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Conteudo resumido

Editada em trés volumes, A Morte e o seu Mistério € um ex-
tenso e precioso repositorio de narracdes sobre fenOmenos
extrafisicos, expostos € comentados por Camille Flammarion
com o rigor da metodologia cientifica.

Conforme as proprias palavras do autor, a obra visa demons-
trar por fatos de observacdo, fora de toda crencga religiosa e em
completa e imparcial liberdade de julgamento, a existéncia da
alma, a sua independéncia do organismo corporeo e a sua sobre-
vivéncia a desagregacao deste ultimo.

Em sintese, sdo abordados neste trabalho os seguintes temas:

- 0 1° volume, ‘““Antes da Morte”, prova que a alma existe e
independe do corpo carnal;

« 0 2° volume, “Durante a Morte”’, demonstra a veracidade
do aparecimento de fantasmas dos vivos, as aparigdes €
manifestacdoes de moribundos e os fendmenos de premoni-
cao;

- 0 3° volume, “Depois da Morte”’, oferece-nos a certeza da
sobrevivéncia da alma apdés a morte, sua existéncia num
outro plano e a possibilidade de se comunicar com os Espi-
ritos encarnados.

Estas duas obras: “A Morte e o seu Mistério”, juntamente
com “O Desconhecido e os Problemas Psiquicos”, escrita anteri-
ormente pelo mesmo autor, formam a maior cole¢cdo de casos de
fenOmenos psiquicos ja reunidos em obra literaria, nos ultimos
séculos. Dai a sua grande importancia como documentos histori-
cos para as ciéncias psiquicas e, em decorréncia, para as pesqui-
sas sobre os fendOmenos mediunicos.
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“A 1mortalidade da alma é uma coisa de tal
importancia, interessa-nos tdo profundamente, que
¢ preciso ter perdido toda a sensibilidade para
manter-se indiferente ao seu conhecimento.

O nosso primeiro interesse € 0 NOSSO pPrimeiro
dever sdo os de nos esclarecermos sobre este as-
sunto, de que depende toda a nossa conduta: e €
por isso que eu faco uma distin¢do extrema entre
os que trabalham com todas as suas forcas para
nele se instruirem e os que vivem sem dele cuida-
rem e sem nele pensarem.

Esta negligéncia numa questao em que se trata
deles mesmos, de sua eternidade, do seu todo, irri-
ta-me mais do que me comove, surpreende-me e
espanta-me, ¢ monstruosa para mim. Nao falo as-
sim pelo zelo piedoso duma devocdo espiritual.
Pelo contrario, entendo que se deve ter esse sen-
timento por um principio de interesse humano.”

Pascal
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CAPITULO 1

Pode ser resolvido o maior dos problemas?

“To be or not to be.”
(Ser ou nio ser.)

Shakespeare

Resolvo-me a oferecer hoje a atengdo dos homens que pas-
sam uma obra comecada ha mais de meio sé€culo, apesar de ela
me nao satisfazer completamente. O método cientifico experi-
mental, o Uunico que vale para a pesquisa da verdade, tem exigén-
cias a que ndo podemos nem devemos eximir-nos. O grave
problema exposto neste ensaio € o mais complexo de todos os
problemas e participa tanto da constituicdo geral do Universo
como da do ser humano, microcosmo no grande todo.

E nas horas da mocidade que se empreendem estes estudos
sem fim, porque de nada se duvida e temos diante de nos uma
longa vida em perspectiva; mas a vida mais longa passa como
um sonho, com suas luzes e suas sombras. Se podemos desejar
alguma coisa de melhor e 1util no curso desta existéncia, € o de
servir de algum modo ao progresso lento, mas todavia real da
humanidade, essa raca bizarra, crédula e céptica, indiferente e
curiosa, boa e ma, virtuosa e criminosa, alids incoerente € 1igno-
rante no seu conjunto, saida apenas dos casulos da crisalida
animal.

Quando foram publicadas as primeiras edicoes do meu livro
A Pluralidade dos Mundos Habitados (1862-1864), um certo
numero de leitores pareceu aguardar a sua natural continuac¢do
aparente: A Pluralidade da Existéncia da Alma. Se o primeiro
problema foi julgado resolvido pelos meus trabalhos seguintes
(Astronomia Popular, O Planeta Marte, Urania, Lbimen,1 Estela,
Sonhos Estrelados, etc.), o segundo ainda o ndo esti 2 & a sobre-
vivéncia da alma, seja no espaco, seja nos outros mundos, seja



pelas reencarnagdes terrestres, poe sempre diante de nds o mais
formidavel dos pontos de interrogacao.

Atomo pensante, levado sobre um atomo material através das
imensidades da Via-Lactea, o homem pode perguntar a si mesmo
se existe pelo espirito tao insignificante como pelo corpo, se a lei
do Progresso ndo o deve elevar numa ascensao indefinida e se ha
um sistema do mundo moral harmoniosamente associado ao
sistema do mundo fisico.

O espirito ndo serd superior a matéria? Qual € a nossa verda-
deira natureza? Qual € o nosso futuro destino? Somos apenas
chamas efémeras brilhando um instante antes de nos extinguir-
mos para sempre? N3o tornaremos mais a ver oS que amamos €
que nos precederam no timulo? As separagdes sdo eternas? Tudo
se extingue em nos? Se alguma coisa fica, em que se torna esse
elemento imponderdvel, invisivel, mas consciente, que constitui-
ria a nossa duradoura personalidade? Sobrevivera muito tempo?
Sobrevivera para sempre?

“Ser ou ndo ser?” Eis a grande, a eterna questdo, formulada
pelos filosofos, os pensadores, os pesquisadores de todos os
tempos e de todas as crencas. A morte serd um fim ou uma
transformacao? Existem provas, testemunhos da sobrevivéncia
do ser humano apds a destruicdo do organismo vivo? Até hoje o
assunto tem permanecido fora do quadro das observagdes cienti-
ficas. Serd permitido tratd-lo pelos principios do “método expe-
rimental”, ao qual a humanidade deve todos os progressos reali-
zados pela Ciéncia? Serd ldgica essa tentativa? Estaremos diante
dos arcanos de um mundo invisivel diferente daquele que cai sob
0s nossos sentidos e € impenetravel aos nossos meios de investi-
gacdao positiva? Nao serd possivel ensaiar, procurar, se certos
fatos, correta e escrupulosamente observados, sdo suscetiveis de
serem analisados cientificamente e aceitos como reais pela
critica mais severa? Dispensemos mais frases, mais metafisica.
Aos fatos! Aos fatos!

Trata-se da nossa sorte, do nosso destino, do nosso futuro
pessoal, da nossa existéncia.

Nao é somente a razdo fria que indaga; ndo € somente o espi-
rito; € também o sentimento; € também o coragao.



E pueril e pode parecer vaidoso que eu entre em cena; mas é
algumas vezes dificil abster-me e, como é sobretudo para res-
ponder as dores de coracoes ulcerados que tenho prosseguido
nestas pesquisas laboriosas, parece-me que o prefacio mais
l6gico deste livro seria oferecido por algumas das inumeraveis
confidéncias que tenho recebido durante meio século, para
reclamar angustiosamente a solu¢ao do mistério.

Aqueles que nunca viram morrer um ente adorado ndo conhe-
cem a dor, ndo cairam no abismo do desespero, nao tropecaram
com a porta fechada do ttmulo. Quer-se saber, € um muro impe-
netravel ergue-se inexoravelmente diante do pavor. Tenho rece-
bido centenas de adjuracOes as quais quisera poder dar resposta.
Devo tornar conhecidas estas confidéncias?... Hesitei muito
tempo. Mas sdo tdo numerosas, representam com tanta sinceri-
dade o intenso desejo de chegar a uma conclusdo, que o meu
caminho estd tracado, visto tratar-se do interesse geral. Tais
manifestacoes sao a introduc¢do natural desta obra, pois foram
elas que me determinaram a escrevé-la. Peco desculpa, entretan-
to, de reproduzir estas paginas sem as modificar, pois se revelam
o estado d’alma dos seres sensiveis que as conceberam, expri-
mem a meu respeito conceitos elogiosos cuja publicacdo neste
lugar poderia dar ensejo a crer-se numa falta de modéstia da
minha parte. Isso ndo passa de particularidade pessoal e, portan-
to, insignificante, tanto mais que um astronomo, “que se conside-
ra atomo” diante do Universo infinito e eterno, € inacessivel e
hermeticamente fechado as sensag¢des da vaidade mundana. Os
que me conhecem ja me julgaram, a esse respeito, faz longos
anos.

A minha absoluta indiferenca por todas as honrarias prova-o
suficientemente.

Que me chamem grande ou pequeno, que me louvem ou que
me censurem, sou espectador longinquo desses atos.

A seguinte carta foi escrita por desolada mae, e transcrita tex-
tualmente. Ela mostra quanto seria desejivel tentar ao menos
aliviar a miséria da humanidade sofredora. Mais do que a medi-
cina do corpo, € a medicina da alma que se deveria criar.



(CARTA 1.730)°

“Ao nosso grande Flammarion
Reinosa (Espanha), 30 de marco de 1907.
Senhor:

Quisera ajoelhar-me diante do senhor e beijar-lhe os pés,
pedindo que me oucga e que nao repila a minha suplica. Nao
sel nem posso exprimir-me; desejava inspirar-lhe l4stima,
interessa-lo na minha dor, mas era preciso vé-lo, contar-lhe a
minha desgraca, pintar-lhe o horror do que se passa em mi-
nha alma, e entdo nao lhe seria possivel deixar de sentir i-
mensa compaixdo. E necessdrio que eu padeca muito para
chegar a cometer um ato de audécia e de indiscricdo que pa-
rece uma loucura! Como me lembrei de dirigir-me ao nosso
ilustre Flammarion para pedir-lhe que console uma desco-
nhecida que ndo tem outro titulo a sua benevoléncia sendo o
de compatriota? E porque sofro! Venho de perder um filho,
o meu unico filho. Sou vidva e toda a minha felicidade con-
sistia nesse filho e numa filha. Para que me pudesse compre-
ender, Sr. Flammarion, seria preciso que tivesse conhecido o
filho adorado que acabo de perder e que eu lhe descrevesse
os trinta e trés anos de sua existéncia.

Condenado por todos os médicos célebres de Madrid e de
Paris, na idade de cinco anos, em virtude de uma coxalgia,
sacrificamos, eu e meu pobre marido, uma bela situacdo em
Madrid, retirando-nos para triste campina espanhola, a fim
de salvarmos a idolatrada crianga. Esteve doente durante oi-
to anos e ficou coxo! Quanto me custou de cuidados, de afli-
coes, de noites de insOnia, de angustias, de sacrificios, € im-
possivel dize-lo! Mas como era gentil! Criado num carrinho,
coberto de caricias e de beijos, era a criangca mais adoravel
que se podia sonhar! Ah! essa infancia! Se ela perdurasse
ainda! Aos doze anos ja nao sofria da perna, mas nao podia
andar sem muletas. Que pesar para mim, que o havia dado a
vida, forte e bem constituido! Mais tarde, aos dezessete a-
nos, caminhava com uma unica muleta e uma bengala. Aos
vinte era o mais belo mogo que se possa imaginar. Se nao



temesse ser ousada, enviar-lhe-ia o retrato, para lhe mostrar
que o amor materno nada exagera. O seu encanto subjugava
toda a gente. Possuia esse dom de agradar que nao se explica
nem se define! Homens, mulheres, criancas, velhos e novos,
deixavam-se seduzir por qualquer coisa inexplicavel, que ir-
radiava da sua pessoa. Em toda parte onde fosse com ele, re-
cebia felicitacoes pela beleza e pela bondade de meu filho!
Invejavam-me! Porque era tdo belo como bom. Em sua alma
tudo era nobreza, grandeza, generosidade.

Inteligente, espirituoso, de carater igual e terno, a vida
com ele era um sonho celeste, um perpétuo encantamento! E
podera avaliar-lhe o mérito, Sr. Flammarion, quando eu lhe
disser que aos vinte anos teve uma cistite — provavelmente
um retrocesso a sua primeira doenca — que foi o ponto de
partida de longa série de sofrimentos, dos quais s6 o inferno
dard idéia! Nao posso compreender que Deus, nosso Cria-
dor, permita que a carne humana seja assim martirizada, so-
bretudo quando esse martirio € imposto a um ser inocente e
bom como era meu filho.

Todos os grandes especialistas foram novamente consul-
tados; mas, infelizmente, nenhum o pdde curar. Passou treze
anos em alternativas de melhorar e piorar, conservando, no
meio de dores atrozes, a mesma igualdade de carater, a
mesma dogura, a mesma bondade e a alegria de sempre, para
nao entristecer os outros.

Fazia quatro anos que pouco sofria; € o ano passado en-
contrava-se tao bem que se julgara curado! Desde a morte de
meu pobre marido, falecido em 1902, que meu filho era o
chefe de nossa pequena familia; mae, irma e ele. Como éra-
mos felizes! Ainda que obrigados a trabalhar para angariar-
mos 0 nosso pao, a vida parecia-nos tao bela! Minha filha
ndo quis casar-se para se consagrar inteiramente ao irmao, a
quem adorava. Via os meus dois filhos amarem-se tanto que
ndo receava a morte, certa de que seriam inseparaveis, Vvi-
vendo um para o outro. Que dizer-lhe, senhor, da ternura de
meu filho para sua mae e da desta por seu filho? Procure no
Céu, entre os anjos, 14 bem alto, nesses mundos onde a sua



vista penetra, tudo o que a ternura pode produzir de mais su-
ave, de melhor, e tera perfeita idéia do amor filial e do amor
materno desses dois entes! Nem quero pensar nisso! Nao ou-
so lembrar-me dos olhos, da voz de meu filho quando, fitan-
do-me, dizia: “Querida mde!”

O ano passado, em agosto, propuseram-lhe visitar uma
mina (ele se interessava por esses negocios e deles se ocu-
pava havia algum tempo) e quis levar-me com ele. Chegados
a certo sitio, disseram-nos que era preciso montar a cavalo
para chegarmos até a mina. A principio recusei, sabendo que
a equitacao lhe era proibida devido ao sofrimento da bexiga;
mas meu filho me garantiu que poderia fazer esse trajeto
sem perigo; hesitei, parlamentou-se: cedi.

Ah! ndo ser possivel remediar o mal praticado!... Essa ex-
cursdo fatigou tanto meu filho que ele adoeceu com febre
gastrica. Entregue aos cuidados de médicos ignorantes e es-
tapidos que ndo conheceram o seu estado e levaram meses a
dizer “que ndo era nada”, um tumor invadiu-lhe a bexiga e,
ndo podendo as membranas suportar essa prova, ela reben-
tou!

Os suplicios do inferno nada sao comparaveis as torturas
experimentadas por meu infortunado filho! Foi chamado um
cirurgido célebre; chegou vinte e duas horas depois do aci-
dente, quando o enfermo j4 estava prestes a partir para o ou-
tro mundo!

Foi operado, mas era tarde. O infeliz sobreviveu treze dias
a operacdo; o cirurgido s6 lhe dava vinte e quatro horas de
vida. Compreendendo, porém, a dor de sua mae e de sua ir-
ma, resistiu, lutou corajosamente, apesar de tudo. Ah! que
treze dias, senhor! Durante esse tempo deu-nos a medida da
grandeza de sua alma.

Nao pensando sendo em nds, nas conseqii€ncias da sua
morte para as duas mulheres que ficavam sos, sem apoio, em
terra estranha, a chorar eternamente o filho adorado, um ir-
mao, procurou por todos os meios suavizar a crueldade desta
situagdo. O que nos disse nesses momentos supremos nao €



de um mocgo de trinta e trés anos, mas de um santo, de um
anjo, de um ente sobre-humano! Oh! aquele rosto torturado
pelos sofrimentos! Aqueles olhos que pareciam ver alguma
coisa do Além!

E a sua boca, contraida pela dor, procurando ainda sorrir;
a sua mao apertando a minha, enquanto me dizia: “Adeus,
mae querida, adeus! Amava-te tanto! Nao te esquecas de
mim!”

“Senhor todo poderoso — dizia ele —, ndo deste maior cruz
a teu filho que era Deus, do que a mim que sou um pobre
homem! A morte! a morte por piedade! Se me quereis, mae,
pedi a Deus que me envie a morte!”

E foi assim durante treze dias.

O Flammarion! tenha compaixdo de mim! Em nome de
sua mae, seja misericordioso! Estou louca de dor. H4 trinta e
dois dias que ele morreu e, depois disso, ndo consegui dor-
mir dez horas. A noite fico de pé até as quatro da manhi, e
quando, vencida pelo cansaco, me deito, vestida, no meu lei-
to e fecho os olhos, a idéia fixa continua durante o penoso
sono; ndo perco a lucidez um s6 minuto e, quando abro os
olhos experimento a obsessdo que perdura durante o dia. E
tdo assustador o que sinto, € tdo atroz, que a mim mesmo
pergunto se o inferno nao sera preferivel ao que sofro!

E possivel que seja Deus o criador de seres destinados a
suportar semelhantes misérias?

O senhor, astronomo e pensador, que pesa os sOis € 0s
mundos e cuja vista penetra nessas regioes misteriosas onde
0 nosso espirito se perde, oh! diga-me, suplico-lhe de joe-
lhos, se as almas sobrevivem, se posso conservar a esperan-
ca de tornar a ver meu filho e se ele me vé! Existird algum
meio de comunicar com ele?

Ao senhor, que sabe tantas coisas sobre o céu, sobre os
Espiritos, sobre as maravilhas do Universo, peco, por pieda-
de, que me diga uma palavra que deixe um raio de esperan-
ca, por fraco que seja, no meu coracdo despedacado, magoa-
do, martirizado! Nao pode compreender o excesso da minha



dor! Quisera morrer dela, e assim o espero, mas... minha fi-
lha implora-me que viva, que a ndao deixe s6 no mundo, e ve-
jo-me obrigada a viver e a sofrer! Que horror! Quando penso
que num sO instante podia por fim a este suplicio!... Se fosse
possivel pesar a dor, medi-la como o senhor media os mun-
dos, seria tal o peso da minha, tamanha a extensdo, que o as-
sustaria pensar que uma alma possa atingir tal grau de tor-
mento. E preciso que haja para isso alguma coisa de infernal
no meu destino! Nem ferros em brasas, nem tenazes de tor-
tura sdo capazes de produzir semelhantes sofrimentos! Meu
filho, meu filho adorado! Desejo vé-lo! Nao quero o Céu
sem ele! Oh! meu Emmanuel, idolatrado filho das minhas
entranhas! alegria da minha vida! felicidade de mae para
sempre perdida! H4 um Deus? Sera ele quem permite esses
horrores sobre a Terra? Por piedade, Sr. Flammarion, em
nome dos que ama e que 0 amam, nao seja insensivel a mai-
or dor humana que jamais supliciou um coracdo; diga-me
alguma coisa, o senhor que possui o segredo dos céus! que
muito sabe, pois nds, simples mortais, ndo o sabemos nem o
compreendemos. Diga-me se as almas sobrevivem em algu-
ma parte, se elas se recordam, se elas amam ainda os que fi-
cam na Terra, se nos véem, se podemos chama-las para junto
de nos!

Ah! se pudesse visita-lo e ajoelhar a seus pés! Perdoe esse
proceder insensato; estou louca de dor, ndo sei se sonho ou
se estou acordada! Sei que sinto uma dor aguda que parece
ferro em brasa posto sobre uma chaga!

Perdoe, Sr. Flammarion! Os seus sdis, as suas estrelas, tao
belas e maravilhosas, ndo sofrem, nao sentem, € eu sinto
uma dor maior do que todos os mundos que se agitam no es-
paco! Ser tdo pequena coisa, tdo miuda, e entretanto sentir
uma dor tao intolerdvel! Que € 1sso? Que mistério é esse?
Um ser tao fraco, tao limitado e... sofrer tanto!

Perdoe mais uma vez, mestre, em nome de sua mae! Per-
doe-me e tenha compaixao de sua infeliz compatriota.

Vitiva N. Boffard



Reinosa (Espanha), Provincia de Santander.”

Af estd a carta angustiada que reproduzo textualmente para
mostrar todo o horror de semelhante situagdo. Que me descul-
pem, mais uma vez, as expressoes ditirambicas que me dizem
respeito. A unica significacdo que t€m € a de fazerem sentir com
exatidao essas dores imensas, duplicadas pela esperanca ardente
de se verem dissipar as trevas.

Seria preciso ter um coragao de pedra para ndo nos comover-
mos até as lagrimas diante dessas suplicas lancinantes do amor
materno, para ficarmos surdos ante a angustia de tais desesperos
e para ndo experimentarmos o desejo ardente de consagrar a vida
a dar-lhes remédio.

Os padres recebem diariamente suplicas dessa ordem, porque
sdo considerados ministros de Deus, dotados do poder de pene-
trar o enigma do sobrenatural e de resolvé-lo. Respondem a essas
dores levando-lhes os confortos da religido. O sacerdote afirma
em nome da fé, da revelacdo; mas a fé ndao se impdoe nem € tao
geralmente aceita quanto se imagina. Conheco padres, bispos,
cardeais que a nao tém, apesar de a indicarem como beneficio
social. Ha na Terra umas cinqiienta religides diferentes, uteis
talvez, mas inaceitaveis sob o ponto de vista filoséfico. Em face
dos espetaculos que acabamos de relembrar, poderdo seus minis-
tros convencer-nos de que um Deus bom e justo rege a humani-
dade? O homem de ciéncia ndo se senta nem no confessionario
nem na cétedra evangélica e s6 pode dizer o que sabe. E, antes
de tudo, leal, franco, independente, racional. O seu dever €&
estudar, pesquisar. Procuramos ainda e nao afirmamos ter encon-
trado e muito menos ter recebido do Céu a revelagdo da verdade.
Foi tudo quanto pude responder a desconhecida, dando-lhe a
esperanga de tornar a ver um dia seu filho e de ficar doravante
em relacdo espiritual com ele. Quanto eu estimaria levar a sua
alma uma convic¢do libertadora! Mas ndo tenho, como Augusto
Comte, Saint-Simon ou Enfantin, a ilusdo de ser o grande sacer-
dote de uma nova religido. Entretanto, ndo ha duavida de que a
religido universal do futuro serd fundada na Ciéncia e em parti-
cular na Astronomia associada aos conhecimentos psiquicos.



Procuremos humildemente e todos juntos. Perdoem-me ainda
por reproduzir as linhas elogiosas desta epistola; mas suprimi-las
seria suprimir a0 mesmo tempo a expressao dessa angustia, dessa
confianga e dessa f€.

A morte de um filho inspirou a carta precedente. A de uma
filha ditou a seguinte:

(CARTA 809)

“Theil-sur-Vanne, novembro, 1899.
Mestre:

Tenho a honra de o conhecer suficientemente pelas suas
obras, para saber que € bom e para esperar, embora me nao
conheca, o seu assentimento em ler-me com indulgéncia e
que se compadecerd moralmente com a minha desgracga,
concedendo-me o socorro espiritual de que tanto preciso.

Em 19 de setembro findo passei pela dor terrivel de perder
uma encantadora crianca de dezesseis anos € meio, de gran-
de inteligéncia, de esquisita delicadeza de sentimento. E
como era bela!

Pensavamos que tinhamos diante de n4s uma criatura ima-
terial, tanto o seu corpo casto era de ninfa como o seu rosto
angélico eram idealmente lindos.

A minha queridinha, com seus magnificos olhos azuis, tdo
expressivos, franjados de pestanas negras, assim como as
sobrancelhas tao delicadamente arqueadas, o nariz um pouco
longo, fino, direito, a boca talvez grande, mas de expressao
tdo meiga, o rosto de oval tdo harmonioso, uma tez de lirio
branco!... Gentil covinha no mento imprimia destaque ao seu
sorriso, 1luminando-lhe o rosto ordinariamente bastante sé-
rio.

Espléndidos cabelos louros castanhos, anelados natural-
mente e finamente encrespados qual musgo de ouro, orna-
vam-lhe a fronte virginal; as orelhas, mimosas conchas es-
condidas nos cabelos, eram ninhos de beijos em que jamais
pousarei os labios avidos de ternura...



Minha filha bem-amada ja ndo vive, meus olhos nunca
mais descansardo amorosamente no seu rosto adorado, sé
posso por ela chorar.

Tantas perfeicOes morais e fisicas aniquiladas brutalmen-
te, estupidamente, cruelmente, barbaramente! A morte desa-
piedada tudo me roubou. A minha Renata estremecida partiu
e eu vivo. A vida... Que terrivel galé!...

Com ela acabaram as nossas interessantes conversas, 0s
nossos coléquios sobre as questdes mais abstratas do Além,
pois minha filha, apesar de moca, era pensadora, uma preci-
osa amiga, a minha confidente e minha companheira amada!
Era tudo para mim, essa bela flor ceifada antes de desabro-
char. Por que? Que problema!

Depois de sua morte, pensei muitas vezes no suicidio para
reunir-me a ela..., mas (seria intui¢do de seu proximo fim?)
na véspera de expirar, disse, beijando-me com carinho: “A
mama nao se ha de suicidar; devemos esperar, ndo € assim?”
Fiquei surpreendida e s6 compreendi tudo no dia seguinte,
quando, branca como um lirio admiravel, ela fechou seus be-
los olhos para sempre, dando-me um ultimo beijo. Ah! esse
beijo derradeiro! Pds nele o resto de sua vida. Sinto-o sem-
pre. Que momentos!... Que torturas!

Hora suprema e inolvidavel, que revivo sempre! Amo o
meu sofrimento. Vejo a minha querida morta que havia adi-
vinhado o meu desespero; ela quis que eu ficasse, para cho-
rar por ela. O meu pesar € feito de saudades estéreis, de de-
cep¢ao amarga, de revolta contra todos e tudo; barafusto
contra o proprio Deus, que me levou mais do que mil vezes
a vida. Agora, sO posso viver da recordacdo de minha filha,
meu pensamento constante, meu culto, minha adoragao.

Quisera encontrar, se isso fosse possivel, uma suavizacao
a minha dor no Espiritismo; refugiar-me nele com fé, espe-
ranga € amor...

Mas sou bem pouco iniciada nesse estudo.

Meu marido e eu temos tentado a experiéncia da mesa,
sem resultado, apesar de empregarmos todos os esforcos pa-



ra o conseguir, colocando nela o retrato de nossa querida fi-
lha, um anel de seus cabelos, uma pagina de sua escrita, e de
a termos evocado com toda a forca de nossa vontade. Mas as
nossas lagrimas, os nossos apelos, os nossos desejos, tudo
foi inutil! Quero continuar, perseverar, e € com esse fim, ca-
ro e ilustre mestre, que lhe suplico o seu auxilio.

Ainda existe aquela cuja vida em flor foi tdo brutalmente
ceifada, que era tao pura, que teve apenas o tempo de amar
sua mae?

Sua mama, palavra tdo doce na sua querida boca! Eu era
demasiadamente feliz! Ha quanto tempo ja que nao ougo o
suave som da sua voz! Para ouvi-lo ainda, daria de bom gra-
do os anos que me restam de vida.

Desejo avidamente ter provas da sobrevivéncia da alma
querida e bela de minha adorada filha, saber sobretudo se ela
pode comunicar comigo. Se alcancasse esta felicidade, diri-
gida pelo meu caro mestre, tal fonte perene de consolagao
seria para mim indizivel. Confundiria-o no mesmo pensa-
mento com minha filha e Deus. A leitura das suas obras ad-
miraveis sugeriu-me o pensamento de por em si as minhas
esperancas, com a certeza de que “pode satisfazer” o que lhe
peco, e a confianga em que acolhera favoravelmente a supli-
ca duma pobre mae que exulta a esperanca de tornar a en-
contrar sua filha desaparecida e ndo morta. Seja benévolo
para esta mae triste e ignorante. Ja que possui a luz, alumie-
a, socorra-a na sua miséria moral: € a mais bela esmola que
lhe pode fazer.

O meu grande desejo de aprofundar esses mistérios nao €
va curiosidade: € necessidade poderosa, real, unica, da qual
s6 a morte me podera libertar. Aguardo, com confianga, mas
também com impaciéncia, a sua resposta, e, se assim o julga
conveniente, irei de boa vontade a Paris, ou a outro qualquer
sitio que me designar. Digne-se, senhor e ilustre sabio, rece-
ber os meus agradecimentos antecipados e os melhores sen-
timentos da sua humilde criada.

H. Primault”



Reproduzi exatamente esta carta, como a precedente, sem e-
liminar os termos elogiosos a meu respeito, porque, como ja
disse em outro lugar, as sensacdes de vaidades pueris sdo-me
desconhecidas e, além disso, estou acostumado, ha mais de meio
século, a louvores que me deixam indiferente. A convicg¢do
absoluta de um astronomo € a de que somos apenas atomos da
ultima insignificancia. Todavia, essas expressdes de admiragao
de leitores a um autor, seja ele quem for, justificam a confianca e
a fé exprimidas e devem ser respeitadas.

A lealdade cientifica obriga-nos a dizer s6 o que sabemos.
Nao devemos enganar ninguém, nem mesmo na melhor das
intencoes e com o fim de oferecermos uma satisfagao transitoria.
Nao pude dar a pobre mae uma certeza absoluta. Foi ha vinte
anos. Desde essa época nao interrompi as minhas pesquisas. Este
livro € escrito para expor os resultados do meu trabalho.

Tomei a liberdade de reproduzir, textualmente também, a car-
ta tdo terna da minha correspondente desconhecida, porque € a
expressdao da dor de todas as maes que perderam o seu filho, de
todos os que perderam um ente querido e para os quais até o
nome de “bom Deus” parece um insulto a realidade. Explica-se
perfeitamente a revolta dessas almas. Possuo muitas outras cartas
mais severas ainda para as falsas consolagdes religiosas, as quais
me foram dirigidas por catdlicos, protestantes, judeus, espiritua-
listas de todas as crencas, livres-pensadores, materialistas, ateus,
aproveitando as injusticas observadas para negarem a existéncia
dum Principio inteligente na organizacdao do mundo.

Os homens consolam-se muitas vezes pelo cepticismo, pela
submissdo ao irrevogavel, pela verificagdo da indiferenca da
natureza para com as impressdes humanas. As mulheres ndo.
Essas ndao se resignam. Ndo aceitam o nada. Sentem que ha
qualquer coisa de desconhecido, mas de real. Querem saber.

E raro passar-se uma semana sem que eu receba cartas desse
género. Mas, qual € a inteligéncia universal? Somos inclinados a
imaginar que Deus pensa como nds, que 0 nosso sentimento da
justica estd de acordo com o dele, que o seu pensamento € da
mesma natureza que o nosso, apesar de infinitamente superior. E,
talvez, outra coisa. O inseto pensa pesadamente quando se



transforma em crisidlida e quando rompe esse involucro para
abrir as asas que acaba de adquirir; 0 nosso pensamento esta
presumivelmente tdo longe do de Deus como o da lagarta o esta
do nosso.

Encontramo-nos em pleno mistério! Mas o nosso dever €
perscruta-lo.

Durante a infame guerra alema que suprimiu na flor da idade
uns quinze milhdes de homens, com direito a vida, criados pelos
pais, pelas maes, muitas vezes a custa de sacrificios enormes,
recebi centenas de cartas acusando a injustica e a barbaria das
instituicdes humanas, lastimando que o ddio pela guerra, que um
grupo de amigos da humanidade prega ha tanto tempo, ndo tenha
sido compreendido pelos governantes, revoltando-se contra
Deus, que permite essas pavorosas destruicoes, € declarando as
suas existéncias despedacadas para sempre, pelos lutos irrepara-
velis.

Mais do que nunca, o problema atroz dos destinos ergue-se
diante de nos.

Sera verdadeiramente insoluvel? O véu nao podera afastar-se,
levantar-se mesmo ligeiramente?

Ah! as religides, apesar de terem todas por origem essa ne-
cessidade das nossas almas, esse desejo de conhecer, a dor de ver
diante de si o cadaver mudo de um ente querido, ndo nos deram
as provas que prometiam. As mais belas dissertacoes teoldgicas
nada comprovam. Nao sdo frases que queremos, sao fatos de-
monstrativos. A morte € o maior problema que tem ocupado o
pensamento dos homens, o problema supremo de todos os tem-
pos e de todos os povos. Ela € o fim inevitavel para o qual nos
dirigimos todos; faz parte da lei das nossas existéncias sob o
mesmo titulo que o do nascimento. Tanto uma como outro sao
duas transi¢des fatais na evolugdo geral, e entretanto a morte, tao
natural como o nascimento, parece-nos contra a natureza.

A esperanca na continuagdo da vida € inata na alma humana;
¢ de todos os tempos e de todos os paises. A cultura das ci€ncias
nada tem com essa crenca universal, que repousa em aspiragoes
pessoais € ndo se apdia em bases positivas.

Eis ai um fato cuja averiguacdo tem seu valor.



O sentimento ndo € uma quantidade omissivel, igual a zero,
seu coeficiente cientifico.

As duas comunicac0es ja reproduzidas pertencem a uma série
comecada ha muito tempo e que os meus leitores conhecem. O
numero das cartas recebidas, aceitas e inscritas nesta coleg¢ao de
documentos, de observacdes, de pesquisas, de perguntas motiva-
das, eleva-se, no meu registro, desde o inquérito comecado em
1899 (v. minha obra O Desconhecido e os Problemas Psiquicos,
pagina 95) até julho de 1919, a cifra de 4.106, a qual devo acres-
centar aproximadamente 500 recebidas antes do inquérito. Pode-
ria citar aqui algumas centenas, andlogas as duas precedentes.
Eis aqui outra que ha de, sob outro aspecto, surpreender mais de
um leitor. E uma sidplica veemente que me foi enderecada de La
Rochelle, em 15 de agosto de 1904. E um pouco grosseira, mas
publico-a integralmente, como as anteriores.

(CARTA 1.465)
“Grande 1irmao,

Meus olhos sofrem de cataratas, mas € preciso que lhe es-
creva. Sou um céptico, um zombeteador empedernido, mas
necessito crer em alguma coisa. Uma terrivel catastrofe, ir-
reparavel, acaba de destruir quatro existéncias. Minha filha,
cujo encanto, indole e graciosidade haviam seduzido toda a
cidade de Rochefort, em 1902, desde as maes das rivais as
proprias rivais para o casamento, acaba de seguir para o ma-
nicomio em Niort, onde vai aguardar a morte... Foi uma a-
gonia de dezoito meses para a martir e para sua pobre mae,
que a levou a Paris, Bordéus, Saujon, onde especialistas am-
biciosos mostraram a incapacidade radical de sua pretensa
ciencia. E aqui estou sozinho com meu filho, vitima da
mesma catastrofe. A idéia do suicidio persegue-me. O meu
cérebro repete o estribilho: “sua filha estd doida”. E penso
nas misérias gerais, no imenso logro que é a vida para a
maioria das criaturas. Trazemos ao nascer a tara dos nossos
ascendentes (com que direito se metem nisto?). Qual sera a
nossa personalidade paralisada, afundada na espessa massa
carnal? Pelo seu jogo molecular, pelo exemplo da educagao



dos parentes, pela linha de vida obrigatoria, pelas condi¢oes
da situacdo fisica e moral dos pais, essa ganga seria entao a
poderosa diretriz da personagem que acaba de encarnar-se
ou antes de fundir-se num agregado de que serd escrava por
toda a vida. Que quer dizer tudo isso?

As asneiras e as imbecilidades declamadas nos pulpitos da
igreja acabaram por me revoltar. Apenas quero crer em
qualquer coisa de aceitdvel. Os espiritas, com sua credulida-
de ingénua, sdo também tolos. Serviram-me paginas de Pita-
goras, Buda, Abeilardo, Fénélon, Robespierre, que nao tém
senso comum. E grotesco.

Ha trinta e trés anos que nao lia. O drama que me feriu le-
vou-me a ler alguns livros nos quais esperava encontrar o
que procuro.

79'

Enfim, eis “O Desconhecido

Confesso-lhe que o li religiosamente. Admito em principio
as manifestacdes e aparicdes que o senhor assinala, princi-
palmente as que foram entendidas por animais, como por
exemplo a histéria do gato da Dra. Maria de Tilo (pagina
166). O medo do gato, que viu o fantasma, parece ser uma
excitacdo de natureza elétrica. Mas o senhor, meu grande
irmao, por que ndo vé ai sendo moribundos?

Nada prova que o ultimo suspiro, o ultimo pensamento
humano daquele que se vai sejam a causa de manifestacoes,
produzidas sem ciéncia dele. Nao se tratard, pelo contrério,
dum primeiro passo no além, no momento da ruptura carnal?

Pertenco seguramente a grande multidao dos seus amigos
desconhecidos, daqueles que simpatizam com o senhor. Eles
esperam agora um livro definitivo que concluira as suas in-
vestigacoes psiquicas. Os Espiritos? Os médiuns? Que tem
verificado cientificamente com o seu método de astronomo,
de matematico, para o qual 2 e 2 sdo 4 e nao 5? Numa pala-
vra, com a sua autoridade unanimemente reconhecida, a que
ponto chegou?

Queremos sabé-lo! E a um homem como o senhor (isto
sem lisonjas) que cabe esclarecer tantas inteligé€ncias avidas,



sedentas. Ndo se decidird? Tem a obrigacdo de nada poupar
para isso. Que servico prestard, escrevendo este livro leal e
concludente! Basta de prédicas evangélicas, de dissertacoes
de médiuns, de nevroses e de subterfigios. Suplicam-lhe que
diga o que sabe!”

Compreender-se-a que eu nao revele a assinatura desta carta,
cujo autor € um alto funcionario do Estado.

Compreender-se-a também que nado tenha publicado esta obra
ha mais tempo, aguardando que ela estivesse a altura do grave
assunto de que trata.

Ja havia sido principiada quando recebi esta suplica, em
1904; fora-o mesmo em 1861, como se pode verificar pelas
minhas “Memorias”. Estas obras ndo se redigem em um ano.

De resto, ndo € um livro s6 que tive de compor em resposta a
esses pedidos; € uma dezena! Sairdo um dia a luz? Trabalhando
neles ha um quarto de século, estdo em via de conclusao.

Mas comecemos por este.

Os leitores das minhas obras muito me auxiliaram nesta pes-
quisa, enviando-me, desde ha muito, observacoes de natureza a
preparar uma solucgdo reclamada talvez com demasiada confian-
ca.

Possam o0s nossos esforcos dar em resultado que seja projeta-
da alguma luz nas trevas seculares do problema da morte!

& sk ok

Na minha infancia, durante as licoes de Filosofia e de Instru-
cdo Religiosa dadas na sala de estudo, ouvia freqiientemente um
discurso periddico, tendo por tema estas quatro palavras: Porro
unum est necessarium; em portugues: ‘“‘uma so coisa € necessa-
ria”. Esta coisa Unica era a salvagcdo da nossa alma. O orador, o
professor, falava-nos das guerras de Alexandre, de César, de
Napoledo, e concluia: “De que serve ao homem conquistar o
Universo, se acaba perdendo a alma?”

Descreviam-nos também as labaredas do inferno e aterravam-
nos com quadros medonhos onde os danados eram torturados
pelos demodnios num fogo inextinguivel que os queimava sem



consumi-los — e isto eternamente. Sejam quais forem as crencgas,
esse argumento, tomado como texto, tem o seu valor. E incontes-
tavel que o unico ponto realmente capital para nés € o de saber o
que nos esta reservado depois de soltarmos o ultimo suspiro. To
be or not to be! — Ser ou nao ser! — A cena de Hamlet no cemité-
rio repete-se todos os dias. A vida do pensador € a meditacdo da
morte.

Se as existéncias humanas nao conduzem a nada, que comé-
dia € esta? Quer a encaremos de frente ou quer afastemos a sua
imagem, a morte € o desenlace supremo da vida. Ndao querer
estuda-la € uma puerilidade infantil, porque o precipicio esta
diante de nos e nele cairemos, um dia, inexoravelmente. Imagi-
narmos que o problema € insondavel, que nada podemos saber,
que perdemos o0 nosso tempo — e com curiosidade um pouco
temerdria — procurando ver claro, € uma desculpa ditada por
preguica absurda e por temor injustificado.

O aspecto funebre da morte provém principalmente do que a
cerca, do luto que a acompanha, das cerimdnias religiosas que a
envolvem, do “Dies irae”, do “De profundis”. Quem sabe se o
desespero dos sobreviventes ndo daria lugar a esperanca, se
tivéssemos a coragem de examinar esta ultima fase da vida
terrestre, esta transformacdo, com o mesmo cuidado que consa-
gramos a uma observacdo astronomica ou psicologica? Quem
sabe se as preces dos agonizantes nao sucederia a serenidade do
arco-iris depois da tormenta?

E dificil ndo desejar resposta ao formidavel ponto de interro-
gacdo que se ergue diante de nds, quando pensamos em nosso
proprio destino e quando a morte cruel nos arrebata um ente
querido.

Como ndo perguntar se tornaremos a encontrar-nos ou se €
eterna a separacao? Existe um Deus bom? A injustica, a maldade
dominam a marcha da Humanidade, sem nenhum respeito pelos
sentimentos de coracdo com que nos dotou a Natureza? Que sera
essa Natureza? Tem ela uma vontade, um fim? Haverd mais
espirito, justica, bondade, idéias, em nossos infimos cérebros do
que no Universo imenso? Quantos problemas associados ao
mesmo enigmal!



Morremos; nada mais certo. Quando a Terra onde estamos
tiver dado umas cem voltas ao redor do Sol, nenhum de nos,
caros leitores, serd ja deste mundo.

Devemos temer a morte por nds ou pelos que amamos?
O terror da morte é uma palavra sem sentido.

De duas coisas uma: ou morremos definitivamente, ou conti-
nuamos a existir para além do timulo. Se morrermos inteiramen-
te, nada saberemos, jamais, acerca disso e, por conseqiiéncia, nao
0 sentiremos. Se continuamos a existir, 0 assunto merece exami-
nado.

Que o nosso corpo acaba, um dia, de viver, ndo ha davida al-
guma,; ele se dissociara em milhdes de moléculas que se incorpo-
rardo, em seguida, em outros organismos, plantas, animais e
homens; a ressurreicdo dos corpos € um dogma obsoleto que
ninguém pode aceitar. Se 0 nosso pensamento, a nossa entidade
psiquica, sobrevivem a decomposi¢do do organismo material,
teremos a alegria de continuar a viver, pois que a vida consciente
continuard também sob outra forma de existéncia, superior a
esta, sendo o progresso a lei da Natureza e manifestando-se em
toda a histéria da Terra, unico planeta que podemos estudar
diretamente.

Sobre este grande problema podemos dizer com Marco Auré-
lio: “Que € a morte? Considerando-a em si mesma, e separando-a
das imagens de que a cercamos, vé-se que nao passa de simples
obra da Natureza. Ora, quem tem receio de uma obra da Nature-
za € uma crianga.”

Bacon repetiu o mesmo pensamento quando disse: “A pompa
da morte assusta mais do que a propria morte.”

Escrevia ainda o sabio imperador romano: “O que temos a
fazer € esperar a morte de coracdo placido e ndo ver nela mais do
que uma dissolu¢ao dos elementos que compdem cada ser. Isto €

conforme a Natureza: ora, nunca ¢ meu o que € conforme a
Natureza.”

Mas o estoicismo de Epicteto, de Marco Aurélio, dos drabes,
dos mucgulmanos, dos budistas, ndo nos satisfaz. Queremos
saber. Além disso, afirmar que a Natureza nunca procede mal €
uma proposicdo discutivel. Todo homem que pensa nao pode



deixar de ser perturbado, nas suas horas de meditacdes pessoais,
por esta perspectiva: “Que sera feito de mim? Morrerei inteira-
mente?”

Disse-se, ndo sem razao aparente, que havia nisso, da nossa
parte, obra de ing€nua vaidade. Atribuimo-nos uma certa impor-
tancia; imaginamos que seria um desastre se cessassemos de
existir; supomos que Deus deve ocupar-se de ndés e que nao
somos, na Criagdo, uma quantidade que se possa desprezar.
Decerto, sob o ponto de vista astrondmico, ndo somos grande
coisa € mesmo a Humanidade inteira ndo tem também grande
importancia. Nao devemos portanto raciocinar hoje como no
tempo de Pascal; os sistemas geocéntrico e antropocéntrico
cafram.

Atomos perdidos sobre um 4tomo igualmente perdido no in-
finito! Mas afinal existimos, pensamos, ¢ desde que os homens
pensam, sempre se preocuparam com as mesmas questdes, as
quais as religides mais diversas pretenderam responder, sem
nenhuma delas o ter conseguido.

O mistério diante do qual tantos altares e tantas estatuas de
deuses foram levantados conserva-se ainda tdo formidavel como
nos tempos dos assirios, dos caldeus, dos egipcios, dos gregos,
dos romanos, dos cristdos da Idade Média. Os deuses antropo-
morfos e antropdéfagos foram derruidos. As religides desaparece-
ram, mas a religido fica: pesquisa as condi¢cOes da imortalidade.
Somos aniquilados pela morte ou continuamos a existir?

Francis Bacon (mais popular e mais célebre do que Roger
Bacon, mas que ndo possuia o seu génio) havia previsto, ao
expor os fundamentos do método cientifico experimental, o
triunfo progressivo da observacdo e da experiéncia, a vitoria do
fato judiciosamente comprovado sobre as idéias tedricas, para
todos os dominios dos estudos humanos, menos o das “coisas
divinas”, do “sobrenatural” que abandonou a autoridade religiosa
e a fé.

Isto era um erro (partilhado ainda atualmente por um certo
numero de sidbios). Nao hd razao valiosa para ndo estudar tudo,
para ndo sujeitar tudo ao critério da andlise positiva, € nunca se
ha de saber sendo o que se aprendeu. Se a Teologia se enganou



quando pretendeu que esses estudos lhe eram reservados, a
Ciéncia enganou-se identicamente, desdenhando-os como indig-
nos dela ou alheios a sua missao.

O problema da imortalidade da alma nao recebeu ainda solu-
¢do positiva da ci€ncia moderna, mas também nao recebeu, como
por vezes se pretende, uma solucdo negativa.

Em geral se pensa que o enigma da esfinge de além-timulo
estd fora da nossa al¢cada e que o espirito humano ndao tem o
poder de penetrar este segredo... Entretanto, ndo h4 outro assunto
que lhe toque de mais perto do que este. Como ndo havemos de
interessar-nos pela nossa propria sorte?

O estudo perseverante deste grande problema leva-nos a pen-
sar hoje que o mistério da morte € menos obscuro e sombrio do
que se acreditava até agora e que ele pode iluminar-se, aos olhos
do nosso espirito, de certas claridades reais e experimentais que
ndo existiam h4 meio século. Nao deve causar admiracdo o fato
de se ver as pesquisas psiquicas ligadas as pesquisas astronomi-
cas. E o mesmo problema. O universo fisico e o universo moral
sdo um apenas. A Astronomia foi sempre associada a Religido.
As ignorancias da ci€ncia antiga, baseada nas aparéncias enga-
nadoras, tiveram suas conseqiiéncias inevitiveis nas crencas
errOneas de outrora; o céu teologico deve harmonizar-se com o
céu astronOmico, sob pena de decadéncia. O dever de todo
homem honesto € o de procurar lealmente a verdade.

Na época atual, de livre discussdo, a ciéncia pode estudar
tranqiiilamente, em plena independéncia, o mais grave dos
problemas.

Havemos de lembrar-nos, ndo sem azedume, de que durante
os séculos intolerantes da Inquisi¢ao essas pesquisas do livre
pensamento levaram os seus apostolos ao cadafalso. Milhares de
homens foram queimados vivos pelas suas opinides: a estitua de
Giordano Bruno faz-nos relembrar deles na préopria Roma...
Passaremos noés diante dela ou diante da de Savonarola, em
Florenga, ou da de Etienne Dolet, em Paris, sem sentirmos um
calafrio de horror contra a intolerancia religiosa? E Vanini,
queimado em Tolosa? E Miguel Servet, queimado por Calvino
em Genebra? etc., etc.



Afirmou-se o que se ignorava; foi imposto siléncio aos pes-
quisadores. Eis o que atrasou o progresso das ci€ncias psiquicas.
Sem duvida esse estudo nao € indispensavel a vida pratica. Em
geral os homens sdo estupidos. Nao hd um que pense, entre cem.
Vivem na Terra sem saber onde estdo e sem a curiosidade de o
perguntarem a si mesmos. Sao brutos que comem, bebem, go-
zam, se reproduzem, dormem e se ocupam principalmente de
ganhar dinheiro. Tive a grande satisfacdo, durante uma carreira
ja longa, de difundir entre as diversas classes da Humanidade
inteira, em todos os paises e em todas as linguas, as nog¢des
essenciais dos conhecimentos astrondmicos e estou em situacao
de apreciar a estatistica dos seres que se interessam por conhecer
o mundo que habitam e por formar uma idéia rudimentar das
maravilhas da Criagdo. Nas dezesseis centenas de milhdes de
seres humanos que povoam o nosso planeta existe aproximada-
mente um milhao nestas condi¢des, isto €, um milhdo de homens
que léem as obras de Astronomia por curiosidade ou por outro
qualquer motivo. Quanto aos que estudam e se iniciam pessoal-
mente na ciéncia, pondo-se a par das descobertas pela leitura das
revistas especializadas e anudrios, o seu nimero calcula-se em
cinqiienta mil, em todo o mundo, sendo seis mil franceses.

Pode concluir-se que ha um ser humano entre mil e seiscentos
que sabe, de modo vago, em que mundo habita, e um em cento e
sessenta mil que o conhece bem.

Quanto ao ensino primario e secunddrio, escolas, colégios,
liceus (laicos ou culturais), em matéria astronomica, o resultado
¢ este: nada ou quase nada. Em psicologia positiva, nada igual-
mente. A “ignorancia universal” € a lei da nossa Humanidade
terrestre desde o seu nascimento simiesco.

As deploraveis condi¢des da vida em nosso planeta, a obriga-
cdo de comer, as necessidades da existéncia material, explicam a
indiferenca filosofica dos habitantes da Terra, sem desculpa-los
inteiramente; pois milhdes de homens e mulheres dispdem de
tempo suficiente para distragdes futeis, para ler folhetins e
romances, jogar as cartas, sentar-se a mesa dos cafés, preocupar-
se com 0s negodcios alheios, continuar a historia antiga da palha e
da viga, espiar e criticar em torno de si, fazer politicagem, en-



cher as igrejas e os teatros, sustentar as lojas de luxo, fatigar as
costureiras e as modistas, etc.

A ignorancia universal deriva do pobre individualismo huma-
no que se basta a si mesmo. Viver pelo espirito nao € necessario
a ninguém ou pouco menos. Os pensadores constituem a exce-
cdo. Se essas investigacoes nos levam a ocupar melhor o nosso
espirito, a saber o que viemos fazer na Terra, poderemos estar
satisfeitos com tal trabalho, porque, realmente, a vida da Huma-
nidade terrestre parece bem obtusa.

O habitante da Terra € ainda tao estupido e tdo animal que até
agora, e em toda parte, foi a forca brutal quem fundou o direito e
que o manteve; que o principal ministério de cada nagdao € o
ministério da guerra; e que os nove décimos dos recursos finan-
ceiros dos povos sdo consagrados as matancas periodicas inter-
nacionais.

E a morte continua a reger soberanamente os destinos da
Humanidade.

Na realidade, a soberana € ela... O seu cetro nunca exerceu
um poder dominador com violéncia tdo feroz e tdo selvagem
como nestes ultimos anos. Derrubando milhdes de homens nos
campos de batalha, fez surgir milhdes de pontos de interrogacao,
dirigidos ao destino.

Estudemos este fim supremo. E assunto digno da nossa aten-
cao.

&k ok

O plano desta obra € tracado pelo proprio fim a que visa: Cer-
tificar-se das provas positivas da sobrevivéncia. Nela nao se
encontrardao nem dissertacdes literarias, nem belas frases poéti-
cas, nem teorias mais ou menos cativantes, nem hipoteses, mas
unicamente fatos observados, com suas deducgdes logicas.

Morremos inteiramente? Eis a questdo. Que fica de nds? Di-
zer, pensar que a nossa imortalidade consiste em nossos descen-
dentes, em nossas obras, no progresso que podemos trazer a
Humanidade, é puro gracejo. Se morremos de todo, nada sabe-
remos dos servigcos que prestamos e, por outro lado, o nosso



planeta acabard e a Humanidade perecera. Tudo serd, pois,
aniquilado.

Para saber se a alma sobrevive ao corpo € necessario saber
primeiro se ela existe, independentemente do organismo fisico.
Devemos, pois, estabelecer esta existéncia sobre as bases cienti-
ficas da observagdo positiva, € ndo sobre belas frases ou em
argumentos ontologicos com os quais as teologias de todos os
tempos se contentaram até agora. E em primeiro lugar teremos
de dar-nos conta da insuficiéncia das teorias fisiologicas geral-
mente aceitas e classicamente ensinadas.



CariTuLO 11

O Materialismo — Doutrina erronea,
incompleta e insuficiente

“Desconfiemos das aparéncias.”

Copérnico

Todos conhecemos a “Filosofia Positiva” de Augusto Comte
e a sua judiciosa classificagdo das ciéncias, descendo gradual-
mente do Universo ao Homem, da Astronomia a Biologia.

Ninguém desconhece também Littré, continuador de Augusto
Comte. O seu “Dicionario” encontra-se em todas as bibliotecas e
as suas obras foram difundidas por toda parte. Conheci-o pesso-
almente.? Era um homem eminente, sabio, enciclopedista, pensa-
dor profundo, alids materialista e ateu convicto e absolutamente
sincero. A estética do seu rosto nao correspondia a beleza de sua
alma. Era dificil vé-lo sem pensarmos em nossa origem simiesca,
e entretanto o seu espirito era da mais alta nobreza e o seu cora-
cdo de uma generosidade rara.

Morava perto do Observatorio; sua esposa era muito devota:
ele mesmo a acompanhava, aos domingos, a missa de S. Sulpi-
cio, por meiga e pura bondade e sem entrar na igreja. Le Dantec,
ateu e materialista, que lhe sucedeu, teve exéquias religiosas para
ndo magoar sua mulher, muito religiosa também, de quem se
pode deplorar este ultimo gesto. Preferir-se-ia que as companhei-
ras da vida dos grandes homens pensassem como seus maridos.
Este professor de ateismo era igualmente muito bom. Tudo isto €
bastante paradoxal. O mesmo se deu com Jules Soury, esse
devorador de padres “sepultado por eles, entre preces littirgicas”.
A l16gica ndo € deste mundo. Mas as doutrinas nem sempre
orientam as obras. Pode-se ser catolico praticante e, a0 mesmo
tempo, mentiroso, explorador do préximo, assim como se pode
ser materialista e perfeito homem de bem.



Conheci ainda o excelente Ernesto Renan que, por nobre sin-
ceridade e para se libertar lealmente de toda hipocrisia, recusara
o sacerddcio para o qual o levavam os seus estudos teoldgicos.

Esses eminentes espiritos sao respeitdveis nas suas honestas
convicgoes, que devemos respeitar como eles respeitaram as dos
outros; mas podem-se discutir as suas idéias, e de resto nunca
eles tiveram pretensoes de infalibilidade.

Littré ocupou-se das questdes psiquicas que temos em mira
estudar neste livro. Tomaremos 0s seus argumentos, assim como
os de Taine, seu émulo, por base das afirmacdes materialistas
modernas. Nao temamos combaté-las face a face.

Na sua obra A Ciéncia sob o Ponto de Vista Filosofico encon-
tram-se num capitulo sobre a “fisiologia psiquica” as seguintes
declaragdes:

“Talvez pareca insélita a expressao fisiologia psiquica.
Poderia escolher a de psicologia para designar o estudo das
faculdades intelectuais e morais. Eu proprio ja a empreguei
muitas vezes e, devido ao uso comum que dela se faz, quan-
do o texto ndo deixar nenhuma obscuridade no meu pensa-
mento, empregd-la-ei ainda. A raiz grega que a compoe €, de
fato, apropriada a Teologia e a Metapsiquica, mas também
pode ser adaptada a Fisiologia, dando-lhe o sentido de con-
junto das faculdades intelectuais e morais, locucdo muito
longa e complexa para ser substituida com vantagem por
uma expressao mais simples.

Entretanto, sendo certo que a Psicologia foi na sua origem
e ainda é o estudo do espirito, considerado independente-
mente da substancia nervosa, ndo devo nem quero servir-me
de expressdo que pertence a uma filosofia muito diferente
daquela que empresta o seu nome as ciéncias positivas. Nes-
tas ciéncias ndo se conhece nenhuma propriedade sem a ma-
téria, ndo porque a priori se tenha a idéia preconcebida de
que nado existe qualquer substancia espiritual independente,
mas porque a posteriori jamais se encontrou a gravitagao
sem corpo pesado; o calor sem corpo quente; a eletricidade
sem corpo elétrico; a afinidade sem substincias de combina-



¢do, vida, sensibilidade; pensamento sem ser vivo, sensivel e
pensante.

Julguei necessario fazer figurar a palavra fisiologia no ti-
tulo deste trabalho. Bem podia servir-me da de fisiologia ce-
rebral, mas esta envolve assunto mais vasto. O cérebro pos-
sui diversas formas de acao de que nao pretendo ocupar-me,
limitando-me a parte que ele tem na impressao de que resul-
ta a no¢cdo do mundo exterior e do eu.

Eis o motivo pelo qual escolhi a locucao fisiologia psiqui-
ca, ou mais concisamente psicofisiologia. Psiquico, isto €,
relativo aos sentimentos e as i1d€ias; fisiologia, isto €, forma-
cdo e combinacdo destes sentimentos e destas idéias em re-
lacdo a constitui¢cdo e a fung¢ao do cérebro. Nao tenho a pre-
tensdo de introduzir uma nova expressdo na ciéncia: tudo
quanto aqui pretendo €, de uma parte, limitar nitidamente o
meu assunto e de outra inculcar que a descri¢ao dos fendme-
nos psiquicos, com sua subordinagao e seu encadeamento, €
pura fisiologia e o estudo de uma fun¢io e de seus efeitos.
Os progressos realizados pela Psicologia, pelo menos a que
deriva da escola de Locke, que rompeu com as i1d€ias inatas,
aproximaram-na da Fisiologia. Quanto mais esta se deu con-
ta da extensao do seu dominio, menos se assustou com OS
anatemas da Psicologia que interditava as altas especula-
coes. Hoje ndo resta duvida de que os fendémenos intelectu-
ais e morais sdo fendomenos pertencentes ao tecido nervoso;
que o caso humano ndo € sendo um anel, embora o mais
consideravel, de uma cadeia que se prolonga, sem limite
bem nitido, até aos ultimos animais; € que, sob qualquer titu-
lo que se proceda, contanto que se empregue o método des-
critivo, de observagao e de experiéncia, ser-se-4 um fisiolo-
gista.

Nao concebo uma fisiologia onde a teoria dos sentimentos

e das idéias, no que ela tem de mais elevado, ndo ocupe
» 5
grande lugar.”

Esta € a base do sistema materialista da alma. Convido o lei-
tor a pesar escrupulosamente esse género de raciocinio.



Nao devemos admitir a existéncia da alma “porque ndo se co-
nhece nenhuma propriedade sem matéria, porque jamais se
encontrou a gravitacdo sem corpo elétrico, afinidade sem subs-
tdncias de combinacdo, a vida, a sensibilidade, o pensamento,
sem ser vivo, sentindo e pensando.

Ora, s6 ha neste raciocinio uma peticdao de principio, fundada
sobre a palavra “propriedade”.

Assimilar o pensamento a gravitacdo, ao calor, aos efeitos
mecanicos, fisicos, quimicos, dos corpos materiais € igualar duas
coisas muito diferentes, que estdo precisamente dentro da ques-
tao: o espirito e a matéria.

A vontade de um ser humano, mesmo a da criancga, € pessoal,
consciente, ao passo que a gravitacao, o calor, a eletricidade, sdao
impessoais, inconscientes, conseqiiéncias de certos estados da
matéria, fatais, cegas, essencialmente materiais por si mesmo. E
grande a diferenca entre os dois objetos comparados: o dia e a
noite.

O proprio raciocinio cientifico erra pela base. O calor, por
exemplo, nem sempre provém de um corpo quente: 0 movimen-
to, que ndo tem temperatura alguma, produz calor. O calor € um
modo de movimento. A luz € também um modo de movimento.
A natureza da eletricidade continua desconhecida.

Confesso que nao sei explicar como um homem do valor de
Littré, chefe da Escola Positivista, tenha aceitado esse raciocinio,
sem perceber que nao havia nele mais do que uma peticdo de
principio, quase um trocadilho, pois esta argumentacdo baseia-se
na palavra “propriedade”. O que seria preciso provar positiva-
mente € que o pensamento € propriedade da substiancia nervosa,
que o inconsciente pode produzir o consciente, o que €, em
principio, contraditorio.

Nao se ousaria comparar um pedago de pau com um pedaco
de marmore ou de metal, e compara-se tranqiiilamente o espirito,
a razao pensante, o sentimento da liberdade, da justica, da bon-
dade, a vontade, com uma func¢do da substancia organica! Taine
assegura que o cérebro segrega o pensamento como o figado
segrega a bilis. Parece que nestas inteligéncias a sede do racioci-
nio ¢ feita, de antemdo, com a mesma cegueira que a dos tedlo-



gos. Nao havera nisto idéia preconcebida, convic¢ao sistematica?
Deixemos as palavras vas, no comec¢o desta discussdo. Que € a
matéria? E, na opinifio geral, o que nossos sentidos distinguem, o
que se v€, o que se toca, o que se pesa. Pois bem! as paginas
seguintes vao demonstrar que existe no homem outra coisa além
daquilo que se vé, se toca ou se pesa; que ha no ser humano um
elemento independente dos sentidos materiais, um principio
mental pessoal, que pensa, que quer, que atua, que se manifesta a
distdncia, que vé sem olhos, escuta sem ouvidos, descobre o
futuro ainda inexistente, revela fatos ignorados. Supor que esse
elemento psiquico, invisivel, intangivel, imponderdvel, ¢ uma
propriedade do cérebro € proclamar uma afirmac¢do sem provas,
um raciocinio contraditério em S1 mesmo, como se se dissesse
que o sal pode produzir agucar e que os peixes podem ser cida-
daos da terra firme. O que queremos mostrar aqui € que a propria
observacado positiva (nao temos outro método além do de Littré,
Taine, Le Dantec e outros professores do Materialismo, e repu-
diamos as teorias bizantinas de raciocinios sobre palavras, puras
divagacoes) €, dizemos, que a observacdo dos fatos e a experién-
cia provam que o ser humano ndo é somente um corpo material
dotado de varias propriedades, mas também um ser psiquico,
dotado de propriedades diferentes das do organismo animal.

Como puderam imaginar intelectuais eminentes, tais como
Comte, Littré, Berthelot, que a realidade € circunscrita ao circulo
de impressao de nossos sentidos, tdo limitados e imperfeitos?
Um peixe poderia acreditar que nada existe fora da 4gua; um cao
que fizesse uma classificacdo dos conhecimentos caninos classi-
fica-los-1a ndo pela vista, como os homens, mas pelo olfato; um
pombo correio observaria especialmente o sentido de orientacao;
uma formiga o sentido antenal, etc.

O espirito sobrepuja 0 corpo; 0s 4tomos ndo regem; sao regi-
dos. O mesmo raciocinio pode ser aplicado ao Universo inteiro,
aos mundos que gravitam no espago, aos vegetais, a0s animais.
A folha da arvore é organizada, um ovo fecundo € organizado.
Essa organizagdo € de ordem intelectual.

O espirito universal estd em tudo; ele enche o mundo, e isto
sem cérebro.



E impossivel analisar o mecanismo do olho e da visdo, do
ouvido e da audicdo, sem concluir que os 6rgaos visuais e auditi-
vos sao construidos com inteligéncia. Esta conclusdo deriva com
maior evidéncia ainda da andlise da fecundagao de uma planta,
de um animal, de um ser humano. A evolucdo progressiva do
ovo feminino fecundado, o papel da placenta, a vida do embrido
e do feto, a criacdo deste pequeno ser no seio da mae, a trans-
formacgao organica da mulher, a formagao do leite, o nascimento,
a amamentacdo, o desenvolvimento fisico e psiquico da crianga,
sdo outras tantas manifestacOes irrecusaveis de uma forca diretriz
inteligente, organizando tudo e dirigindo as minimas moléculas
com a mesma ordem que as esferas planetdrias ou siderais na
imensidade dos céus.

Esse espirito ndo procede de um cérebro. Disse-se, com ra-
730, que se Deus fez o homem a sua imagem, o homem por seu
lado lhe pagou na mesma moeda.

Se os besouros imaginassem um criador, esse criador seria
para eles um grande besouro.

O Deus antropomorfo dos hebreus, dos cristdos, dos mucgul-
manos, dos budistas, nunca existiu. Deus, Jeova4, Jupiter, ndo sao
mais do que palavras simbdlicas.

Se a geracdo ¢ admiravelmente organizada sob o ponto de
vista fisiologico, estd longe da perfeicdo no que respeita as
sensagdes da maternidade. Para que sofrimentos? Para que as
dores atrozes do fim? A Igreja vé nisso o castigo da culpa de
Eva. Que gracejo! Adao e Eva existiram? As fémeas dos animais
ndo sofrem? A Natureza pouco se preocupa com as épocas
dolorosas da mulher e com a brutalidade da expulsao; peca
certamente por falta de sensibilidade; “o bom Deus” ndo é meigo
para as suas criaturas; nem sequer € humano, e as irmas de
caridade sao melhores do que ele. Problema grave, apesar da
certeza da existéncia do espirito na Natureza. Nao compreende-
mos Deus, é evidente. Que prova isto? A nossa inferioridade
espiritual.

Que o espirito, a inteligéncia, a ordem mental existem em tu-
do € inegavel. A ciéncia experimental detém-se no seu caminho
quando ensina que todos os fendomenos do Universo se reduzem,



em ultima analise, ao dualismo — matéria e movimento, ou
mesmo ao monismo — matéria e propriedades. A Historia Natu-
ral, a Botanica, a Fisiologia Animal, a Antropologia, apresentam
a observagao um elemento distinto da matéria e do movimento: a
vida.

O fisiologista Claude Bernard nao nos mostrou ja que a vida
ndao € um produto das moléculas materiais? Além disso, o Uni-
verso manifesta-se-nos como dinamismo, pois 0 movimento €
inerente aos proprios atomos, e esse dinamismo nio € de ordem
material, porque ha nele a organizacao de tudo: seres e coisas.®

A doutrina que faz do pensamento uma fun¢ao cerebral, ou
que v€ entre o trabalho do cérebro e o do pensamento um parale-
lismo, uma equivaléncia, é totalmente insuficiente, podemos
dizé-lo com o psicologo Bergson.

Ensina-se que as recordacdes sao acumuladas no cérebro sob
a forma de modificacdo impressa em tal ou tal grupo de elemen-
tos anatdomicos. Se desaparecem da memoria € porque os ele-
mentos anatdmicos, sobre que repousam, sao alterados ou destru-
idos. As impressoes deixadas pelos objetos exteriores subsistiri-
am no cérebro, como na placa sensibilizada ou no disco fonogra-
fico. Essas comparacoes sao verdadeiramente superficiais. Se a
recordacdo visual de um objeto, por exemplo, fosse uma impres-
sdao causada por esse objeto sobre o cérebro, ndo haveria a recor-
dacdo de um so6 objeto, mas de milhares de milhdes deles, pois o
objeto mais simples e mais estavel muda de forma, de dimensao,
de matizes, segundo o ponto de que se avista, a ndo ser que eu
me condene a uma fixidez absoluta, contemplando-o. A menos
que os vossos olhos se imobilizem nas suas Orbitas, imagens
inumeras, de modo algum sobrepostas, desenhar-se-ao alterna-
damente em vossa retina e se transmitirdo ao vosso cérebro. O
que serd, tratando-se da imagem visual de uma pessoa, cuja
fisionomia muda, cujo corpo € movel e de quem o vestuério e
tudo quanto a rodeia varia cada vez que a vemos? E incontest4-
vel, portanto, que a nossa consciéncia guarda em reserva uma
imagem unica, ou quase Unica, uma recordagdo praticamente
invaridavel do objeto ou da pessoa, prova evidente de que houve
outra coisa e bem diferente de uma agdo mecanica de registro.



Outro tanto se pode observar quanto a recordacdo auditiva. A
mesma palavra articulada por pessoas diferentes, ou pelo mesmo
individuo, em momentos diferentes, em frases diferentes, da-nos
fonogramas que nao coincidem entre si: como seria, pois, a
recordacdo compardavel a um fonograma? Esta tnica considera-
¢do bastaria para tornar suspeita a teoria que atribui as moléstias
da memoria das palavras a alteragao ou a destruicdo das proprias
recordacoes, registradas automaticamente pela pelicula cerebral.

Mas vejamos, com 0 mesmo autor, o que se da nessas molés-
tias:

“Ali, onde a lesao cerebral € grave e onde a memoria das
palavras € atacada profundamente, acontece que uma excita-
¢do mais ou menos violenta, uma emog¢ao, por exemplo, faz
reaparecer repentinamente a recordacdo que parecia para
sempre perdida. Seria isto possivel se a recordacao fosse de-
positada na matéria cerebral alterada ou destruida? As coisas
produzem-se de preferéncia como se o cérebro servisse para
lembrar a recordagdo e nao conserva-la. O afasico torna-se
incapaz de reencontrar a palavra quando tem necessidade de-
la: parece andar a volta, ndo possuir for¢a suficiente para por
o dedo no ponto preciso; no dominio psicolégico, com efei-
to, o sinal externo da forca € sempre a precisdo. Mas a re-
cordacdo parece estar ai; e as vezes, depois de substituir por
perifrases a palavra que procurava em vao, o afdsico empre-
ga-a numa delas.

Reflitamos agora no que se da na afasia progressiva, isto
¢, quando o esquecimento de vocdbulos se vai agravando
sempre. Em geral, as palavras desaparecem entdo numa or-
dem determinada, como se a doenca conhecesse a gramatica;
eclipsam-se primeiro os nomes proprios, depois 0s nomes
comuns, em seguida os adjetivos e finalmente os verbos
constituiriam outras tantas camadas sobrepostas, por assim
dizer, e a lesdo atingi-las-ia sucessivamente. Sim, mas a en-
fermidade pode derivar das causas mais diversas, tomar as
formas mais variadas, comegar num ponto da regido cerebral
interessada e progredir em qualquer direcdo: a ordem do de-



saparecimento das recordacoes fica sendo a mesma. Seria is-
to possivel se a moléstia atacasse as proprias recordagoes?

Se a recordacdo ndo foi armazenada no cérebro, onde se
conserva? A pergunta “onde” terd de resto um sentido quan-
do se refere a outra coisa que ndo seja um corpo?

Os clichés conservam-se numa caixa, os cilindros fonogra-
ficos nas estantes; mas por que razao as recordacdes, que
ndo sdo coisas visiveis e tangiveis, necessitariam de um con-
tinente e como poderiam té-lo? Essas recordagdes existem
noutra parte que nao seja no espirito? Ora, o espirito humano
€ a propria consciéncia, € consciéncia significa, primeira-
mente, memoria.” 7

Podemos dizer, com o eminente pensador, que tudo ocorre
como se o corpo fora simplesmente utilizado pelo espirito. Por
conseguinte, ndo ha motivo para supor que o corpo € o espirito
sejam inseparavelmente ligados um ao outro.

Eis aqui um cérebro que trabalha. Eis ali uma consciéncia que
sente, que pensa e que quer. Se o trabalho do cérebro correspon-
desse a totalidade da consciéncia, se houvesse equivaléncia entre
o cerebral e o mental, a consciéncia poderia seguir os destinos do
cérebro e a morte ser o fim de tudo; pelo menos, a experi€éncia
nao diria o contrério e o filésofo que afirma a sobrevivéncia teria
de apoiar a sua tese em qualquer construcdo metafisica, base
geralmente fragil. Mas, se a vida mental ultrapassa a vida cen-
tral, se o cérebro se limita a traduzir por movimentos uma pe-
quena parte do que se passa na consciéncia, a sobrevivéncia
entao se torna tdo provavel que a obrigacdo da prova caberd mais
ao que nega do que ao que afirma, pois a Unica razao que possa-
mos ter para admitir uma extingdo da consciéncia depois da
morte € a de que vemos o corpo desorganizar-se, € esta razao
desvaloriza-se se a independéncia, pelo menos parcial, da cons-
ciéncia para com o corpo €, também, um fato de experié€ncia.

Bergson, apesar de “metafisico”, parece mais “positivo” do
que o fisico Littré. O espirito ndo € a matéria. Nao esta demons-
trado que a alma seja funcao do cérebro, propriedade da substan-
cia cerebral, destinada a morrer com ela.



Pergunta-se mesmo como € que um raciocinador da enverga-
dura de Taine, por exemplo, que aprecia no seu justo valor a
concepgao e a composi¢cdo de um trabalho, o seu plano, a sua
execucao, e que escreveu precisamente um livro especial sobre a
Inteligéncia, pode atribuir a criacdo de uma obra filosofica a
secrecdo de uma combinagdo molecular das partes materiais
constitutivas de um cérebro. A ag¢ao do espirito pessoal € ai tao
evidente e irrecusavel que é preciso uma verdadeira auto-
sugestao sistematica para obscurecé-la.

O cérebro € o 6rgdao do pensamento, sem duvida alguma, e
ninguém o contesta. Mas contrariamente ao que outrora ainda se
admitia, a totalidade do cérebro ndo € necessdria a0 pensamento
nem a vida.

Aos exemplos extraidos das doencas da memoria, que aca-
bamos de relembrar, poderiamos acrescentar muitos outros que
levam a mesma conclusdo. O meu sidbio amigo Edmond Perrier
apresentou a Academia das Ciéncias, na sessao de 23 de dezem-
bro de 1913, uma observagdao do Dr. Robinson, respeitante a um
homem que viveu um ano, quase sem sofrimento, sem nenhuma
perturbacdo mental aparente, com o cérebro reduzido ao estado
de “papas”, formando vasto abcesso purulento. Em julho de
1914, o Dr. Hallopeau fez, na Sociedade de Cirurgia, a exposi¢ao
de uma operacao praticada no Hospital Necker numa rapariga
caida do Metropolitano. Na trepanacgao, verificou-se que notavel
porcao de matéria cerebral estava reduzida a papa. Fez-se a
limpeza, drenou-se, fechou-se; a doente restabeleceu-se. Em 24
de marco de 1917, na Academia das Ciéncias, o Dr. Guépin
mostrou, operando um soldado ferido, que a abla¢do parcial do
cérebro nao impedia as manifestacdes da inteligéncia. Outros
casos idénticos poderiam ser citados. As vezes restam bem
modestas parcelas: o espirito serve-se engenhosamente do que
pode.

Se os anatomistas ndo encontram a alma na ponta de seus es-
calpelos, quando dissecam os corpos, € porque 14 ndo esti.
Quando os médicos, os fisiologistas ndo véem em nossas facul-
dades psiquicas sendo propriedades da matéria cerebral, enga-



nam-se grosseiramente. H4d também no ser humano outra coisa
mais do que a substancia branca ou cinzenta do cérebro.

Pode-se objetar que, em geral, a faculdade de pensar parece
acompanhar o estado do cérebro e que ela enfraquece com a
idade, como com o proprio cérebro acontece. Mas ndo seria o
instrumento, o corpo, que enfraqueceria, € nao o espirito? Muitas
vezes, nos grandes labutadores do pensamento, o espirito man-
tém-se integro até ao ultimo dia da vida. Todos os meus contem-
poraneos conheceram em Paris escritores como Victor Hugo,
Lamartine, Legouvé; historiadores como Thiers, Mignet, H.
Martin; eruditos como Barthélemy-Saint-Hilaire (1805-1895);
sdbios como Chevreuil (1786-1889), que mostraram até a uma
idade muito avancada a virilidade e a juventude de suas almas.

Homo sapiens, o homem pensante: eis o titulo pelo qual cer-
tos fisiologistas definem hd muito tempo a espécie humana.
Podiam, porventura, criar esta designacdo para agregados de
atomos materiais formando um cérebro?

Uma associacao quimica de moléculas de hidrogénio, de car-
bono, de azoto, de oxigénio, etc., poderia pensar?

A Biologia é uma ciéncia recente. A biologia determinista €
uma filosofia. E préprio desta filosofia considerar os fendmenos
mentais e psiquicos como efeitos de reagdes fisiologicas. Ora, as
explicagOes fisiologicas ndo sdo, sob a forma de expressoes
figuradas, sendo confissdo de incompeténcia. Considera-se a
invencdao de uma palavra como descoberta e a narracdao hipotéti-
ca de um fato como explicagao!

A sensacdo e o principio vital conservam-se tdo misteriosos
como nos séculos passados, apesar das descobertas modernas
sobre a origem puramente fisico-quimica dos movimentos mus-
culares. Nao se pode deixar de reconhecer em cada um de nds,
ao lado, ou melhor, acima dos fendmenos fisiologicos, um
principio intelectual ativo, autbnomo, sem o qual nada se explica
e com o qual tudo se compreende.

Digamos desde j4, além disso, que as manifestacdes normais
e bem conhecidas da alma, de que acabamos de falar, desapare-
cem diante das que vamos pOr em evidéncia nos capitulos se-
guintes.



A Medicina teria grande interesse em tomar em linha de con-
ta estas consideragdes, agindo nao somente sobre o organismo
fisico, mas também sobre o dinamismo intelectual. Um certo
numero de doencas rebeldes aos processos farmacéuticos pode
ser curado pela agdo mental. Temos, de resto, como testemu-
nhos, as curas pelo magnetismo, pela sugestdo, € os pretensos
milagres da fé religiosa, desde o templo de Epidauro e o culto de
Esculapio até Lourdes e seus concorrentes. Os glébulos homeo-
paticos da vigésima solu¢cdo nao atuam um pouco por persuasio?
A fé move montanhas.

O espirito ndo € o corpo nem emanacgao dele, afirmando-se
como muito diferente. A vontade do homem € apreciada por toda
gente. A perseveranga nesta vontade, boa ou m4, o espirito de
sacrificio, o heroismo, o desprezo da dor, a insensibilidade
organica dos martires que desafiaram os suplicios mais atrozes, a
abnegacao, a dedicacdo, as virtudes e os vicios, a caridade e a
inveja, a amizade e o 0dio, ndo sdo outras tantas provas da
independéncia da alma relativamente ao cérebro?

Ha4 seres que em nada pensam. Encontram-se alguns deles pe-
la Terra.

Mas, em geral, o homem, mesmo o mais inculto, sente que
existe qualquer coisa mais elevada que comer, beber e acasalar-
se, que este mundo efémero dos sentidos nao € o seu proprio fim,
sendo somente a manifestagdo de um principio superior de que
ndo vemos sendo a sombra confusa. E este sentimento que as
religides quiseram atender.

Se estudarmos o corpo humano e as suas fun¢des naturais,
somos forcados a reconhecer que, apesar dos encantos que
oferece as nossas sensagdes, €, em ultima andlise, um objeto
assaz vulgar, quando nele se considera somente a matéria. A
verdadeira nobreza estd no espirito, no sentimento da inteligén-
cia, no culto da Arte e da Ciéncia; e o valor do homem nao
reside no seu corpo tao pouco duradouro, tdo mutavel, tdo fragil,
mas na sua alma que se mostra, nesta vida, dotada da faculdade
de existir.

Esse corpo ndo €, alids, uma massa inerte, um automato; € um
organismo vivo. Ora, a organizacdao de um ser, de um homem,



um animal, uma planta, atesta a existéncia de uma forca organi-
zadora, um espirito na Natureza, um principio intelectual que
rege os atomos e que ndo € propriedade deles. Se houvesse
somente moléculas materiais desprovidas de dire¢ao o mundo
ndo caminharia, um caos qualquer subsistiria indefinidamente,
sem leis matematicas, € a ordem nao regularia o0 Cosmos.

Na teoria mecanica do Universo, o conjunto das coisas € um
efeito fatal das combinacOes inconscientes; a criacdo € um nada
intelectual que vem a ser alguma coisa e acaba por pensar! Pode-
se 1imaginar hipltese mais absurda em si, € mais contraria a
observacao?

A misteriosa Natureza p0s espirito em tudo e mostra-se mes-
mo dotada de uma malignidade geralmente insuspeita. Que € a
garridice da moga que a leva a tornar-se mulher, a sofrer no seu
belo corpo, a perpetuar a espécie humana, a ser feliz com a
dolorosa maternidade? Que é o amor, esse laco adordvel? Que €
o sofrimento dos coracdes? Que € o sentimento? A muda lingua-
gem da Natureza ndo se faz ouvir bastante? Que € a construcao
de um ninho por dois passaros... a ave choca alimentada pelo
companheiro... o biscato levado pelos pais aos pequenos famin-
tos? Que sdo a galinha e os seus pintainhos? Haveis refletido ja
sobre a primeira palpitagdo do cora¢do num ovo, numa crianga?
Haveis analisado algum dia a fecundacdo das flores? Nao ver
nisso uma ordem raciocinada, uma inten¢do, um plano, um
intuito geral, uma finalidade, uma organizacdo que nos domina a
todos; nao ver na vida o fim supremo da organizacdo dos mun-
dos, € ndo ver a luz em pleno dia.

Aonde nos conduz essa for¢ca misteriosa? Ignoramo-lo. Ao
passo que a vida nos impoe suas leis, o planeta em que habita-
mos leva-nos pelo espago com a velocidade de 107.000 quiléme-
tros por hora, joguete ele mesmo das forcas diretrizes do sistema
do mundo e de 14 movimentos diferentes. Somos dtomos pen-
santes sobre um atomo movel, um milhdo de vezes menor que o
Sol que € um milhdo de vezes menor do que Canopo, o qual, por
sua vez, € um atomo da nossa gigantesca nebulosa estelar, que
nao € senao um universo, cercado de outros até ao infinito.



Imensidade sem limites! Movimentos prodigiosos! Velocidades
assombrosas!

A for¢a parece mesmo inerente ao &tomo, pois nao se nota em
parte nenhuma atomo imével. Um ser vivo que ndo possuisse em
si mesmo a sua for¢a diretriz ndao poderia viver, cairia em ruinas,
como edificio abandonado.

Renan e Berthelot, esses dois amigos insepardveis, disserta-
vam as vezes sobre o problema que aqui nos interessa. Um e
outro pareceram sem esperanca de uma vida futura, mas com
sentimentos um pouco antagonicos. Em 25 de agosto de 1892,
Berthelot escrevia a Renan, que definhava dia a dia e morreu um
meés depois: “Consolemo-nos, vendo crescer nossos netos; € a
unica sobrevivéncia que nos é dado conhecer de ciéncia certa”.
Esse modo de dizer ndo encerra, no seu espirito, uma negacao
absoluta e respondia, sem duvida, a algumas preocupacdes do
autor da Vida de Jesus.

Em 20 de julho precedente, Renan havia escrito a Berthelot:®

“O ato mais importante de nossa vida é o da nossa morte.
Esse ato cumprimo-lo, geralmente, em circunstancias detes-
taveis. A nossa escola, cuja esséncia € a de ndo carecer de
iludir-se, tem, creio eu, nessa hora solene, vantagens particu-
lares.

Trabalho atualmente na corre¢ao das provas do meu quar-
to e quinto volume de Israel. Quisera rever tudo. Se um ou-
tro interviesse nisto, sentiria algumas impaciéncias no fundo
do purgatorio: a maior parte dos melhoramentos que tencio-
no fazer ninguém entretanto, salvo o Eterno e eu, os conhe-
cerd. Seja feita a vontade de Deus! In utrumque paratus.”

O filosofo, o antigo tedlogo, estd preparado. Subsiste a sua
crenga em Deus. Pode-se ser anticlerical e deista (como Voltai-
re). Renan ndo estava longe de admitir uma sobrevivéncia inde-
termindvel.

Segundo seu genro, o Sr. Psichari, que lhe assistiu a morte,
Renan teria declarado que nada subsistiria dele, nada, nada,
nada. Foi esta a impressao da sua hora derradeira. Acerca da
sobrevivéncia da alma, cem outros grandes espiritos tiveram o



mesmo cepticismo. Preocupavam-se com ela, todavia. Esta
opinido € oriunda unicamente da nossa ignorancia. Ptolomeu
nada conhecia de mais estipido do que a hipétese do movimento
da Terra, “soberanamente ridicula”.

Que € o pensamento? Que € a alma? O sobrenatural ndo exis-
te; e a alma, se existe individualmente, € tao natural como o
COorpo.

Chega-se enfim a admitir a unidade de forca e a unidade de
substancia.’

Tudo € dinamismo. O dinamismo cOsmico rege os mundos.
Newton deu-lhe o nome de atracdo. Mas essa interpretagdo €
insuficiente: se s6 houvesse atragao no Universo os astros forma-
riam um unico bloco, pois ela ha muito tempo os teria reunido;
ha, além disso, 0 movimento. O dinamismo vital rege os seres;
no homem que evolucionou, o dinamismo psiquico € constante-
mente associado ao dinamismo vital. No fundo, todos esses
dinamismos formam um s6: € o espirito na Natureza, surdo e
cego para nés no mundo imaterial € mesmo no instinto dos
animais, inconsciente na maior parte das obras humanas, consci-
ente em um pequeno numero delas.

Ja escrevi em Urdnia (1888): “Aquilo a que chamamos maté-
ria esvai-se quando a andlise cientifica cré agarrd-la. Encontra-
mos como sustenticulo do Universo, e principio de todas as
formas, a forga, elemento dindmico. O ser humano tem por
principio essencial a alma. O Universo é um dinamismo inteli-
gente incognoscivel.”

Escrevi também em As Forcas Naturais Desconhecidas
(1906): “As manifestacdes psiquicas confirmam o que sabemos
de outra parte, que a explicagdo puramente mecanica da Nature-
za € insuficiente e que ha outra coisa mais no Universo do que a
pretensa matéria. Nao € a matéria que rege o mundo: é um ele-
mento dindmico e psiquico’.

O progresso realizado nas observacoes psiquicas depois da
data em que estas linhas foram compostas confirmou-as de
sobejo.

Uma forca mental regula silenciosamente, soberanamente, os
instintos dos insetos, assegurando-lhes a existéncia e a perpetui-



dade, como regula também o nascimento de um pdssaro e a
evolu¢ao dos animais superiores, inclusive o proprio homem.

E esse dinamismo que leva o inseto lagarta a tornar-se massa
informe na crisdlida e depois em borboleta. E ele que do orga-
nismo de médiuns especiais emite uma substancia, transforman-
do-se em orgaos vivos de duracdo efémera, mas reais, dinamis-
mo que cria instantaneamente materializacOes transitorias.

Afirmamo-lo: o Universo € um dinamismo. Uma forg¢a invisi-
vel e pensante rege mundos e dtomos. A matéria obedece.

A andlise das coisas mostra em tudo a acdo de um espirito
oculto. Esse espirito universal estd em tudo, regula cada atomo,
cada molécula, mesmo impalpdveis, imponderaveis, infinitamen-
te pequenos, invisiveis, constituindo pela sua agregacao dinami-
ca as coisas visiveis e 0s seres; e esse espirito € indestrutivel,
eterno.

O Materialismo € doutrina errbnea, incompleta e insuficiente,
que nada explica a nosso contento.'® Admitir s6 a matéria dotada
de propriedades € hipitese que nao resiste a analise. Os “positi-
vistas” laboram em erro; existem provas “positivas” de que a
hipdtese da matéria, dominando e regendo tudo, pelas suas
propriedades, estd a margem da verdade.

Ndo adivinharam o dinamismo inteligente que anima os seres
€ mesmo as coisas.

Podemos dizer, com o Dr. Geley, que os fatores cldssicos sdo
impotentes para resolver a dificuldade geral de ordem filosofica
relativa a evolucdo que do menos faz sair o mais."

O materialismo, tao difundido, consciente ou inconsciente-
mente, em todas as classes da sociedade, nao € senao teoria de
aparéncia, a superficie das coisas ndo analisadas. “Quod terra
immobilis, in medio coeli, si ego contra assererem terram move-
ri...”, escrevia Copérnico na primeira pagina de sua obra imortal,
na dedicatoria ao papa. E ele prova que o que se julgava demons-
trado € absolutamente falso. Devemos hoje proceder da mesma
forma para com a fisiologia psiquica.

E pelo préprio método experimental que lhe demonstraremos
a fraqueza. Vamos pOr em evidéncia o erro absoluto do materia-
lismo classico. Toda a fisiologia psiquica oficial € errdonea,



contraria a realidade. H4 no ser humano outra coisa mais do que
moléculas quimicas dotadas de propriedades: ha um elemento
ndo material, um principio espiritual. O exame imparcial dos
fatos vai comprovi-lo e vé-lo-emos mesmo atuar independente-
mente dos sentidos fisicos.



CapriTUuLO II1

Que é 0 homem? Existe a alma?

“Devemos procurar a verdade com
plena independéncia de espirito, livres
de toda idéia preconcebida.”

Descartes

Verificamos que as teorias materialistas ndo estdao inteiramen-
te demonstradas. Nao assentam em base tdao solida quanto se
imagina; tém lacunas; deixam de lado muitas coisas inexplica-
das; estdo longe de poderem ser comparadas, como se pretende,
a teoremas geométricos, a certezas matemadticas. Estd pois a
questao inteiramente aberta ao nosso livre exame.

Antes de procurar saber se a alma sobrevive a dissolucdao do
corpo, € indispensdvel indagar, primeiro, se realmente nossas
almas existem. Discutir a duracdo de uma coisa que nao existisse
seria perder tempo ingenuamente. Se 0 pensamento fosse produ-
to do cérebro extinguir-se-ia com ele.

Esta nocado so se pode adquirir pela observagao cientifica po-
sitiva, pelo método experimental. Entretanto, até hoje a Psicolo-
gia tem sido mais uma convenc¢ao de palavras, de meditagdes
tedricas, de hipoteses, do que outra coisa.

E tradi¢io que ndo seguiremos aqui. Vamos procurar deter-
minar a natureza da alma, por observacdes praticas, € conhecer
as suas faculdades.

E lamentdvel que essas faculdades sejam quase ignoradas
ainda. A nova psicologia deve ser firmada sobre a Ciéncia.
Lembremo-nos da origem da palavra metafisica, “depois da
fisica” na classificacdo de seu fundador, Aristoteles.

Foi demasiadamente esquecida essa circunstancia.

Para continuar a viver depois da destruicdo do corpo € neces-
sario existir espiritualmente. O nosso espirito subsiste individu-
almente? Temos uma alma? Para falar com mais exatidao, o



homem € uma alma? Eis a primeira questdo a resolver, o primei-
ro ponto a estabelecer.

Ja apuramos que os materialistas, os positivistas, os ateus, os
negadores do espirito na Natureza, laboram em completo erro,
pensando e ensinando que ndo ha no Universo sendo a matéria e
suas propriedades, e que todos os fatos da Humanidade se expli-
cam por esta teoria, a0 mesmo tempo erudita e vulgar. Eis aqui
uma hipodtese inexata. Mas é preciso provar a tese contraria.

Que € a alma? Donde provém mesmo esta palavra? Que sig-
nifica?

A crenca na alma foi estabelecida até agora sobre dissertacoes
metafisicas e sobre pretensas revelagcdes divinas ndo comprova-
das. A religido, a fé, o sentimento, o desejo, o temor, nao sao
provas.

Como se apresentou ao espirito dos homens a no¢ao da alma?

A palavra alma e seus equivalentes em nossas linguas moder-
nas (espirito, por exemplo), ou nas linguas antigas, como anima,
animus (transcri¢cdo latina do grego), spiritus, atma, alma (voca-
bulo sanscrito ligado ao grego, vapor), etc. Implicam todas a
idéia de sopro; e ndo ha duavida de que a idéia de alma e de
espirito exprimiu primitivamente a idéia de sopro nos psic6logos
da primeira época. Psyche, mesmo, provém do grego, soprar.

Esses observadores, identificando a esséncia da vida e do
pensamento com o fendmeno da respiracao, e, por outra parte, da
decomposi¢cdo do corpo morto, do corpo privado de sopro,
privado da alma, com a crenca nas apari¢des dos mortos, isto é, a
vida persistente daqueles cujo caddver ai jazia, inanimado, ou, o
que é mais, dissolvido e reduzido a cinzas, imaginaram que o
sopro, a alma, era alguma coisa que abandonava o corpo na hora
do decesso, para ir viver em outra parte da sua propria vida.

Ainda hoje o ultimo suspiro designa a morte.

Se uns admitiam esta persisténcia da vida sob forma invisivel,
outros s6 viam nisso uma impressdao de sentimento, de saudade,
de afeicdo dos sobreviventes, e desde a origem dos diversos
grupos humanos vemos duas teorias distintas € mesmo opostas
compartilharem as opinides: o Espiritualismo e o Materialismo.
Mas tanto uns como outros raciocinam superficialmente.



O sentido das palavras alma e espirito deve ser mudado, dis-
cutido, examinado. Ha distin¢des fundamentais a determinar. As
propriedades do organismo vivo e os elementos psiquicos sao
essencialmente diferentes.

Em geral, os homens pensam, com uma convic¢ao perfeita,
que s6 hd no mundo uma unica realidade incontestavel, a reali-
dade dos objetos, da matéria, isto €, do que se vé, do que se toca,
do que cai sob a apreciacdo dos sentidos. O resto para eles nao
passa de abstracdo, quimera, coisa nenhuma.

Este modo de ver tem por si a imensa maioria dos sabios e de
toda a gente. Mas as maiorias e os sabios podem errar, € € 0 que
se da.

A Fisica, a propria Fisica, ensina-nos que a afirmac¢do de apa-
réncia, mesmo quando tem toda a for¢ca da evidéncia mais irre-
sistivel, deve ter-se por suspeita e, direi como 0 meu saudoso
amigo Durand de Gros, verificada severamente. H4 nada mais
patente do que a marcha do Sol e do céu inteiro por cima de
nossas cabecas? Esta evidéncia tem sido proclamada em todos os
tempos e lugares pelos olhos humanos. Havera outra mais impo-
nente? Entretanto ndo passa de uma ilusdo, como a Astronomia
demonstrou.

Quantas vezes os doutrinarios, raciocinando sobre a Unica ob-
servacdo aparente, se mostram superficiais na sua critica do
conhecimento, julgando ver o fato experimental no ponto em que
o mostram: “O Sol € um disco luminoso que gira sobre nossas
cabecas, de leste a oeste, desde que nasce até que desaparece’:
eis ai uma verdade observada, e que o testemunho unanime dos
homens proclamou durante milhares de anos. Como € possivel,
entretanto, que a Ciéncia ouse afirmar que esta “verdade, firma-
da pela observacdao”, é um erro irrecusavel? E como € possivel
que todo o mundo saiba hoje que isto € um erro?

O que se pode afirmar rigorosamente, o que € um fato de ver-
dadeira observagio e que se compreende bem ndo € aquele que
se enuncia dizendo: “O Sol € um disco..., etc.”; € o fato que se
deveria enunciar, assim: ““Tenho a sensa¢do de um disco brilhan-
te que designo pelo nome de Sol, fazendo-me tal sensagdo apare-
cer o mesmo disco como movendo-se de leste para oeste..., etc..”



E nesses termos que o experimentador deve limitar a afirma-
cdo da sua experiéncia, se quiser manter-se nos dominios estritos
da afirmacdo experimental, isto €, da certeza absoluta.

E esse disco mesmo nao € mais do que uma falsa aparéncia,
pois o0 Sol € um globo.

Consideremos as sensagdes e as percepcgoes, todavia ndo as
confundamos com a realidade. Esta precisa de ser demonstrada.
Vejo um relampago; um tiro de canhdo ressoa ao meu ouvido.
Rigorosamente, devemos pensar: “Tenho a sensacdo de haver
ouvido um tiro de canhao”. Entretanto, os fisiologistas desco-
nhecem muitas vezes esta distingdo essencial. O que eles nos
apresentam como fatos observados ndo sao muitas vezes, a rigor,
sendo fatos conjeturados; ndo sdo observacdes, sdo indugdes
extraidas da observagdo, sem que eles se déem conta dessa
operacao do seu espirito. Tenho a sensacdo de um disco lumino-
so de certo didmetro aparente, caminhando no céu do nascente
para o poente; eis o que € absolutamente verdadeiro, o que posso
afirmar com seguranca, segundo o principio estabelecido pela
doutrina experimental da certeza. Mas se digo: “Um disco cami-
nha no céu..., etc.”, afirmo mais do que sei, estou sujeito a enga-
nar-me; e a prova ¢ que estou em erro, neste caso.

Seria supérfluo multiplicar os exemplos em apoio desta tese.
Sentimos tal e tal sensagao; temos tal e tal id€ia; tal e tal emogao;
els o0 unico conhecimento imediato e certo, a unica verdade
propriamente experimental e digna de crenca absoluta.

A noc¢ao de objeto supde, pois, uma sensagdo, uma percepgao,
uma concepc¢do. Mas que € tudo isso? Outros tantos atributos do
proprio objeto? Nao. Essa sensacdo, essa concep¢ao provam que,
em face da coisa sentida, percebida, concebida, ha uma coisa que
sente, percebe, concebe.

Falando rigorosamente, o fato de sentir, perceber, conceber,
constitul s6 por si um fato absolutamente fundamental, o Unico
que nos impoe a observacao imediata.

Raciocina-se assim desde as discussoes de Berkeley (1710) e

mesmo desde as de Malebranche (1674). Tal raciocinio nao é de
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ontem.



S6 julgamos o Universo, as coisas, os seres, as forgas, o espa-
co, o tempo, pelas nossas sensagdes, € tudo o que podemos
pensar sobre a realidade estd na nossa idéia, em nosso espirito,
em nosso cérebro. Mas € um raciocinio singular concluir dai que
as nossas idéias constituem a realidade. Essas impressoes t€ém
uma causa e essa causa € exterior aos nossos olhos, aos nossos
sentidos. Somos espelhos que se dao conta das imagens recebi-
das.

O idealismo puro de Berkeley, de Malebranche, de Kant, de
Poincaré, vai demasiadamente longe no cepticismo; mas nao
percamos nunca de vista o seu principio.

Ve

E urgente, na verdade, protestar contra a aparéncia vulgar e
proclamar que o mundo exterior ndao € o que nos parece ser. Se
nao fossemos dotados de olhos e de ouvidos, ele parecer-nos-ia
diferente. A retina poderia ser de conformacdo diversa, o nervo
optico poderia vibrar, perceber as vibracdes, ndo entre 380 e 760
trilhdes de vibracdes por segundo, do vermelho extremo ao
violeta extremo, mas para além do infravermelho ou do ultravio-
leta, ou ser substituido por nervos que recebessem as radiagdes
elétricas ou as ondas magnéticas ou as forcgas invisiveis que nos
sao desconhecidas. Para esses seres (que talvez existam em
outros mundos) o Universo seria diferente do dos nossos siste-
mas cientificos.

Incorreriamos portanto em erro, tomando as nossas sensacoes
como realidades. A Natureza real € outra, ndo a conhecemos;
mas o espirito deve estuda-la.

Sinto, penso: tal € a nossa unica certeza, imediata, realmente
experimental, aquela que merece esse qualificativo. Desse fato
primitivo, o unico de observacao real, de certeza indubitavel, um
grande fato secundario deriva por via de indugao: o fato de uma
causa da qual procedem esta sensagao e este pensamento.

Essa causa desdobra-se em dois fatores: o sujeito e o objeto,
isto é, o que sente e pensa, o que € sentido e pensado.

Certos filosofos da escola idealista, como Berkeley, no século
XVII, e H. Poincaré, no século XX, chegaram a pretender que
apenas existe o sujeito pensante, que somente as nossas sensa-
coes sdo experimentadas por nds e que o objeto, o mundo exteri-



or, poderia muito bem ndo existir. E um exagero contrario ao dos
materialistas radicais e também erroneo.

O que € certo, irrecusavel, é que sabemos que pensamos € que
ignoramos a verdadeira realidade, a esséncia das coisas e do
mundo exterior, do qual as nossas percep¢oes s6 nos comunicam
a aparéncia.

Supor que conhecemos a realidade € anticientifico. Sabemos
que os nossos sentidos nos revelam apenas uma parte dela e isso
mesmo a maneira de prismas modificando a realidade. Se o
nosso planeta estivesse constantemente coberto de nuvens, ndo
conheceriamos nem o Sol, nem a Lua, nem os planetas, nem as
estrelas, e o sistema do mundo ficaria ignorado, de sorte que o
saber humano seria condenado a irremediavel falsidade. Ora, o
que conhecemos nada € comparado com 0 que ignoramos; O
nosso proprio nervo Optico nao € sendo intérprete parcial.

A ilusdo € a base pouco sélida das nossas idéias, das nossas
sensagodes, das nossas crengas. A primeira € a mais sentimental
dessas 1lusdes € a imobilidade da Terra. O homem sente-se
fixado no centro do Universo e tudo imaginou conseqlientemen-
te. Apesar das demonstragdes da Astronomia, por mais que
procuremos perceber, tocar a verdade, ndo o conseguimos.
Suponhamos que nos encontramos no declinio de um belo dia de
verdo; o ar € calmo, o céu puro e tudo esta absolutamente tran-
qiitlo em redor de nds. E entretanto estamos, de fato, num auto-
movel que corre no seio dos céus com velocidade vertiginosa.

A Humanidade vive em profunda ignorancia e ndo sabe que a
nossa organiza¢do natural nada nos revela da realidade. Os
nossos sentidos enganam-se em tudo. SO a andlise cientifica
esclarece o nosso espirito.

Assim, por exemplo, nada sentimos dos movimentos formi-
daveis do planeta, sobre o qual pousamos os pés. Parece-nos
estavel, imovel, com dire¢des fixas; alto, baixo, esquerda, direi-
ta, etc. Entretanto, corre no espago, leva-nos a velocidade de
107.000 quilémetros por hora, no seu curso anual ao redor do
Sol, o qual se desloca também através da imensidade, de tal sorte
que a trajetoria da Terra ndo € uma curva fechada, mas uma



espiral sempre aberta, € que o nosso globo errante ndo passou
duas vezes pelo mesmo caminho desde que existe.

Ao mesmo tempo, este globo gira sobre si mesmo em vinte e
quatro horas, de sorte que o que chamamos o altfo, a certa hora, ¢
0 baixo doze horas mais tarde. Esse movimento diurno faz-nos
percorrer 305 metros por segundo na latitude de Paris, 465
metros no Equador.

O nosso planeta € o joguete de 14 movimentos diferentes, dos
quais nenhum nos € sensivel, mesmo 0s que nos tocam de perto,
por exemplo o das marés da crosta terrestre, que eleva o solo
duas vezes por dia sob 0s nossos pés, a altura de 30 centimetros!
Nenhum ponto de mira fixo nos permite observa-lo diretamente.
Se nao houvesse costas, as marés do oceano também nao seriam
visiveis.

Apercebemo-nos, mesmo, do ar que respiramos, do seu peso?
A superficie do corpo humano suporta um peso de ar de 16.000
kg, contrabalancado exatamente pela pressdo interior. Nao se
suspeitava do peso do ar antes de Galileu, Pascal e Torricélli. A
Ciéncia comprova-o; a Natureza ndo no-lo faz sentir.

Esse ar € atravessado por eflivios variados que ignoramos. A
eletricidade tem ai um papel perpétuo, do qual s6 percebemos a
manifestacdo durante as trovoadas ou nas violentas rupturas de
equilibrio. O Sol envia-nos constantemente radiagdes magnéticas
que, a 150 milhdes de quilometros de distancia, atuam sobre a
agulha magnética sem que 0s nossos sentidos revelem esta acao.
S6 algumas organizagdes delicadas sentem esses eflivios elétri-
COS € magnéticos.

A nossa vista sO distingue o que chamamos luz, pelas vibra-
coes do éter compreendidas entre 380 trilhdes por segundo
(vermelho extremo) e 760 (violeta extremo); mas as vibracdes
lentas do infravermelho, abaixo de 380, existem e atuam na
Natureza, assim como as vibrac¢oes rapidas, acima de 760, do
ultravioleta, invisiveis a nossa retina.

O nosso ouvido ndao percebe o que chamamos sons seniao a
partir de 32 vibracdes por segundo, para os mais graves, até
36.000 (os silvos mais agudos).



O nosso olfato ndo sente o que chamamos odores sendo a
uma grande proximidade e somente para determinado niimero de
emanagoes. O olfato dos animais difere do olfato humano.

De resto, na Natureza, fora de nossos sentidos, nao ha de fato
nem luz, nem som, nem cheiro; fomos nds que criamos essas
palavras correspondentes as nossas impressoes. A luz € um modo
de movimento, como o calor, e ha tanta “luz” no espaco a meia-
noite como ao meio-dia, isto €, nas mesmas vibracOes etéreas
atravessando a imensidade dos céus. O som é outro modo de
movimento, € sO € um ruido para o nosso nervo auditivo. Os
odores provém de particulas em suspensdo no ar, que afetam
especialmente os nossos nervos olfativos.

Sdo esses os tr€s unicos sentidos que, em nossa organizagao
terrestre, nos poem em relacdo com o mundo exterior ao nosso
corpo. Os outros dois, o tato e o paladar, s6 atuam por contato.

Ve

E pouco, e ndo nos ddo, em todos os casos, o conhecimento
da realidade.

Ha ao redor de nos vibragdes, movimentos, etéreos ou aéreos,
forcas, coisas invisiveis que ndo percebemos. E esta uma afirma-
cdo de ordem absolutamente cientifica e incontestavelmente
racional.

Podem existir a nossa volta, ndo somente coisas, mas também
seres invisiveis, intangiveis, com 0s quais 0s nossos sentidos nao
nos pdem em comunicacdo. Nao digo que existam, mas digo que
podem existir, e que esta afirmagdo € o corolario rigorosamente
cientifico e racional das demonstracoes precedentes.

Estando verificado que os nossos orgaos de percep¢ao nao
nos revelam o que existe e nos dao indicagdes falsas ou erradas
(movimento da Terra, peso do ar, radiagdes, eletricidade, magne-
tismo, etc.), ndo podemos pensar que a unica realidade seja
representada pelo que vemos e somos mesmo convidados a
admitir o contrario.

Podem existir em torno de nds seres invisiveis. Quem teria
adivinhado os microbios antes de sua descoberta? Entretanto, €
por milhares de milhdes que pululam e representam papel consi-
derdvel na vida de todos os organismos.



As aparéncias nao nos revelam a realidade. Ha uma unica rea-
lidade apreciada diretamente por nds: € o nosso pensamento. E o
que ha de mais insofismavelmente real no homem € o espirito.

As minhas obras precedentes conduzem ja a esta conclusao.
Esta de agora € destinada a provéd-la com maior evidéncia ainda.
Que os leitores me gerdoem o eu haver repetido aqui o que
publiquei no Liimen,” em 1867, e em As Forgas Naturais Des-
conhecidas, em 1907, mas era indispensavel relembrar essas
nog¢oes.

Henri Poincaré, idealista e nao “espiritualista”, apesar do cep-
ticismo da sua conversagao, escreveu a seguinte pagina a respei-
to dos ultimos anos do sabio francés Poitier, professor da Escola
Politécnica:

“O mal a que sucumbiu foi demorado e cruel. Ficou doze
anos estendido num leito ou numa poltrona, privado do uso
de seus membros e muitas vezes torturado pela dor. A inva-
sao do mal era lenta e continua, as crises, de ano em ano,
eram mais freqiientes. Por fim, seu corpo nao era coisa al-
guma, ¢ na cama de onde nao podia sair s6 se lobrigavam
dois olhos. Sua alma era mais forte do que o poder cego de
uma enfermidade brutal; ela nao vergou. Fazia-se conduzir a
Escola Politécnica ou a Escola de Minas. Tudo o que outrora
havia amado continuou a interessa-lo cada vez mais nos
momentos de repouso que o sofrimento lhe deixava. E nesse
corpo de dia para dia mais imobilizado, a inteligéncia man-
tinha-se sempre luminosa, tal qual fortaleza cujas muralhas
caem aos pedacos sob 0s obuses inimigos e que a energia do
chefe mantém ainda temivel! Algumas semanas antes de
morrer pedia-me livros de Matemaética para empreender um
estudo novo para ele. At€ ao seu ultimo dia mostrou-nos que
o pensamento € mais forte do que a morte.” 1

Nao, quem escreveu estas linhas ndo foi espiritualista, mas
professor de cepticismo. Isto prova que a verdade se impde por si
mesma e resplandece inapagdvel, como Sirio no meio da noite
estrelada.



De resto, Henri Poincaré afirmou-me muitas vezes € pesso-
almente, em nossas numerosas e longas conversas, que, duvidan-
do da propria realidade do nosso mundo exterior, s6 acreditava
no espirito. Era excessivo. Existe alguma coisa mais do que o
espirito. Nao devemos exagerar.

Afinal, sabemos bem que o sentimos em nds mesmos. En-
quanto componho este livro, concebo um plano, distribuo os
capitulos, sinto rigorosamente, exatamente, sem parcialidade de
sistema, sem qualquer dogma, simplesmente, diretamente, que s6
eu faco este trabalho, o meu espirito € ndo o meu corpo. Tenho
um corpo. Nao sou eu que pertenco ao corpo. Esta consciéncia
de nds € a nossa impressdo imediata, e € sobre as nossas impres-
soes que podemos e devemos meditar; elas sdo a base de todos
0S NOSSOs raciocinios.

Como se ousa afirmar que a definicdo do ser humano cabe
nestas palavras: “um tecido de carne em redor de um esquele-
to”..., ou nestas: “uma combinacdo de moléculas de oxigénio, de
azoto, de carbono”..., ou ainda nestas: “um homem € constituido
por 6 quilos de ossos, 15 de albumina e fibrina e 50 de agua”...,
ou, por ultimo: “€ um feixe de nervos™!...

Preferimos a definicdo de Bonald: “O homem € uma inteli-
géncia servida por 6rgaos”.

Declaremo-lo: o homem € essencialmente espirito, quer o
saiba ou quer o ignore. Nao possui cada um de nds o sentimento
da justica? Uma crianca, justamente castigada por uma falta, ndo
sabe que mereceu o castigo e, injustamente castigada, ndo se
revolta? Donde vem a consciéncia moral? O homem teve por
antepassados os animais das épocas geologicas tercidria, secun-
daria e primaria, evoluidos gradualmente dos répteis aos simios.
Nao foram os seus cérebros que criaram a consciéncia moral e
principalmente o sentimento da justica inata na crianca. Pode-se
pretender que proveio dos antepassados e depois da educagdo.
Mas donde veio esta educacio? E o mundo do espirito.

Nao ha um padriao entre este mundo intelectual, espiritual,
moral, e as operacoes fisico-quimicas da substancia cerebral.

A vontade €, certamente, uma energia de ordem intelectual.
Tomemos um exemplo entre mil. Napoledo quer conquistar o



mundo e tudo sacrifica a esta ambicdo. Examinai todos os seus
atos, mesmo os menores, desde a campanha do Egito até Water-
loo. Nem a Fisiologia, nem a Quimica, nem a Fisica, nem a
Mecanica explicardo essa personalidade, essa continuidade de
idéias, essa perseveranga, essa teimosia. Vibracdes cerebrais?
Nao € suficiente. No fundo do cérebro ha um ser pensante do
qual esse cérebro ndao € senao o instrumento. Nao é o olhar que
vé. Nao € o cérebro que pensa.

O estudo de um astro, no telescopio, ndo se pode atribuir legi-
timamente nem ao instrumento, nem ao olhar, nem ao cérebro,
mas ao espirito do astrbnomo que procura e encontra.

A vontade humana bastaria por si s para provar a existéncia
do mundo psiquico, do mundo pensante, diferente do mundo
material visivel, tangivel.

A ag¢do de uma vontade manifesta-se em tudo. Podem-se fazer
sobre 1sto observagdes muito simples:

Estou sentado numa poltrona, as maos nos joelhos; com a di-
reita entretenho-me em levantar um por um os dedos da esquer-
da; eles caem naturalmente; mas se quiser que eles ndo caiam,
nao cairdo. Quem mandou neste caso sobre os musculos? Sim-
plesmente a minha vontade. Ha pois aqui uma for¢a mental que
atua sobre a matéria. Esta for¢ca € associada ao meu cérebro, bem
entendido. Mas, afinal, é uma idéia, e essa idéia age sobre a
matéria. A causa inicial ndo é o cérebro, cujas vibragdes nao sao
mais do que efeitos.

O homem que exercita a sua vontade € o obreiro do seu desti-
no.

Consideremos agora especialmente o pensamento no homem.

E a demonstracdo perpétua da existéncia da alma. Quando
meditamos, quando dizemos simplesmente eu penso ou eu
quero, quando calculamos um problema, quando exercitamos o
nosso poder de abstracdo e de generalizagdo, afirmamos a exis-
téncia da alma.

O pensamento € o que o homem possui de mais precioso, de
mais pessoal, de mais independente. Sua liberdade € inatacavel.
Podeis torturar o corpo, encarcera-lo, dirigi-lo pela forca materi-
al: nada podereis contra o pensamento. Tudo o que fizerdes, tudo



quanto disserdes, ndo o forgara. Ele ri-se de tudo, desdenha tudo,
domina tudo. Quando quer iludir, quando a hipocrisia mundana
ou religiosa o obriga a mentir, quando a ambicao politica ou
comercial o faz revestir de mascara enganadora, conserva-se o
mesmo e sabe o que quer. Nao € isso a prova flagrante da exis-
téncia do ser psiquico independente do cérebro?

Nao € a matéria, nao é um conjunto de moléculas que pode
pensar. E tdo infantil, tio ridiculo admitir que o cérebro sente e
pensa, como atribuir as pilhas geradoras de eletricidade do
telégrafo a geracao das idéias expressas no telegrama.

O espirito, o pensamento, a dire¢cdo mental, ndo sdo nem a
matéria, nem a forca. A Terra que gravita em torno do sol, a
pedra que cai, a 4gua que corre, o calor que dilata ou comprime
os lacos entre os atomos, representam-nos, de uma parte, a
matéria, e de outra parte a energia. O pensamento, o raciocinio, a
direcao, segundo uma inten¢ao determinada, sdo outra coisa. Ha
ali um principio muito diverso.

Todos conhecem os versos classicos de Vergilio, no magnifi-
co canto sexto da Eneida:

Spiritus intus alit, totamque infusa per artus,
Mens agitat molem, et magno se corpore miscet.

“Tudo quanto existe no Universo € penetrado pelo mesmo
principio, alma animando a matéria, que se mescla com este
grande corpo.”

O poeta exprimiu a verdade. O Universo € dirigido pelo espi-
rito, e quando estudamos esse espirito no homem, verificamos
que ele ndo € nem a energia psiquica nem a matéria. Utiliza-se
dos dois e rege-os freqiientemente a sua vontade.

As provas da existéncia da personalidade humana s3o intime-
ras; seria necessario um volume especial para expd-las. Cada um
de nds, além disso, as terd ja apreciado muitas vezes.

Temos todos os dias essas provas sob os olhos: o estoicismo
na adversidade, a energia desenvolvida para fugir da miséria, a
dedicacdo as causas nobres, o sacrificio da vida a salvacdo da
pdtria, a vontade de vencer, o apostolado cientifico ou religioso,
o martirio pela vitoria do que se cré ser a verdade. Nao havera



em tudo isto outras tantas manifestagdes da existéncia da alma?
Como seria possivel que as secre¢cdes materiais do cérebro,
analogas, como se pretende, as dos rins ou do figado, possam
produzir personalidades intelectuais?

Uma demonstragdo muito original da “realidade da alma pelo
estudo dos efeitos do cloroférmio e do curare sobre a economia
animal” foi apresentada ha ja muito tempo (em 1868) sob esse
titulo, por um sabio distinto que eu conheci naquela época, o Sr.
Ramon de la Sagra, membro correspondente do Instituto (Aca-
demia das Ciéncias Morais e Politicas), falecido em 1871, na ilha
de Cuba.

A inspiracdo dos vapores de éter ou de cloroférmio elimina a
sensibilidade geral, de modo que as pessoas mergulhadas nesse
estado fisiologico extraordindrio podem ser submetidas, sem
sofrimento, as mais graves operacoes. E ndo s6 os pacientes
eterizados ou cloroformizados nao sentem dor alguma enquanto
0s instrumentos cortantes separam, cortam, torturam os tecidos,
0S nervos; nao somente se conservam por inteiro insensiveis as
laceragdes, as feridas, as chagas que, no estado normal, lhes
arrancariam gritos de padecimento e de pavor, mas muitas vezes
acontece que a alma, nesse sono surpreendente, experimenta
sensagoes agradaveis, esquisitas, deliciosas.

Ramon de la Sagra mostra esse fendmeno como demonstra-
cdo cientifica da existéncia da alma. A alma e o corpo ndo sao
certamente a mesma coisa, pois neste caso estdo patentemente
separados; gracas a influéncia do éter ou do cloroférmio, a alma
continua a pensar individualmente, enquanto o corpo € torturado
pelo ferro. Esses dois elementos do agregado humano estao aqui
como que desunidos pelo agente anestésico. O siabio espanhol
havia observado que sua mulher, nos momentos de insensibilida-
de, sob a acdo do cloroférmio, guardava o pensamento intacto e
que a inteligéncia ndo era nela afetada. Conversava tranqiiila-
mente com o cirurgido Verneuil, enquanto ele lhe cortava as
carnes € 0os nervos com o bisturi. E contava depois ao marido que
as suas idé€ias tinham sido agradiveis em vez de dolorosas.
Recordemos também que a dor foi suprimida pelo hipnotismo na
escola de Nancy.



A distingdo da alma e do corpo, a sua propria separacdo, sao
observadas em diversas circunstiancias e em certos estados de
hipnose, de sonambulismo, de magnetismo, de desdobramento
da personalidade, etc. As hipodteses fisiologicas apresentadas
para explicar essas manifestacoes da individualidade psiquica,
independe do organismo, sdao de todo insuficientes. A nossa
concepgao atual da vida e do pensamento estd em vésperas de
ruir.

Tudo nos prova que a alma humana € uma substancia distinta
do corpo. Ao contrario da sua etimologia, a alma ndo é um
“sopro”; € uma entidade intelectual.

Quantas palavras, de resto, j4 mudaram de sentido, como a
eletricidade, por exemplo, que deriva da palavra ambar.

Vamos fixar esta personalidade pela averiguacao de faculda-
des supranormais, que nada t€m de comum com as propriedades
da matéria.



CApPiTULO IV

Faculdades supranormais da alma,
desconhecidas ou pouco estudadas, provando
a sua existéncia independente do organismo material

— Pressentimentos. — Adivinhagdes. — Premonigaes.
— Sensagdes em sonhos. — Chamadas misteriosas.

“Quando eu era crianca falava como
crianga, raciocinava como crian¢a; mas,
quando me tornei homem, libertei-me de
tudo o que conservava da crianga.”

S. Paulo (I Corintios, XIII, 11)

Supor-se que num estudo qualquer pode ser alcancada a cer-
teza, fora das matematicas puras, € ser-se um pouco ingénuo; de
nada temos a certeza; nossos sentidos, nossos métodos de obser-
vacao, nosso entendimento ndo sdo suficientes para descobrir a
realidade absoluta. A mais positiva ci€ncia, a Astronomia, atinge
a certeza nas suas medidas; € uma ciéncia exata, como a Aritmé-
tica, a Algebra, a Geometria. Sabemos que o nosso planeta gira
em torno do Sol, em 365 dias, 6 horas, 9 minutos, 9 segundos, a
149.500.000 quilometros de distancia; que o Sol € 1.301.000
vezes maior do que ele e 322.000 vezes mais pesado; que Marte
gravita a 228 milhdes de quildmetros do Sol, num ano de 686
dias, 23 horas, 30 minutos, 40 segundos e que se move sobre si
mesmo em 24 horas, 37 minutos, 22 segundos, etc. A Fisica, a
Quimica, a Zoologia, a Botanica, a Geologia estdo longe dessa
precisdo; na mesma situacdo se encontram a Fisiologia humana e
a Medicina, e a Psicologia ainda mais.

Todo o ensino psicologico das escolas e dos tratados cldssicos
deve ser completado e mesmo reformado.

N3ao tendo as faculdades normais da alma — o entendimento, o
raciocinio, a vontade, objeto do ensino classico, cujas manifesta-
cOes sao habituais e permanentes — estabelecido a prova indiscu-



tivel da independéncia da alma para com o cérebro e a certeza da
sobrevivéncia, acabamos de colocar o problema sob novo aspec-
to e devemos ir mais longe. O homem €, em primeiro lugar, um
ser pensante. O pensamento ¢ um fato. Ao lado desse fato pri-
mordial, ndo poderemos apurar se certas faculdades da alma,
desconhecidas ou pouco estudadas, ndo nos oferecerdao assuntos
de investigacdo cuja andlise cuidadosa nos ajude a dissipar uma
ignorancia muito duradoura, a esclarecer o problema da nossa
constituicdo psiquica, a aumentar o nosso saber ainda tao limita-
do e a fixar enfim uma ciéncia psicoldgica aceitavel, correspon-
dendo aos nossos desejos, depois de tantos discursos estéreis
num mesmo quadro e tantas dissertacdes inuteis ao redor de um
mesmo circulo? Talvez que a Humanidade pensante seja apta
para se libertar da sua prisao.

Que a alma existe em si mesma, independentemente do cor-
po, € 0 que o capitulo precedente nos incita a estudar experimen-
talmente. Se existe, como um 4tomo de ferro, de oxigénio, de
hidrogénio ou de radio, por exemplo (d&tomo que seria dotado da
faculdade de pensar, 4tomo psiquico), ela sobrevive a desagrega-
cdo organica, atravessa mesmo, no curso da vida corporal, as
modificagdes materiais do cérebro assim como das idéias. O
principio animico fica; s6 a forma é perecivel.

Acabamos de reconhecer, pelas consideragdes precedentes, a
probabilidade da existéncia pessoal da alma, fisiologicamente
estabelecida. Podemos ir mais além e pdr em evidéncia essa
existéncia pessoal pelas manifestacoes de faculdades da alma
que ndao podem ser atribuidas as propriedades materiais do
cérebro, as combinagdes organicas, quimicas, mecanicas, facul-
dades intrinsecas.

A vontade, prova especial da individualidade do espirito, sera
examinada no capitulo seguinte, assim como outras faculdades
demonstrativas. Mas quero primeiro assinalar certas faculdades
inexploradas ou pouco estudadas, faculdades metapsiquicas, na
feliz expressdao de Charles Richet; por exemplo, o poder mental
de sentir as coisas desconhecidas, ou, antes, de pressentir.

Que é o pressentimento? Qual € a natureza desta faculdade da
alma, muitas vezes tao certa?



Neste estudo, hd muito tempo comec¢ado, reuni, comparei,
discuti centenas de observagoes.

Alguns dos meus leitores hdo de lembrar-se de que, no curso
do ano de 1899, empreendi um inquérito analitico sobre as
faculdades da alma e suas manifestagdes, de que publiquei os
primeiros resultados na minha obra O Desconhecido e os Pro-
blemas Psiquicos. Vinte anos decorreram e continuei a receber
de um grande numero de observadores notas que tenho procura-
do verificar o melhor possivel, visto que, apesar da memoria
mais fiel e da mais incontestavel lealdade, as recordacoes se
modificam inevitavelmente e tornam os testemunhos mais ou
menos suspeitos. Devemos pois empregar a maior severidade na
aceitacdo desses fatos, muitas vezes extraordindrios. Outro
excesso seria rejeita-los de antemdo. A verdade fica no meio dos
extremos, € preciso ndo esquecermos que

Pode as vezes ndo ser a verdade aceitdavel.

Conseguiram-se observar, na obra que mencionei, pressenti-
mentos que tiveram determinada causa; por exemplo: a pag. 124,
um colegial lamentando-se dolorosamente, na hora em que seu
pai morria longe dele; a pag. 324, um estudante de Medicina
encontrando um doutor que ndo via ha muito e no qual acabava
de pensar; a pag. 326, uma senhora oprimida por grande mal-
estar, na hora em que seu pai morria separado dela; a pag. 332,
um operario abandonando o seu trabalho e correndo para junto
de sua mulher que vinha de ser derribada por um carro; a pag.
333, um homem deixando os seus amigos numa festa, a fim de
voltar para casa, onde encontrou seu filho atacado de crupe e
cercado de quatro médicos, etc. Esses pressentimentos provi-
nham de transmissoes, quando ndo de pensamentos e de chama-
das, pelo menos de ondas psiquicas. Vamos estuddi-las especial-
mente neste lugar.

&k ok
O pressentimento, de que se vai ler a narrativa, € particular-

mente digno de meditagdo. Convido os meus leitores mais recal-
citrantes a examind-lo em todos os sentidos.



O Sr. Constans, Ministro do Interior e Presidente do Conse-
lho, jantando um dia comigo no meu observatorio de Juvisy,
assim como a Sra. Constans, contou-me o seguinte fato com ele
ocorrido:

Era em 1889, na época de sua grande luta contra o General
Boulanger S ¢ contra o partido boulangista da revisdao da
Constituicdo francesa. Certo dia, de manha, foi-lhe entregue,
no gabinete ministerial, um livro entre a sua correspondén-
cia. Com pressa de dirigir-se ao Conselho de Ministros, ati-
rou o volume para cima de uma mesa, pedindo a Sra. Cons-
tans para o examinar, € saiu. A Sra. Constans, que a sua cri-
ada de quarto penteava, colocou o livro nos joelhos e procu-
rou abri-lo, pensando tratar-se de um missal enviado por sua
prima. Mas, trés dias antes, havia recebido “algumas infa-
mias” que a tornaram cautelosa. Quando, com muito cuida-
do, chegou a entreabrir o tomo, pareceu-lhe ver uma “porca-
ria”’. Entregou-o logo a criada, dizendo-lhe: “Leve isto para
a sala de espera; € ainda uma infamia...”

Apenas a serva acabava de sair, a Sr. Constas, despentea-
da, seminua, correu para a sala, gritando: “N3o o abra, ndo
lhe toque!” (Por que?).

Mandou chamar o Sr. Cassel, Diretor da Seguranca Geral,
e recomendou-lhe que examinasse o objeto, pressentindo al-
gum mistério. O Sr. Cassel, mexendo no livro, viu cair pe-
quenas particulas esbranquicadas sobre a mesa. Chegou-lhes
lume e elas arderam. Compreendeu o perigo, tomou o volu-
me de baixo do bracgo e partiu para a Prefeitura, dirigindo-se
ao laboratério do Sr. Girard. Uma hora depois o Sr. Cassel
voltava, dizendo a Sra. Constans que o livro continha dina-
mite em quantidade suficiente para fazer voar a parte do Mi-
nistério em que o ministro residia. A Sra. Constans desmai-
ou ¢ esteve doente oito dias.

Foi esta a narrativa que me fizeram, a mesa, o Sr. € a Sra.
Constans, diante de uma duzia de pessoas.

A esposa do ministro havia adivinhado o perigo; mais ainda,
havia-o sentido com intensidade, a tal ponto que correu, meio



vestida, até a sala de espera do Ministério, para evitar que os
empregados abrissem o pacote.

Nao ha aqui uma espécie de visao interna do espirito que nao
se relaciona, de resto, com a vista normal? Poderiamos comparar
esta impressdo ao faro canino. Mas que abismo entre as duas
sensacoes! Haver suspeitado de uma ameaga explica-se, dadas as
circunstancias; mas haver sentido violentamente o perigo imi-
nente?

Volvidos dias, o meu amigo Girard, Diretor do Laboratorio
da Prefeitura de Policia, confirmou-me a sua andlise especial da
carga de dinamite.

Nesse mesmo jantar, a Sra. Constans comunicou-me um outro
pressentimento, ndo menos digno de atencdo, experimentado
também por ela.

Dentro do meu principio de tudo verificar por inquéritos do-
cumentados, consegui obter a confirmacgao do fato que se vai ler,
pelo clinico que a ele foi associado, o Dr. Rességuet, de Tolosa,
médico da familia Constans, nesta carta que foi transcrita textu-
almente como as precedentes:

Carta do Dr. Rességuet

(CARTA 980)

“Tolosa, 16 de marco de 1901.
Caro grande mestre:

Cumpro o dever de responder as suas perguntas, a respeito
do pressentimento da Sra. Constans sobre a sua recusa de
tomar um remédio enviado pelo farmacéutico. Eis o caso,
que eu conto impessoalmente, como um historiador:

A Sra. Constans tinha vinte e trés anos; vivia em Tolosa;
um dia teve uma angina. O Dr. Rességuet, morador ainda em
Tolosa, foi chamado para a tratar. Mandou-lhe pincelar a
garganta com acido cloridrico diluido. A mae da Sra. Cons-
tans deu-lhe o frasco que continha o suposto 4cido; mas a
doente, muito fraca, recusou-se a aplica-lo, dizendo que iam
matd-la! ... e que aquele liquido nado era acido cloridrico...
ApOs algumas tentativas infrutiferas, o médico quis provar a



sua doente que o medicamento era bom. P6s no frasco um
fosforo, que imediatamente se carbonizou. Era 4cido sulfuri-
col...

Eis do que me lembro. Ndo guardei outros pormenores na
memoria, mas nao esqueci que houve um erro grave do far-
macéutico, numa das minhas receitas, € que a Sra. Constans,
num pressentimento seguro, entendeu que devia repelir o
emprego do remédio.

Procurei obter outros pormenores € nao o consegui; sel
porém que se tratava de uma angina, segundo os meus livros
de apontamentos daquela época. A minha receita devia ser
aviada em dois frascos, sendo um para cauterizacao e outro
para uso interno, € o erro do farmacé€utico consistiu numa
troca de rotulos; mas afirmo ter conservado a lembranga do
feliz pressentimento que salvou a Sra. Constans dos efeitos
terriveis da ingestdao de um caustico.

Permita-me agora que lhe diga, senhor e grande mestre,
que pertenco ao numero daqueles que muito admiram os
seus doutos e interessantes escritos sobre a pluralidade dos
mundos e que sou, de hd muito, um seu discipulo na teologia
cientifica que vem salvar as aspiracoes religiosas da Huma-
nidade contra o materialismo.

Digne-se aceitar a homenagem de meu profundo e sincero
reconhecimento, homenagem bem merecida.

B. Rességuet”.16

Aqui temos duas observagdes de pressentimentos experimen-
tais incontestdveis e de que a fisiologia materialista nao dara
certamente nenhuma explica¢do. Poderia ajuntar uma centena de
observagOes anélogas, demonstrando a existéncia de faculdades
internas ainda desconhecidas e a estudar para a nossa instru¢ao
pessoal.

Nao ha aqui nem ato de raciocinio, nem transmissao de pen-
samento, nem telepatia. E uma espécie de adivinhac@o. A trans-
missdo de pensamento, a telepatia serdo objeto de capitulos
especiais. Entramos na andlise de todo um mundo desconhecido



e devemos distinguir com cuidado a natureza intrinseca dos
fenOmenos.

Teremos de estudar fatos idénticos nos capitulos da vista sem
a interven¢ao dos olhos, da telepatia e da previsdo do futuro.
Limitemo-nos por agora a esses restritos pressentimentos no
estado de vigilia, sem nos ocuparmos por enquanto do que
acontece nos sonhos.

Ja contei algures que Delaunay, Diretor do Observatorio de
Paris, tinha o pressentimento de que a 4gua lhe seria fatal e se
recusou sempre a viajar por mar. Um dos seus parentes, o Sr.
Millaud, porém, em 1872, pediu-lhe que descansasse dos seus
trabalhos, durante uma semana. Dirigiram-se ambos a Cherburgo
e afogaram-se quando voltavam de visitar a baia, em virtude de o
navio se voltar, impelido pela ventania. Nas suas Confissoes
(tomo IV, pag. 425), Arsene Houssaye narra a seguinte historia
analoga.

Sua irma Cecilia havia fugido da invasao prussiana de 1870,
retirando-se para uma cidade da beira-mar.

“Um dia propuseram-lhe um passeio pelo oceano, mas lo-
go minha irma gritou: “Nao, ndo quero andar sobre as on-
das”. Perguntaram-lhe a razido disso e ela contou que uma
vez, em Toulon, ao subir para um barco, uma italiana que lia
as sinas a aconselhara a ficar em terra: “Carissima senhora, o
mar far-vos-ia mal”. Minha irma ndo fez caso da profecia e
deu-lhe cinco francos; mas apenas chegou ao mar, uma raja-
da de vento atirou-a a agua, sendo salva da morte. No dia
seguinte, a cigana apresentou-se no hotel da sub-prefeitura.
Nao quiseram recebé-la, mas minha irma dirigiu-se-lhe. A
velha sibila fitou-a e vaticinou-lhe que o mar lhe seria fatal.

Eis por que nao quis refugiar-se na Inglaterra, onde era
esperada por uma das suas amigas.

Em vez de um passeio pelo mar, decidiram um passeio por
terra firme.

Era 10 de outubro; o prefeito, sua mulher, sua filha, duas
sobrinhas e minha irma dirigiram-se alegremente a ponta de
Penmarc’h, promontério ericado de rochedos ciclopicos.



Penmarc’h quer dizer cabeca de cavalo, porque todos os bre-
toes t€m a linguagem figurada de Chateaubriand. O mar vem
arrebentar ai com fragor de tempestade; tudo sdao abismos e
turbilhdes; de sorte que de baixo da cabeca de cavalo esta a
furna do inferno. O prefeito levou, portanto, as mulheres,
mocgas e belas a ponta de Teul-an-Ifern, para que elas vissem
o medonho espetdculo do mar em furia. Todas iam risonhas
ao chegarem ao rochedo, como se entrassem num camarote
da 6pera. Enquanto se sentavam aqui e ali, o prefeito fumava
um charuto, préximo da porta do atelier de um pintor de ma-
rinhas. As mulheres chamaram-no para que ele contemplasse
a espléndida vista do mar sitiando o rochedo. Nada temiam,
porque o assalto das vagas detinha-se muito longe delas.

Eram horas de voltar, mas minha irma, empolgada pela
aspera beleza do espetdculo, pediu cinco minutos mais de
espera. De repente, um vagalhdo, uma dessas ondas terriveis
que surgem como um raio, salta, escala o rochedo e arrasta
para o mar as cinco damas espavoridas.

O prefeito empalidece, vendo o turbilhdo e uma sombri-
nha atirada para junto dele.

Um unico grito: Minha mae! Corre como para combater as
vagas, mas a onda ja descera, levando a sua colheita. E de-
pois, mais nada! S6 o mar que abrandou, cantando o De Pro-
fundis, com o seu ramalhete de mulheres no seio.

O oceano ciumento guardou minha irma na voragem, sem
a lancar a praia. Nada reapareceu dela, nem o seu corpo es-
belto, nem os seus cabelos destrancados pelas ondas, nem o
seu guarda-sol, nem o seu leque. SO ficou dela o grito: “Mi-
nha mae!”

Foi um pombo branco que me trouxe esta noticia lugubre.
Ai de mim! Os pombos do cerco de Paris ndo traziam nunca
boas noticias.”

Os pressentimentos, as adverténcias desta ordem sao demasi-
adamente numerosos para serem fortuitos, € ndo deve surpreen-
der-nos o interesse que ha em procurar explicd-los. Fazem parte
dos nossos fendmenos psiquicos a estudar. Uma coincidéncia do



acaso, sim; mas dez, vinte, cem, mil? Nao! Nao hia nenhuma
supersticdo na analise desses mistérios.

Esta outra narrativa mostra-nos um homem perfeitamente
ponderado que, achando-se de visita em casa de amigos onde
devia passar e noite e que ficava situada a 20 quildmetros da sua,
experimenta a sensacao de uma desgraca indeterminada e, mu-
dando de projeto, volta logo para a sua vivenda, onde encontra a
mae jogando as cartas, deitando-se em seguida como de costume
e aparecendo-lhe, depois, no fim dessa noite, para o avisar de
que morre, na mesma hora em que, de fato, morria da ruptura de
um aneurisma, num quarto do outro extremo da moradia. Ha
aqui dois fatos distintos: 1°- sensa¢do a distancia de uma desgra-
ca imprevista e iminente; 2°- apari¢do na hora da morte.

Eis a carta:

(CARTA 814)

“Caro mestre:

Importa aos conhecimentos que revela ao mundo que eu
lhe comunique o0 que me aconteceu, hd cinco anos, sem que
disso possa duvidar, apesar do seu severo método de obser-
vacao. Em primeiro lugar vou dizer-lhe quem sou.

Atualmente (1899) tenho 35 anos, gozo de boa saude,
nunca tive alucinagdes e fui sempre céptico no que diz res-
peito a visdes e pressentimentos.

Sou proprietario € moro na minha herdade. Ocupo-me da
gestdao de minhas terras e sou também funcionério ao servigo
do Estado. Sou semsky matchalmik — o que se pode traduzir
por administrador e juiz territorial — no distrito de Kolm,
provincia de Pskoff.

As 7 horas e meia da manha, em 20 de abril de 1894, mi-
nha mae, Olga Nikoloiewna Arboussoff, falecia. Nada dei-
Xxava prever essa morte, pois minha mae contava 58 anos e
gozava saude. Eu morava com ela na propriedade que habito
ainda: aldeia Tnoukovo, distrito de Kolngdepskof.

No ano de 1894, o dia 20 de abril (dia do falecimento de
minha mae) caia na semana de Pascoa (estilo antigo), e a 19



estava eu de visita em casa de amigos para cumprimenti-los
na ocasiao dessa festa.

Viviam a 20 quilometros da minha herdade e freqiiente-
mente eu passava a noite com eles, voltando a casa no dia
seguinte. Dispunha-me a fazer o mesmo desta vez. Entretan-
to, um pressentimento indefinivel impediu-me de me demo-
rar e, apesar de instantes rogos, pus-me a caminho ja de noi-
te. Durante a marcha nao me sentia bem, atormentava-me o
pressentimento de uma desgraca proxima. SO experimentei
alguma tranqiiilidade quando, ao chegar a casa, encontrei al-
guns amigos jogando as cartas com minha mae.

Ela sofria de violentas enxaquecas e, quando eu lhe per-
guntei como estava, respondeu-me que a cabeca lhe doia um
pouco. Ao retirar-me para o meu quarto, dei-lhe as boas noi-
tes, como de costume, e nao tardel a adormecer.

A minha casa € vasta e 0 meu quarto era bastante afastado
do de minha mae; separavam-nos duas paredes de pedra.

No dia seguinte (20 de abril) acordei, coberto de suor frio
e todo trémulo pelo pesadelo terrivel que me havia acometi-
do. A bem dizer, ndo era um pesadelo, era uma visdao. No
momento de acordar, as 7 horas e meia precisas (pois con-
sultei logo o rel6gio), vi minha mae distintamente aproxi-
mar-se da minha cama. Beijou-me na testa e disse-me:

— Adeus, eu morro, eu morro!

Dispunha-me a levantar-me e a ir ao seu quarto, quando
ouvi de repente grande alvoro¢o na casa. Toda gente corria.
A camareira de minha mae precipitou-se na minha alcova,
chorando e gritando:

— A senhora acaba de falecer!

Segundo a versdo dos criados, parece que minha mae se
havia levantado, nesse dia, pelas 7 horas, dirigindo-se ao
quarto dos netos. Beijou sua netinha, voltou a sua camara,
ajoelhou diante dos icones para recitar, como costumava, as
rezas da manha. Quando se prosternava ante as imagens sa-
gradas, faleceu repentinamente. A morte fora motivada pela
ruptura de um aneurisma: congestdao fulminante.



Foi, pois, exatamente as 7 horas e meia, a hora da minha
visdo, que ela morreu.

Eis, caro mestre, o fato que entendo dever comunicar-lhe.

Se desejar fazer-me algumas perguntas, apressar-me-ei a
responder a elas, no interesse das suas preciosas pesquisas
tdo documentadas. Parece-me, de resto, que ja lhe escrevi
uma vez.

Alexis Arboussoff
Kolm, governo de Pskoff (Russia).” 17

H4 aqui duas coisas notaveis a interpretar para nossa instru-
cao.

Seja qual for a narrativa do observador — que pode variar, nas
expressoes, segundo sua memoria — e seja qual for a ortografia
das linguas estrangeiras, os fatos existem em si.

Em primeiro lugar, o relato € cientificamente admissivel. Ele
vem de um homem refletido, na for¢ca da vida e do raciocinio, € o
nosso dever € considerd-lo com o cuidado com que considerari-
amos uma observacdo astrondmica, meteorolégica, quimica ou
outra qualquer observacao positiva.

Dois fatos, diziamos nds, merecem examinados.

O Sr. Aléxis Arboussoff, de 30 anos de idade, em 1894, vi-
vendo com sua mae, que contava 58 anos, vai visitar amigos a 20
quilometros da sua herdade, na intencdo de ai passar a noite e
voltar no dia seguinte. Ora, nessa mesma noite, € assaltado por
doloroso pressentimento que o impede de por em execucdo o seu
projeto: sentiu-se forgado a regressar apressadamente a casa. Ao
chegar, ficou surpreendido por ndo encontrar a explicacdo do seu
pressentimento, vindo encontrar tudo tao sossegado como habi-
tualmente. Alguns amigos jogavam as cartas com sua mae.

Seria interessante determinar de que proveio a causa desta
sensacao telepatica.

Nao parece que seja da parte da mae, pois ela parecia tranqiii-
la acerca de sua saude, apesar da enxaqueca de que sofria. Co-
nhecemos circunstancias em que se fizeram chamadas dolorosas,
fisica ou mentalmente, sendo ouvidas ao longe sob uma forma



qualquer. Neste caso, adivinhamos principalmente uma intui¢ao
no espirito do filho. A comunicac¢do psiquica entre os dois seres
ndo €, todavia, duvidosa, e implica uma previsao singular do
futuro. A Sra. Arboussoff ia falecer dentro de poucas horas, sem
que nem ela nem seu filho nisso pensassem. Mas hd em nos
alguma coisa mais do que a consciéncia normal aparente. Seja
qual for o seu nome: “inconsciente”, “subconsciente”, “sublimi-
nal”, essa coisa existe. Disso € que ndo podemos sair.

Pois bem: tal coisa € o nosso ser intimo, transcendente, per-
manente, anterior a0 nosso corpo material e que ndao depende
dele; € a nossa alma, cujas faculdades sdo desconhecidas da
ciéncia cléssica.

Vejamos agora o segundo ponto.

O narrador, proprietario e juiz territorial, deita-se e adormece
no sono do homem honrado e satisfeito com a sua sorte. Mas, no
dia seguinte, acorda coberto de suor, sobressaltado por terrivel
pesadelo. Que seria? Sua mae, falecida repentinamente no seu
quarto, muito distante, separado do dele por dois outros compar-
timentos, aproxima-se do leito, beija-o na fronte e diz-lhe:
“Adeus! Eu morro!”

A acdo pessoal da moribunda nio é duvidosa, neste caso. E
preciso que o seu espirito tenha atuado sobre o do filho, a ponto
de representar-lhe a sua imagem. Nao devemos concluir disto
que qualquer coisa de material ou semimaterial, um corpo etéreo,
vestido como a defunta, se transportasse do quarto da mae para o
do filho; uma tal interpretagdo nao € necessaria. Mas, esta mae,
contudo, mostrou-se realmente ao filho, anunciando-lhe a sua
morte. E esse o fato incontestdvel que ndo podemos negar.

Nao existe aqui a prova da existéncia de um espirito no orga-
nismo humano, espirito pensante, afei¢ao, personalidade mental?
A observagao € tdo positiva e irrecusdvel como a de um bdlido,
um raio, um fendmeno fisico verificado com exatidao.

Essa mae agiu em espirito sobre o filho, e a acdo psiquica do
seu cérebro traduziu-se pela sua imagem.

A observacdo seguinte oferece certa analogia com a prece-
dente e poe também em evidéncia uma faculdade da alma supra-
normal a estudar:



“Minha mae faleceu em 4 de outubro de 1888, em sua ca-
sa, a 5 quilometros de Ozark (Missouri). Tinha 58 anos. Eu
morava entdao em Fordland, a 28 quildmetros da habitacdo de
minha mae. Havia dois meses que ndo a via, escrevia-me,
porém, todas as semanas.

Na noite da sua morte, assistiamos, eu, minha mulher e
um filhinho de um ano, a uma cerimonia religiosa. Pelas 10
horas da noite, antes dessa cerimOnia acabar, enquanto a
congregacdo cantava, experimentei o desejo de ver minha
mae, pensamento que me foi sugerido por pessoas que pare-
ciam sentir muito calor, recordando-me que minha mae so-
fria de sufocacoes durante as quais carecia de ar. Nos seus
rostos pareceu-me ver minha mae sofrendo. De repente, fui
assaltado por uma vontade impulsiva e tdo violenta de correr
para ela que confiei meu filhinho a uma vizinha e deixei a
igreja sem avisar minha mulher, que estava em outro ponto
do templo. Acelerei a marcha para tomar o comboio, mas
perdi-o. Com a impaciéncia de chegar sem demora perto de
minha mae, segui a pé pela via-férrea, num percurso de 11
quilometros, e, tomando depois outro caminho, entrei na vi-
venda materna pelas 3 horas da manha. Tinha mais de quatro
horas de marcha.

Minha méae acabava de expirar! Bati, ninguém respondeu.
Consegui abrir a porta e encontrei minha irma, que o barulho
acordara. Perguntei-lhe onde estava nossa mae e ela respon-
deu-me:

— Esta no seu leito.
— Ah! ela morreu! — exclamei.

Era verdade. Dirigimo-nos a sua cama; tinha morrido al-
gumas horas antes, certamente! Deitara-se as 10, sentindo-se
melhor que de costume e combinando com minha irma le-
vantar-se cedo para ir a Ozark.

Tomds Garrison.”



Um inquérito a que procedeu a Sociedade Inglesa de Investi-
gacOes Psiquicas tornou publicos os pormenores da verificagao
dessa narrativa pela irma do narrador, sua mulher e vizinhos.'

Eis, pois, um homem que, sem causa conhecida, sem razdes
normais, abandona um oficio religioso em que tomava parte,
entrega o filhinho de um ano a uma vizinha, ndo previne sua
mulher, e anda quilometros a pé€, de noite, para ir ver sua mae
que acabava de falecer!

Que o espirito da agonizante impressionou o seu, parece-me
indubitavel. Foi também o espirito do narrador que sentiu esta
emocao tao imperiosa como incompreensivel. Por parte da mae,
fo1 tal acdo consciente ou inconsciente? Nao o sabemos. Mas,
que houve entre mae e filho uma comunicagdo psiquica, uma
correspondéncia mental, nio se pode deixar de admitir. E o que
classificamos de faculdades supranormais pertencentes a alma,
fora dos sentidos fisicos.

Continuemos 0 nosso livre exame.

Devemos incluir o fato que se segue na categoria dos pressen-
timentos tragicos? Ele €, em qualquer caso, dos mais extraordi-
narios.

Em centenas e milhares de fendmenos psiquicos desta ordem,
sO nos sentimos embaracados na escolha, para certificar a exis-
téncia, no homem, de faculdades desconhecidas e de enigmas a
resolver. Aqui temos um, por exemplo, de observacdo bastante
recente, que me foi contado de viva voz pela pessoa com quem
se deu:

“Uma senhora que vivia em Paris (Sra. Marichal, rua Cus-
tine, 20, XVIII Distrito) acordou na noite de quinta-feira, 26
de marco de 1914, sob a impressdo de terrivel pesadelo.
Uma espécie de espectro, vago, sem forma, chegou-se perto
de sua cama, apertou-lhe os bragos € murmurou entre amea-
cas terriveis:

— Teu marido ou tua filha — um dos dois — tem de morrer.
Escolhe!

— Escolher entre meu marido e minha filha? E impossivel?
Nem um nem outro — respondeu, toda trémula.



— E preciso que escolhas — replicou a apari¢dao —. Um dos
dois ha de morrer. Decide! Qual deve ser sacrificado?

Presa das mais dolorosas angustias, a paciente debateu-se
longamente, sem poder decidir. Louca de dor, nega-se a res-
ponder. Que sofrimento indizivel lhe apertava a alma! Adi-
vinha-se. Seu marido, de 46 anos, gozando de perfeita saude,
estava ao lado dela. Sua filha, que a acompanhava quando
me contou essa alucinagdo singular, €, no momento em que
escrevo estas linhas (junho de 1918), uma bela rapariga de
17 anos. Compreende-se o estado de agitacao da Sra. Mari-
chal. Sentia por ambos afei¢do idéntica.

Finalmente, vencida por vontade mais forte que a sua, e
insistindo a visdo em receber uma resposta, acabou por con-
fessar a si propria que o amor materno deve dominar tudo e
que sacrificaria seu esposo de preferéncia a sua filha.

Volvidos 5 dias, o Sr. Marichal, a quem ela ndo tinha con-
tado o seu pesadelo e que nunca estivera doente, sentia-se
cansado, ao voltar do seu escritério (cabos submarinos) e
deitava-se. O médico, chamado na quarta-feira, ndo desco-
briu nenhum sintoma de moléstia e diagnosticou uma gripe
ligeira. Na quinta-feira o seu estado agravou-se. No sibado,
o condenado estava morto. O coragdo parara de subito, se-
gundo declaragdo do médico. Nenhum indicio de doenga
cardiaca havia sido observado nele.”

Interroguei, juntas e separadamente, a Sra. Marichal e sua fi-
lha para confrontacdo dessa historia singular, e, na minha opini-
20, ndo ha duvida alguma quanto a autenticidade.

Podemos acrescentar este sonho premonitério aos 76 andlo-
gos publicados em O Desconhecido e os Problemas Psiquicos.
Mas, que forma sinistra! E como explica-1o?

A maneira mais simples € supor que o Sr. Marichal devia
morrer naquela data, sem que desconfiasse do seu estado de
saide. Quando morremos, nao €, em certas circunstancias, senao
ao cabo de uma doentia evolu¢ao, de que ndo nos apercebemos.
Julga-se gozar satde: um mal desconhecido enfraquece-nos
gradualmente. O subconsciente da esposa, muito sensitiva, pode



ter percebido inconscientemente esse estado morbido e o desfe-
cho fatal... A nossa personalidade psiquica é dotada de faculda-
des ainda pouco analisadas.

E esta uma hipotese explicativa, mas nao passa de hipotese.

Se a aceitassemos, seria preciso, para completa-la, adivinhar
como essa intuigao tomou o aspecto de apari¢ao anunciadora.

Outra hipétese: o mundo invisivel em que vivemos ndo conte-
ré seres tao invisiveis como as forcas que governam a Natureza —
a atracdo, a eletricidade, o magnetismo solar e planetério, etc.,
seres, espiritos, pensamentos que poderiam possuir uma consci-
éncia rudimentar, assim como a faculdade de ver o que se passa
num organismo vivo, e manifestar-se? E esta uma hipétese
ousada, mas que nos ajudaria a compreender a observacao que
acabamos de relatar, assim como muitas outras inexplicadas. Um
ser invisivel tornado visivel teria, por assim dizer, imposto a Sra.
Marichal o jogo da carta obrigada. Todos temos visto prestidigi-
tadores que nos apresentam um baralho de cartas, convidando-
nos a escolher uma delas, “livremente”. Ora, escolhemos sempre
a carta que eles querem (com excecdo das substitui¢cdes). O
espirito que imaginamos teria sabido e visto que o condenado
devia morrer em breve prazo e forcaria a propria esposa a desig-
na-lo.

Imaginando esta hipdtese, confesso que me parece pouco ve-
rossimil; mas ndo € inaceitavel. Ela lembra, sob outro aspecto, o
anjo guardido que a religido cristd nos designa como sendo o
companheiro invisivel do crente. Que isto seja ou ndo aplicavel
ao caso, o fato a explicar ai esta diante de nés e inatacavel.

Nao poderemos admitir também, por uma série bastante rica
de observagdes concordantes, que a atmosfera, ou melhor, o éter,
contém um elemento psiquico ainda ndo descoberto? A compo-
sicdo quimica do ar, em que entram o oxigénio e o azoto, s6 foi
descoberta no século XVIII. Julgava-se conhecer inteiramente
esta composi¢cdo, quando ha vinte anos se descobriram elementos
sutis ignorados, o néon, o cripton, 0 drgon, O xenon. E possivel
que existam outros mais ténues ainda e de essé€ncia superior.
Cada segundo uma alma humana abandona um corpo. Aniquilar-
se-47 Nada o prova. O numero dessas almas € de 86.000 a



100.000 por dia, pouco mais ou menos um milhdo em dez dias,
dez milhdes em cem dias, 36 milhdes por ano. Pensar, como
Victor Hugo, que “estd tudo cheio de almas”, talvez ndo seja so
uma ficcdo poética. Quem sabe se este elemento psiquico ndo
estard em jogo na explicagdo dos fendmenos que estudamos?

Todavia, no caso que aqui nos interessa, a primeira hipotese
parece-nos a mais provavel, sobretudo se refletirmos que o nosso
ser mental pode exteriorizar-se, sair de nds, tomar forma alheia
a0 NOSsO eu consciente, € mesmo conversar conosco, COmo
acontece nos sonhos. Trata-se justamente de um sonho, primeiro
inconsciente, € que ao despertar se tornou alucinatorio.

Vé-se, por isto, quanto € complexo o problema que estuda-
mos. Este exemplo, que acabo de apresentar entre mil, visa
unicamente, por enquanto, justificar o titulo deste capitulo:
“Faculdades da alma desconhecidas ou pouco estudadas™. Ele
tem o nimero 4.033 no inquérito a que ja aludi.

Uma historia que de alguma forma se relaciona com a da Sra.
Marichal foi relatada no Ainslee’s Magazine, de marco de 1892,
pelo Dr. Minot Savage. Ei-la:

“Num arrabalde de Nova lorque, morava um mog¢o que
acabava de terminar os seus estudos no estrangeiro, na Uni-
versidade de Heidelberg. Seu temperamento era muito ima-
ginativo. Alto e robusto, gozava da fama de atleta. Seus es-
tudos preferidos eram as matematicas, as ciéncias fisicas, a
eletricidade. Chegava do estrangeiro e, tanto quanto se podia
avaliar, dispondo de excelente saude. Vivia entdo com sua
mae na casa de campo que ela possuia naquela regido. Tinha
por habito dar um passeio todos os dias, depois do jantar,
fumando o seu cachimbo. Uma noite, voltou tranqiiilamente
e deitou-se sem nada dizer a ninguém. No dia seguinte de
manha foi ao quarto de sua mae antes de ela se levantar, pas-
sando-lhe brandamente a mao pelo rosto para a despertar;
depois exclamou:

/.

— Mae, tenho uma coisa triste a comunicar-te. E preciso
que te armes de coragem para poderes suportar a minha ma
noticia.



Ela ficou, naturalmente, atOnita e perguntou-lhe aonde
queria chegar.

— Mae, sei o que digo; morrerei em breve.

Perturbada e angustiada, como bem se pode imaginar, pe-
diu ao filho que se explicasse.

— Ontem a noite — respondeu ele —, quando fazia o meu
passeio, apareceu-me um Espirito € comecou a andar a meu
lado. Fui prevenido. Devo morrer.

Muito impressionada, a mae mandou chamar um médico e
contou-lhe o fato. Ao cabo de atento exame, o clinico nada
encontrou de anormal no estado do mogo e garantiu que tudo
o que lhe acontecera ndo passava de um mau sonho, pura
alucinagdo em que ndo devia pensar mais, € que, dentro de
alguns dias, a mae e o filho se ririam dos seus sustos imagi-
narios.

No dia seguinte o rapaz ndo se mostrava tdo bem disposto
como de costume, e 0 médico, reclamado pela segunda vez,
zombou novamente dos seus receios.

Ao terceiro dia, o estado do doente agravou-se, o doutor
teve de voltar e foi entdo obrigado a diagnosticar um caso de
apendicite. O enfermo foi operado e faleceu 48 horas depois.
Cinco dias apenas haviam decorrido entre a visdo € a mor-
te.”

Tem-se por hébito substituir, inconsideradamente, esses fe-

nomenos pela palavra alucinacdo, imaginando-se, assim, resolver
o problema. Isto nao € sério.

Nos intimeros documentos desse inquérito, ser-me-ia facil

encontrar outros, de natureza diversa dos precedentes, mostrando
a extensao do dominio desconhecido que temos de explorar. Ao
acaso, encontro uma carta bem diferente da precedente comuni-
cacdo e nao menos curiosa. Foi-me enderecado de Constantino-
pla, em 22 de setembro de 1900. E a seguinte:

(CARTA 943)

“Senhor professor:



Cumpro o dever de lhe assinalar dois casos observados
por mim para o inquérito cientifico experimental a que con-
sagra lealmente tantas horas ocupadas no desenvolvimento
da instrucao geral.

Um homem do meu conhecimento estava, certo dia, em
minha casa, em Constantinopla, pelas 11 horas e meia da
manha, e dizia-me:

— Nao sei qual a razio disto; mas, durante toda a manha
tem-me perseguido o pensamento de que minha tia faleceu
em Génova.

Perguntei-lhe entdo se sabia que ela estivesse doente, e ele
respondeu-me que tinha cortado as relacoes, havia dez anos,
com sua familia e nenhuma noticia recebera. Enquanto con-
versavamos e eu procurava provar-lhe que tal pressentimen-
to era imaginario, o seu criado chegou e entregou-lhe um te-
legrama de Génova, no qual o avisavam da morte repentina
de sua tia, naquela manha.

Esse mesmo homem, na noite de 31 de julho passado,
acordou em sobressalto e disse a sua mulher:

— Mataram o rei da Italia.

A esposa, julgando que ele estivesse a sonhar, nada repli-
cou. No dia seguinte falou-lhe no caso, mas ele respondeu
que nao se tratava de um sonho e que havia proferido aque-
las palavras sem saber como nem por que.

Da janela, avistava-se o porto, e ele disse a sua mulher:

— A melhor prova de que o rei da Itdlia ndo morreu é que
os navios ancorados i¢caram as suas bandeiras.

Uma hora depois voltou a janela e observou que desta vez
os navios tinham as bandeias a meia-haste. Surpreendido
com tal mudancga, procurou informagdes, € em breve soube
que, durante a noite, o Rei Humberto fora assassinado. So-
bressaltado por esta coincidéncia, acaba de vir consultar-me,
como médico alienista, perguntando-me se essa visdo nao
denota algum sintoma grave para o seu cérebro! Tranqiiili-
zei-o0, mas ndo me esqueci de tomar nota do fato, tanto mais



que esse homem perfeitamente equilibrado é digno de fé a
todos os respeitos.

Aguardando a sua resposta, peco-lhe que desculpe a ousa-
dia de me dirigir ao senhor sem ter a honra de o conhecer
pessoalmente, e que aceite as minhas respeitosas homena-
gens.

Dr. L. Mougeri
Médico alienista do Real Hospital Italiano
— Rua Cabristan, 20, Constantinopla.”

Ai tém, como se ve, dois casos analogos de telepatia, apesar
de diferentes: 1°- uma morte percebida a distancia, de Constanti-
nopla a Génova, em estado de vigilia; 2°- assassinato do rei da
Italia, conhecido durante o sono.

A percepg¢ao dos dois acontecimentos nao € duvidosa. Serd a
explicacao igual para ambos? No primeiro, hd probabilidades de
uma corrente particular entre a tia € o sobrinho; no segundo uma
transmissdo em ondas esféricas gerais. E dificil decidir. Em
virtude dessa dificuldade € que o numero de observagdes tem
valor real.

Agradeci ao probo médico esta comunicacdo que juntarei a
tantas outras. Ninguém tem o direito de duvidar de tais fatos.
Nao querer ver em tudo sendo ilusdes € insensato, € negar o Sol
ao meio-dia. O ser humano € ainda para n6s um mistério inex-
plorado, a ciéncia das escolas seguiu um rumo errado até hoje, e
quem procurar a verdade deve, de agora em diante, convencer-se
de que existem faculdades desconhecidas da alma, as mais
importantes, para serem descobertas, determinadas e explicadas.

Ve

E opinido minha que devemos estudar tudo sem parcialidade.
Francisco Sarcey teve um dia a gentileza de me transmitir uma
carta, que acabava de receber, sobre quiromancia, datada de 22
de marc¢o de 1899, e que comecava assim:

(CARTA 841)

“Ninguém mais do que eu, talvez, admira o seu bom sen-
so, os principios excelentes que professa e os conselhos pru-
dentes que espalha nas suas cronicas. Mas nao se pode saber



tudo e o alto bom senso que € o seu atributo (coisa rara) nao
lhe permite, concordo, sondar o que parece insondavel a
primeira vista. O senhor € nisso diametralmente oposto a
Flammarion, que possui o verdadeiro bom senso cientifico:
ele nada rejeita sem prévio exame.

22 de marco de 1899.
A.de M.”

Esta carta continua por uma dissertacdo sobre a quiromancia,
que ndo entra aqui em discussdo. Se reproduzi este trecho, €
simplesmente para lembrar o cuidado que devemos ter em nao
desdenhar nada, com o fim de conseguirmos, sem obsticulos
criados por idéias preconcebidas, determinar o que ha ja de
verdadeiro, de real, nos fendmenos psiquicos. Sarcey foi tanto
mais amavel em comunicar-me a mencionada carta quanto ele
nao acreditava absolutamente nesses fendomenos.

E, no entanto, como sdao numerosos! Como sdo irrecusaveis
tais fendmenos! Nao os desprezemos mais.

Nem sempre € facil averiguar e discutir as faculdades supra-
normais da alma. O seguinte caso, que me comunicaram de
Cette, em 20 de janeiro de 1912, foi um dos que me provaram
quanta razao tive em convidar, pela imprensa, as pessoas que
haviam experimentado essas impressoes a trazé-las ao meu
conhecimento, no interesse do progresso da nossa instrucdo
geral:

(CARTA 2.220)

“Certa noite, sai do Grande Café, em Cette, deixando ali
um dos meus bons amigos, cheio de saude; era meia-noite
em ponto. Deitei-me de muito bom humor e adormeci no
sono do justo, disposto a gozar um descanso bem ganho.

De repente, as 3 horas da manha, acordado por terrivel pe-
sadelo, ergui-me na cama. Vi o meu companheiro com o
cranio aberto, agonizante, dizendo-me adeus e beijando-me.
Era horroroso! Ainda tenho esta visao clara na memoria. Es-
pavorido, vesti-me e esperei o dia, contando que as distra-



coes do vai-e-vem fariam desaparecer do meu cérebro o hor-
rivel pesadelo que o atormentava.

As 7 horas da manhd sai de casa. Vinham avisar-me de
que o meu lastimado amigo Théaubon, ao visitar uma amiga,
havia saltado por uma janela, devido a circunstancias que
nao interessam ao caso, e fendido o cranio, morrendo instan-
taneamente. Atordoado, abatido e sempre sob a impressao de
meu pesadelo, quase desmaiei.

O que relato € a expressdao da verdade, pois tenho tanta
veneracao e respeito pelo grande sabio que no senhor admi-
ro, que ndo lhe diria uma coisa que nao fosse rigorosamente
exata.

Louis Périer
Empregado na Municipalidade de Cette.”

Como interpretar esta visao?

Foi o espirito do narrador que vislumbrou o desastre, a dis-
tancia? Ou, pelo contrario, foi o individuo que veio mostrar-se?

Conhecemos tao grande numero de exemplos a distancia que
a primeira explicacdo parece a mais exata.

Entretanto, o autor ndo viu o desastre, viu 0 seu amigo com 0
cranio aberto, agonizando e beijando-o.

Mas, por outra parte, se a morte foi instantanea € num mo-
mento tdo tragico, como supor que ele pensasse no amigo?

Nao € provavel, mas € possivel, afinal, pois tinha-o deixado
trés horas antes.

Vé-se quanto a questdo é complexa.

Aqui temos agora um caso muito notavel de sensagao telepa-
tica de acidente a distancia, por uma mulher sobre o marido,
extraido dos Phantasms of the Living. Trata-se do Dr. Ollivier,
médico em Huelgoat (Finisterra). Escreve ele:

“Em 10 de outubro de 1881 fui chamado para um servigo
médico na aldeia, a trés 1éguas de minha casa. A noite, mui-
to escura, tinha-se fechado. Tomei um caminho estreito do-
minado por arvores que formavam abdbada. A escuridao era



tdo cerrada que nem sequer via para guiar o meu cavalo.
Deixava o animal dirigir-se por seu proprio instinto. Eram
aproximadamente 9 horas; o trilho que eu seguia nesse mo-
mento estava semeado de grossas pedras redondas e apresen-
tava declive muito intenso. O cavalo ia a passo, lentamente.
De repente, as patas dianteiras do animal tropecaram e ele
caiu com as ventas no solo. Fui projetado naturalmente por
cima da sua cabeca, 0 meu ombro bateu na terra e fraturei a
clavicula.

Nesse momento, minha mulher, que se despia e se prepa-
rava para deitar-se, teve a sensacdo intima de que eu acabava
de sofrer um desastre; um tremor nervoso apoderou-se dela;
pOs-se a chorar e chamou a criada:

— Venha depressa, tenho medo, aconteceu uma desgraca a
meu marido; morreu ou esta ferido.

Até que regressei, reteve a criada perto de si e ndo cessou
de chorar. Queria mandar um homem a minha procura, mas
ignorava a que localidade eu tinha ido. Cheguei a casa pela 1
hora da manha. Chamei a serva para me dar luz e desapare-
lhar o meu cavalo.

— Estou ferido — disse-lhe —, ndo posso mexer o ombro.
Estava confirmado o pressentimento de minha esposa.

A. Ollivier
Médico de Huelgoat (Finisterra).”

Tenho, na minha cole¢do, um certo numero de fatos idénti-
cos, sensagoes de desastres, de acidentes a distancia. Menciona-
rei mais adiante um deles, quase igual a este e experimentado
trés quartos de hora antes.

A existéncia real da alma manifesta-se pelos testemunhos de
faculdades psiquicas que nao podem ser atribuidos a matéria e
que por enquanto ndo estudamos suficientemente. O homem nao
conhece ainda a sua verdadeira natureza. E dotado de faculdades
apenas suspeitadas, que serao desenvolvidas pela sua evolucado
gradual. As escolas de ensino classico seguiram um trilho errado.



Vé-se, toca-se, analisa-se, disseca-se, no organismo humano,
somente o que hd de mais aparente, mais superficial, mais gros-
seiro. O que ele possui, intimamente, de sutil ainda € ignorado e
seria no entanto o mais essencial a conhecer.

O estudo analitico experimental das faculdades da alma deve,
doravante, substituir as idéias da metafisica antiga e as palavras
que as representam. O pretenso conhecimento da alma consistia,
efetivamente, em palavras.

Ha pouca coisa de real nas expressoes que satisfizeram os se-
res durante séculos e que nada ensinaram. Para o futuro, impoe-
se outro método. Esse exame das faculdades da alma humana
vai-nos levar a compreender, o mais exatamente possivel, as
observacoes positivas que as revelam e que porao em evidéncia a
realidade de fatos paradoxais muito contestados ainda, como
estes:

a vontade atuando sem a palavra e a distancia;
as transmissoes psiquicas — telepatia;

a vista sem os olhos, pelo espirito;

a previsao do futuro;

as manifestacdes de defuntos, tanto no momento da morte
como depois.

Observacgoes diversas e independentes concorrem para afir-
mar que ha no homem um elemento psiquico ativo, diferente dos
sentidos materiais.

Entramos aqui num mundo imenso, mais novo que o de Cris-
tévio Colombo quando descobriu as pretensas Indias ocidentais.

E do seu cérebro que o individuo magnetizado pode tirar o
que diz, quando fala de coisas que ndo conhece, visita casas por
ele ignoradas, trata de questdes que lhe sdo alheias, responde a
perguntas formuladas em linguas desconhecidas, ouve o pensa-
mento e ndo as palavras, sente 0 que pensa uma pessoa proxima
ou afastada, ou transporta o seu espirito a distancia, descrevendo
cenas que nunca viu?

Deixemos de fundamentar os nossos juizos nas aparéncias
materiais, na Fisiologia cldssica.



Em geral, ndo se ousa encarar de face o desconhecido, apre-
sentamo-lo, na pedra, como um problema, uma equacdo, porque
somos levados a pensar que sabemos tudo (!) e que nao merece
exame o que esta fora do quadro da Ciéncia.

H4 muito tempo, ai por 1865, era eu quase o unico, em Fran-
ca, a asseverar a conexao entre a atividade solar e as oscilagdes
diurnas da agulha magnética. Os astrOnomos, entre os quais o Sr.
Faye, o mais célebre com Le Verrier, diziam que eu errava. Para
eles as correlacOes apontadas eram apenas obra do acaso.

A sentencga de Képler, comparando o Sol a um ima: Corpus
Solis esse magneticum =~ era a minha, humilde discipulo; os
fisicos ndo a admitiam. Proclamava-se que o Sol ndo podia ser
magnético, porque o magnetismo duma barra de ferro suprimia-
se quando esta se aquecia.

Ora, o Sol, apesar de seus 6.500 graus, ¢ um foco magnético,
e hoje (1919) achou-se o meio de medir at€ o magnetismo indi-
vidual das manchas.

pd

E assim que a Ciéncia se transforma por si mesma. Estamos
longe de conhecer, seja como for, a realidade.

Acerca das observacdes constantes que cada um pode fazer
quanto a diferenca entre a realidade e a apar€ncia, acabo de
encontrar a seguinte nota, que escrevi no meu Observatorio de
Juvisy, em 13 de novembro de 1917:

“Por esta fria manha, o disco solar € dum vermelho arden-
te. A atmosfera estd impregnada de bruma semitransparente.
Bela paisagem de inverno, apesar de numerosas arvores con-
servarem ainda a sua folhagem verde. Muitas dessas arvores
sao amarelas e roxas. Outras ja ndo t€ém folhas. Se, devido as
condi¢des atmosféricas, o Sol se mostrasse sempre assim
vermelho, pensariamos que era essa a sua cor normal. Nin-
guém o teria visto branco.

Acontece justamente 0 mesmo com outras coisas. As nos-
sas impressoes sdo a base natural dos nossos juizos.

E provavelmente a centésima vez que vejo assim o Sol e
que faco as mesmas reflexdes. Com todas as nossas sensa-
coes pode acontecer 0 mesmo.”



Transcrevendo essa nota, acrescentar-lhe-ei o que ja disse
muitas vezes, durante cinqiienta anos: Se a atmosfera fosse mais
opaca ainda, ou constantemente coberta de nuvens, o sol e as
estrelas teriam ficado invisiveis, o sistema do mundo seria
desconhecido e a espécie humana conservar-se-ia na mais abso-
luta ignoréancia da realidade.

Que devemos pensar dos seres sensitivos? Eles sdo mais nu-
merosos do que se imagina. Goéthe e Schumann foram tipos
notdveis. Falaremos adiante de Goéthe, a respeito dos “duplos”.
Assinalemos, de passagem, uma observacdo telepatica curiosa de
Schumann. Numa carta de 1838 a Clara Wiek, diz ele o seguinte:

“Devo contar-vos um pressentimento que tive € que me
perseguiu de 24 a 27 de marco, enquanto andei ocupado com
as minhas novas composigoes.

Havia nelas um certo trecho que me obsediava e em que
alguém parecia dizer-me, do fundo do coracdo, Ach Gott
(A1, meu Deus). Enquanto compunha, via coisas funebres,
esquifes, rostos aflitos... quando acabei, procurei um titulo.
O tUnico que me acudiu foi Leichenphantasie (Fantasia fune-
bre). Nao € extraordinario? Estava de tal maneira perturbado
que me vieram as lagrimas aos olhos, sem saber por que;
ndo pude encontrar a razdo dessa tristeza. Chegou,entao,
uma carta de Teresa e tudo se explicou. A cunhada noticia-
va-lhe que seu irmao Eduardo acabava de falecer.”

Schumann deu o titulo de Nachtstiicke (Noturno) a essa série
que quis primitivamente denominar Leichenplfzcmtazsie.20

Os pressentimentos revestem todas as formas. Seu exame
formaria enorme volume.” Mencionarei ainda um dos mais
extraordinarios, experimentado por Lady Eardley, distinta dama
de Além-Mancha, que assim o transmitiu ao Sr. Myelrs:22

“Quando rapariga, na idade de 16 anos, tive um ligeiro
ataque de sarampo. Morava com meus avos. Apds dois ou
trés dias de cama, disseram-me que poderia tomar um banho
quente. Satisfeita e sentindo-me melhor, dirigi-me ao quarto
de banho, fechei a porta e despi-me; mas, no momento de
entrar na dgua, ouvi uma voz dizendo-me: “Abre a porta”. A



voz era nitida, bem exterior, e entretanto parecia vir de mim
mesma. Nao posso afirmar se era de homem ou de mulher.
Surpreendida, olhei em torno de mim: naturalmente nao vi
ninguém. Segunda vez ouvi: “Abre a porta”; comecei a ter
medo, julgando de mim para mim: “estou doente ou louca”;
mas ndo me sentia mal. Decidi ndo pensar mais nisso € ja es-
tava no banho, quando ouvi uma terceira vez — e creio que
uma quarta — as mesmas palavras! Dei um pulo, abri a porta
e reentrel na banheira... Nessa ocasiao, desmaiel € cai na
agua. Mas, felizmente, pude agarrar a0 mesmo tempo a
campainha pendurada perto da banheira. A criada de quarto
acudiu, declarando ter-me encontrado com a cabeca debaixo
d’agua. Tomou-me nos bragos e levou-me dali. A minha ca-
beca bateu contra a porta e logo recobrei os sentidos. Se essa
porta estivesse fechada, ter-me-ia, de certo, afogado.”

Que singularidade! Que voz seria aquela? Donde vinha? Pro-
vavelmente da propria menina, que teria pensado num possivel
deliquio. Quanta variedade nesses avisos incompreensiveis! Sim,
a alma humana € dotada de faculdades desconhecidas da ciéncia
atual.

A nossa mentalidade psiquica, em geral submergida pelo nos-
so ser material, manifesta-se evidentemente em certos exemplos
historicos bem conhecidos, mas mal explicados pelo cego cepti-
cismo fisiologico das escolas modernas. Lembremos, entre
outros, na vida de Joana d’ Arc, estes fatos:

“Joana disse ao soldado de Chinon, que a injuriava quando
ela entrou no castelo: “Ah! tu renegas Deus e, no entanto,
estds prestes a morrer!” Na mesma tarde o soldado afogava-
se acidentalmente.

Noutras ocasides, € a maior parte das vezes — € a propria
Joana quem o afirma — era ela prevenida pelas “suas vozes”.
Em Vaucouleurs, sem nunca o ter visto, dirige-se diretamen-
te ao Senhor de Beaudricourt: “Reconheci-o — explica ela —
gracas a “minha voz”; foi ela que me disse: “Ei-lo!”

Em Chinon, levada a presenca do rei, Joana ndo vacila em
conhecé-lo no meio de trezentos cortesdos entre os quais ele



se ocultava, com um trajo emprestado. Solicitou-lhe uma
audiéncia intima, em que lhe lembrou, para convencé-lo da
sua missao, os termos da prece mental que ele havia dirigido

a Deus, sO, no seu oratorio, sobre a sua contestada legitimi-
dade.

Foram ainda “as vozes” que a informaram de que a espada
de Charles Martel estava escondida na igreja de Santa Cata-
rina de Fierbois; que a acordaram em Orledes, quando, esgo-
tada de cansaco, ela se deitara, ignorando o ataque da basili-
ca de Saint-Loup; que a preveniram de que seria ferida por
uma seta, em 7 de maio de 1429, no ataque de Tournelles.

No cerco de Orledes, ela avisa Glandale de que perecera
“sem sangue” dentro de trés dias, e com efeito, na tomada de
Tournelles, Glandale cai no Loire e se afoga. Etc., etc.”

De onde provinham essas vozes? Dela mesma, segundo todas
as probabilidades. Mas tocavam de perto o mundo invisivel.

Joana d’Arc foi um tipo raro desses seres sensitivos dotados
de faculdades supranormais; e muitos outros se aproximam mais
ou menos de tal estado.

As manifestagdes da alma comecam apenas a ser estudadas
pelo método experimental; devemos consignar que nesta ordem
de fatos ndo podemos quase nunca experimentar, mas somente
observar, o que restringe consideravelmente o campo dos estu-
dos. E as condi¢des da vida organica terrestre sao tao grosseiras
que nos encontramos pouco mais ou menos na situagdo de um
homem que tivesse observagdes astronOmicas a fazer numa
regido em que o céu permanecesse constantemente anuviado.

Essas condi¢Oes excepcionais sdo tanto mais lamentaveis
quanto o problema da alma, sendo o mesmo que o da sobrevi-
véncia, é, sem duvida, a mais interessante € a mais importante
das questOes, pois trata-se de noés mesmos, da nossa natureza
intima, de nossa imortalidade ou da nossa extincao.

Estudaremos nos proximos capitulos fatos incontestaveis de
vista sem os olhos, pelo espirito, assim como a visao de aconte-
cimentos futuros, que ainda nio existem, e teremos ai também
provas evidentes das faculdades transcendentes da alma.



Que havera de mais inacreditavel — e no entanto de mais cer-
to! — do que ver o futuro com exatiddao e ver também o que se
passa a distancia de mil quildmetros?

A faculdade de ver o futuro sera estudada neste livro, em ca-
pitulo especial. Que € o tempo? Como se produz o futuro?

Os problemas que merecem a nossa aten¢do sdo tao numero-
sos e tdo vastos que nunca se acaba de elucida-los e a nossa
curiosidade se renova constantemente pelo estudo. As vulgarida-
des diarias da vida ndo bastam aos seres intelectuais, porque eles
sabem que viver intelectualmente é viver duplamente, e gostam
de viver pelo pensamento. Continuemos 0 nosso estudo compa-
rativo.

Um mestre-escola erudito, o Sr. Savélli, de Costa (na Corse-
ga), escrevia-me, em 1912:

(CARTA 2.230)

“E evidente que essas questOes interessam aos leitores no
mais alto grau, e estou certo de interpretar o desejo deles,
rogando-lhe que prossiga no seu ensino.

A questdo da natureza do tempo deve ser bem dificil de
resolver. Um matematico notavel respondeu a um investiga-
dor que lhe pedia que explicasse tal assunto: “Falemos de
outra coisa.” Entretanto, julgo do meu dever oferecer ao seu
exame algumas observagdes muito perturbadoras e de que se
nado pode duvidar:

1° — Uma noite, pelas 11 horas, meu pai, voltando para sua
casa com um amigo, ouviu, com surpresa, gritos angustio-
sos. Mulheres choravam e gritavam. Pensaram que acabava
de dar-se um desastre, que talvez houvesse morrido alguém.
Procuraram o prédio donde vinham os lamentos e pararam,;
mas as vociferagdes seguiu-se siléncio completo. No dia se-
guinte, a noite, as mesmas horas, passando de novo em fren-
te da mesma casa, meu pai ouviu os mesmos gemidos. Desta
vez eram reais. Uma crianga, que na véspera estava de sau-
de, acabava de falecer quase repentinamente com um ataque



de difteria. Esse fato ocorreu em Ville-de-Paraso, localidade
vizinha daquela em que sou mestre-escola.

2° — O Sr. Napoledni, sargento aposentado, contou-me o
seguinte fato:

— Regressavamos, a meia-noite, quando, a0 passarmos em
frente de duas casas insuladas, no meio do maior siléncio,
ouvimos grandes pancadas com intervalos regulares. Tinha-
mos a impressao de que se batia com um martelo em madei-
ra sonora. Confesso que se me ericaram os cabelos e que en-
trei em casa muito impressionado por esse fendOmeno inex-
plicavel. Dois dias depois o acaso quis que me encontrasse
no mesmo lugar em que os ruidos estranhos me haviam im-
pressionado e escutei-os novamente: era 0 marceneiro da al-
deia que pregava o caixao do pastor que morrera na véspera.

3° — No dia em que os bandidos Massoni assassinaram o
Dr. Malaspina, de Costa, meu tio Costa Michel-Ange, que
ainda vive, e que era entdo (1850) aluno do Liceu de Bastia,
teve a impressao de ser agarrado por um abraco invisivel
que lhe tolhia todos os seus movimentos. A avo materna de
meu tio era a irma do Dr. Malaspina.”

Desses trés fatos, os dois primeiros sao premoni¢oes Beo
terceiro € uma sensacgao telepatica, como as que se podem ler as
centenas na minha obra O Desconhecido e os Problemas Psiqui-
cos. Sao inexplicados — e inexplicaveis no estado atual da Cién-
cia. Mas sdo irrecusaveis e confirmam-se uns pelos outros;
estudando-os, esclarecemos o0 nosso proprio conhecimento, ainda
tdo pouco adiantado, pois que o que mais ignoramos € a nossa
propria natureza. Nao os desdenhemos, portanto.

Comecamos a conceber as transmissoes telepaticas pela des-
coberta da telegrafia sem fios: mas nada nos pde ainda no rastro
da explicacdo dos fatos premonitorios, tao dificeis de admitir,
embora inegaveis. A principal dificuldade estd na contradi¢do
que parece impor-se entre a vista dos acontecimentos vindouros,
tal como o verificaremos aqui com seguranca, € 0 nosso senti-
mento do livre arbitrio.



Sem nos preocuparmos, neste momento, com 0s casos parti-
culares, e para nos cingirmos a questdo de principio, direi desde
ja que nao podemos doravante duvidar de que os acontecimentos
futuros foram vistos e descritos de antemdo, em certas circuns-
tancias, exata e explicitamente, e a tal afirmacdo julgo poder
acrescentar, em segundo lugar, que este fato de observacao deve
conciliar-se com o livre arbitrio.

O tempo ndo € o que nos parece. Nao existe em si mesmo. A
eternidade é imovel e atual. Um dia, certo cardeal francés, muito
ligado com o Papa Ledo XIII, discutiu comigo esta questao,
durante o passeio que fizemos num jardim de Nancy, e sustenta-
va que as premonic¢des nao se conciliavam com o livre arbitrio.

— Acreditais na existéncia de Deus? — perguntei-lhe.

— Espero que o senhor ndo duvidara disso — respondeu ele.

— Pensais como todos os tedlogos e como Cicero, assim como
0 vosso predecessor, o bispo d’Hipdnia, que Deus conhece o
futuro?

— Sim, certamente.

— Admitis também o livre arbitrio e a responsabilidade dos
cristaos?

— Sim.

— Entdo, que diferenga existe entre os fatos premonitorios e
esta doutrina? — retorqui.

Enquanto ao tempo, o passado ja nao existe, o futuro ainda
ndo existe: sO existe o presente. Ora, que é o presente: A hora
atual? Nao. O minuto atual? Nao. Um segundo? Nao. Um déci-
mo de segundo? Nao. Um centésimo de segundo? Também N3ao.
Um milésimo de segundo? Ainda € muito para um eletricista.
Mas, enfim, aceitemo-lo, se assim quereis. Eis, pois, o presente,
a realidade. Confessai que ndo € muito substancial.

Nao existindo o tempo em si mesmo e nao sendo medido em
nosso espirito, a ndo ser pelas nossas sensacoes, o encadeamento
dos acontecimentos € como um presente que se desenrola, e esse
desenrolar ndo impede a vontade humana de nele representar o
seu papel.



O problema ndo deixa, todavia, de ser, a0 mesmo tempo,
muito complexo e muito curioso. Essa visdo do futuro sera
provada especialmente nos capitulos VIII e IX.

Repetimos que vivemos no meio de um mundo do qual s6
conhecemos a aparéncia, ¢ mal podemos adivinhar-lhe as reali-
dades internas. Ha entre estas realidades e as nossas almas
analogias, relacoes, trocas ainda desconhecidas.

Terminarei este capitulo com uma carta recebida no momento
em que classificava os documentos manuscritos desta obra. Ela
emana de um espirito eminente, cujo carater € friamente positi-
vo, antigo aluno da Escola Politécnica, engenheiro-chefe de
Pontes e Calgadas, membro perpétuo da Sociedade Astrondmica
de Francga, e que julga com exatiddo os grandes ou pequenos
acontecimentos. Eis essa carta:

(CARTA 4.041)

“Governo Marroquino
Obras publicas
Engenheiro-chefe

Tanger, 6 de julho de 1918.
Meu caro mestre.

Ja que estudou muito particularmente As forcas naturais
desconhecidas, peco licenga para levar ao seu conhecimento,
sem comentarios nem pedido de explicacdes, dois fatos, dos
quais um ocorreu ontem e o outro hd um ano, e cujo interes-
se para mim estd em que posso garantir a sua autenticidade,
pois fui deles o Unico autor.

Primeiro fato: Possuo, para as minhas observacgoes do céu,
um péndulo elétrico de Leroy, o qual, como sabe, se move
por meio de uma pilha durante quatro anos, detendo-se so-
mente quando a referida pilha se esgota; esse péndulo en-
contra-se no meu gabinete de trabalho, ha trés anos e meio, e
nunca esteve parado.

Ontem eu tinha alguns amigos em casa e fazia-se musica
numa sala que ndo era aquela em que se encontra o péndulo.
De repente, vi o meu relogio e verifiquei que marcava 11



horas e 40 minutos; ndo sei por que, em seguida, e pela pri-
meira vez desde que possuo o referido péndulo, lembrei-me
de que a pilha estava carregada apenas para mais alguns me-
ses e que teria de substitui-la por outra, pois era possivel que
ela ndo chegasse aos quatro anos de marcha. Em seguida nao
pensel mais nisso.

Meia hora depois, como os meus amigos tivessem saido,
entrei no meu gabinete de trabalho e qual n3o foi a minha
surpresa quando vi o péndulo elétrico, em movimento havia
trés anos e meio, parado exatamente nas 11 horas e 40 minu-
tos! De resto, a pilha ndo estava esgotada e bastou dar um
impulso ao balanceiro para que o pé€ndulo continuasse a mo-
ver-se.

Parché-Banes.”

Assim como o observador, ndo encontro nenhuma explicacao
para este fato singular, a ndo ser a de que o nosso espirito perce-
be certas coisas por faculdades ainda desconhecidas. Poderia-
mos supor que, tendo o péndulo parado realmente, o sadbio enge-
nheiro foi surpreendido, inconscientemente, por esta parada e,
também inconscientemente, olhou para o rel6gio e pensou no
aludido péndulo, tudo isso por acaso!... Mas nao; a sensacao foi
experimentada numa outra sala, onde as pancadas do péndulo se
ndo ouviam. Além disso, que € o acaso? Um véu perante expli-
cacoes desconhecidas. Por que se deteve o péndulo, se nao
estava esgotada a pilha? Grao de areia? Falta de lubrificacdo?
Fadiga elétrica? Outras hipoteses ainda? Para a correspondéncia
psiquica a interpretar, essas explicacoes ndo satisfazem.

Eis o segundo fato apontado na mesma carta:

“Ha um ano, no leve sono do fim duma noite, vi em sonho
uma pessoa de Tunes que mal conhecia, por havé-la encon-
trado duas vezes durante oito anos que passei na Tunisia.
Havia nove anos que eu ja nao residia naquela regiao e, por-
tanto, dez a quinze que eu ndo via pessoa em que, repito,
nunca tinha pensado; era para mim um indiferente, com o
qual ndo mantinha relacoes. Tornava-se, pois, extraordinario
que a sua lembranga me acudisse em sonho.



Ora, nessa manha mesmo, uma hora depois da minha che-
gada ao escritorio, entregaram-me o cartdo de visita dessa
pessoa que, viajando em Marrocos e recordando-se, tdo va-
gamente como eu, de me ter visto em Tunes, vinha saber, de
passagem, se eu continuava ainda aqui. Na hora em que tive
o sonho, o0 navio que trazia o individuo mencionado a Tan-
ger estava no porto, mas eu nem sequer disso desconfiava e
ainda menos que esta personagem estivesse a bordo.

Nao sei se estas duas anedotas o interessardo, mas assegu-
ro-lhe a sua autenticidade absoluta.

Sabe também que sou um “cientista” e que relaciono as
minhas sensagoes.

Se se calcular a probabilidade de que um desses fatos, ou
ainda a reunido dos dois, seja produzida pelo acaso, achar-
se-4 que ela € infinitamente pequena.

Parché-Banes.”

Para este segundo caso, temos um comec¢o de explicacao pe-
las ondas etéreas, das quais falaremos adiante, no capitulo “Te-
lepatia”.

O que devemos aceitar, sem a menor duvida, é que a ciéncia
do futuro cabera explicar as faculdades da alma, desconhecidas
ainda pela ciéncia atual ou insuficientemente estudadas.

As paginas seguintes vao tratar desses estudos, introduzindo-
lhes as distincOes necessarias: vontade atuando por sugestdao
mental; telepatia e transmissdes psiquicas a distancia; visao sem
os olhos, pelo espirito; visdao do futuro.

Esses documentos positivos demonstrarao, todos eles, a exis-
téncia espiritual da alma independente das propriedades fisicas
dos sentidos.

A alma e o corpo sdo duas substincias distintas, dotadas de
atributos diferentes.



CAPITULO V

A vontade agindo sem a palavra
e sem qualquer sinal, a distancia

— Magnetismo. — Hipnotismo.
— Sugestdo mental. — Auto-sugestdo.

“A ciéncia é obrigada, pela lei
eterna da honra, a encarar de frente
todo problema que a ela francamente
se apresenta.”

Sir William Thomson

Entre as diversas manifestacdes do nosso ser psiquico, uma
das mais notdveis €, seguramente, a acdo da vontade humana
sem o concurso da palavra ou de algum sinal, e a distancia.

A vontade é uma faculdade essencialmente imaterial, diferen-
te do que se entende geralmente por propriedades da “matéria”.

Podeis atuar sobre o cérebro de outra pessoa pela tensdo de
vosso espirito. Num teatro, numa igreja, a alguns metros atras
dela, podereis obriga-la a voltar-se sem que suspeite da vossa
acdo, sem conhecer a vossa presenca. A experi€éncia € muito
vulgar e, excluindo os casos provenientes do acaso, ainda fica
um numero respeitivel de averiguagdes certas. Acontecerd o
mesmo pelo que respeita a uma pessoa desconhecida.

Tratando-se de individualidade do conhecimento do operador,
ja relacionada com ele, a averiguagao € incomparavelmente mais
freqiiente. Nem por isso prova menos a acdo da vontade a distan-
cia.

A critica materialista alegard que se trata aqui da acdo de um
sentido 1ignorado pertencente ao cérebro e que tal acdo nao prova
a sua origem espiritual. E ficil replicar & objecdo. O cérebro é
um 6rgio material. E sempre a histéria do aparelho elétrico.
Atras do aparelho, no fundo do cérebro, hd uma personalidade.
Quando falo, é porque penso falar; a linguagem € efeito e nao



causa. Imaginar um aparelho, um cérebro dotado de uma perso-
nalidade mental responsavel, voluntéria, caprichosa, raciocinan-
te, refletida, € criar uma hipotese sujeita a demonstracao. Nao
teremos nds a nossa propria sensagao para nos revelar a verdade?

No exercicio dos cinco sentidos — a vista, a audicdo, o olfato,
o paladar, o tato — o movimento vibratdrio vai do mundo exterior
ao cérebro, transmitindo-se pelos nervos optico, auditivo, olfati-
vo, tatil; na vontade atuando a distancia, na transmissao do
pensamento, o movimento mencionado vai, pelo contrario, do
cérebro ao mundo exterior. No fundo do cérebro existe a causa
ativa, o espirito.

Tém-se escrito obras completas sobre a sugestdo mental, e os
exemplos que a comprovam sao inumeros. Nas experi€éncias
realizadas por Charcot, na Salpétriere, e pelo Dr. Luys, na Chari-
té, eu mesmo observel, outrora, muitos. Um dos casos mais
notdveis € talvez ainda o das experiéncias de Pierre Janet, no
Havre, numa excelente camponesa, mae de familia € ndo nevro-
pata. O que ele lhe ordenava, a muitos quilometros de distancia,
recebia-o ela mentalmente, obedecendo-lhe com uma precisao
absoluta e sem que disso pudesse ser avisada por outra qualquer
maneira.**

Indica a vontade uma personalidade psiquica, uma individua-
lidade, um espirito, uma alma? E esta interpretacio mais certa do
que a das propriedades fisico-quimicas pertencentes a matéria
cerebral? Existe o eu? Exposta a questdo, cabe resolvé-la.

Vamos verificar que, nos fatos, observados rigorosamente, de
sugestao mental, de ordens transmitidas de um ser a outro pelo
pensamento, sem palavras, sem gesto, pela pura vontade, mani-
festa-se, com evidéncia, a personalidade humana.

As experiéncias muito conhecidas do Dr. Ochorowicz permi-
tem que o leitor faga o seu juizo imparcialmente, com conheci-
mento de causa.

O clinico referido tratava uma senhora padecente de histero-
epilepsia, cuja enfermidade ja antiga se complicava com acessos
de mania suicida.

Essa dama, de 27 anos, forte e bem constituida, aparentava
perfeita saude. O seu temperamento ativo e alegre aliava-se a



uma extrema sensibilidade moral interior, isto é, sem sinais
externos. Carater franco por exceléncia, profunda bondade,
propensdo para o sacrificio. Inteligéncia pouco vulgar, muito
prendada, sentido de observacdo, por vezes falta de vontade,
indecisdo penosa, depois firmeza excepcional; a menor fadiga
moral, uma impressdo inesperada de pouca importancia, agrada-
vel ou desagraddvel, reflete-se sobre os vasos motores, ainda que
lenta e insensivelmente, € motiva um ataque, acesso ou sincope
nervosa.

Prossegue o Dr. Ochorowicz:

“Uma noite, terminado o seu ataque (incluindo a fase do
delirio), a doente adormece tranqiiilamente. Acordando de
subito e vendo-nos sempre perto dela, a mim e a sua amiga,
pede-nos que partamos, que nos ndao cansemos inutilmente
por ela. Tanto insistiu nisso que, para lhe evitarmos uma cri-
se nervosa, saimos. Descia a escada vagarosamente (ela mo-
rava no 3° andar) e parei algumas vezes, aplicando o ouvido,
turbado por mau pressentimento (dias antes havia-se ferido
bastante). Ja no pétio, parei ainda uma vez, pensando se de-
via partir ou ndo. De repente, abriu-se a janela com fragor e
vi que o corpo da doente se debrucava sobre o peitoril, num
movimento rapido. Precipitei-me para o lugar onde ela podia
cair € maquinalmente, sem ligar ao fato a menor importan-
cia, concentrei a minha vontade com o fim de me opor a
queda. Era uma insensatez; imitava com isto os jogadores de
bilhar que, prevendo que vai falhar a carambola, tentam de-
ter a bola com gestos ou palavras.

Entretanto, a doente, ja inclinada para o vacuo, parou e re-
cuou lentamente, em movimentos bruscos.

A mesma manobra repetiu-se cinco vezes seguidas, até
que a doente, fatigada, ficou imovel, as costas apoiadas con-
tra a janela sempre aberta.

Nao me podia ver; eu estava na sombra; era noite. Nesse
momento, a Srta. X., amiga da enferma, acudiu a prendeu-a
pelos bragos. Ouvi-as debaterem-se e subi depressa as esca-
das para socorré-las. A doente tinha um acesso de loucura.



Nao nos reconheceu, tomando-nos por ladroes. Nao conse-
gui retird-la da janela sendo fazendo-lhe a pressao dos ova-
rios que a forgou a cair de joelhos. Procurou morder-me em
diversos momentos, € sO depois de muito lutar, vinguei con-
duzi-la ao leito. Por fim adormeci-a.

Caida em sonambulismo, as suas primeiras palavras foram
estas:

— Obrigada e perdao!

Contou-me entdo que queria a todo transe atirar-se pela
janela, mas que sempre que isso tentava se sentia detida por
uma forga que partia de baixo.

— Como assim?
— Nao sei...
— Suspeitava da minha presenca?

— Nao. Era justamente porque o julgava longe que eu que-
ria realizar o meu intento. Parecia-me entretanto, por mo-
mentos, que o senhor estava a meu lado ou atrds de mim, e
que se opunha a que eu caisse.”

Eis outra experi€éncia do mesmo autor.

“Tinha por costume adormecer a doente de dois em dois
dias e deixa-la mergulhada em sono profundo, enquanto to-
mava as minhas notas. Adquirira a certeza, depois de dois
meses de experi€ncia, de que ndo se mexeria antes que eu
me aproximasse dela para provocar o sonambulismo, propri-
amente dito. Mas nesse dia, depois de fazer algumas anota-
coes e sem mudar de posicdo (conservava-me a alguns me-
tros dela, fora do seu campo visual, com 0 meu caderno nos
joelhos e a cabeca apoiada na mdo esquerda), fingi que es-
crevia, fazendo correr a pena, mas, interiormente, concentrei
a minha vontade numa ordem dada mentalmente.

1 — levantar a mado direita.

(Olhava a doente através dos dedos da mao esquerda,
apoiada na fronte.)

1° minuto: acdo nula.



2° minuto: agitacdao na mao direita.
3° minuto: aumento da agitacdo; a doente franze as so-
brancelhas e levanta a mao direita.

Confesso que esta experiéncia me comoveu mais do que
qualquer outra. Recomec¢o:

2 — Levantar-se e dirigir-se para mim.
Reconduzi-a ao seu lugar sem nada dizer.

Ela carrega as sobrancelhas, agita-se, levanta-se devagar e,
dificilmente, avanca para mim, de mao estendida.

3 — Tirar a pulseira da mdo esquerda e entregar-ma.
Acao nula.

Ela estende a mao esquerda, levanta-se e dirige-se para a
Srta. X e depois para o piano.

Toco-lhe no brago direito e, provavelmente, puxo-o um

pouco na direcdo do seu brago esquerdo, concentrando o
meu pensamento na ordem dada.

Ela tira a pulseira, parece refletir e entrega-ma.

4 — Levantar-se, aproximar a poltrona da mesa e sentar-
se ao nosso lado.

Franze as sobrancelhas, levanta-se e caminha para mim.
— Devo ainda fazer alguma coisa? — diz ela.
Procura..., toca no tamborete, remove uma xicara de cha,

recua, toma a poltrona, puxa-a para a mesa com um SOITiso
satisfeito e senta-se, muito cansada.”

Todas essas ordens foram dadas mentalmente e sem gestos,
sem uma palavra.

Ha na obra de Ochorowicz 41 experiéncias da mesma ordem,
em seguida a esta.

Os meus leitores ja conhecem as que publiquei em O Desco-
nhecido, no capitulo VI, que trata da a¢ao psiquica de um espiri-
to sobre outro.

As experiéncias concludentes feitas sobre a acdo da vontade e
a sugestao mental ndo podem ser atribuidas a matéria, a combi-



nagcOes quimicas, a movimentos mecanicos: elas t€m como fonte
um pensamento, uma causa mental, um principio espiritual
agindo sob forma ainda desconhecida, mas da qual a telegrafia e
a telefonia sem fios representam imagem a interpretar.

Esses fatos de sugestio mental foram estudados, ha muito
tempo, pos Mésmer, e antes dele por Van Helmont. Eis, entre
outras, uma experi€éncia notavel relatada por uma testemunha
judiciosa, o sdbio Seifert, que depois de tratar Mésmer de charla-
tdo (sob a influéncia, principalmente, dos fatos a que nos vamos
referir) aceitou por fim a sua teoria.

A cena passa-se em 1775, na Hungria, num velho castelo
do Bardao Horetcky de Horka. Mésmer, tratando o bardo pelo
magnetismo, socorria a0 mesmo tempo outros doentes que
vinham consultd-lo. Seifert julgava tudo isso uma blague.

Um dia trouxeram-lhe os jornais; num deles, encontrou
uma narrativa sobre Mésmer, segundo a qual ele provocava
convulsdes em alguns epilépticos, apesar de escondido num
quarto proximo e movendo apenas um dedo na dire¢do dos
doentes.

Seifert chega ao castelo com o jornal na mao e encontra
Mésmer cercado de fidalgos. Perguntou-lhe se era exato o
que dele contava a gazeta e Mésmer respondeu afirmativa-
mente. Entdo, muito nervoso, Seifert exige, ou pouco menos,
uma prova experimental da acdo através de um muro.

Mésmer conservou-se de pé, a trés passos da parede, en-
quanto Seifert se colocou a entrada da porta entreaberta, a
fim de poder observar o magnetizador e o magnetizado ao
mesmo tempo.

Mésmer fez primeiro diversos movimentos retilineos de
um lado para o outro, com o dedo indicador da mao esquer-
da, na direcdo presumida do enfermo, que comecou logo a
queixar-se, apalpando as costas e parecendo sofrer.

Seifert perguntou-lhe:
— Que sente?
— Nao estou bem.



Seifert, pouco satisfeito com esta resposta, exige uma des-
cri¢ao mais clara dos seus males.

— Parece-me — diz o paciente — que tudo oscila em mim de
través, a direita e a esquerda.

Para evitar perguntas, ordena-lhe que declare as mudangas
que o seu corpo ia experimentando, sem esperar as suas or-
dens nesse sentido. Alguns minutos depois, Mésmer fez mo-
vimentos ovais com o dedo:

— Agora tudo d4 voltas em redor de mim, como num circu-
lo — disse o doente.

Mésmer detém-se e o doente declara, no mesmo instante,
que nada mais sente. E assim de seguida, Todas essas decla-
ragOes se correlacionavam perfeitamente, ndo s6 com os
momentos de a¢ao ou dos intervalos, mas ainda com o cara-
ter das sensacdes que Mésmer queria provocar.” 2

Vi realizar as mesmas experiéncias pelo meu saudoso amigo,
Albert de Rochas, na Escola Politécnica de Paris, pelo Dr. Ba-
rety, em Nice, e por outros investigadores. A agcdo da vontade a
distdncia nao € duvidosa, como o sabem o0s que estudaram esse
assunto.

Van Helmont, grande médico e grande sonhador do século
XVII, j4 havia apresentado a mesma questao antes de Mésmer e
¢ muito explicito nesse ponto. Ele acredita que todo homem €
capaz de influir nos seus semelhantes a distancia, mas que ge-
ralmente essa forca se conserva adormecida em nds e abafada
pela “carne”. Para ter bom éxito, carece de certa concordancia
entre o operador e o paciente. Este ultimo deve ser sensivel e
exercitado na sua sensibilidade, a qual vai ao encontro da acao
sob a influéncia de sua imaginacdo interior. Diz Van Helmont:

“E principalmente na cavidade do estdmago que esta ac¢io
magica se faz sentir, pois tal sensacdo nesse lugar é mais de-
licada do que nos dedos e mesmo nos olhos. As vezes o pa-
ciente nem pode até suportar a aposicdo da mao no sitio
mencionado.”



Adiei até agora o trabalho de desvendar um grande misté-
ri0; € que existe no homem uma tal energia que, por sua Uni-
ca vontade e pela sua imaginacdo, ele pode atuar fora de si,
exercer influéncia durdavel num objeto muito distante. S6 es-
se mistério esclarece suficientemente muitos fatos dificeis de
se compreender e que se prendem, com 0 magnetismo de to-
dos os corpos, ao Eoder mental do homem e a sua domina-
cao do Universo.” 6

Van Helmont viveu de 1577 a 1644. Se abrirmos a obra de
Kircher, Magnes, sive de Arte magnética, publicada em Roma
em 1641, no capitulo sobre 0 magnetismo animal, encontramos
exemplos de “simpatia e antipatia”’, da “faculdade magnética dos
membros humanos”, das aplica¢des a medicina do “magnetismo
da imaginacao” e do “magnetismo da musica”.

Essas experiéncias psiquicas nao sao de hoje. Elas remontam
a Jesus Cristo, a Pitdgoras, e mais longe ainda.

Mas que vem a ser sugestao mental?

Os magnetizadores pensam que a sua vontade concentra o
“fluido” e em seguida o projeta exteriormente numa direcdo
aproximativa, como um pacote de opio. Esse fluido € tao inteli-
gente e tdo amavel que corre muito, encontra o seu caminho,
contorna as paredes e atinge o individuo sugestionado. Invade-o,
e desde que ele estd convenientemente saturado, declara-se o
sono, tanto ao longe como de perto. E claro! tdo claro como a
antiga explicacdo da acdo do oOpio, o qual adormecia “porque
possuia uma virtude soporifera”, dizia Moliere.

Mas, para isso, “seria preciso provar primeiro que o fluido
existe, escreve a tal respeito Ochorowicz, pois que pode ser
projetado, que sabe encontrar, em seguida, o seu caminho e, por
fim, que se deterd exatamente no sistema nervoso do sugestiona-
do”. Parece-me prudente limitarmo-nos a expressao forca psi-
quica que propus antes de 1865.77

A acgdo psiquica de um espirito sobre outro nao € duvidosa,
seja qual for o modo de transmissao.

As 1déias viajam? Elas transmitem-se, por vibracoes, no éter.
Sabemos ja que as idéias derramam por toda parte o seu correla-



tivo dinamico, 1sto €, ao redor da emissao. Nao € uma substancia
que se transporta, € onda que se propaga. A acdo € geral, mas
mantém-se mais ou menos insensivel, antes de encontrar um
meio andlogo e todas as condi¢cOes necessarias para a transfor-
macao reversiva. A onda parte de uma vontade A; um cérebro B
reune essas condi¢des; a idéia correspondente atua nele, que
adormece, se o seu magnetizador assim o ordenar.

Poder-se-ia objetar que com todos os cérebros sensiveis que
se encontrassem no circulo da a¢ao se haveria de dar o mesmo.
Nao se da, porque todos os cérebros ndo sao regulados nem se
encontram em relacdo com o operador. Essa relacdo consiste no
fato de a tensdo dinamica do sugestionado corresponder a do
operador.

Prop0s-se, para explicar a transmissao do pensamento € a su-
gestdo mental, a hipotese da transmissdo por indugdo, semelhan-
te a de uma corrente elétrica sobre outra, sem contato material,
ou as das ondas hertzianas, como na telegrafia sem fios.

A acdo mental a distancia pode ser consciente ou inconscien-
te.

O que os psicologistas propunham com timidez, ha trinta
anos, como casos de observacdo a discutir, e dos quais mais de
um céptico, certo de seu saber, sorria com desdém, ndo se discu-
te hoje, porque vemos produzirem-se transmissoes andlogas na
pratica da telegrafia sem fios, de mais recente invencgao, que
vamos resumir:

Nessa telegrafia, talvez ainda mais maravilhosa do que os fe-
nomenos telepaticos, utilizam-se as ondas hertzianas produzidas
pela descarga oscilante de poderoso condensador, alimentado por
potente gerador de energia elétrica. Essas ondas propagam-se no
espago com a velocidade de 300.000 quildmetros por segundo,28
irradiam da antena ligada ao aparelho transmissor e sdo recebi-
das, a distancia, por meio de outra antena.

A antena consiste essencialmente em um ou muitos fios per-
feitamente isolados eletricamente de qualquer contato com
objetos exteriores, € em comunica¢do somente com o aparelho
transmissor ou receptor.



As ondas hertzianas ndo atuam sobre nds; nenhum dos nossos
sentidos pode percebé-las. E preciso, pois, um aparelho especial
para ouvi-las; esse aparelho € um detector. Neste a onda hertzia-
na transforma-se, por assim dizer, € torna-se sensivel ao nosso
ouvido por meio de um receptor telefonico.

Essas ondas sdo afastadas uma das outras — como as ondas
enciclicas produzidas na superficie da agua pela queda de um
corpo soOlido — por uma certa distdncia chamada extensdo de
onda, a qual se pode fazer variar no posto transmissor por meio
de dispositivos especiais. Ora, para obter na recep¢do a maior
intensidade possivel e nitidez perfeita de som € necessario que o0s
aparelhos receptores sejam unissonos ou estejam de acordo com
os aparelhos transmissores. Na T.S.F. diz-se que os aparelhos
devem ser sintonizados. Esse fendmeno € idéntico ao da resso-
ndncia em acustica.

Tal acordo faz-se, no posto receptor, intercalando entre a an-
tena e o detector uma bobina de self-indutor, com cursor regula-
dor.

Encontram-se por essa forma as posi¢des correspondentes ao
som maximo do posto que se quer receber e, nas montagens de
precisdo, consegue-se perfeitamente eliminar os outros postos
que enviam as suas mensagens a0 mesmo tempo, mas com
extensoes de ondas diferentes. Essas ondas agem sobre o apare-
lho receptor em posicoes diversas dos cursores das bobinas de
self e em capacidades variadas dos condensadores.

As diferentes transmissoes enviadas com extensoes de ondas
varias percorrem o espaco simultaneamente, sem que nenhum
ouvido as possa perceber; mas interceptam-se as mensagens que
se quiser, regulando o cursor, e ouve-se o que se pretende ouvir,
excluindo o resto, como duas pessoas conversando juntas se
ouvem entre si.

Esta moderna inveng¢ao da telegrafia sem fios — e agora da te-
lefonia sem fios — ajuda-nos a compreender o modo de transmis-
sao do pensamento a distancia.

A Ciéncia fard ainda outras descobertas que modificardo as
nossas interpretacoes. O certo € que se procede erradamente,
negando-se o que nao se pode explicar. Mesmo sem essas inven-



coes da Fisica contemporanea, a vontade humana poderia exer-
cer-se a distancia e provar-nos assim que existe, servindo-se do
cérebro como aparelho.

Um dia, durante a guerra alema de 1914-1918, comunicava-
me do meu observatorio de Juvisy com a Torre Eiffel, pela
telegrafia sem fios, quando fui surpreendido por uma conversa
entre dois interlocutores situados nao sei em que ponto. A voz
era tdo clara como num saldo ou numa sala de conferéncias. Essa
telefonia sem condutor, entdo desconhecida, pareceu-me mais
surpreendente e mais estupenda do que a transmissdo dos peque-
nos choques telegraficos do sistema Morse, porque era uma
transmissdo pelas ondas hertzianas através do éter, a distancias
em que o som ndo podia ser ouvido e, como no telefone (nin-
guém pensa nisto), ndo € a palavra que se transmite, mas uma
onda elétrica que se transforma em palavra!

Sabemos, por outro lado, que a transmissdo de pensamentos
entre duas pessoas mais ou menos afastadas uma da outra €
experimentalmente certa.

Sabemos também, pelas observagdes telepaticas, que o espiri-
to de um moribundo, a distancia, atua as vezes com tal intensi-
dade que o cérebro ao qual o seu pensamento € destinado se
impressiona a ponto nao s6 de ouvi-lo, mas ainda de vé-lo, sob
forma reconstituida por essa sensacdo, € as vezes com acompa-
nhamento de ruidos formidéveis.

Ha nisso, para nossa contemplacgao filoséfica, todo um novo
aspecto do Universo de que ndo se suspeitava hd apenas trinta
anos.

A matéria inerte desaparece sob a radiagdo invisivel da ener-
gia; o que existe, na vida cosmica, € a energia, a forca etérea, o
movimento.

Escrevi em O Desconhecido (no final do capitulo VI):

“A nossa for¢a psiquica d4 sem duvida origem a um mo-
vimento etéreo, que se transmite ao longe como todas as vi-
bracoes do éter, e se torna sensivel para os cérebros em har-
monia com o nosso. A transformagao de uma agao psiquica
em movimento etéreo, e reciprocamente, pode ser andloga a



que se observa no telefone, onde a placa receptiva, idéntica a
placa de transmissdo, reconstitui 0 movimento SONoOro
transmitido, ndo pelo som, mas pela eletricidade. Mas isto
sdo0 apenas simples comparagdes.

A agdo de um espirito sobre outro, a distancia, sobretudo
em circunstancias tao graves como a da morte, e da morte
repentina em particular, a transmissao do pensamento, a su-
gestdo mental, a comunicagio a distincia, ndo sao mais ex-
traordindarias do que a acao do ima sobre o ferro, a atracdo da
Lua sobre o mar, a transmissao da voz humana pela eletrici-
dade, a revelacdo da constitui¢cao quimica de uma estrela pe-
la analise da sua luz, e todas as maravilhas da ciéncia con-
temporanea. Apenas as transmissoes psiquicas sao de ordem
mais elevada e podem colocar-nos no caminho do conheci-
mento do ser humano.”

Estas linhas datam de 1899. O mesmo podemos hoje pensar
exatamente, reforcando ainda estas comparag¢des, confirmadas e
desenvolvidas pelas descobertas recentes da telegrafia sem fios,
e sobretudo pela transmissdo da palavra, na telefonia sem fios.

Uma acdo da vontade, agindo unicamente pelo pensamento,
manifesta-se na seguinte experiéncia realizada pelo meu colega e
amigo, o Sr. Schmoll, sobre sua mulher:

“Em 9 de julho de 1887, por um tempo quente e tormento-
so, fazia eu a sesta baloucando-me numa rede suspensa na
sala de jantar e lendo uma brochura do Sr. Edmund Gurney.
Eram trés horas da tarde. Perto de mim, minha mulher des-
cansava numa poltrona e dormia profundamente. Vendo-a
assim, ocorreu-me a idéia de ordenar-lhe mentalmente que
despertasse.

Olhei-a fixamente e, concentrando toda a minha vontade
numa ordem imperiosa, gritei-lhe pelo pensamento: “Acor-
da” Quero que acordes!” Passados trés ou quatro minutos
sem nada conseguir — pois ela continuava a dormir sossega-
damente —, renunciei a experi€éncia sem a menor surpresa do
seu mau éxito. Entretanto, volvidos alguns minutos mais, re-
comecel a experiéncia, sem obter melhor resultado do que da



primeira vez. Continuei, pois, a ler depressa, esquecendo por
completo a minha tentativa infrutifera.

De repente, dez minutos mais tarde, minha mulher desper-
tou, esfregou os olhos e, fitando-me de modo sobressaltado e
mesmo aborrecido, disse-me:

— Que me queres? Por que me acordas?
— Eu? Nao te disse nada.

— Disseste, sim! Estiveste a atormentar-me para que eu me
levantasse.

— Gracejas! Nao abri a boca.

— Entdo, teria eu sonhado? — exclamou, numa hesitagao —
Espera! E verdade, lembro-me agora; sonhei isto simples-
mente.

— Vejamos. Que é que sonhaste? Talvez seja interessante!
— acudi eu, sorrindo.

— Tive um sonho bem desagradavel... — recomecou ela —
Achava-me na Praca de Courbevoie. Fazia muito vento e o
tempo estava pesado. De subito, vi uma forma humana (nao
sei se homem ou mulher) envolvida num lenc¢ol branco, rolar
pelo declive. Esfor¢cava-se inutilmente por levantar-se; quis
correr em seu socorro, mas uma influéncia de que ndo dava
conta, e que s6 compreendi depois, impediu-me de o fazer.
Eras tu que querias que eu abandonasse absolutamente as
imagens de meu sonho. “Vamos, acorda”, gritavas, com for-
¢a; mas eu resistia e tinha a consciéncia de lutar com vanta-
gem contra o despertar que me querias impor. Entretanto,
quando acordei, hq pouco, a tua ordem: “Vamos! acorda!”
ainda soava aos meus ouvidos.

Minha mulher ficou espantada quando soube que eu lhe
havia ordenado, realmente, pelo pensamento que acordasse.
Nao sabia que livro eu lia, e os problemas psiquicos nunca
tiveram grande interesse para ela. Nunca fora hipnotizada
nem por mim nem por outros.

A. Schmoll
6, Rua de Fourcroy, Paris.”



Possuo muitas observacdes do mesmo género nos meus do-
cumentos. Certamente que nem tudo se explica. Por que motivo
haveria dez minutos de intervalo entre a ordem e o resultado? O
Sr. Schmoll tem o habito do método cientifico. A ele se devem
excelentes observacoes acerca do Sol; foi meu colaborador na
fundacdo da Sociedade AstronOmica de Franca, em 1887. Esse
fato nao pode ser posto em duvida, nem atribuido a uma coinci-
déncia fortuita.

Ver, pelo pensamento, no pensamento, € freqiiente nos so-
nambulos, como se pode verificar nas obras de Deleuze, Du
Potet, Lafontaine, Charpignon.

O ultimo € até muito afirmativo nesse ponto:

“Temos formado em diversas ocasides, em nosso pensa-
mento, imagens ficticias, € 0s sonambulos que interrogamos
véem essas imagens. Obtivemos muitas vezes uma palavra,
um sinal, uma acao, segundo uma pergunta mental. Outros,
dirigindo aos sonambulos perguntas, em linguas estrangeiras
ignoradas dos magnetizados, obtiveram respostas que indi-
cavam nao o conhecimento do idioma, mas o do pensamento
daquele que interrogava, pois se o experimentador falava
sem compreender, o sondmbulo era incapaz de apanhar o
sentido da pergunta.

O fato de se adormecer a distancia um individuo e de se
lhe sugerir, nesse estado, atos de que ele se desempenha da
mesma forma que sob a influéncia de uma sugestdao verbal,
foi muitas vezes experimentado com éxito pelos antigos
magnetizadores.”

O meu amigo de hi cinqiienta anos, o Dr. Macério, conta 29
que uma tarde o Dr. Gromier, depois de haver adormecido pela
magnetizacdo uma senhora histérica, pediu ao marido dessa
mulher licenca para fazer uma experiéncia, e eis o que se deu:

Sem uma palavra, o Dr. Gromier levou-a para o mar, men-
talmente, bem entendido; a doente manteve-se quieta en-
quanto o mar esteve calmo; mas, depois que o magnetizador
lhe inculcou o pensamento de terrivel tempestade, a doente
pOs-se a gritar desesperadamente, agarrando-se aos objetos



que a cercavam; a voz, as lagrimas, a expressao da fisiono-
mia, denotavam terror profundo. Entdo, fiz abrandar suces-
sivamente as vagas, sempre pelo pensamento, diminuindo
com lentidao o movimento do navio, € a calma voltou ao es-
pirito da sondmbula, apesar de conservar a respiragdo ofe-
gante € de um tremor nervoso lhe agitar os membros. “Ndo
me torne a levar ao mar — exclamou ela pouco depois —; te-
nho muito medo, e o miserdvel comandante ndo me queria
deixar subir ao tombadilho!”

“Essa exclamacgao surpreendeu-me tanto mais — diz o Dr.
Gromier —, quanto eu nao tinha pronunciado uma unica pa-
lavra que lhe pudesse indicar a natureza da experiéncia que
tencionava fazer.”

Essa faculdade, a transmissdo do pensamento — observa o
Dr. Macério —, explica um grande nimero de fendmenos de
sonambulismo, que sem ela seriamos levados a atribuir as
influéncias de ordem sobrenatural; explica, por exemplo, a
aptidao para as linguas que se observa algumas vezes, ao
que se afirma, em alguns sonadmbulos, isto €, a faculdade de
compreenderem o que se lhes diz num idioma por eles igno-
rado, ou de responderem com expressdes pertencentes a uma
lingua que ndo conhecem, pois, se € exato que o sonambulo
percebe 0 nosso pensamento, pouco importa que se lhe fale
grego, latim ou arabe, visto ndo serem aos vocabulos que ele
atende. L€ em nosso pensamento, € conseguintemente deve
compreender da mesma forma que se lhe falassem na lin-
guagem materna. Os fatos confirmam essa teoria. O Sr.
Gromier, ja citado, fez por diversas vezes perguntas em lin-
gua desconhecida do sonambulo. Este ndo compreendeu
imediatamente; mas, persistindo a vontade do magnetizador,
acabou por entender, respondendo convenientemente a inter-
rogacao que lhe era formulada. E quando o magnetizador se
lhe dirigia em linguagem que ela mesmo ignorava, isto €,
por expressOes de que ndao conhecia o sentido, o sondmbulo
nada respondia, devido ao fato de o magnetizador aludido
nao ligar nenhum sentido as palavras que pronunciava.”



Reuni, pela minha parte, testemunhos irrecusdveis dessa
compreensao, muito contestada, das linguas desconhecidas do
sugestionado.

Outra forma de transmissdo experimental do pensamento
consiste em fazer, fora da vista do magnetizado, um desenho que
este deve reproduzir.

Essas experiéncias sao numerosas (ver O Desconhecido, capi-
tulo VI).

O fenomeno da transmissao do pensamento € fato averiguado
e aceito hoje pela unanimidade dos psicologos que se dao ao
trabalho de submeté-lo a estudo consciencioso e profundo, e s
espiritos pertinazes e superficiais podem persistir em contesta-lo,
depois de tantas experi€ncias e provas decisivas.

A telepatia consiste essencialmente no fato de uma impressao
fisica intensa, manifestando-se em geral de forma imprevista
numa pessoa normal (isto é, ndo sujeita a perturbacdes funcio-
nais ou a alucinagdes), seja durante o estado de vigilia, seja
durante o sono, impressao que se encontra em concordancia com
um acontecimento ocorrido a distancia.

Observamos que, na telepatia espontianea, aquele que recebe a
impressdo estd geralmente em seu estado normal, ao passo que
quem a envia atravessa um estado de crise anormal: acidente,
angustia, desfalecimento, letargia, morte, etc.

As observagOes anteriores comprovam a a¢ao da vontade hu-
mana sem a palavra, sem a colaboracdo dos sentidos fisicos.

A agdo do espirito sobre a matéria, de ha muito estudada, ndo
se mostra talvez com tanta evidéncia como nos fenOmenos
produzidos pela auto-sugestdao sobre certas perturbacdes da
circulacdo do sangue, tais como rubores, congestdo cutanea,
vesicacdo, hemorragias, cicatrizes sanguinolentas, etc. Que a
alma seja diferente do corpo, que ela o dirija, que o espirito atue
sobre a matéria, que o pensamento, a idéia, mesmo a mais sutil,
produzam efeitos materiais, que a imaginacdo mental baste em
certas condi¢Oes para criar 6rgaos ou altera-los, € o que se torna
evidente por tAo numerosos e variados exemplos, que € impossi-
vel conservar a menor duvida sobre esse ponto capital. Podemos
notar, entre esses exemplos, os estigmas marcados sobre a pele,



com afluxo sanguineo, so pela idéia, a fé, a convicgao. Eis ai S.
Francisco de Assis, alma mistica, de piedade extraordinaria, que
renuncia a0 mundo material, retira-se para uma floresta, consa-
gra-se a prece, reune alguns homens piedosos aos quais d4a, por
humildade, o nome de Irmaos Menores (franciscanos), vai pregar
na Siria, no Egito, volta a Italia, submete-se a jejum rigoroso, a
uma vida ascética, em virtude da qual € vitima de visOes (imagi-
narias) nas quais, entre outras, lhe aparece um Serafim de asas
matizadas que o fascina e lhe imprime no corpo os sinais da
crucificacdo de Jesus: seus pés e suas maos sdao varados por
pregos, o seu flanco abre-se como se houvesse recebido um
ferimento de lanca e esses estigmas persistem.

E evidente que h4 nisto acdo psiquica da alma sobre o orga-
nismo, e esse fato € de importancia tal, sob o ponto de vista da
fisiologia materialista, que foi negado redondamente. “Lenda
religiosa” dizia-se: “E exagerado; ndo € verdade.” Como isto se
deu em 1220, atribuia-se a credulidade da Idade Média. Que o
atesta? perguntava-se: sao devotos, crentes que tudo aceitam de
olhos fechados.”

Ora, este exemplo de um santo canonizado, ao qual fo1 atribu-
ido mais de um milagre, ndo € tnico no género. O estudo que
pretendo realizar nesta obra forneceu-me muitos outros.

O poder da vontade, da for¢a mental, da alma, da idéia, da au-
to-sugestdo, a manifestacdo da acao do espirito sobre a matéria,
patenteiam-se com toda a evidéncia nos fendmenos fisiologicos
dos estigmatizados. Negaram-se esses fendmenos, viu-se neles
apenas fraude, velhacaria, credulidade. Era um erro. Tais estig-
mas produzem-se, realmente. Formam-se buracos na palma das
maos desses alucinados, nos pés, nas costas, e as chagas, ima-
gens das do Crucificado, sangram, na realidade. Esses exemplos
s30 numerosos, incontestaveis e sobejamente verificados.

Eis alguns deles:

Uma rapariga, nascida em 16 de outubro de 1812, em Kaltom
(Tirol), proximo de Botzen, Maria Mari, era dum misticismo
igual ao de S. Francisco de Assis.

Admiravam-na tanto na sua aldeia que fez sua primeira co-
munhdo aos dez anos, e com tal fervor, escreve um seu bidgrafo,



“que, apenas recebeu o pao eucaristico, possuida das doguras
celestes além das forgas naturais, caiu desfalecida nos bracos de
sua made e desmaiou.” De ano para ano, a sua devo¢ao foi mais
ardente. Passou a vida em preces, em adoracdo, comungou
constantemente, fez voto de castidade.

H4 justamente, em Kaltom, um convento de S. Francisco,
com irmas da Ordem Terceira (ndao claustrado), onde se fez
mscrever o nome de Teresa, em honra da mistica Santa Teresa.
Aos 18 anos, seu corpo sofre e é feliz oferecendo seus sofrimen-
tos a Deus. Vitima privilegiada, tem éxtases quase diariamente,
lanca-se de joelhos a beira do leito e ai fica, insensivel, dias
inteiros, as maos erguidas, os olhos levantados para o céu, con-
templando extaticamente o divino Crucificado. A partir de 2 de
fevereiro de 1834, festa da Purificacdo, os estigmas aparecem-
lhe nas maos, nos pés, no tronco, atestados por sua familia, pelo
seu confessor, pelo seu médico, pelo bispo primaz de Trento, que
procede a um inquérito em nome do governo, € por numerosas
pessoas mais. O sangue goteja todas as sextas-feiras, dia em que
assiste pelo pensamento, com convic¢do absoluta, a paixdao de
Jesus Cristo.

Um caso andlogo de estigmas foi atestado, no Tirol igualmen-
te, em Maria Dominica Lazzari, nascida em 16 de marco de
1815, em Capriana de Fiemme, préximo de Cavaléri, a dez horas
de Trento, visiondria extdtica, sujeita a freqiientes convulsoes.
Desde os 19 anos ela sentia e apresentava chagas da Paixdo que
contemplava por visao interna. O sangue gotejava das maos, dos
pés, do lado, do peito, como nos estigmas de S Francisco, e,
além disso, da fronte, marcada pela coroa de espinhos, donde
corria, principalmente as sextas-feiras, com abundancia tal, que
lhe banhava o rosto (Relatério do cirurgidao, Dr. Dei-Cloche).

Uma terceira “virgem do Tirol”, célebre na mesma época,
Crescenzia Nieklutsch, nascida em 15 de junho de 1816 em
Cana, que residiu em Meran, Trento e Verona, apresentou os
mesmos sintomas, era extatica como as duas precedentes. Foi
aos 19 anos que os estigmas lhe apareceram nas maos (na festa
de Pentecostes, 7 de junho), dias depois nos pés, em seguida na



fronte e finalmente no lado do peito. De todas estas chagas corria
grande quantidade de sangue, principalmente as sextas-feiras.™

Sempre que procurarmos conhecer esses exemplos de auto-
sugestdo, encontramo-los em ndmero muito maior do que se
pensa.

O poder da imaginagdo mostra-se, com particular evidéncia,
nos estigmas de Catarina Emerich. Como nio ver ai a idé€ia
atuando sobre a matéria?

Apesar dos médicos, que disso nada compreendiam, e apesar
dos doutores em ciéncias fisicas e naturais, que negavam tudo
com superioridade, os estigmas de Catarina Emerich sdo tao
veridicos como as folhas dos olmos sob as quais esses cientistas
peroravam.

Examinemos o caso curioso. Extraio este documento de uma
obra em trés volumes que me entregou, em janeiro de 1889, a
Sra. Sofia Funck-Brentano, ‘“sobrinha do escritor das visoes,

Clemente Brentano de la Roche”.!

Ana Catarina Emerich nasceu na aldeia de Flamske, proximo
da pequena cidade de Coesfeld, na Westphalia, em 8 de setembro
de 1774. Mostrou, desde a sua primeira infincia, uma piedade
extraordindria.

“Um dia — diz ela —, procurava meditar sobre o primeiro
artigo do simbolo “creio em Deus, o Pai todo Poderoso”
(contava entdo 5 ou 6 anos). Apresentaram-se aos olhos de
minha alma quadros do Universo: a queda dos anjos, a cria-
cdo da Terra e do paraiso, a de Adao e Eva e a sua desobedi-
éncia; tudo me foi mostrado.

Imaginei que todos viam estas coisas da mesma forma que
se véem 0s objetos que nos cercam.”

(A sua imaginacgao era precoce!)
Eis agora o que ela conta do comeco de suas visdes. Foi

aproximadamente quatro anos antes de sua entrada no convento,
e por conseqiiéncia em 1798, aos 24 anos de idade.

Ajoelhada diante de um crucifixo, na capela dos jesuitas
de Coesfeld, rezava com todo o fervor de que era capaz, en-



tregue a uma contemplacao cheia de dogura, “quando de re-
pente, afirma ela, vi 0 meu noivo celeste sair do tabernéculo,
na figura de um moco todo cercado de esplendor. Segurava
na mao esquerda uma coroa de flores, € na direita uma coroa
de espinhos, e ofereceu-mas a escolha. Pedi a coroa de espi-
nhos, que ele mesmo pOs na minha cabega e que eu enterrei
com minhas maos até a fronte. Depois desapareceu e eu sen-
ti desde logo dores violentas em torno da cabeca. Imediata-
mente apareceram feridas, como picadas de espinhos, das
quais escorria sangue’. Para que o seu sofrimento se manti-
vesse ignorado, Ana Catarina lembrou-se de descer mais a
sua touca sobre a fronte.

Entrou no convento de Dulmen em 1802 e dai em diante
teve uma vida de éxtases.

Um dia, apareceu-lhe o seu noivo celeste e fez sobre ela o
sinal da cruz. Logo o seu peito ficou marcado por dupla cruz
vermelha, de trés polegadas de comprimento e meia polega-
da de largura. Em 29 de dezembro de 1912, estava ela na
cama, os bracos em cruz, imovel, extitica. O seu rosto
queimava. Contemplava a paixao do Redentor e na sua prece
implorava a graga de partilhar tantos sofrimentos. De subito,
baixou sobre ela uma luz, no centro da qual distinguia Jesus-
Cristo crucificado, com suas cinco chagas resplandecentes
como s0is. O coragdo de Ana Catarina estava hesitante entre
a dor e a alegria; a vista dos estigmas sagrados, o seu desejo
de sofrer as dores do Filho de Deus foi tao violento que lhe
pareceu, revestindo forma sensivel, penetrar nas chagas do
Salvador. Bem depressa de cada uma delas jorraram trés
raios de um vermelho piirpura, terminados em setas, que lhe
vararam os pés, as maos e o lado do peito. Das feridas pro-
duzidas gotejava sangue.

Desde entao ela sofreu todas as dores internas e externas
do Cristo na paixao.

A autenticidade desses fatos ndo se pode negar. Foram verifi-
cados por inumeros visitantes da Alemanha e de outros paises.
Como tal acontecimento se tornasse conhecido na ocasido em



que os franceses acabavam de estabelecer o seu governo, o
prefeito de Munster e um oficial de policia dirigiram-se a Dul-
men para se certificarem da realidade das coisas. Verificaram
que esses fatos — fisiologicos ou de outra natureza — desconcer-
tavam qualquer explicacdo cientifica. O prefeito enviou oito
médicos e cirurgides militares a visitar a vidente, dando-lhes
ordem para empregarem todos os recursos da arte, no intuito de
cicatrizarem as chagas; elas, porém, de novo se formaram todas
as sextas-feiras.

Poderiamos comparar muitos outros exemplos anzilogos,32
como os de Santa Teresa, Santa Catarina de Ricci, Arcangela
Tardero, Santa Gertrudes, Santa Lidwina, Santa Helena da
Hungria, Santa Ozana de Mantus, Santa Ida de Lovaina, Santa
Cristina de Strumbélen, Santa Joana da Cruz, Santa Lucia de
Marni, Santa Catarina de Siena, Pascthis e Clarisse de Cogis,
Catarina de Ranconioso, Veronica Giulani, Colomba Schanolt,
Madalena Lorger, Rosa Serlra,33 e mesmo com os de varios
homens piedosos; mas, ndo pretendemos escrever uma obra
sobre esse assunto e limitamo-nos a acrescentar, aos casos pre-
cedentes, o de Luisa Lateau, a célebre estigmatizada de Bois-
d’Haine (Bélgica), estudada em 1869 pelo professor Delboeuf,
da Universidade de Liege, um dos que mais atrairam a atencdo
dos sdbios contemporaneos.

Na sexta-feira, 24 de abril de 1868, doze dias depois da Pas-
coa, Luisa Lateau, de 18 anos (nascida em 30 de janeiro de
1850), entrada na nubilidade cinco dias antes, doente e 1anguida
havia mais de um ano, extatica, de imaginagao ardente e mistica,
viu aparecer o seu primeiro estigma, o do lado esquerdo; na
sexta-feira seguinte aparecia-lhe outro estigma no pé esquerdo, e
foi na terceira sexta-feira que ela observou os cinco estigmas no
seu corpo. Esses estigmas da coroa de espinhos apenas sangra-
ram cinco meses mais tarde.

Tais fatos, diziamos precedentemente, em completa oposi¢do
com a fisiologia comum, que considera o pensamento como
propriedade material do organismo, sdo forgcosamente negados
pelos professores cldssicos. Em 1877, o notavel Herr Dr. Profes-
sor Virchow, falando dos estigmas de Luisa Lateau, proclamava



enfaticamente este dilema: Embuste ou milagre, suprimindo o
milagre, com razdo, e ndo admitindo sendo o embuste. Ora,
podemos afirmar, em nome da ciéncia livre, que ndo ha no fato
mencionado nem embuste nem milagre.

Tenho o gosto de contar bastantes primaveras para haver sido
contemporaneo da criacdo de Lourdes, em 1858, e ter conhecido,
por testemunhas que habitavam aquela regido, a historia amorosa
da Sra. P. e do Tenente G. (saido de Saint-Cyr em 1857, entdo
colocado no Regimento n° 42 de Infantaria, em Lourdes, morto
depois no posto de major no Tonkim), que deu origem ao inci-
dente da gruta da pequena Bernadette Soubiroux — uma pobre de
espirito — na quinta-feira gorda daquele ano, incidente cujas
conseqii€éncias foram maravilhosas, apesar da primeira recusa do
honesto paroco de Lourdes, o Padre Peyramale (confessor da
Sra. P.), em admitir a apari¢ao da Virgem.34 O meu amigo,
Comandante Mantin, nascido como eu em 1842, atualmente em
Pau, ainda vive para o afirmar, assim como outros contempora-
neos: o Capitdo de G., o Sr. Pelizza. Os “milagres” de Lourdes,
aos quais tenho assistido, assim como milhares de outras teste-
munhas, sdo certamente uma das manifestagdes mais curiosas €
evidentes do poder da id€ia, da exaltacao mental, da f€.

O mesmo se deu com os de Nossa Senhora de la Sallette, que
floresceram durante uns vinte anos, apesar da sentenca do Tribu-
nal Civil de Grenoble, de 15 de abril de 1855, provando que essa
Virgem, aparecida a duas criancas em 19 de setembro de 1846,
era a Srta. de la Merliere, representando voluntariamente a
comédia. A agua de la Salette também curava, o que verifiquei,
com meus proprios olhos, na diocese de Langres, em 1854.

Esses diversos milagres, produzidos pela auto-sugestao, fo-
ram observados, tanto na antigiiidade como em nossos dias, e
tanto entre os pagaos como entre os cristdos. Pode ver-se, no
museu de Dijon, ex-votos oferecidos pelos romanos a deusa
Sequana, a nascente do Sena, encontrados no templo erigido a
esta divindade, num vale que visitei ainda hd pouco, perto da
aldeia de Saint-Seine. Conta o Dr. de Sermyn, além disso, que
foram descobertas, ndo ha muito tempo, nas escavagdes feitas
pelo Sr. Cawadias, nas ruinas do templo do Asclépios, estelas



com inscricdes comemorativas das principais curas milagrosas
que entdo se deram, as quais representam os arquivos sagrados.
Essas estelas sao do século III e IV antes de Jesus-Cristo. Depre-
ende-se dai que naquela época os sacerdotes ao servico de As-
clépios, no santuario, nenhum remédio prescreviam, ao contrario
do que se acreditava geralmente. Era o deus que curava. Os
doentes viam-no operar em seus corpos com grande afoiteza. As
pessoas saradas declaravam ter avistado a divindade quando ela
vinha abrir-lhes o ventre, arrancar-lhes os tumores e explorar-
lhes os intestinos.

Assim, por exemplo, um homem que tinha um cancro no es-
tomago, conta que foi a Epidaure, adormecendo e tendo uma
visdo. ‘“Pareceu-lhe que o deus ordenava aos criados que o
acompanhavam que o agarrassem e segurassem bem, enquanto
ele lhe abriria o ventre. O homem, apavorado, fugiu, mas os
criados alcangaram-no e dominaram-no. Entdo, Asclépios abriu-
lhe 0 abddémen, praticou a excisao do cancro e libertou o doente,
depois de lhe haver cosido a abertura do ventre com cuidado.
Volvidos instantes o homem acordou e achou-se curado.”

Vé-se que é sempre, e em toda parte, a mesma coisa. E a vi-
sd0 que opera, que age sobre o corpo do enfermo como agiria um
cirurgido em nossos dias.

Todos os doentes que vao a Lourdes desejam sarar e levam,
conseguintemente, no cérebro a imagem da cura; mas s30 poucos
0s que saram, porque nem todos sdo dotados de uma organizagao
nervosa suficiente para ver os seus desejos transformados em
realidade e atuar como teria atuado um ser sobre-humano, dotado
de faculdades maravilhosas.

O ardor da convicgao religiosa ¢ um Proteu que muda de
forma, que se torna Apolo, Asclépios, Jesus, o Diabo, a Virgem
Maria, um bom ou um mau Espirito, segundo as convic¢oes, as
idéias preconcebidas do eu consciente.

Acrescentarei que talvez nao seja unicamente a auto-sugestao
em jogo; forcas psiquicas ambientes influem por vezes. E todo
um mundo a descobrir.

Continuemos o estudo da vontade.



O que se nao deve negar de futuro € que a vontade possa atu-
ar a distancia, sem a palavra, sem comunicagdo telegrafica ou
telefOnica material, pela sua propria energia. Pode-se mesmo
aparecer. Sera a alma que se desloca e muda de lugar? Serd uma
acdo sobre o cérebro produzindo alucinagio verdadeira? E esta a
questdo e o nosso dever € o de examina-la livremente, sem
parcialidade. Vamos resolvé-la experimentalmente com exem-
plos.

Entre diversas observacoes instrutivas, vou por aqui sob os
olhos dos meus leitores o seguinte fato referido pela Sra. Russell,
de Balgaum (India), esposa do inspetor da Instrucdio Piblica na
Presidéncia de Bombaim. Eis essa experiéncia muito notavel:>

“Eu vivia na Escocia e minha mae e minhas irmas estavam
na Alemanha. Morava em casa de uma amiga muito querida
e todos os anos ia a Alemanha ver os meus parentes. Acon-
teceu que durante dois anos ndo pude visitar minha familia,
como tinha por costume. Resolvi de repente partir sem que
0os meus soubessem de tais intencdes. Nao tinha ido vé-los
no comec¢o da primavera e faltava-me o tempo para avisa-los
por carta. Também ndo queria prevenir por telegrama, com
receio de assustar minha mae. Veio-me a idéia de querer,
com todas as minhas forgas, aparecer a uma das minhas ir-
mas, de modo a avisd-la de minha chegada, e pensei nisso
com a maior intensidade possivel, ndo concentrando, creio
eu, o0 meu pensamento mais de dez minutos. Tomei um va-
por em Leith, num sabado a tarde, em fins de abril de 1859,
e desejei fazer a minha aparicdo nesse mesmo sabado, as
seis horas da tarde.

Cheguei a casa pelas seis da manha de terca-feira seguinte.
Entrei sem ser vista, pois a porta estava aberta. Meti-me no
quarto. Uma das minhas irmas estava de costas para a porta;
voltou-se, ouvindo passos, € quando me viu, olhou-me fixa-
mente, ficou muito apdtica e deixou cair o que tinha na mao.
Nao havia pronunciado uma s6 palavra. Entdo falei:

— Sou eu; por que estds assim assustada?
Ela respondeu-me:



— Pensei ver-te como Stinchen te viu no sabado.
(Stinchen € outra minha irma).

Respondendo as perguntas que eu lhe formulava, contou-
me que no sabado a tarde, pelas seis horas, minha irma me
tinha visto distintamente entrar, por uma porta, no quarto
onde ela estava, abrir a porta de um outro quarto onde estava
nossa mae, e fechar essa porta atrds de mim. Correu para
quem supunha ser eu, chamando-me pelo nome, e ficando
absolutamente pasmada quando ndo me viu com minha mae,
que nao podia compreender o nervosismo de minha irma.
Procuraram-me por toda parte, e naturalmente ndo me en-
contraram.

A irma que me tinha visto (isto é, em apari¢do) saira na
manhad da minha chegada. Sentei-me num degrau da escada,
para me dar conta, quando voltasse, do que sentiria ao avis-
tar-me. Quando levantou os olhos e me viu sentada na esca-
da, pronunciou o meu nome e quase desmaiou. Minha irma
nunca viu nada de sobrenatural, nem antes nem depois; e
nado renovei estas experiéncias desde esse momento. Nem as
renovarei, pois aquela de minhas irmas que foi a primeira a
avistar-me, quando cheguei realmente a casa, caiu bastante
doente, devido a comocdo que havia experimentado.

J. M. Russel.”

Quando tratarmos da duplicacdo dos vivos, voltaremos a este

assunto. Consignemos apenas, neste momento, que o inquérito
feito pela Sociedade Inglesa de Pesquisas Psiquicas e a respeita-
bilidade da signatdria, assim como a de sua familia, que confir-
mou o que ela disse, ndo permitem duvidar da autenticidade da
narracdo. Como as outras, ela prova que a vontade atua a distdan-

As 1nterrogacdes precedentes podem também aplicar-se ao

seguinte caso, afirmado pelo pastor Dutton, de Leeds (Inglater-
36
ra):

“No meado de junho de 1863, passeava eu, de dia, na
grande rua de Huddersfield, quando vi aparecer diante de



mim, a distdncia de poucos metros, um amigo querido, que
tinha motivos para julgar gravemente enfermo, em sua resi-
déncia de Staffordshire.

Dias antes alguns amigos me tinham informado da sua do-
enca. Como ele se aproximasse mais, foi-me ficil examina-
lo; e notando que a sua cura havia sido rdpida, ndao duvidava
de que nao fosse, realmente, 0 meu amigo. No momento em
que nos encontramos, olhou-me com expressao triste € en-
ternecida e, com grande surpresa minha, ndo pareceu ver que
eu lhe estendia a mao, nem respondeu ao meu afetuoso
cumprimento, € continuou o seu caminho tranqiiilamente.
Fiquei intrigado e incapaz de falar ou de andar durante se-
gundos. Nao me certifiquei de que tivesse proferido qual-
quer palavra, mas ficou-me no espirito esta impressao muito
nitida: “Precisava tanto de ver-te e nao aparecias’.

Quando tornei a mim, voltei-me para olhar ainda a figura
que se afastava, mas tudo se havia dissipado. O meu primei-
ro impeto foi o de telegrafar, pois veio-me a idéia, que pus
logo em execugao, de verificar se 0 meu amigo estava real-
mente vivo ou morto, apesar da quase certeza de que esta ul-
tima hipotese era a verdadeira. Quando cheguei a sua casa,
no dia seguinte, encontrei-o vivo, mas num estado semi-
consciente. Havia perguntado por mim diversas vezes, 0 seu
espirito tinha-se apegado provavelmente ao pensamento de
que eu nao iria vé-lo.

Tanto quanto pude apurar, ele devia dormir na hora em
que me apareceu, na véspera. Disse-me depois que lhe pare-
cia ter-me visto, sem saber onde nem como. Nao posso ex-
plicar-me como o0 meu amigo me apareceu vestido nem co-
mo estava naquele momento. O meu espirito achava-se mui-
to preocupado com outros assuntos, nessa ocasido, € nao
pensava nele. Posso acrescentar que viveu ainda alguns me-
ses.

W. E. Dutton.”

Sendo o autor interrogado se tivera outras alucinacdes, decla-
rou que esta fora a unica.



Todos esses fatos de magnetismo, hipnotismo, transmissao
mental, auto-sugestdo, “duplicagdo de vivos”, que acabamos de
tocar de leve para afirmar simplesmente aqui o principio de sua
realidade, e aos quais voltaremos, estabelecem, sem duvida, a
acdo do espirito sobre o organismo fisico e levam-nos a concluir
que a alma existe independentemente do corpo.

Continuemos o0 nosso estudo experimental.

Mas, antes de prosseguir, queria responder a objecao que
acode naturalmente ao espirito analitico do método cientifico.
Pode-se pensar que as coincidéncias nao tém o valor que lhes
atribuimos, visto que, em cada caso observado, mil sonhos e mil
pressentimentos nao tém qualquer seguimento.

Esta objecdo seria aceitavel se ndo se tratasse, nesse caso, de
sensacdes especiais, de fatos precisos, de pormenores circuns-
tanciados, de incidentes imprevistos, as vezes de cenas contem-
pladas e tdo reais como se tivessem sido fotografadas. Nao se
pode aplica-la, por exemplo, ao pressentimento da Sra. Constans,
recusando, a despeito das ordens do médico, tomar uma poc¢ao
que a teria envenenado, nem aos de Delaunay e da Srta. Houssa-
ye, afogados, nem a morte dramatica da Sra. Arboussoff, nem a
marcha noturna do Sr. Garrison, correndo para junto de sua mae
que estava moribunda e residia a 28 quilometros de distancia,
etc., todos relatados nas paginas anteriores.

A nossa convicgao acerca das transmissoes psiquicas vai alids
fortificar-se gradualmente pelos proprios fatos, em absoluto
caracteristicos.



CAPITULO VI
A telepatia

— As transmissoes psiquicas a distdncia.
— Vista e audicdo telepdticas.

Nada de frases! Fatos.

Se a acdo da vontade, sem auxilio da palavra e de qualquer
sinal, ¢ uma manifestacdo da existéncia pessoal da alma, a tele-
patia e as comunicagdes mentais a distancia constituem outras
provas ndo menos demonstrativas.

As percepcoes instantaneas e inesperadas de desastres, doen-
cas, mortes, pressentidas a dezenas, centenas e milhares de
quilometros de distancia, contam-se em tdo elevado nimero que
pertencem hoje normalmente a bagagem habitual dos estudos
psicologicos. Negadas ou incompreendidas durante séculos, elas
constituem para o futuro um capitulo quase classico desses
estudos.

Os meus leitores conhecem-nas e ndao quero repetir o que ja
publiquei sobre esse assunto;”’ limitar-me-ei a relembrar, em
principio, este fendOmeno importante de telepatia, porque ele
prova a existéncia da alma, pondo simplesmente sob os seus
olhos alguns novos fatos bem caracteristicos.

Em O Desconhecido, capitulo VIII — “A visdo a distancia, em
sonho, de fatos atuais”, creio ter dado provas incontestaveis,
pelos auténticos exemplos apresentados, principalmente a vista e
a audigao, pelo escritor Pierre Conil, de seu tio moribundo; a
vista da cabeca ensangiientada de seu irmao, por um capitdo de
mar e guerra, ao entrar em Marselha; a vista de um navio que
trazia seu pai e sua mae, pelo engenheiro Palmero; a vista de
uma rapariga que caia de uma janela, pelo Sr. Martin Halle; a
vista e a descricdo de um cancro operado pelo Dr. Cloquet, etc.;
ao todo, 49 comprovagoes de transmissoes telepaticas de vista a
distdncia ou no interior do corpo, sobre as quais nao insistiremos



aqui, com esta conclusdo: “A vista a distancia, em sonho e em
sonambulismo, ndo mais pode ser negada.” Leu-se, entre outros,
o episdédio bem conhecido da princesa de Conti vendo, em
sonhos, que uma ala do seu paldcio, em que seus filhos estavam
deitados, longe dela, ia desabar e precipitando-se para salva-los.

Mais fatos vao passar a nossa vista, confirmando ainda tal
afirmacao.

Aqui temos um, bem curioso, dos mais pessoais — e dos mais
indiscretos — entre um vivente acordado e uma pessoa adormeci-
da, que me foi comunicado, em agosto de 1904, pelo Sr. A.
d’Argy, Comissario da Marinha, reformado, da Rochelle (rogan-
do-me que ndo revelasse os nomes).

(CARTA 1.068)

“A Sra. S., da Rochelle, morava, em 1887, na Vendea com
sua familia. Era noiva do Sr. F. Afeicdo reciproca muito in-
tensa. Ativa correspondéncia.

Uma noite, pelas 11 horas, a Sra. S. acorda, ao ser chama-
da com desespero pelo seu nome de batismo. Reconheceu
instantaneamente a voz; sentiu o sopro de uma respiragao no
seu rosto. Estendeu a mao maquinalmente para certificar-se,
crendo numa presenga real. Nada sente, nada adivinha. As-
sustada, chama sua mae, que dormia em quarto contiguo, e
conta-lhe essa alucina¢do. Ao mesmo tempo, tem a sensagao
de uma desgraca que acaba de ocorrer, nos Baixos Pirineus.
Escreve ao seu noivo no dia seguinte € nao recebe resposta.
Outras cartas suas tém a mesma sorte. Passam-se alguns me-
ses sem qualquer noticia. Por acaso, a Sra. S. é informada de
que o seu amigo foi levado para uma prisdo na mesma noite
em que ela despertou, sobressaltada — para se evitar o escan-
dalo em uma pequena cidade —, por motivos muitos graves.
Um médico que o acompanhava afirmou que o infeliz, aflito,
ao ver os seus projetos de felicidade destruidos, chamava a
sua noiva com voz desesperada.

As relagdes romperam-se definitivamente. O Sr. T., en-
trando depois em uma outra familia, morreu ha trés ou qua-
tro anos.



A presente narrativa € escrupulosamente exata.

Argy.”

Esta comunicag¢ido de vivo para vivo lembra outras, também
observadas com seguranca, entre as quais a de uma senhora (Sra.
Wilmot) que foi visitar seu marido a bordo de um navio, e reali-
zando a visita com efeito (O Desconhecido, capitulo VIII, caso
XXXVIII), e centenas de transmissOes telepaticas da mesma
ordem.

Os testemunhos variados de comunicacoes andlogas entre vi-
ventes, a distancias consideraveis, sao inumeros. Entre os que me
foram assinalados por observadores idOneos, citarei particular-
mente o seguinte, proveniente de um confrade da imprensa
cientifica, o Sr. Warrington Dawson, atualmente adido a embai-
xada americana de Paris, o qual dirigia, em 1901, uma agéncia
americana de grandes jornais parisienses. Eis a sua carta, de
dezembro de 1901 (Paris, rua Feydeau, 18):

(CARTA 1.003)

“Caro mestre:

E para mim um dever levar ao seu conhecimento um caso
bastante singular de telepatia que acaba de se dar comigo e
que pode contribuir para o adiantamento das suas importan-
tes e perspicazes investigacoes.

Na terca-feira passada, 8 de outubro, estava no meu escri-
torio, rua Feydeau, 18, escrevendo um artigo sobre a sua jo-
vem colega a Srta. Klumpke,38 astronoma do Observatorio;
mas tive de interrompé-lo por falta de notas acerca de uma
entrevista que ela me havia concedido. Lembrando-me de
que essas notas se achavam em uma gaveta da minha banca
de trabalho, em meu domicilio, rua de Varenne, 32, fui bus-
cd-las. Subi ao meu quarto andar, deixando, como de costu-
me, o chapéu sobre a mesa, na sala de espera. Dei-me conta
entdo de que ndao havia ninguém nos meus aposentos, quan-
do a criada devia la estar, na minha auséncia. Tive um mo-
vimento de despeito, dizendo: “Isto ha de acabar”; depois,
lembrando-me de que minha mae devia voltar a Paris dentro



em breve e que trataria disso melhor do que eu, nao dei mais
importancia ao caso e dirigi-me para o meu gabinete de tra-
balho, atravessando um corredor estreito, ¢ sentando-me a
minha secretdria, carregada de papeladas, sobre a qual esta-
va colocada uma lampada.

Eram duas horas da tarde, do dia 8, e estou certo disto
porque enviei naquela noite, para a América, o artigo sobre a
Srta. Klumpke, do qual lhe remeto copia impressa, em data
de 8 de outubro.

Pode ler, nesse artigo, que ela lhe deve a sua iniciacao as-
tronOmica e que, com as suas obras, foi o senhor o seu pri-
meiro mestre.

Qual ndo foi a minha surpresa, ao receber, pelo correio da
América, na semana seguinte, uma carta de minha mae, con-
tando-me os fatos que venho de expor, tais como foram vis-
tos por uma nossa amiga, a Sra. George M. Coffin, de Nova
Iorque! A carta de minha mae € de 11 de outubro e datada de
Nova Iorque, e o sobrescrito tem o carimbo postal da mesma
data; foi, portanto, trés dias depois do incidente que a carta
entrou no correio, € como sdo precisos oito dias para uma
carta chegar de Paris a Nova Iorque, ndo haveria modo al-
gum de tornar conhecidos esses fatos em menos de trés dias,
salvo por carbograma, mas ninguém se lembraria de gastar
um franco e vinte e cinco céntimos por palavra para porme-
nores de somenos importancia. Minha mae escrevia na sex-
ta-feira, 11 de outubro, e dizia ter visto a Sra. Coffin na
quarta-feira, isto é, no dia 9. Fato curioso: A Sra. Coffin,
procurando ver-me as 2 da tarde, hora de Nova lorque, viu,
ndo o que eu fazia naquele momento, mas o que fazia na
véspera, duas da tarde, hora de Paris.

Verificara, pela leitura da carta, que a Sra. Coffin come-
cou por descrever os aposentos. Esses aposentos nunca fo-
ram fotografados e a Sra. Coffin s6 viu minha mae, pela
primeira vez, depois de sua volta da Europa, alguns momen-
tos apenas antes de descrevé-los, sem poder conhecer a dis-
posicdao dos mesmos. isto poder-se-ia explicar pela sugestao,
pois que minha mae os conhecia; mas, com seus habitos pa-



risienses, nem sequer pensaria em designa-los sendo como
um quarto andar, por estarem quatro andares acima do rés-
do-chdo, ao passo que para uma habitante de Nova lorque,
que ndo conhece sobreloja e que chama rés-do-chao ao pri-
meiro andar, os nossos aposentos ficariam num sexto andar,
como diz a Sra. Coffin.

Deduz-se desse fato que a Sra. Coffin viu bem os aposen-
tos. Além disso, € a unica vez, ha perto de um ano, que me
acontece ir para casa aquela hora. O que também prova a
exatiddo, que € familiar a Sra. Coffin nas visdes a distincia,
¢ a surpresa que teve quando avistou a estufa de porcelana,
objeto ignorado na América.

Ha4 longos anos que minha familia conheceu a Sra. Coffin.
Temo-nos divertido muitas vezes a pedir-lhe para ver o que
se passa em casa de pessoas que nos interessam, ou para
responder as perguntas que faziamos em pedacinhos de pa-
pel fechados, que ela pegava sem os ler. As suas respostas
foram sempre claras e exatas, quando foi possivel verifica-
las.

Aceite, etc.

Francis Warrington Dawson.”

Esta carta era acompanhada por uma outra da mae do Sr.
Dawson, datada de Nova lorque, a 11 de outubro, descrevendo
com exatidao, sob o ditado da Sra. Coffin, os aposentos de Paris,
no “sexto andar”, a visita feita a esses aposentos pelo Sr. Daw-
son, a sua irritacdo pela auséncia da criada, a coloca¢do de seu
chapéu sobre uma mesa, a busca dos seus papéis, o arranjo do
escritorio, a sua instalacdo para escrever, numa palavra, todas as
particularidades do que ele tinha feito em Paris.

Essa vista a distancia, muito minuciosa, € absolutamente es-
pontanea e incontestavel. Mais curioso ainda € que a visdao se
refere a véspera, e nao ao dia e a0 momento, de modo que houve
um duplo fendmeno de telepatia, no espago de no tempo.

As transmissOes telepaticas entre vivos nao sio tdo raras co-
mo se supde quando as ignoramos. Eis aqui uma delas que €
digna de atencgao.



O comandante T. W. Aylesbury, residente em Sutton, conda-
do de Surrey (Inglaterra), escrevia em dezembro de 1882:

“Cai de um barco, aos treze anos, quando 0 meu navio
chegava a ilha de Bali, a este de Java, e quase morri afoga-
do. Apos diversos mergulhos, voltando a tona d’4gua, cha-
mei minha mae, o que nao deixou de divertir a tripulagdo do
barco, e me valeu, depois, mais de uma vez, as suas zomba-
rias. Volvidos meses, de volta a Inglaterra, contei a histdria
a minha mae e disse-lhe logo:

— Quando estava debaixo d’4gua, avistei-vos a todas, sen-
tadas nesse mesmo compartimento e trabalhando em qual-
quer coisa de cor branca. Vi todas: minha mae, Emilia, Elisa
e Ellen.”

Ora, a mae confirmou esta narracdo, dizendo-lhe: “Ouvi-te
chamar-me e mandei Emilia ver a janela.”

A hora, considerando a diferenca de longitude, correspondia
aquela em que foi ouvida a voz.

Uma outra carta do comandante completa a historia:

“Vi as feicoes delas (de minha mde e minhas irmas), o
quarto e a mobilia, sobretudo as janelas venezianas de forma
antiga. Minha irma mais velha estava sentada ao lado de mi-
nha mae.

Quanto a hora em que ocorreu o acidente, foi pela madru-
gada. Lembro-me de que um barco havia so¢cobrado na vés-
pera, sendo atirado a praia. O oficial deu-nos ordem para ir-
mos procura-lo logo de manha, mas ndo me lembro exata-
mente da hora. A situacao era terrivel e os vagalhdes furio-
sos. O nosso barco virou-se da popa para a proa. Nunca me
vi tdo proximo da morte e, no entanto, Ja passel por muitas
situacOes perigosas; mas esse acidente produziu tal impres-
sd0 no meu espirito que nao posso esquecer nenhum dos
seus pormenores nem as zombarias dos marujos:

— Rapaz, por que chamavas tua mae? Pensavas que ela po-
dia tirar-te das garras do diabo?”, etc., e outras expressoes
que nao posso referir.”



Por outra parte, o inquérito foi confirmado por esta carta da
irma do comandante:

“Lembro-me distintamente do incidente; fez-me tal im-
pressao que jamais o esquecerei. Uma tarde, estaivamos sen-
tadas e trabalhidvamos tranqiiillamente. Ouvimos primeiro
um débil grito: “mde!” Entreolhamo-nos e dissemos:

— Ouvistes? Alguém grita: mde!

Acabavamos apenas de dizer isto quando a voz exclamou
ainda seguidamente: Mdae! Mde! O ultimo grito denotava ter-
ror, era um grito de angustia. Levantamo-nos todas € a ma-
ma disse-me:

— Vai a porta e v€ o que € isso.

Corri para a rua e investiguei durante alguns minutos, mas
estava tudo em siléncio e nao se via ninguém,; a tarde era be-

la, ndo corria vento. A mamae ficou perturbada e triste com
. . 39
esse incidente.”

Estes casos de transmissoes de pensamentos entre vivos nada
ttm de comum com a vida normal e estdo fora da acdo dos
nossos sentidos fisicos. Evidentemente, € o espirito que neles
atua.

Seria facil citar muitos exemplos, principalmente, entre ou-
tros, o de uma jovem amazona que, debru¢ando-se demasiada-
mente para abrir uma cancela, caiu do cavalo e soltou um grito
que foi ouvido por cinco pessoas, a sete quilometros de distan-
cia.®

Recebi cartas ferozes de damas de bons principios, inspiradas
visivelmente por seus diretores espirituais, censurando-me por
nao acreditar nos dogmas cristaos e por aceitar os “contos ridicu-
los da telepatia, das sensacdes a distancia e dos anuncios de
mortes”, € notarei neste momento, sobretudo, uma delas quase
injuriosa, escrita por uma senhora de Salins, e que chegou pelo
mesmo correio que me trouxe as que se seguem (sdo as cartas
913 e 914 de minha cole¢ao). Elas contradizem-se e completam-
se singularmente.



A carta 913 afirma ser tudo falso na telepatia, € que eu nao
mereco desculpa por tomar essas historias a sério. “Foi-me
impossivel continuar a leitura do vosso livro O Desconhecido,
por tal forma ele é ridiculo! E verdadeiramente grotesco!”

A carta 914 dizia:

“Cumpro o dever de concorrer com uma contribui¢cao pes-
soal para o estudo que o senhor empreendeu, na sua impor-
tante obra O Desconhecido e os Problemas Psiquicos, capi-
tal para a Ciéncia futura.

Morava em Aurillac no inverno de 1878, tendo deixado
em Saint-Servan (Ille-et-Vilaine) minha mulher e minha fi-
lha.

Em 22 de dezembro, entrando num café, pelas 8 horas e
meia, senti irresistivel angustia. O sofrimento foi tdo inten-
so, que sai e voltei para casa, escrevendo a minha mulher
uma carta que comegava assim:

“Domingo, 22 de dezembro, 9 horas.

Estava no café, com os meus companheiros do costume,
quando me levantei de repente e sai, apesar de muito instado
para ficar. Havia escutado um apelo irresistivel. Devias pen-
sar em mim, chamar-me com veeméncia, com angustia tal-
vez. Era aflicdo? Era perigo? Oh! dize-me o que querias na-
quele momento! Voltei, pois, para casa todo angustiado, to-
do comovido. Chamavam-me urgentemente; precisava de
estar sO e de escrever-te para te confiar a minha afli¢do...”

A continuacdo da epistola € inutil para o caso.

Ao receber esta comunicagao, no dia 24 pela manha, mi-
nha mulher ficou espantada. Escreveu no alto da minha carta
estas palavras: “Dia do acidente de bebé”.

Eis o que se tinha passado em Saint-Servan:

No dia 22, pelas 8 horas da noite, minha filhinha, de seis
semanas de idade, foi deitada com uma botija d’agua quente
aos pés. Sua mae deitou-se também pouco depois. Passados
alguns instantes, a crian¢ca rompeu em gritos dolorosos, veri-



ficando-se que, como a botija deixasse escapar a agua, lhe
queimara os pés, torcendo-se a inocente em convulsoes.

Minha mulher perdeu a cabec¢a e somente sossegou depois
da visita do médico, que certamente demorou ainda uma ho-
ra.

A coincidéncia dos fatos e a sua perfeita concordancia po-
de ser fixada gracas ao sobrescrito de minha carta — 22 de
dezembro, 9 horas.

Havia jantado, como de costume, das 7 para as 8 horas; no
café joguei uma partida de cartas: o tempo material para ir
do café, a 150 metros do meu aposento, para casa € para me
instalar a escrever, tudo prova que a chamada foi ouvida por
mim, pelas 8:30, pouco mais ou menos.

A crianga fora deitada as 8 horas e as queimaduras produ-
ziram-se aproximadamente as 8:30, pois, se isso se desse
mais tarde, a dgua esfriada ndo teria determinado a empola
instantanea que se verificou. Minha mulher ndo se recorda,
atualmente, se o seu pensamento, naquele instante, se dirigiu
para mim com angustia, nem se me chamou. Est4d convenci-
da de que sim, mas as suas recordacoes nao sao nitidas.

Ainda assim, a observa¢do da minha carta de 22 de de-
zembro parece-me das mais rigorosas.

Acrescentarei que a natureza do meu espirito, € a de mi-
nhas ocupagdes, me leva sempre para o estudo das realida-
des cientificas, de prefer€ncia aos fatos de ordem misteriosa
do mundo psiquico. Nunca mais tive impressdes da mesma
natureza.

Gigon
Subintendente de 1? classe.”

Nao oferecerd esta curiosa historia a maior analogia com a do
Sr. Arboussoff (cap. IV) e com a do Sr. Garrison e também com
a do Dr. Ollivier? Faculdades supranormais da alma. Continue-
mos.

Aqui temos ainda fatos de transmissdo telepatica do pensa-
mento de que € impossivel duvidar. Extrai-os de uma carta que



me foi enderecada de Passavant (Haute Sadne) pelo Dr. Poirson,
da Faculdade de Paris.

(CARTA 3.482)

“Remeto-lhe a relacdo de tré€s fatos de natureza um pouco
diferente, mas que lhe podem ser uteis para os seus estudos
sobre os fendmenos psiquicos. Garanto-lhe a sua autentici-
dade, pois tenho por costume, nesta ordem de assuntos, atri-
buir importancia apenas ao que observo pessoalmente.

a) Ha dois meses pouco mais ou menos, achando-me em
Belfort, arrabalde de Franca (sic), lembrei-me de repente e
com singular insisténcia de um dos meus confrades do Jura,
no qual ndo penso nem uma vez por ano, pois sO tive com
ele relagdes profissionais hd treze anos € nunca mais o Vvi.
Passados alguns minutos, encontrava-me frente a frente com
ele, numa encruzilhada, e como ele viesse de bicicleta, por
uma rua perpendicular, era-me impossivel té-lo avistado an-
tes, e de longe. Eis aqui um fato: Ndo o explico, mas surpre-
endeu-me.

b) Médico profissional, posso ser chamado freqiientemen-
te de noite. Pela minha porta passa bastante gente. Se apare-
ce qualquer pessoa que deve puxar a campainha, desperto
sozinho quando ela estd ainda a uns vinte metros de minha
casa. Sei de antemado que ela vai tocar.

Isto ja eu o verifiquei, ndo uma vez, mas uma centena de
vezes, nos ultimos doze anos. Para ser ainda mais fiel, devo
dizer que, se ndo durmo, 0 que me acontece muitas vezes,
sou de todo incapaz de vaticinar se um transeunte vai ou nao
parar; acrescentarei também que, se durmo profundamente,
depois de uma jornada exaustiva, o fenOmeno nao se produz.

c¢) Conto na minha clientela uma rapariga histérica de
quem obtenho o sono hipnético e a sugestdao com extraordi-
naria facilidade. Acontece-me muitas vezes determinar-lhe a
hora do despertar e do levantar, o que ela observa com exa-
tiddo rigorosa. Para quem pratica um pouco o hipnotismo,



isto nada tem de extraordinario. Mas eis um fato que o € e
muito:

Um dia, o marido dessa mulher, impaciente porque ela
acordasse, lembrou-se de adiantar os ponteiros do relégio
colocado na mesa de cabeceira. Devendo esperar ainda uma
e meia hora, as 6:30 da manha p0s o reldgio nas 7:30, hora
fixada. Ficou surpreendido ao ver que ela se erguia de repen-
te, no mesmo momento em que o ponteiro marcava 7 horas.
Este homem veio informar-me de tal fato. Fiquei incrédulo e
quis verifica-lo, o que consegui, efetivamente, diversas ve-
zes.

Devo esclarecer que esta pessoa, adormecida ou de olhos
fechados, 1€ facilmente a hora no meu reldégio, mesmo quan-
do a fago variar, mas com a condi¢do de que veja eu mesmo
os ponteiros. Da mesma forma, ela diz com facilidade o no-
me de um objeto que apanho atrds dela, contanto que o tome
nas minhas maos.

Tudo isso sdo fatos a explicar: deixo-lhe o cuidado de in-
terpretd-los. Poderiam ser confirmados pelos interessados, se
nao fossem de espirito um pouco retrégrado quanto ao nosso
ponto de vista. Consideram-me um tanto feiticeiro e teriam
receio de se verem implicados nessas historias.

Pode fazer da minha carta o uso que lhe convier; autorizo-
0 mesmo a publicar o meu nome, pois nao temo absoluta-
mente os gracejos dos ignorantes e desejo os dos imbecis.

Sou, etc.
Passavant (Haute Sadne), 9 de outubro de 1916.

Dr. Poirson.”

O primeiro desses trés casos nao € muito raro, € € um dos que
nos convidam a considerar a transmissao de cérebro a cérebro
como onda etérea. O segundo conduz a mesma conclusdo. O
terceiro mostra-nos uma sugestao operando, apesar de um sub-
terfugio. A transmissao do pensamento € evidente, sobretudo na
experiéncia do rel6gio ao qual o doutor faz variar os ponteiros.
Que se encontre bastante amiude, por acaso aparentemente, uma



pessoa em quem se pensa, € um fato conhecido de toda gente.
Por toda parte se deparam exemplos. Entre outros, o Dr. Foissac
menciona *' algumas dessas coincidéncias que o surpreenderam
particularmente. Nao sdo raras, apesar de pouco analisadas até
hoje. Elas provam as radia¢des psiquicas.

As vistas e as audi¢Oes telepaticas sao mais caracteristicas.

Entre as numerosas observagdes que me foram comunicadas,
citarei a seguinte, de vista a distdncia num acidente — que ndo
teve conseqiiéncias graves — pessoalmente experimentado pela
Sra. Barthés, vitva do Dr. Barthés, de Ivry (carta de 12 de feve-
reiro de 1919). O fato passou-se em 1874, na Rumania:

(CARTA 4.075)

“O doutor tinha partido, a cavalo, para o seu servigo e a
esposa fora passar a tarde em casa de pessoas amigas. De
repente, durante uma conversagao qualquer, viu seu marido
cair do cavalo, na estrada, e soltou um grito de pavor. Ri-
ram-se dela, naturalmente. Mas, quando o doutor voltou a
noite, sua mulher, ainda sob a influéncia da visao, pergun-
tou-lhe, com grande espanto do cavaleiro, se estava ferido.
Ele contou-lhe que, depois de uma subida muito rude, mete-
ra o cavalo a passo e enfiara as rédeas no brago, para fazer
um cigarro. De subito, o animal tropecou, caindo sobre os
joelhos, e atirou-o ao chdo, onde se feriu no rosto, no ombro
e no brago. O médico, a par da telepatia, ndo se mostrou sur-
preendido com a visdo.”

Narrarei outra sensacdo a distancia da mesma natureza.

Lombroso publicou a seguinte carta que lhe foi dirigida pelo
seu colega da Universidade, o professor De Sanctis:

“Achava-me em Roma, sem minha familia, que ficara no
campo. Como a casa fora saqueada no ano anterior, meu ir-
mao ia 14 dormir. Uma tarde, avisou-me que iria ao Teatro
Costanzi. Fiquei sozinho e, ao comecar uma leitura, senti-me
de repente tomado de pavor. Procurei reagir e principiei a
despir-me, mas continuei atormentado com a idéia de que
meu irmdo corria perigo, com um incéndio no teatro. Apa-



guel a luz e, cada vez mais angustiado, reacendi-a contra
meus costumes, disposto a esperar, acordado, o regresso de
meu irmdo. Estava apavorado como uma crianc¢a. Meia hora
depois da meia-noite, ouvi abrir a porta, € imaginem a minha
surpresa quando meu irmao me contou o panico produzido
por um comeco de incéndio que havia coincidido exatamen-
te com a hora de minha inquietacdo!”

Um caso de telepatia bem notavel € o que me foi relatado pe-
lo Dr. Quintard, na Sociedade de Medicina de Angers.42

“Uma criang¢a de menos de sete anos, Ludovico, era dota-
da para o cdlculo, faculdade analoga a do célebre Inaudi.* O
pai do pequeno acabou por observar: 1°- que ele pouca aten-
cdo prestava a leitura dos problemas que lhe apresentavam;
2°- que a presenca da made era condi¢do expressa para bom
éxito da experiéncia. Ela devia ter sempre sob os olhos ou
no pensamento a solugao pedida.

Dai deduziu que o filho nao calculava, mas que adivinha-
va, ou antes, que sua mae lhe transmitia seu pensamento, do
que quis certificar-se. Para isso, pediu a esposa que abrisse
um diciondrio e perguntasse ao rapaz qual a pagina que ela
fitava, ao que ele respondeu logo: “€ a pagina 456, o que
era exato. Recomecgou dez vezes e dez vezes obteve resulta-
do 1déntico.

Uma frase escrita num caderno, qualquer que fosse a sua
extensao, logo que estivesse sob os olhos maternos, era repe-
tida pela crianga, mesmo quando interrogada por um estra-
nho.”

Todas essas observagdes contribuem para nos demonstrar as
comunicacoes de espirito para espirito.

Uma vista, em sonho, a distancia, e uma audi¢ao formal fo-
ram-me relatadas por um dos meus correspondentes, o Sr. Mau-
ricio Rollinet, informado pelo Sr. Doutaz, paroco de Domdidier,
cantao de Friburgo (Suica). Ei-la, um pouco resumida:**

“FEra em meados de novembro de 1859. Tinha entao 18
anos. Deitei-me e adormeci.



Ha quanto tempo me embalava nos bracos de Morfeu? Ig-
noro-o. De repente, apresentou-se ao meu espirito uma visao
estranha. Vi o rosto contristado de meu velho e querido pai,
dirigindo-se da casa paterna para mim. Essa casa ficava a
distancia de 24 quilometros da cidade que habitava, perto de
Friburgo: “Venho dizer-te, meu caro José, com imensa afli-
¢do, que tua pobre irma Josefina estd moribunda em Paris.”

Despertado por essa visdo, disse comigo: “Ora, € um so-
nho!” e adormeci de novo.

Eis, porém, que a mesma visao se me apresenta ainda,
como anteriormente, com a mesma aparéncia lamentavel e
as palavras: “Meu caro José, etc.; mas tua mde ndo sabe
ainda da triste noticia.”

Desta vez, pensei eu, saltando da cama, ndo se trata de um
sonho; e, sob a penosa impressao de dolorosa realidade, ves-
ti-me e consultei o meu reldgio: era meia hora depois da
meia-noite.

No dia seguinte, fui para o liceu. Precisando de alguns ob-
jetos que estavam no meu quarto, abordei a casa, guardada
por um porteiro idoso. Veio o bom velho para mim com um
pacote na mao dizendo-me:

— Um senhor que chegou de sua terra encarregou-me de
lhe entregar isto, com a maior urgé€ncia, da parte de seu pai.

Abri logo o pacote, no qual encontrei uma carta de meu
pai, escrita a pressa, e que dizia:

“Caro José. E com imenso desgosto que venho dizer-te:
tua pobre irma estd a morte em Paris... mas tua mae ndo sabe
da triste noticia. O telegrama chegou-me pelas 10 horas da
noite e julguei preferivel nao avisar tua mae por enquanto.
Sdo agora 11 horas. Depois da meia-noite, o nosso deputado
partird para o grande Conselho. Juntarei a minha carta ao
pacote que tua querida mae preparou para esta ocasiao. Pro-
cura reunir-te a nos, sem falta, amanha de noite... Na minha
idade, ndo posso cumprir este doloroso dever. Tomards o
meu lugar!...”



Esta narracdo € acompanhada do seguinte certificado, assina-
do pelo narrador:

“0O abaixo assinado afirma em sua consciéncia que a nar-
rativa € perfeitamente exata e que guarda recordagao precisa
desse acontecimento, como se fora de ontem.

Domdidier, 18 de abril de 1918.

Jos. Doutaz, Cura.”

E impossivel invocar aqui o acaso de uma coincidéncia for-
tuita entre este sonho e o acontecimento, € somos obrigados a
admitir que o pensamento do pai foi levado ao filho no proprio
texto da carta que lhe dirigia.45

Vé-se que tudo concorre para provar o valor absoluto da tese
aqui sustentada: a acdo da alma, independente do corpo.

A seguinte sensacao telepatica foi relatada pelo Dr. Foissac
(Chance et Destinée, pag. 599), e passou-se com ele proprio.
Nao se cogitava entdo da importancia destes fatos. Escreve o Dr.
Foissac:

“Quando eu era estudante de Medicina e interno no Hospi-
tal Dupuytren, sonhei que via meu pai atacado por uma en-
fermidade que o levava ao timulo. Despertei muito pertur-
bado, procurando dominar a minha inquietag¢ao, dizendo-me
a mim mesmo que havia deixado meu pai, no domingo ante-
rior, de perfeita saide; estava numa quarta-feira. Convenci-
me de que era uma verdadeira infantilidade ter receio de um
sonho e resolvi ndo fazer caso dele. Mas a imagem de meu
pai moribundo continuava sempre presente no meu pensa-
mento, e para me libertar dessa obsessao, apesar de enver-
gonhado da minha fraqueza, segui para Saint-Germain, onde
encontrei meu pai atacado da congestdo pulmonar que o ar-
rebatou em cinco dias.”

A telepatia toma todas as formas.

Nao € muito raro ver os jornais didrios receberem os ecos de
observacoes desse género. O Daily Telegraph de 23 de agosto de
1906 publicou, entre outras, a narragcdo de uma sua correspon-
dente, relatando que sua filha, uma pequenita de trés anos, que



orava todas as noites, recusou uma vez rezar pelo éxito feliz da
viagem de sua avd, a caminho da Russia para a Inglaterra.

— Nao — dizia ela —, ndo rezarei hoje para que minha avo che-
gue de boa saude, porque ela jd chegou.

— Que dizes?

— Sim, eu vi 0 navio no porto, e ela esta bem.

A correspondente acrescenta que tomou nota da data e que,
quando recebeu noticias de sua mae, verificou que tinha real-
mente chegado, como a crian¢a viu no seu sonho, na véspera do
dia em que ela se recusara a pronunciar a prece habitual. Observa
a mesma correspondente que essa faculdade de vista a distincia,
em sonho, existe na sua familia e que ela mesmo viu, certa noite,
a explosdao a bordo do “Great Western”, de que seu marido
zombou quando ela lha contou, mas que foi forcado a reconhecer
a veracidade no dia seguinte, a chegada dos jornais.

Foi-me comunicada por uma amiga de longa data, a Sra. Do-
belmann, uma vista telepdtica, em sonho, de Estrasburgo a Paris,
nos seguintes termos:

(CARTA 2.320)

“Nao sei, caro mestre, se lhe fiz menc¢do de um caso de te-
lepatia que me aconteceu em janeiro de 1901. Viviamos j4
em Paris. Em fins de janeiro fomos chamados a Estrasburgo,
eu e meu marido, para o enterro de minha pobre mae. Nos-
sos filhos ndo puderam acompanhar-nos, devido as leis de
excecdo. Bastante impressionada pelas muitas saudades, pela
temperatura, pelas tempestades de neve, tinha sonhos notur-
nos agitados. Uma noite, principalmente, senti uma angustia
aguda e sonhei que via meu filho mais novo apertado entre
duas fileiras de tdbuas que sobre ele haviam caido, ndo po-
dendo desprender-se e chamando: “Mama!” Falei disso a
minha irma, ainda sob a impressao desse pesadelo, mas nem
eu nem ela ligamos importancia ao caso.

Alguns dias depois, de regresso a Paris, a criada disse-nos,
ao avistar-nos:

— O Sr. Juliano estd muito melhor, ja foi trabalhar.



— Entao, esteve doente?

— Sim, teve de ficar alguns dias em casa, por se ter ferido
numa perna. Ele ndo vos escreveu?

Quando meu filho chegou, respondeu as perguntas que lhe
fizemos. Havia sofrido um acidente, em virtude de um mon-
tao de pranchas que sobre ele caira: mas que era inutil assus-
tarmo-nos, pois nada de grave acontecera.

— Eu ja o sabia — disse-lhe —; com isso sonhei uma noite;
mas, fato curioso, nao reconheci a tua oficina; estavas entre
pranchas, sem poderes levantar-te, num grande patio desco-
nhecido em que o Sol brilhava.

e

— E exato — respondeu-me ele —, o Sol brilhava naquele
dia, e isto me aconteceu no patio do vizinho, que descreves
bem, sem nunca o teres visto. Mas nao me recordo de haver-
te chamado.

Meu filho ter-me-ia chamado em sonho, de noite? E pos-
sivel; costumava sonhar em alta voz.

Devo acrescentar que foi a nica vez que semelhante coisa
me aconteceu.

Valérie Dobelmann
Rua Linné, 12, Paris.”

Vé-se que a variedade esmalta todas essas narragdes sinceras,
singelas e auténticas.

Documentam-se umas com as outras para nos provar que a
anatomia nao encerra a realidade.

Eis ainda outro exemplo de vista a distancia, em sonho, de
um incidente preciso.

Uma pessoa de minhas relacdes, a Sra. Izouard, de Marselha,
onde sua familia € muito conhecida ha mais de meio século,
contou-me um sonho muito curioso que, a meu pedido, resumiu
em algumas linhas, na carta seguinte:

(CARTA 1.021)

“13 de dezembro de 1901.
“Caro mestre:



Morava em Marselha, quando o acontecimento se deu em
Sorgues, pequena cidade do Departamento de Vaucluse. Vi,
em sonho, uma amiga, nas maos de um homem que lhe cor-
tava a sua bela cabeleira e acordei muito impressionada.

Volvidos meses, soube que a senhora em quem vi fazer
esta desagraddvel operacdo tinha de fato ndo s6 os cabelos
cortados, mas a cabeca inteiramente rapada, em conseqii€n-
cia de grave doenca. Meu sonho ocorreu no mesmo momen-
to dessa doenca; por tal motivo, conservei inesquecivel re-
cordacgao dele.

V. Izouard.”

Nao ha distancia para o espirito. Tem-se formulado a questao
de saber se a alma dos videntes se transporta para o lugar visto,
se a pessoa avistada atua a distancia sobre o vidente, ou também
se nao existe simultaneidade de sensacdo das duas partes. Mas o
que € o0 espago para o pensamento?

Ver um desastre, a doenca, a morte a distancia, ndo € fato tdo
raro como parece. Teremos ocasido de examinar adiante um
certo numero de casos de vistas de mortos, exatas e precisas.
Citemos, a respeito de telepatia, a surpreendente observacao
seguinte, extraida do livro de Mrs. Crowe, Os Lados Obscuros
da Natureza:*®

“Uma certa Sra. H., residente em Limerick, tinha, ha al-
guns anos, ao seu servico uma criada que muito estimava,
chamada Nelly Hanlon. Era pessoa de confianca que rara-
mente solicitava licencas, e a Sra. H. estava, por isso, dis-
posta a atendé-la quando Nelly lhe pediu, uma vez, que a
dispensasse para ir a feira que se realizava a algumas milhas
de distancia. Mas o Sr. H., ao voltar a casa e conhecendo os
desejos de Nelly, declarou que niao podia ser atendida na-
quele dia, porque tinha convidados para o jantar, e que s a
ela podia confiar as chaves da adega, pois os seus quefazeres
ndo lhe permitiriam voltar a tempo de ele mesmo ir buscar o
vinho.



A Sra. H., ndo querendo contrariar Nelly, a quem j4 tinha
dado o seu consentimento, disse que ela mesmo se encarre-
garia disso, e a criada partiu de manha, muito alegre, prome-
tendo voltar a noite se lhe fosse possivel, ou o mais tardar na
manha seguinte.

Passou-se o dia sem incidente e ninguém pensou em
Nelly. Quando foi necessario ir ao vinho, a Sra. H. tomou as
chaves e dirigiu-se para a porta da adega em companhia de
uma criada que levava um cesto com garrafas.

Havia comecado apenas a descer os primeiros degraus da
escada, quando soltou um grito e caiu sem sentidos. Levada
para a cama, a serva que a acompanhava disse aos outros
criados, assustados, que ela e a ama tinham visto Nelly, em
baixo da escada e inteiramente molhada. Quando o Sr. H.
chegou, repetiram-lhe a mesma historia: ele ralhou com a
criada, pela sua tolice. A Sra. H., voltando a si depois de al-
guns cuidados, abriu os olhos, suspirou profundamente e ex-
clamou:

— Oh! Nelly Hanlon!... — e, logo que pdde falar, confirmou
os dizeres da criada: tinha visto Nelly, ao fundo da escada,
escorrendo dgua.

O Sr. H. fez tudo quanto lhe era possivel para convenceé-la
de que tudo aquilo era uma ilusdo, mas debalde!

— Nelly — disse ele — voltara em breve e ha de rir-se com o
caso.

Anoiteceu e amanheceu de novo, e Nelly nao deu sinal de
si. Passaram-se dois ou trés dias. Tiraram-se informagoes,
apurando-se que Nelly fora vista na feira, donde partiu a noi-
te para voltar a casa. Desse momento em diante nada mais se
sabia a seu respeito. Afinal, o seu corpo foi encontrado no
rio, ignorando-se, porém, como tinha ocorrido o desastre.”

Pode pensar-se que a criada, ao afogar-se, acidentalmente
sem duvida, se transportou em espirito para junto de seus pa-
troes, a quem era muito afeicoada. Essa vista telepatica é particu-
larmente notdvel por sua precisao e sua clareza.



As vezes, essas sensacdes telepéticas a distdncia tomam uma
forma simbdlica que ndo se adivinha desde logo. Recebi a se-
guinte carta com a narracao de um sonho que se deu no Berry, a
240 quilometros de Paris:

(CARTA 671)

“Na noite de 29 para 30 de agosto de 1892, fui particular-
mente emocionado por um sonho. Uma jovem de minhas re-
lacoes havia casado com um funciondrio, cinco anos antes.
O casal morava em Neuilly, e o seu segundo filho, de quinze
meses, achava-se em estado melindroso, devido a uma ente-
rite, tendo seus pais pouco esperanca de salva-lo.

A minha imaginacdo dirigiu-se, pois, para esse pequeno
ser, que de resto, a forca de cuidados, veio a sobreviver e é
hoje uma crianca encantadora.

Assim, eis o0 meu sonho:

Estava no quarto da minha amiga; ela permanecia de pé,
em traje caseiro, os cabelos quase soltos; dos seus olhos cai-
am lagrimas abundantes; de toda a sua pessoa se irradiava
profundo desespero. No entanto, tinha ao colo, como que
maquinalmente e por hibito, uma crianca cujo rosto e corpo
emagrecidos caiam no seu ombro. Essa crian¢a, imagem do
sofrimento, vivia e soltava alguns débeis vagidos.

Em breve a minha atenc¢do era atraida pela entrada de dois
homens que traziam um objeto atravancador que colocaram
no meio do quarto. Primeiro, esse objeto pareceu-me um
caixdo de criancga, e fiquei perturbada ao pensar que o pe-
quenino enfermo ainda estava vivo nos bracos de sua mae.
Passado certo tempo, julguei que o finebre caixao se alon-
gava muito vagarosamente, tornando-se capaz de encerrar
avultado corpo. Com efeito, ndo tardava que os dois homens
instalassem nele um grande caddver, coberto com um lencgol
branco.

A jovem amiga redobrava de prantos, de solucos desespe-
rados, e repelia com a mao que tinha livre os assistentes, que
procuravam arranca-la a esse triste espetaculo. Tudo recusa-



va: criangas, familia. Ndo existia para si senao o querido
morto que lhe arrebatavam e que nada no mundo podia subs-
tituir, dizia ela.

Como tantos outros sonhos, o meu acabou em confusao, e
ao despertar s6 me restava uma impressao penosa, com a re-
cordacao bem nitida, entretanto, das minucias da principal
cena. Disse a minha criada, enquanto arrumdavamos o quarto,
que havia acontecido qualquer coisa em casa dos nossos
amigos, que ela bem conhecia. Pensava eu que o terceiro fi-
lhinho esperado chegaria antes do prazo.

No dia 1° de setembro pela manhd, meu marido entrou no
quarto trazendo na mdo uma carta tarjada e, muito emocio-
nado, parecendo-lhe que era joguete de uma alucinacgao, lia,
ou antes balbuciava um convite para o enterro do nosso ami-
go falecido, em 30 de agosto, com trinta e seis anos.

O infeliz havia sucumbido a um ataque de célera, vitima,
em plena mocidade e ventura, do flagelo pouco mortifero do
verdo de 1892, que se desenvolveu em algumas localidades
situadas a oeste de Paris.

Durante as poucas horas que durou o desespero de salvar o
doente, sua mulher (soube depois que foram estas as suas
aspiragcoes) havia pensado no médico amigo que meu marido
era para eles, o qual, na sua idéia, teria encontrado um re-
médio libertador.

Quem explicard esta misteriosa atragao?

O fato bem real € que vi, em espirito, colocarem 0 nosso
amigo no caixao e que tudo se deu como acabo de narrar. O
corpo, como medida de higiene, foi colocado no ataide em
uma hora adiantada da noite, tendo-se dado a morte entre as
quatro e cinco horas da tarde.

Dun-sur-Auron (Cher), 6 de junho de 1899.

A. Féeron.”

Como nao nos convencerdo todas essas observacoes, ao
mesmo tempo variadas, positivas e concordantes?



A respeito da vista a distancia, em sonho, recebi de um cor-
respondente (o Sr. Egisto del Panto, de Sesto Fiorentino, Itdlia)
esta curiosa nota:

(CARTA 1.013)

“Num trem de Tolosa a Paris viajei com um cavalheiro de
meia idade, de maneiras distintas, com o qual ndo tardei a
entabular conversacdo. Falamos acerca de filosofia, de so-
cialismo, de religido, e ele deu-me a entender que era muito
crente, € que a isso o tinha levado uma grande infelicidade
que o ferira pouco tempo antes.

Declarou-me ser a primeira vez que revelava a pessoa es-
tranha a horrivel desgraca que o atingira. Se bem me lembro,
toda a sua familia perecera numa inundacdo, em Tolosa.
Pois bem! Esse cavalheiro, que me pareceu ser um profes-
sor, declarou-me que poucos dias depois daquele doloroso
acontecimento, tinha visto em sonho o lugar onde se achava,
debaixo d’4gua, o cadaver de um dos seus filhos afogados e
que, indo procurd-lo no dia seguinte, o encontrou exatamen-
te nesse sitio. Nao seria crivel que uma excelente pessoa de
cinqiienta anos, de cultura superior, me tivesse contado, com
ldgrimas nos olhos, uma histoéria falsa.”

Eis um exemplo muito notivel de vista a distancia, em sonho,
de um desastre inteiramente particular. Extrai-o da obra Phan-
tasms of the Living, tomo I, pag. 338, e da sua traducdo francesa,
As Alucinagoes Telepdticas, pag. 107. O conego Warburton, de
Winchéster, escrevia em 16 de julho de 1883:

“Partira de Oxford para ir passar um ou dois dias com meu
irmao, Acton Warburton, advogado. Quando cheguei a sua
casa encontrei um aviso dele sobre a mesa. Desculpava-se
por estar ausente, dizia-me que tinha ido a um baile para os
lados de West End e que tencionava estar de volta pouco de-
pois da uma hora. Em vez de ir para a cama, fiquei a dormi-
tar numa poltrona. Exatamente a uma hora despertei sobres-
saltado, exclamando: “Por Jupiter! ele caiu!” Via meu irmdo
saindo de uma sala para um patamar profusamente ilumina-



do e tropecar no primeiro degrau da escada, caindo de cabe-
ca para a frente e amortecendo o choque com o auxilio dos
cotovelos e das maos. Eu ndo conhecia a casa, nem sabia pa-
ra que lado ficava. Nao ligando importancia ao incidente, re-
adormeci. Meia hora depois fui acordado pela chegada brus-
ca de meu irmao, que exclamou:

— Ah! estas aqui! Escapei de boa! Ia quebrando a cabeca.
Ao deixar o salao de baile, tropecei e despenhei-me pela es-
cada.”

Tal € a narracdo do cOnego, que declara, conjuntamente, que
nunca sofreu de alucinagdes.

Parece-me que houve, nesse caso, ndo uma transmissao tele-
patica propriamente dita do irmdo do narrador (o qual, entretan-
to, podia ter pensado nele de repente e com intensidade), mas
antes uma vista sem os olhos provocada por essa comocdo
telepdtica, tanto mais que o reverendo Warburton afirma em
seguida que viu um patamar profusamente iluminado, um relogio
e mesas preparadas para refrescos, tudo conforme a realidade.

Publiquei um caso muito semelhante a este (queda numa es-
cada também) em O Desconhecido (capitulo VIII, caso XXXI), e
um outro do mesmo género, no mesmo livro (capitulo VII, caso
XLVI).

Estudaremos especialmente este fato curioso da vista sem
olhos no capitulo seguinte. Ele demonstrard, com evidéncia
ainda mais formal que os precedentes, a existéncia das faculda-
des transcendentais da alma.

Essas vistas a distancia, essas impressoes telepaticas, obser-
vam-se também fora dos sonhos, ou pelo menos em espécies de
entorpecimentos. Vamos ler, por exemplo, a seguinte observacgao
do advogado Richard Searle, comunicada a Sociedade de Pesqui-
sas Psiquicas, em 2 de novembro de 1883:

“Uma tarde, redigia eu um memorial, sentado a minha se-
cretaria, no templo. Essa secretaria estd colocada entre uma
das janelas e a chaminé; a janela d4 para o templo. De repen-
te, notei que olhava através da vidraga inferior, que estava a
altura de meus olhos, e que via a cabe¢a de minha mulher,



caida para trds, com os olhos fechados e o rosto pélido e li-
vido, como se estivesse morta.

Agitei-me na cadeira, procurei voltar a mim; depois levan-
tei-me e olhei pela janela: s6 vi as casas em frente. Conclui
que havia adormecido. Dei algumas voltas pelo quarto, para
despertar completamente, e voltei ao meu trabalho, sem mais
pensar no incidente.

Voltei para casa a hora do costume. Enquanto jantava com
minha mulher, ela contou-me que havia merendado em casa
de uma amiga que morava em Gloucester Gardens e que ti-
nha levado com ela uma menina (uma sobrinha que morava
conosco), mas que durante a merenda, ou pouco depois, a
crianga caira, ferindo-se no rosto. O sangue jorrara. Minha
mulher acrescentou que desmaiara. Voltou-me ao espirito a
visdo da janela e perguntei-lhe a que horas ocorrera o fato.
Respondeu-me:

— As 2 horas e poucos minutos.

Fora naquele momento que eu vira a cena. Devo dizer
ainda que foi esta a Unica vez que minha mulher desmaiou.
Contei, nessa ocasido, a historia a diversos amigos.

Richard Searle.”

Confirmando esse incidente, escreve o Sr. Paul Pierrard, 27,
Gloucester Gardens, em Londres:

“Pode ser interessante haver uma narragdo exata do fato
extraordindrio que aconteceu na minha casa de Gloucester
Gardens.

Senhoras e criancas estavam reunidas, uma tarde, em mi-
nha casa. A Sra. Searle, de Home Lodge, Herne Hill, tinha
vindo com sua pequena sobrinha Luisa. Como as criancgas
brincassem ruidosamente, correndo muito a volta de uma
mesa, a pequena Luisa caiu da cadeira e feriu-se ligeiramen-
te. O receio de um acidente grave provocou viva emog¢ao na
Sra. Searle, que desmaiou. No dia seguinte encontramos o
Sr. Searle que nos contou que na véspera, de tarde, enquanto
examinava um negocio no seu escritorio, 6, Pump Court, no



templo, sentira singular impressao e vira, distintamente co-
mo num espelho, a imagem de sua mulher desmaiada.

Essa visao coincidiu com o acidente. O fato € irrecusavel.”

Parece que houve aqui comunicagao instantanea entre os dois
espiritos, do marido e da mulher.

A vista sem os olhos, a distancia, pela telepatia, de fatos que
se ddo a dez, vinte, cinqgiienta, cem, duzentos quilometros e mais
ndo € duvidosa para os que estudam este assunto.

Aqui temos um exemplo, relatado em fevereiro de 1901, nos
Proceedings da Sociedade Inglesa de Pesquisas Psiquicas, que os
investigadores desses estudos ja viram citado diversas vezes
depois.47 Trata-se de visao muito nitida, a distancia de 230
quildometros. O autor, o Sr. David Fraser Harris, autor de confe-
réncias magistrais na Universidade de Santo André, relata-a nos
seguintes termos:

“H4 alguns anos um negoécio urgente impediu-me de vol-
tar para casa, em Londres, no fim da semana. Pouco disposto
a passar o domingo em Manchester, fui, na tarde do sdbado,
a Matloch Bath, para o gozar ai tranqiiillamente, e regressar
na segunda-feira pelo comboio da manha.

Chegando ao meu destino, um pequeno hotel familiar pro-
ximo a estagao, pedi logo uma chivena de cha e entrei no sa-
lao para me aquecer, pois corria um dia de janeiro muito
frio, caia neve com abundincia e o termOmetro marcava
muitos graus abaixo de zero.

Como era o unico viajante que estava no hotel naquele
momento, enquanto esperava pelo chd instalei-me mui con-
fortavelmente em boa poltrona, diante do fogo que me resti-
tuia a alegria. Nao eram horas ainda de acender o gés e, no
entanto, ja ndo se via para ler. Estava de costas para a janela
e ndo pensava em nada de particular. Encontrava-me em per-
feito estado de tranqiiilidade e de passividade. De repente,
perdi a no¢do do meio em que estava. Em vez da parede e
dos quadros que nela se viam suspensos, achei-me em frente
da fachada de minha casa de Londres; minha mulher, que es-



tava a porta, falava com um operario que tinha vassoura nas
maos.

Parecia muito aflita e tive instantaneamente a certeza de
que o homem estava em grande miséria. Ndo entendia a
conversa, mas um palpite dizia-me que o infeliz pedia a mi-
nha mulher que o socorresse. Nesse momento o criado trou-
xe 0 chd; a minha visdo dissipou-se, mas a impressao que
me deixou foi tdo profunda e fiquei de tal modo convencido
de ter visto alguma coisa de real, que depois de tomar o cha
escrevi a minha mulher, participando-lhe o que acabava de
acontecer-me. Pedia-lhe que se informasse a respeito desse
homem e que o auxiliasse tanto quanto possivel.

Ora, eis o0 que havia ocorrido em Londres: um rapaz batera
a porta de minha casa (que dista 230 quildometros do lugar
em que eu me encontrava), falara a criada e oferecera-se-lhe
para varrer, por dez centavos, a neve que atulhava o passeio
e a soleira da casa. Enquanto o rapaz combinava esse servi-
¢o, chegou um pobre diabo coberto de farrapos, que disse:

— Dé-me a preferéncia, por favor; este mogo gastara pro-
vavelmente os dez centavos que lhe derem em doces, ao
passo que eu preciso desse dinheiro para comprar pao. Te-
nho mulher e quatro filhos, todos doentes, sem nada para
acender o lume e para lhes dar de comer...

A criada pediu a0 homem que esperasse e foi avisar minha
mulher, que veio falar com o infeliz. Repetiu que estivera
doente, que sua familia se encontrava em profunda miséria,
mas que antes de se dirigir a assisténcia publica, queria pro-
curar um trabalho qualquer.

Foi esta a cena que eu vira no momento exato em que se
passava; era provavelmente a impressao que a miséria do
pobre homem produzira no espirito de minha mulher que se
havia transmitido ao meu.

Eis como a histéria acabou: minha mulher prometeu ao
homem que iria a casa dele, a noite, para ver o que poderia
fazer. O homem falara verdade. Minha mulher deu-lhe o que
po6de em dinheiro, roupas, comida e combustivel. Inutil seria



acrescentar a surpresa que lhe causara a minha carta, recebi-
da na segunda-feira de manha. Alguns dias depois eu proprio
vi 0 homem; era 0 mesmo exatamente que tinha observado
na minha visdo. Encontrou mais tarde um emprego numa lei-
taria e veio distribuir leite no nosso quarteirdo, durante mais
de dois anos.

David Fraser Harris.”

Nao ha4, nesta observagao positiva, prova absoluta da faculda-
de da alma que nada tem de comum com o olho material, a
retina, o nervo Optico € o cé€rebro? Nao estard neste caso sO o
espirito em agao? Transmissdo psiquica a distancia, porque o
observador ndo s6 viu a cena, mas percebeu ainda a natureza da
conversa entre 0 mendigo e sua mulher.

As comunicag¢Oes psiquicas, mentais, entre vivos, tomam de
quando em quando a forma auditiva, como ja mencionamos.
Ouve-se uma voz, uma chamada urgente, e essa voz, essa cha-
mada corresponde a um desejo, a uma intencdo, a um projeto, a
uma espécie de ordem longinqua a que € prudente obedecer.

Eis aqui um caso absolutamente notdvel, experimentado pelo
Dr. Nicolas, Conde Gonemys, de Corfu:*

“Era médico militar do Exército grego, em 1869. Por or-
dem do Ministério da Guerra, fui destacado para a guarni¢cao
da ilha de Zante. Quando me aproximava da ilha, onde ia
desempenhar meu novo cargo (estava a cerca de duas horas
do litoral), ouvi uma voz interior dizer-me repetidas vezes
em italiano: “Vai ver Volterra”.

Esta frase foi tantas vezes repetida que fiquei atordoado;
apesar do meu bom estado de satude, alarmei-me, acreditan-
do numa alucinacdo auditiva. Nenhum motivo tinha para
pensar no Sr. Volterra, morador em Zante, que nao conhecia,
apesar de o ter visto uma vez, dez anos antes. Procurei tapar
os ouvidos, conversar com meus companheiros de viagem.
Tudo foi inatil; a voz continuava a fazer-se ouvir da mesma
forma. Enfim desembarcamos e eu fui direitinho para o hotel
e tratel de desfazer as malas, mas a voz continuou a ator-
mentar-me. Pouco depois um criado entrou e preveniu-me



de que me procurava um cavalheiro que desejava falar-me
imediatamente.

— Quem €? — perguntei.
— O Sr. Volterra — responderam-me.

Ele entrou muito choroso e aflito, suplicando-me que o
acompanhasse para ver seu filho que estava doente.

Encontrei o moco sofrendo ataques de loucura, em delirio,
nu, fechado num quarto, abandonado por todos os médicos
de Zante, havia cinco anos. Tinha um aspecto hediondo, que
se tornava ainda mais assustador com 0s acessos continuos,
acompanhados de silvos, uivos, latidos e outros gritos de
animais. Umas vezes estorcia-se sobre o abdomen, como
uma serpente; outras, caia de joelhos em éxtase. De quando
em quando, falava e brigava com entes imaginarios. As cri-
ses violentas seguiam-se, em certas ocasides, sincopes pro-
longadas e completas. Quando eu abri a porta do seu quarto,
atirou-se furioso contra mim; mas fiquei imovel e agarrei-o
pelo brago, olhando-o fixamente. Depois de alguns instantes
o seu olhar perdeu a forca, pds-se a tremer e caiu, de olhos
fechados. Fiz-lhe passes magnéticos, € em menos de meia
hora encontrava-se em estado de sonambulismo. A cura le-
vou dois meses € meio, durante os quais observei mais de
um fendmeno interessante. Depois do restabelecimento nao
teve mais recaida.”

Uma carta do Sr. Volterra ao Conde Gonemys, em data de 7
de junho de 1885, de Zante, confirma completamente o que se
acaba de ler, relativamente a familia Volterra. A carta referida
termina assim:

“Antes da sua chegada a Zante, ndo tinha quaisquer rela-
coes com o senhor, apesar de ter passado alguns anos em
Corfu como deputado da Assembléia Legislativa. Nunca lhe
tinha falado, nem dirigido uma palavra a respeito de meu fi-
lho.

Jamais haviamos pensado no senhor, nem pedido o seu
auxilio, sendo quando o fui ver a sua chegada a Zante, como
médico militar, suplicando-lhe que salvasse o doente.



Ao senhor em primeiro lugar, e depois a0 magnetismo,
devo a vida desse filho. Julgo da minha obrigacdo afirmar-
lhe o meu reconhecimento sincero e assinar-me

Seu muito afetuoso e grato

Demétrio Volterra (Conde Crissoplévri).

Assinantes adicionais:

Dionisio D. Volterra (Conde Crissoplévri).
Laura Volterra (esposa do Sr. Volterra).
Anastdsio Volterra (o doente curado).

Testemunhas: G. Vassapoulos, Lorenzo Mercdti,
Demétrio, Conde Guerino.”

Outro caso de audi¢do a distancia:

O Dr. Balme, de Nancy, tratava a Sra. Condessa de L., que
sofria de dispepsia. A enferma ndo faltava a nenhuma das
suas consultas e nunca entrou na sua residéncia, situada fora
da cidade. Trés dias depois de uma das suas visitas, em 19
de maio de 1899, ao entrar em casa e atravessar a sala de es-
pera, ouviu ele estas palavras: “Como me sinto mal! Nao es-
td aqui ninguém para me socorrer?” Escutou, em seguida, o
choque de um corpo que caia. A voz era a da Sra. de L. Nin-
guém em casa, segundo verificou, tinha visto ou ouvido esta
senhora. Retirou-se para o seu gabinete de trabalho, concen-
trou-se e, pondo-se em ligeiro estado de hipnose, transpor-
tou-se para a casa da doente. Percebeu todos os seus gestos e
fatos e notou-os com minucia.

A Sra. de L. veio visitd-lo e comunicou-lhe as suas im-
pressoes, que eram conformes, em todos os pontos, as do
médico. Este perguntou-lhe:

— Depois de se ter recolhido ao seu quarto, que procurava
a senhora ao seu derredor?

— Parecia-me que me fitavam — respondeu ela.



Este caso, que tem o mérito de haver sido registrado por ob-
servador experimentado, levou o Sr. Primot as seguintes refle-
x0es:

“Parece bem uma chamada telepatica partida da sua doente —
chamada que explica a angustia desta e que se traduzia, para
quem a percebeu, por uma impressao de forma auditiva exercida
sobre o0 seu subconsciente — a que o Dr. Balme respondeu, colo-
cando-a em estado de hipnose suficiente para tornar possivel a
exteriorizacdo do seu centro psiquico de percep¢do, por um
esforco de auto-sugestdo e, por assim dizer, a sua excursdo
telestésica ao domicilio da sua cliente. Essa interpretacdo €
confirmada pelo fato de a enferma declarar que teve a sensacgao
da presenca do médico. “Parecia-me, disse ela, que me fitavam.”
Por outras palavras: houve, de uma parte, transmissdao de pensa-
mento, ou de sensacdo, isto €, acdo telepatica, da doente ao
médico, e de outra parte, em resposta ao pensamento transmitido,
exteriorizacdo pelo médico, em estado de semi-sonambulismo, e
traspasse para perto da doente, do seu centro psiquico de percep-
¢do, isto €, agao telestésica.

“Este termo de traspasse serd exato e representara as condi-
coes reais do fendmeno? Talvez que o organismo psiquico nem
careca de se transmitir de um ponto para outro, para agir € sentir
eficazmente, apesar da distancia. O que podemos afirmar com
certeza € que os fatos ocorrem como se houvesse realmente
transmissdo. No fundo, isto pouco importa, pois, interpretando-
os de qualquer maneira, eles sdo a prova patente e vivaz das
faculdades e forcas extraordindrias que pertencem ao organismo
psiquico.” ¥

A audic¢do a distancia, que vou apresentar, € inadmissivel se
ndo se quiser admitir como verdadeiro que o espirito, a alma, a
nossa entidade psiquica (seja qual for o nome empregado) atua
fora do corpo e do alcance dos sentidos.

O Sr. Rod Fryer, autor da narracdo (Alucinagoes Telepdticas,
pag. 293), escreve:

“Janeiro, 1883 — Ocorreu acontecimento estranho no ou-
tono de 1879.



Um dos meus irmdos estava ausente de casa, quando uma
tarde, pelas 5 horas e meia, ouvi, admirado, chamarem-me
distintamente pelo meu nome. Reconheci com tanta clareza
a voz de meu irmao que percorri toda a casa para encontra-
lo; mas, ndo o encontrando e sabendo que estava a 40 milhas
de distancia (64 quildometros), acabei por acreditar numa ilu-
sa0 € nao pensei mais nisso. Quando meu irmao voltou, seis
dias depois, contou-me que havia escapado de um acidente
bastante sério. Ao descer de um comboio, 0 pé escorregara-
lhe, e tinha caido no cais...

— O que € curioso — disse ele — € que quando senti que ia
cair chamei por ti.

Este fato nao solicitou a minha aten¢ao no momento, mas
quando perguntei a que horas se tinha dado o desastre, indi-
cou-me um instante correspondente em absoluto aquele em
que eu o tinha ouvido.”

O Sr. John E. E. Fryer, a vitima do acidente, interrogado, es-
creveu o seguinte:

“Newbridge Road, 16 de novembro de 1885.

Viagjava em 1879 e tive de deter-me em Gloucester. Quan-
do desci do comboio, cai e um empregado do caminho de
ferro ajudou-me a levantar. Perguntou-me se estava ferido, e
se alguém viajava comigo; respondi negativamente as duas
perguntas e pedi-lhe que me dissesse por que se interessava
tanto por 1sso.

— Porque o senhor mencionou o nome de Rod — respon-
deu-me.

Ao chegar a casa, contei o acidente € meu irmao pediu-me
a hora e o dia em que ele ocorrera. Disse-me entao que me
havia ouvido chama-lo naquele momento. Estava certissimo
de que era a minha voz e que me procurara por toda a casa.”

E tal a coincidéncia que a correlacdo se impde. Esta voz atra-
vessou o espaco como no telefone.

Sdo outros tantos fendmenos de telepatia, de transmissdo psi-
quica, incontestaveis, que poem em evidéncia as faculdades



transcendentes da alma, diferentes do que aprendemos na psico-
logia fisiologica cldssica: vista e audi¢ao a distancia, por ondas
psiquicas.

Nao voltarei ao que ja escrevi a respeito da transmissdo dos
pensamentos. O proprio fato da leitura do pensamento ja foi
muitas vezes certificado por sérias experi€ncias. Aqui temos
ainda uma dessas experiéncias, relatada pelo Dr. G. de Messimy
e observada num individuo em estado de sonambulismo:

“A lucidez do meu sujet estendia-se até a propria leitura
do pensamento dos assistentes... Pedindo a doze pessoas da
sociedade para se colocarem diante dele..., aconselhamos a
cada uma delas que pensasse numa flor escolhida livremen-
te, sem comunicar o0 nome a quem quer que fosse... voltan-
do-me entdo para o sujet, ordenei-lhe que nomeasse, em alta
voz, a flor em que pensara cada pessoa, e ele nomeou-as to-
das, sem hesitacdo nem erro, lendo como num livro o pen-
samento humano.”

A A 50
Trata-se de uma experiéncia entre cem do mesmo género.

A transmissdo do pensamento € tao certa como a transmissao
do calor, da luz, da eletricidade, do magnetismo solar.

A visdo telepatica produz-se sem o auxilio dos olhos. A dis-
tancia, os obstaculos materiais ndo a prejudicam. O tempo ¢é
muitas vezes para ela tdo indiferente como o espago. Vé-se um
acontecimento presente, passado ou futuro. Este fato psicoldgico
poe em jogo uma faculdade do espirito independente do nosso
organismo.

Se a deducdo aqui afirmada de que esses pressentimentos, es-
sas sensacoes telepaticas comprovam a existéncia da alma inde-
pendente do corpo, se objetasse a hipdtese de que essas faculda-
des normais podem pertencer ao c€rebro € ndo a um principio
mental, e ndo provam melhor a individualidade da alma que o
faro de um cdo ou o instinto do pombo correio, responderiamos
que uma analise cuidadosa dos fatos conduz todo espirito livre a
uma deducdo contréria, porque se trata, neste caso, de exercicios
do pensamento e nao do organismo fisico. Estou aqui inteira-
mente num mundo invisivel de ordem psiquica.



Que se atribuam essas percepgdes ao “inconsciente”, ao “sub-
consciente”, ao ‘“subliminal”, o nome pouco importa: o que
sentimos aqui € uma entidade espiritual em agao, € a alma.

Nao € nem a retina, nem o nervo optico, nem seu confinante
no cérebro que estdo em jogo. Todas as funcdes imaginaveis de
uma substancia cerebral qualquer ndo podem ler no espirito,
perceber um fato que se d4 nos antipodas, ou uma cena que ainda
nao ocorreu.

Essas transmissoes realizam-se pelo €ter? Se se assemelham a
luz como fendmenos de ordem vibratoéria, diferem dela entretan-
to no que a luz diminui em razdo do quadrado da distancia, ao
passo que o pensamento parece transmitir-se integralmente, com
a mesma intensidade. Um meio apropriado favorece a transmis-
s30?

A teoria moderna das ondas etéreas estd provada; mas estard
anulada realmente a antiga teoria newtoniana sobre as emissoes?
Nao se manifestam certas emissdes? A agdo repulsiva do Sol
sobre as caudas dos cometas nao depora em seu favor? As auro-
ras boreais nao tém por origem uma emissao solar? Os ions, 0s
elétrons, ndo atravessam o espaco?

Examinaremos, no capitulo seguinte, observagdes irrecusa-
veis da vista sem os olhos, pelo espirito, fora das transmissoes
telepaticas; mas € assaz dificil decidir, em muitos casos, se a
telepatia — a correspondéncia do pensamento — € inteiramente
estranha a vista a distancia. Eis, entre cem também, uma vista de
falecimento a qual o morto parece alheio; mas estamos proximos
da fronteira entre os dois dominios.

O autor da carta abaixo reproduzida relata-nos como ouviu,
em sonho, a morte de seu pai:
“Les Montiers, outubro de 1911.

Faz ja dois anos que tenho a intencao de lhe comunicar o
fato seguinte, semelhante em muitos pontos aos que o se-
nhor relata nas suas obras.

Peco-lhe a fineza de nao revelar o meu nome.

Em janeiro de 1909, era tabelido em Saint-Martin des No-
yers (Vendea) e acabava de adquirir o notariado de Moutiers



les Maufaits, onde moravam meus parentes € do qual me
tornei, mais tarde, proprietario.

Em 9 de janeiro de 1909 fui a Moutiers passar algumas
horas com minha familia, deixando-a de boa saude. Dias de-
pois minha m3e mandou-me noticias suas € de meu pai. Pas-
savam bem.

Na noite de 30 para 31 de janeiro sonhei que chegava a
casa familiar. Na sala de visitas noto muitas pessoas debru-
cadas num leito improvisado. Afasto-as para abrir passagem
e vejo meu pai morto, deitado num colchdo colocado sobre
dois cavaletes.

Solugo, o que desperta minha mulher, deitada a meu lado.
Ela acorda-me, perguntando-me o que tinha. Respondi-lhe:

— Nao é nada; acabo de ter um sonho insensato; sonhei
que meu pai morreu.

Adormecemos novamente sem inquietagdes, depois de eu
verificar que eram 5 horas e meia da manha.

No dia seguinte soube que meu pai, que se encontrara um
pouco indisposto pelas 11 horas da noite anterior, falecera as
5 horas e meia, justamente no momento em que tive O sinis-
tro pesadelo; haviam-no deitado num leito igual ao que eu
tinha visto em sonho, e na sala, como mo havia mostrado a
apari¢do.”

Qual foi o papel da telepatia nesta vista a distancia? A nossa
documentacdo € demasiadamente rica... A arvore da nossa
ciéncia possui tal quantidade de ramos que cada um reclama
estudo especial.

Aqui temos um caso de vista a distancia, de notavel precisao,
por uma crianca de sete anos, comunicada ao professor Richet
pelo Dr. Jean, médico-ajudante durante a ultima guenra.51

“Vai para dez anos, tratava eu, na minha aldeia, em Cogo-
lis (Var), um doente, rapaz de cerca de 7 anos de idade... Fui
chamado com urgéncia certa manha para perto do pequeno
enfermo. A mae, assustada, contou-me que a crianga tivera
de repente um acesso de delirio. Deitara como de costume e



tudo parecia ir bem, quando pelas 10 horas se levantou da
cama, apavorado por uma alucina¢do. Via dgua por toda par-
te e comecou a pedir socorro, dizendo que seu pai se afoga-
va. O pai estava ausente, tinha 1do a Nice, onde vivia seu ir-
mao, e devia demorar-se ai alguns dias. Quando cheguei, o
pequeno estava tranqiiilo, mas persistia em dizer que tinha
visto seu pai afogar-se.

Um telegrama do irmao, em breve, chamava com urgéncia
a viuva (pois o era com efeito) a Nice, e nesta cidade soube
ela que seu marido se afogara de manha, pelas 10 horas,
procurando salvar seu irmdo que, tomado de caimbras, corria
risco de perecer no mar, e as suas ultimas palavras haviam
sido: “Meus pobres filhos...”

Outro fato ainda: um mestre-escola do Departamento do Var,
que me pede para nao publicar o seu nome, escrevia-me:

(CARTA 2.217)

“De manha, ao despertar, um homem das minhas relacoes
b b
disse a mulher, deitada a seu lado:

z

— E preciso que me levante j4; acabo de ver que ladrdes
entraram em nossa casa de campo. Eles comem e bebem;
vou la.

Sua mulher exclamou:

— Mas estas doido! Como podes ver isso daqui? Torna a
deitar-te, vamos!

— Nao, nao, eu vi!

Persiste na sua afirmativa, veste-se, pega numa espingar-
da, corre a sua casa de campo e traz presos dois vagabundos
que lhe haviam arrombado a vivenda e os entrega a autori-
dade.

F., a §S. (Var), 23 de janeiro de 1912.”

Qual é aqui a parte das transmissoes de pensamentos? Sem
duvida, os ladroes deveriam ter receio do dono e pensar em nao
serem presos. Talvez se trate, também, de uma vista a distancia,



sem acdo telepatica, e poderiamos inscrevé-la no capitulo se-
guinte. Tudo se prende nesta documentagao.

Imagina-se, geralmente, que as observagcdes de comunicacdes
telepdticas sao modernas; € um erro. Pode-se ler, por exemplo,
numa obra impressa em 1752 (Dissertacoes), de Langlet-
Dufresnoy, tomo II, 2% parte, pag. 88) esta frase: “Nos sonhos, os
objetos dirigem-se para nos, nos lugares afastados, pela afinidade
do espirito com o ar exterior. Hd pessoas que, a cem léguas de
distdncia, souberam da morte dos seus amigos, no momento em
que eles morreram.”

Vemos por isto que os fatos consignados nos escritos de Pe-
trarca e outros observadores ja estavam generalizados por certos
filosofos do século XVIII como fazemos hoje. Nao admitimos as
suas interpretagdes; as nossas, sem duvida, valem um pouco
mais, mas nao nos iludamos demasiadamente com o seu valor
intrinseco.

Imagina-se também que essas observacdes sao raras, rarissi-
mas, duvidosas, incertas. E igualmente um erro. H4 meio século
que as minhas praticas me mostram que ha, pelo menos entre
cada dez pessoas, uma que conhece, seja por si, seja por paren-
tes, um fato de telepatia, de premonicado, de aviso de morte, de
vista do futuro, numa palavra, de a¢ao psiquica; mas, em geral, e
ndo sei por que, calam-se, escondem-nos, dissimulam-nos,
velam-nos como coisa inconfessavel. Conseqiiéncia de uma
educacdo falsa e de receios imaginarios.

A telepatia tem mais fundamento, uma base mais universal e
mais segura, que qualquer religido.

Os fatos sobre os quais se baseou a religido cristd nas suas
diferentes seitas (Catolicismo, Protestantismo, Ortodoxia, etc.)
ou os que formam a base do Judaismo, do Islamismo, do Budis-
mo e das outras religides que a Humanidade professa, foram
menos comprovados, observados com menos cuidado, demons-
trados menos nitidamente que os atos psiquicos que estudamos
nesta obra. Explica-se, pois, perfeitamente, que certas almas que
desejam aproximar-se da Verdade se tenham dedicado aos
estudos positivos que prosseguimos neste livro, como outras
pessoas, as religioes.



Uma palavra mais:

Da mesma forma que a andlise espectral da luz nos permite
hoje descobrir, nas ondula¢gdes luminosas, a constitui¢do quimica
dos corpos situados na atmosfera, de astros distantes de nods
milhares de milhdes de quildmetros, ndo € impossivel que uma
analise de radiagOes psiquicas permita entrar-se um dia em
comunicacdo com a vida e o pensamento dos seres que habitam
essas longinquas paragens.

O fato, hoje verificado, da propagacdo do pensamento pela
sugestao mental a grandes distancias indica a possibilidade de
uma espécie de irradiacdo da consciéncia humana, de um astro
para outro, por meio de ondulacdes de especial sutileza.



CapriTULO VII

A vista sem os olhos, pelo espirito,
fora das transmissoes telepaticas

— Lucidez. — Criptoscopia.

“Os fatos sdo mais uteis quando
contradizem do que quando apdiam
as teorias aceitas.”

Humphry Davy

Se fatos incontestdveis, que provam a a¢ao da vontade sem o
auxilio da palavra nem de qualquer sinal exterior, assim como a
transmissao do pensamento a distancia, mostram que ha em nos
um ser mental que pensa, quer e leva sua a¢ao além da periferia
dos sentidos organicos, as observacdes, ndo menos certas, da
vista sem os olhos 1rao oferecer-nos o mesmo testemunho, inde-
pendente dos precedentes, mas confirmando-os e completando-
0s.

Este assunto especial € por si tdo rico e documentado que,
analisando-o, ha alguns anos, fui levado a consagrar-lhe uma
obra inteira, que ainda ndo foi publicada. Escolherei alguns
documentos significativos, fora das transmissdes telepdticas que
acabamos de examinar e que, no entanto, podem ser-lhes as
vezes associados. Ha aqui uma categoria curiosa de fatos especi-
ais a estudar.

E seguramente uma das mais interessantes faculdades desco-
nhecidas da alma, a ser examinada. Certas personalidades sao
dotadas delas em seu estado normal, fora dos sonhos ou do
sonambulismo natural ou artificial; mas € principalmente nesses
estados do sono que observamos a producdo de tais fendOmenos.
Esta vista a distancia, diretamente ou pela leitura do pensamento
num cérebro, parece-me um testemunho da existéncia em noés de
um principio lucido imaterial, bem pessoal. Pretender que a



matéria cerebral segrega o pensamento € ja singularmente auda-
c10s0; mas acrescentar que o cérebro expede o pensamento para
ir procurar o dos outros homens, compreendé-lo e comenti-lo,
ainda é mais extravagante. E confundir o efeito com a causa,
pois neste ponto, ainda, o pensamento se mostra como causa €
ndo como efeito. A sua atividade pessoal é evidente.

Se ha um conjunto de palavras capaz de provocar um brado
de indignacao no espirito do homem de ciéncia, é seguramente
este: a vista sem os olhos, pela fronte, pelo ouvido, pelo estoma-
go, pela ponta dos dedos, pelos pés, pelos joelhos, pela visao
interior, através dos corpos opacos ou a longas distancias quilo-
métricas. Que afirmacgao insustentavel e que paradoxo!

A fronte, o estdmago, as maos, os pés, os joelhos nao sdo Or-
gaos de visdo: ndo € por ai que ela se opera; € o espirito que Vveé.

O biologista que conhece o maravilhoso aparelho optico do
olho, tdo perfeitamente adaptado a recep¢ao das imagens, ndo
pode admitir que essas imagens sejam distinguidas sem esse
mecanismo apropriado, obra-prima da evoluc¢do orgéanica secular,
desde o olho rudimentar do trilobite das idades geoldgicas pri-
mordiais até o homem.

Pela minha parte, levei anos € anos sem querer empreender
nenhum exame desta questdo, apesar das afirmac¢des dos meus
amigos psicologos e das que eu tinha encontrado nas obras dos
magnetizadores. Um astronomo € o ultimo dos humanos disposto
a acolher o estudo de um tal problema e eu ndo podia deixar de
pensar nos sonambulos das feiras e nos truques dos pretensos
leitores de pensamentos, cujos exercicios de saldo nos divertem.

Entretanto, depois do meu inquérito de 1899 sobre os fend-
menos psiquicos, fui levado a publicar, no capitulo VIII de
minha obra O Desconhecido 49 observacdes dignas de fé sobre a
vista a distancia, em sonho, e tomei o partido de estudar livre-
mente, ¢ sem nenhuma idéia preconcebida, este assunto de
tamanha importancia. Julguei poder afirmar nesta obra a seguinte
declaragcdo: “Pode-se ver sem os olhos, ouvir sem os ouvidos,
nao por hiperestesia do sentido da vista ou do ouvido, pois estas
observagdes provam o contrario, mas por um sentido interior,
psiquico, mental.”



A vista a distancia e a lucidez sdo testemunhos irrecusaveis
dessa faculdade transcendente, pertencente a alma e ndo ao
arranjo molecular quimico e mecanico do cérebro.

Abrimos os diciondarios e nada encontramos nas palavras: Vis-
ta, segunda vista, dupla vista, penetracdo, senao o cepticismo
mais completo, na ignorancia total dos fendmenos.

Os fatos que vamos apreciar confirmam as premissas publi-
cadas por mim hd vinte anos. As objecOes que alegamos para
fazer intervir o erro, a ilusdo, o embuste, a simulacdo, a fraude, a
empalmacio e tudo quanto se possa imaginar, dissipam-se em
fumo e deixam brilhar, para o futuro, a verdade com toda a sua
luz.

O mesmo se da com a explicagdo pelo tato, que s6 se pode
admitir em certos casos especiais.

A tese que aqui sustento € capital, sob o ponto de vista filoso-
fico, pois tem por conseqiiéncia a supressao do famoso principio
de Aristételes, de Locke, de Condillac, e da escola sensualista:
nil est in intellectu quin prius fuerit in sensu (Tudo o que €
entendimento nos chega pelos sentidos). Ora, se se pode ver sem
os olhos, € por um ato de faculdades psiquicas internas, por uma
forma desconhecida independente do sentido da visdao normal. O
entendimento recebe assim conhecimentos que ndao vieram pelos
sentidos.

Verificamos que muitos casos de vista a distancia, ou de coi-
sas ocultas, ndo sdo leituras do pensamento no cérebro de ou-
trem; entretanto, também nesses casos, ler no pensamento ainda
¢ uma vista sem os olhos. Ndo gosto muito de neologismos, e
parece que se criam excessivas palavras novas nas ciéncias
psiquicas, muito rudimentares ainda; mas, ja que se trata aqui da
vista de coisas ocultas aos nossos olhos, a palavra criptoscopia
estd naturalmente indicada para definir este género de estudos.

O primeiro fato de observagdo positiva que chamou minha
atencdo, de ha muito, para este curioso assunto psicoldgico foi a
narracao circunstanciada da palavra “sonambulismo”, na célebre
Enciclopédia de Diderot e d’ Alembert.



Esta narracdo tem a garanti-la uma testemunha que encontra-
mos neste lugar, sem surpresa: o arcebispo de Bordéus. Eis a
propria narrativa do enciclopedista:

“Esse prelado contou-me que, no semindrio, tinha conhe-
cido um jovem eclesidstico sonambulo.

Desejoso de conhecer a natureza dessa doencga, ia todas as
noites ao seu quarto, quando o sabia adormecido, e observa-
va o que ocorria. Ora, esse eclesidstico levantava-se, tomava
papel, compunha e escrevia sermoes.

Quando uma pégina estava acabada ele a lia em voz alta
do principio ao fim (se se pode chamar leitura a agao efetua-
da sem o auxilio dos olhos); se qualquer coisa lhe ndo agra-
dava, suprimia-a e escrevia por cima as corre¢oes, Com mui-
ta precisao.

Vi o come¢o de um desses sermdes, o de Natal. Pareceu-
me bem composto € corretamente escrito; mas, havia uma
emenda curiosa. Tendo posto num periodo “Ce divin en-
fant”, entendeu, na segunda leitura, que devia substituir a
palavra divin por adorable. Para 1sso, riscou o primitivo vo-
cdbulo e colocou o segundo exatamente por cima. Verificou
depois que o termo ce, em perfeita concordancia com divin,
ndao concordava com adorable. Acrescentou, portanto, com
muito jeito, um ¢ a ce, para que se pudesse ler: “cet adorable
enfant”.

A testemunha ocular desses fatos, para certificar-se de que
o sonambulo ndo se servia dos olhos, pds um pedaco de car-
tao por baixo do seu queixo, a fim de esconder-lhe a vista o
papel que estava sobre a mesa; o sonambulo continuou a es-
crever sem se aperceber disso.”

Cito esta observagdo, ja antiga, principalmente para chamar a
atencdo dos meus leitores para os inumeros fatos observados,
desde essa €poca, sobre a vista a distancia, independente do
orgao visual, pelos “sujets” em estado de sonambulismo natural
ou provocado. Ela data de 1778 e eu li-a em 1856 (na prépria
terra de Diderot).



Esses exemplos de vista na obscuridade por sonambulos nédo
sao de uma tal raridade que os faca completamente ignorados.
Conhecem-nos muitas pessoas. Pessoalmente, tive ocasidao de
encontrar, em 1866, no castelo de Ciefmont (Haute-Marne), uma
rapariga de uns 20 anos, que, sem o saber, levantava-se muitas
vezes de noite e continuava, em plenas trevas, uma obra come-
cada durante o dia — costura ou bordado. Se compararmos esta
faculdade visual a dos gatos, dos morcegos, dos mochos, das
corujas, neste caso ndo seria uma visdao sem os olhos. Mas a
retina desses animais € especial e alguns deles sdo cegos, durante
o dia. Nao poderemos também perguntar — o anteparo interceptor
nada interceptando — se tais vistas ndo trespassariam 0S COrpos
opacos, como o olho fotografico para os raios X? Isto seria ja
uma hipoétese pouco ousada. Vamos ver que ela se ndo aplica as
seguintes observacoes.

Demoremo-nos ainda um pouco no século XVIII. Realmente,
a Ciéncia € vagarosa na sua marcha.

Em 1785, ao tempo de Mésmer, o marqués de Puységur fez
curiosas € pacientes experiéncias sobre o sonambulismo artificial
produzido pelo magnetismo. Recordemos uma delas.

O marqueés tinha magnetizado um rapaz de 14 anos, chamado
Amé. Eis o que ele escreve a esse respeito:

“A pergunta que lhe fiz sobre a parte do corpo que lhe do-
ia, respondeu-me que, havia um ano, carregando pedras so-
bre o estdmago, se tinha molestado, e que havia seis meses
se formara nesse sitio um tumor cheio de pus, que lhe cau-
sava as dores habituais.

Perguntei-lhe:
— Esperas curar-te em breve?

— Sim, senhor! — respondeu-me e, tomando a minha mao,
continuou: — Depois de amanhad, as quatro horas e meia da
tarde, estarei curado.

Devido as suas indicagdes, sO foi necessario magnetiza-lo
duas vezes: no dia seguinte, pelas dez horas e meia, e ainda
uma outra.



Sofria de dores de cabeca. Perguntando-lhe de que deriva-
va esse mal, respondeu:

— Do estdmago.

— Ha uma comunicacao entre o estbmago e o cérebro?
— Sim.

— Como é ela?

— E um canal.

— Qual é o seu caminho:

Como resposta, indicou o tracado do grande simpético es-
querdo. Interrogado acerca da forma como via o seu mal,
exclamou:

— Pela ponta dos dedos.

— E necessario, pois, tateares-te para conheceres a tua do-
encga?
— Sim.”

O rapaz deu no dia seguinte certas informacdes sobre “as
propriedades magnéticas distintas dos diversos dedos da mao”.
Nao temos de examinar aqui esta questdo, mas escutemos
Puységur:

“Surpreendeu-me singularmente o que me disse esse mogo
sobre as diferentes propriedades que a mao possui para fazer
sentir a um doente uma impressao maior ou menor. Mésmer
afirmara a mesma coisa e certamente que esse jovem nada
sabia a tal respeito. Se este fendmeno se da realmente, serad
pela conformidade dos relatorios dos sonambulos que pode-
remos adquirir uma certeza completa.

Quanto a visao dos sonambulos, € muito varidvel. Por
exemplo, o pequeno Amé dizia que precisava de seus dedos
para ver, ou antes para sentir onde estava o seu mal. E o tni-
co que ofereceu esta particularidade; todos os outros, sem
este recurso, conhecem-se bem e usam da palavra ver, em
vez de saber ou sentir tal e tal coisa. E preciso ndo esquecer
que nesta casa sao camponios que falam. Quando tive ocasi-
a0 de pdr em estado de sonambulismo magnético pessoas



instruidas ou de certa educacdo, ouvi-as sempre queixarem-
se da pobreza da linguagem para exprimir as suas sensagoes
e servirem-se da expressao saber, estarem bem certas do que
me diziam, sem encontrarem palavras bastante significativas
para exteriorizarem as suas idéias.

Seja qual for a espécie de sensacdo que a classe mais sim-
ples dos homens designa pela palavra ver, em estado de so-
nambulismo, creio que os fendmenos da nossa visao, no es-
tado natural, podem dar-nos ligeira apreciacdo dela. A nossa
visdo ndo passa de sensacdo proveniente dos objetos exterio-
res: € pelo canal dos nervos que recebemos todas as sensa-
coes; e, de todos os nossos nervos, € somente o que se cha-
ma optico que, pela sua organizagao, nos pode causar a sen-
sacao da visdo.

Todos os objetos exteriores se apresentam também aos ou-
tros nervos; mas, salvo um fato imediato, ndo produzem ne-
les o menor efeito. Se, pois, em estado de sonambulismo,
acontece o contrario, se o sonambulo, apesar dos olhos her-
meticamente fechados, caminha, 1€, escreve, evita os obsta-
culos que encontra e faz enfim tantas ou mais coisas do que
poderia fazer em estado natural, é preciso certamente que ele
veja, nao pelo nervo optico, pois que ele esta fechado a vis-
ta, mas por outros nervos tornados tdao suscetiveis, que lhe
transmitam a alma uma sensac¢ao absolutamente andloga a da
visdo. Como se opera esta visao? Quais sao 0s nervos que a
produzem neste estado singular? E o que nio posso aventu-
rar-me a determinar; mas incontestavelmente existe este fe-
ndmeno, pois sem ele os sondmbulos ndo poderiam ver.

Ora, creio que ninguém pode negar-lhes esta proprieda-
52
de.”

Assim fala o marqués de Puységur, amigo de Mésmer. Vere-
mos mais longe que essa assimilacdo de vista com o tato serd
ensaiada por outros experimentadores, sem que, ao que parece,
duvidem das precedentes consideragoes.

Pela minha parte, ndo discutirei neste momento hipoteses ex-
plicativas; contentar-me-ei em dizer, como Newton: Hypotheses



non fingo. Examinemos primeiro os fatos, ainda hoje tao discuti-
dos.

Estas observacdes continuaram durante os 134 anos que nos
separam da época precedente. Muitas delas sao mal verificadas,
ndo tém interesse, estdo cheias de erros; mas outras possuem um
valor irrecusavel. Elas provam que existem processos de infor-
macao diferentes dos normais.

Os meus leitores ja conhecem os exemplos desse género, pu-
blicados na minha obra O Desconhecido. Alguns sdo tao caracte-
risticos que ndo posso deixar de resumi-los aqui.

Pode-se ler (pag. 496, XLIII) a observagcao anatdbmica incon-
testavel da ablacdo do seio, operada pelo Dr. Cloquet na Sra.
Plantin, a qual, magnetizada, nenhuma dor sentiu e conversou
tranqiiilamente com o operador, enquanto sua filha, a Sra. La-
gandée, também magnetizada, via o interior do corpo de sua mae
falecida no dia seguinte e cuja autopsia provou até€ as minucias a
exatiddo da vista sem os olhos.

— Acredita — perguntou o doutor — que possamos manter por
muito tempo a vida de sua mae?

— Nao, extinguir-se-4 amanhd muito cedo, sem agonia, sem
sofrimento.

— Quais sao, pois, as regides afetadas?

— O pulmao direito esta contraido, desviado sobre si mesmo e
rodeado de uma membrana parecida com grude; flutua no meio
de muita d4gua. Mas € principalmente neste sitio — disse a sonam-
bula, indicando o angulo inferior da omoplata — que minha mae
sofre. O pulmao direito ja ndo respira, morreu; o pulmao esquer-
do esta sdo; € por ele que minha mae ainda vive. H4 um pouco
de 4gua no envoltério do coragdo (o pericardio).

— Como estao os 6rgaos do ventre?

— O estdmago e os intestinos estdo saos; o figado € branco e
descorado no exterior.

No dia seguinte, efetivamente, a doente faleceu e fez-se a au-
topsia. A Sra. Lagandée, adormecida, repetiu, com voz firme e
sem hesitagdo, o que ja havia declarado aos Srs. Cloquet e Cha-
pelain. Este ultimo levou-a entdo a sala contigua ao quarto onde



1a proceder a autopsia, e cuja porta foi fechada, e dali ela seguia
os movimentos do bisturi na mao do operador e dizia as pessoas
presentes:

— Por que se faz a incisdo no meio do peito, desde que o der-
ramamento € a direita?

Verificou-se que as indicacoes da sonambula eram exatas e o
auto da autopsia foi escrito pelo Dr. Dronsart.

As testemunhas desse fato, acrescentava o narrador Briere de
Boismont, estdo todas vivas; elas ocupam, no mundo médico,
situacdo honrosa. As suas comunica¢des foram interpretadas de
diversos modos, mas nunca se duvidou de sua veracidade. Entre-
tanto, vi “sabios” graves rirem alto, quando ouviam essas “futili-
dades”.

Temos, pois, aqui uma observagao incontestavel de vista sem
os olhos. Poderiamos associa-la a histéria de uma camareira,
posta em estado magnético, que, enquanto seu patrao descia a
adega a procurar uma garrafa de vinho, gritou que ele havia
escorregado e caido na escada. Quando tornou a subir, ja a
esposa conhecia todos os pormenores de sua viagem subterranea
e da sua queda, contados pela sonambula a medida que ocorriam
(O Desconhecido, capitulo VIII, caso XLV).

A mulher de um coronel de Cavalaria, magnetizada por seu
marido, ficou sondmbula; durante o tratamento, uma indisposi-
cdo obrigou-o a pedir o auxilio de um oficial de seu Regimento,
por espaco de uns oito ou dez dias. Pouco tempo depois, durante
uma sessdo de magnetismo, estando a dama em estado de so-
nambulismo, o marido convidou-a a ocupar-se desse oficial, do
qual ndo tinha noticias.

— Ah! o infeliz — exclamou ela —. Vejo-o0; esta em X., quer
suicidar-se; pega uma pistola! Corre depressal...

O coronel montou a cavalo e partiu, mas quando chegou o
suicidio estava consumado (Idem, caso XLVI).

Conhece-se também a historia de uma rapariga operada em
1868, em Estrasburgo, pelo Dr. Koeberlé, que havia descrito a
este cirurgido, muito incrédulo, com minucias, um quisto que
tinha no ovario, e que foi encontrado pelo operador exatamente
no sitio indicado por ela.



As experiéncias muito diversas, numerosas, multiplas, desde
a época de Mésmer até nossos dias, constituem verdadeira bi-
blioteca, sobre a qual nao quero insistir. Mas, apesar de todas as
reservas, discussdes, negacdes € pugnas entre as academias de
Medicina de todos os paises, estas experiéncias sdao instrutivas.
Tenho-as acompanhado, hid mais de meio sé€culo, em diversas
circunstancias.

Continuo, nesta exposi¢do, a ordem cronoldgica.

Quando eu tinha cerca de 20 anos, idade em que se imagina
que se vai conquistar o mundo, e em que se tem uma sede insaci-
avel de tudo saber e aprofundar, gostava muito de conversas com
um homem bastante esquisito, o escritor Henry Delaage, sonha-
dor mistico, ocultista iniciado da seita de S. Martinho, o “filéso-
fo desconhecido™, neto do ministro de Napoledo, Chaptal; a sua
conversacao era sempre agradavel e muitas vezes instrutiva. Ele
estudava havia muito, e com grande aten¢do, os fendomenos do
magnetismo.

Eis alguns fatos que conhecia em primeira mdo, € que ele
mesmo consignou nas suas obras:

“Alfonse Esquiros — menciona ele, entre outros —, diver-

tindo-se um dia a magnetizar sua propria mae, perguntou-
lhe:

— Existe o azar? Ser-vos-ia possivel, por exemplo, indicar
0 numero que saird premiado numa loteria?

— Nao o creio; seria muito dificil — respondeu ela.
— Experimenta!

Aqui a magnetizada pareceu violentar-se € com muitos es-
forcos deu uma resposta tardia e trabalhosa:

— Vejo um numero — disse, afinal.
— Qual?

— 0 89, € bom, vai ter prémio.

— Nao vé outros?

— Nao.

— Por que?



— Deus ndo quer.
Com efeito, o numero 89 saiu premiado na extragao se-

As formulas variam. Isto ocorria em 1848. Hoje néo se diria
“Deus nao quer”, mas simplesmente: “Nada mais vejo.”

Talvez que o azar fosse o Unico fator em jogo neste caso; mas
veremos adiante, no capitulo sobre “Conhecimento do futuro”,
uma leitura premonitéria de 4 numeros (!) pelo Barao Larrey.
Existe aqui uma probabilidade contra 2.555.189.

Delaage também relata a seguinte historia que se deu em casa
da viscondessa de Saint-Mars, com o afamado Alexis, sujet
perspicaz, entdo muito célebre, magnetizado por Marcillet:

“Victor Hugo assistia a sessdo e, com a sua natural curio-
sidade, havia preparado em casa um pacote selado no meio
do qual se achava uma unica palavra impressa em caracteres
graudos. O embrulho foi primeiro virado e revirado em to-
dos os sentidos pela sonidmbula, que um instante depois so-
letrou:

— P...o...1...i...poli. Nao vejo a letra seguinte — acrescentou
ela —, mas vejo as que seguem: i...q...u...e..., oito letras, ndo
nove..., t... politique, € isto mesmo; a palavra € impressa em
papel verde claro, o Sr. Hugo cortou-a numa brochura que
vejo em sua casa.”

Marcillet perguntou a Victor Hugo se isto era verdade e o po-
eta apressou-se a reconhecer a lucidez do sujet. A partir dessa
época, a segunda vista tem em Victor Hugo um dos seus mais
ilustres defensores.

Presentemente, chamamos a este exercicio leitura de pensa-
mento, € pensamos ter encontrado com isto uma explicacao!
Admitimos, se assim o0 quisermos, que seja uma transmissdo de
ondas cerebrais: mas ndo € uma vista sem olhos.

Delaage, que relatou essa histdria no livro ji citado, continua
com a seguinte, que também pde em cena um dos nossos con-
temporaneos do século passado, que eu igualmente conheci:



Alfonse Karr, um dos homens cuja mistificagdo parece ab-
solutamente impossivel, pois é proverbial na Europa a agu-
deza do seu espirito, contou o que lhe aconteceu com o so-
nambulo Alexis:

“Tinha ido com alguns amigos jantar em casa de um deles.
Ao deixar essa casa, cortei um ramo de azaléias brancas que
coloquei numa garrafa de champanha vazia. O amigo com
que tinhamos jantado disse ao sonambulo:

— Quer ir a minha casa?

— Sim.

— Que observa o senhor na minha sala de jantar?
— Uma mesa cheia de papéis, pratos e copos.

— Ha também nela alguma coisa que 14 deixei por sua cau-
sa: procure ve-la.

— Vejo uma garrafa — disse Alexis — e nela ha lume; nao,
ndo é lume, mas parece... a garrafa esta vazia, mas ha nela
qualquer coisa brilhante... Ah! é uma garrafa de champa-
nha... tem em cima alguma coisa, que ndo € a sua rolha... é
mais delgada pela ponta que esta dentro da garrafa do que
por fora. E branca, é como papel... assim... — desenhou uma
garrafa com o ramo de azaléia e exclamou: — Ah! é uma flor,
um ramo de flores; lindos ramos.”

E dificil ndo aceitar que nestas duas experiéncias o sonimbu-
lo tenha visto a distdncia sem os seus olhos, seja no cérebro de
Victor Hugo ou de Alfonse Karr, seja de outra maneira.

Continuemos um instante a leitura do pequeno livro de De-
laage, que € quase um auto daquela época interessante. Regis-
tremos os fatos de observacdo, sem nos preocuparmos com as
teorias:

“A Presse de 17 de outubro de 1847 — escreve ele — publi-
cou longo artigo sobre uma sessdao de magnetismo na qual o
sonambulo Alexis tinha lido, ndo somente livros fechados,
através de muitas pdginas, mas ainda cartas fechadas, de-
monstrando que o fluido magnético, iluminando duma clari-
dade sobrenatural o magnetizado, permitia a sua alma pene-



trar os corpos mais opacos com uma facilidade que deixava
a perder de vista tudo quanto a imaginacdo atribuia a magia.

Esta sessdo, firmada com o nome de Alexandre Dumas,
realizou-se na sua casa de campo em presenca de homens
honrados que atestavam com a sua assinatura a verdade dos
fatos relatados no auto.

O espanto foi geral. Dumas queria provocar por si proprio
os fendmenos que acabava de testemunhar. Convencemo-lo
a magnetizar, ele mesmo, Alexis. O espirito do sonambulo
contou a histéria de um anel que lhe tinham apresentado,
disse o dia e a hora em que o seu possuidor o havia adquiri-
do. Em seguida, semelhante a essas aves que atravessam in-
vencivelmente os ares, a sua alma, levada na asa de uma
vontade estranha, descreveu com precisao admiravel Tunes e
seus arredores, de que, em estado de vigilia, s6 conhecia o
nome; numa palavra, vencera o espaco e o tempo.

Muitos jornais publicaram a narrativa dessas sessdes; 0S
outros protestaram.

Nao podendo atacar a probidade dos homens que atesta-
vam ter verificado tais prodigios com seus olhos, procura-
ram tornd-los ridiculos, apresentando-os como criaturas ho-
nestas de quem se iludira a candura. Declararam que Robert
Houdin produzia as mesmas maravilhas todas as noites no
Palais Royal, com o auxilio de habil combinacdo. Infeliz-
mente o ilustre prestidigitador, em carta escrita anteriormen-
te a0 Marqués de Mirville, reconhecia a impoténcia da sua
arte para produzir esses prodigios e garantia pela sua honra
que esses fendmenos nao provinham de qualquer sutileza de
prestidigitacdo engenhosa.

Eis o extrato dessa carta:

“Numa sessao, em casa de Marcillet, passou-se o seguinte
fato:

Abro um baralho de cartas, trazido por mim, do qual tinha
marcado o invélucro, para nao ser trocado... Embaralho-as.
Sou eu a dar. Dou, com todas as precau¢cdes de homem acos-
tumado as finuras da sua arte. Trabalho inutil. Alexis man-



da-me parar, apontando uma carta que eu acabava de colocar
a sua frente sobre a mesa:

— Tenho o rei — disse-me ele.

— Nao o sabe, pois que ndo foi ainda marcado qual seja o
trunfo!

— Vai ver — respondeu-me —; continue.

Efetivamente, tirei para trunfo o oito de ouros; e Alexis ti-
nha o rei de ouros! O jogo prosseguiu dessa maneira extra-
vagante, pois ele dizia-me quais as cartas com que eu ia jo-
gar, apesar de as esconder por debaixo da mesa e té-las se-
guras nas maos. Alexis colocava uma carta das suas, sem
volta-la, diante de cada uma das minhas, e sempre essa carta
estava conforme com a que eu jogava.

Regressei, portanto, dessa sessdo realmente maravilhado e
convencido de que o azar ou a destreza nao podem produzir
efeitos tao prodigiosos.

Queira aceitar, etc.
Paris, 15 de maio de 1847.

Robert Houdin.”

O célebre prestidigitador desforgava assim o magnetismo
das investidas de que era alvo constante, declarando publi-
camente que a sua arte seria incapaz de realizar essas espé-
cies de milagres. Proclamava a sua convic¢ao, obedecendo a
consciéncia.”

Assim fala Delaage. Certamente, o sonambulo via, € ndo com
seus olhos, as cartas escondidas debaixo da mesa por um parcei-
ro prevenido, cujo valor critico € indiscutivel.

Estas reminiscéncias das recordacdes de Delaage nao sao fa-
lhas de interesse, apesar das suas id€éias e das suas expressoes
obsoletas. Estava longe de partilhar todas as suas opinides. Ele
escreve por exemplo (pag. 144): “No numero das prerrogativas
perdidas pelo homem, apds o pecado original, devemos citar em
primeiro lugar a possibilidade de ficarmos em relacdo com os
espiritos.” Ora, quem pode aceitar hoje o pecado original? Mais



adiante declara inatacavel o dogma da divindade de Jesus. Ele
era catdlico de muito boa fé, apesar do seu misticismo cabalisti-
co pouco ortodoxo.

Nao falamos ja hoje a linguagem daquela época (1847-1867),
ndo empregamos as mesmas palavras “fluido magnético”, “dia-
bo”, “alma levada na asa de uma vontade estranha”, “divinagao
sobrenatural”, expressoes caducas; mas estudamos os mesmos
problemas.

A dificuldade neste estudo € conservar uma independéncia
absoluta e manter-se imparcial. Nao € este, geralmente, o caso
que ocorre. Cada um concorre a este exame com idéias precon-
cebidas que prejudicam a liberdade do raciocinio.

A respeito da leitura das cartas num baralho escondido, eis o
que se pode ler na obra de Podmore: Apparitions and Thought
Transference, publicada em 1894 e reimpressa em 1915 (€ desta
edicdo que traduzo):

“O célebre Alexis Didier pretendia ler com os olhos ven-
dados num envoltério de algoddo, jogava uma partida de
“Ecarté” designando as cartas postas na mesa, decifrava pa-
lavras dentro de envelopes fechados ou em livros que lhe le-
vavam, descobria o que se encerrava em embrulhos. Foi tao
grande o seu éxito que o afamado prestidigitador Robert
Houdin visitou-o em 1847 e declarou-se convencido. Mas
Alexis era profissional e tinha um associado na pessoa de
seu magnetizador Marcillet. Nao ha sombra de duvida de
que todos estes fatos devem ser atribuidos ao exercicio de
uma visao normal, operando em condi¢des inusitadas e im-
perfeitamente compreendidas. E provavel que nos exercicios
desse género, os proprios sujets fossem, muitas vezes, in-
conscientes acerca do modo como lhes chegava o conheci-
mento, declarando-se com toda a boa fé senhores de poderes
supranormais.” >

Frank Podmore, autor psiquista bem conhecido, um dos fun-
dadores da Society for Psychical Research, esta convencido de
que todos os fendmenos, inclusive as apari¢des, se explicam pela
transmissao do pensamento, e sao todos conexos com esta teoria.



Para ele, Alexis recebia a comunicacdo do seu magnetizador
Marcillet ou do seu parceiro, os quais, sem trapagas, mas olhan-
do-o, transmitiam inocentemente as suas impressoes cerebrais.

Um psiquista americano, tdo conhecido como Podmore, Ja-
mes Hyslop, professor na Universidade de Columbia, ocupando-
se também desta partida de cartas, deu-lhe a seguinte interpreta-
gﬁo:55

“Alexis Didier mistificou o proprio Robert Houdin, o
principe dos prestidigitadores e dos ilusionistas. Didier era
empregado de um homem que tinha a reputacdo de “gentle-
man”. Lia, aparentemente, cartas voltadas contra a mesa,
frases de um livro fechado, etc. Mas, a falta de autos sobre
as cautelas tomadas para impedir a fraude, ndo temos real-
mente motivo para ver nisso qualquer coisa de extraordina-
rio: € simplesmente um exemplo da maneira por que se pode
iludir um publico crédulo.”

Assim, Podmore e Hyslop imaginam que Victor Hugo, que
estudava Alexis para se documentar, Alfonse Karr, de quem
conheci o espirito critico e perspicaz, Alexandre Dumas, Henry
Delaage, Robert Houdin, observaram mal e se deixaram iludir.
Na sua opinido, Marcillet via as cartas, lia as palavras e comuni-
cava-as ao seu sujet, ou habilidosamente ou por transmissdao de
pensamento inconsciente. Ora, ndo foi assim que se deram os
fatos. Supos-se também que houve nisso prestidigitacao. E uma
conjectura inadmissivel, segundo o proprio Robert Houdin.

A prestidigitacao de que falo € de resto bem conhecida e tive
ocasido de veé-la muitas vezes, no meu proprio saldo, pelos
sucessores de Robert Houdin, Cazeneuve e Jacobs. Neste caso, o
prestidigitador ganha sempre ao seu adversdrio, sem nenhum
mistério de vista dupla, porque o baralho é preparado e as cartas
dispostas em uma certa ordem; € o prestidigitador quem as
baralha, com muita habilidade, sem lhes alterar a ordem; € o
parceiro quem corta, mas o primeiro faz saltar o corte, e, final-
mente, tudo isto € muito simples para dedos esguios como os de
Jacobs, e mesmo para dedos grossos como os de Cazeneuve. Vi,
no meu salao, bons observadores como o Almirante Mouchez,



Félix Tisserand, diretores do Observatorio, o General Parmenti-
er, Hervé Faye, sdbios eminentes que jogavam muito bem as
cartas, apesar dos seus titulos cientificos (eu nunca soube jogar),
estupefatos pelo parceiro, que rapidamente ganhava e pela certa,
conhecendo os seus jogos de antemao. Mas essa habilidade nao
se pode fazer com um baralho trazido do estabelecimento e nao
aberto, e a afirmacdo de que Marcillet era o cumplice de Alexis €
uma conjectura inaceitdvel para os que conheceram as faculda-
des de Alexis em hipnose (das quais podemos dar contas nas
Memorias de Lafontaine).

e

E certo que os métodos de observacdo nem sempre foram ri-
gorosos € que as relagdes nem sempre foram bem ponderadas;
mas 1sso nao € suficiente para rejeitar tudo e para ndo separar o
joio do trigo. As faculdades supranormais de Alexis sdo incon-
testaveis.

Em resumo, para Podmore essas vistas sem os olhos depen-
dem da transmissdao do pensamento; para Hyslop, o caso atual é
muito duvidoso; os outros casos examinados por ele parecem-lhe
conjuntamente certos e inexplicaveis por nenhuma teoria, inclu-
sive a telepatia, e hd uma tendéncia para atribui-los a comunica-
coes de almas de defuntos spiritistic elements are generally
associated with clairvoyant incidents.

Nao quero inclinar-me a favor de nenhuma hipdétese, porque
as observagdes ainda nao sao suficientes; a Ci€ncia ndo se faz
num dia e a Astronomia errou durante milhares de anos antes de
chegar a verdade. Parece-me que o que importa em primeiro
lugar € estabelecer a realidade absoluta dos fatos ainda tdo
discutidos. N@o €é impossivel que, em muitos casos, estejam em
jogo a transmissdo do pensamento subconsciente ou as ondas
telepdticas cerebrais.

A vista das cartas em estado de hipnose ndo é contestdvel,
apesar de todas as contestacdes. Foi muitas vezes verificada.
Encontra-se em diversos relatérios, merecedores de toda a confi-
anca, a averiguacdo desses jogadores de cartas, de olhos venda-
dos radicalmente.

Nas suas Cartas sobre o magnetismo e o sonambulismo, pu-
blicadas em 1840, o Dr. Frapart escreve o seguinte a um amigo:



“Disse-lhe que o Sr. Ricard me havia prometido trazer
provisoriamente a minha casa Calyste, o seu melhor sonam-
bulo, adormecé-lo diante dos meus convidados e fazé-lo jo-
gar as cartas com os olhos vendados: em seguida, se estives-
se bem disposto, far-lhe-ia efetuar outras experi€ncias tao
incompreensiveis quao maravilhosas.

Pois, ontem realizou-se a sessdo prometida pelo Sr. Ri-
card, na presenca de 60 pessoas, todas incrédulas, com exce-
¢do do Dr. Teste. Vou contar-lhe como se passaram os fatos.

Depois de adormecido ou parecendo-o estar — porque nao
conhe¢co nenhum sinal incontestavel do sono —, dois estra-
nhos puseram em cada um dos olhos de Calyste um pedago
de algoddo, e por cima um grande lenco de seda cujas ex-
tremidades foram atadas junto do nariz. Verificou-se em se-
guida que a venda estava bem apertada, bem posta e que na
sua margem inferior — precaucdo importante — o algodao
formava grosso barrete que impedia absolutamente a vista.
Logo oito baralhos intactos foram trazidos; tomou-se deles
um, a0 acaso; rasgou-se o envoltorio e comecga-se a sessao.
O Sr. Ricard nao toca no seu sonambulo, nao fala com ele e
coloca-se de modo a ndo perceber o jogo da pessoa que faz a
partida. Assim dispostas as coisas, corre tudo como entre
dois habeis jogadores bem acordados: o sonambulo designa
as cartas que tem na mao e as que seu adversario possui.

E este o fato. Repetiu-se com trés pessoas, cada uma jo-
gando duas partidas, de modo que umas cem cartas passaram
por diante de Calyste, que as designou e as viu sempre, pois
jogava constantemente o que devia jogar.

Esta experiéncia serd o resultado de uma pelotica?

Ora, estivemos de sobreaviso, tudo esquadrinhamos, apal-
pamos, analisamos!

A venda, por exemplo, nada deixava transparecer, porque
a sua preparagao, ja descrita, feita por incrédulos de maos
hébeis, era perfeita. As cartas ndo eram preparadas, pois 0s
envoltorios dos baralhos tinham o selo da administracdo. O
sonambulo ndo podia reconhecer as cartas pelo tato, pois



que designava as do seu adversario sem nelas tocar. O mag-
netizador nenhum meio de comunicagdo tinha com o so-
nambulo, porque nao falava, ndo se mexia, ndo tocava em
Calyste e ndo olhava para as cartas.

Finalmente, ninguém, de maneira alguma, podia indicar a
Calyste o seu proprio jogo e o do seu adversario, porque ca-
da um de nés guardava siléncio, numa expectativa um pouco
ansiosa, a qual se seguiu logo o espanto e a admiragao.

Portanto, quer do lado da venda quer do das cartas do so-
nambulo, do magnetizador ou do proprio adversario, esta-
mos absolutamente certos de que ndo fomos iludidos.”

Veé-se que esta experiéncia € anterior a de Robert Houdin, re-
latada por Delaage. Poderiamos citar muitas outras, porque todas
se parecem no sentido que os negadores sem imparcialidade
sustentavam sempre que os experimentadores sao iludidos por
pessoas mais habeis do que eles. As discussdes inuteis far-nos-
iam perder tempo.

Um magistrado bastante céptico, o Sr. Séguier,56 apresentou-
se incognito em casa de Alexis.

“— Onde estava eu do meio-dia as duas horas? — perguntou
ele.

— No seu gabinete... Ele estd abarrotado de papéis, de ro-
los de desenhos... e de pequenas maquinas... Ha uma linda
campainha em sua escrivaninha.

— Nao; ndo ha campainha sobre minha secretéria.

— Nao me engano; o senhor tem 14 uma... vejo-a... a es-
querda da escrivaninha... sobre a secretéria...

— Na verdade... vou tirar isso a limpo.

O Sr. Séguier correu a casa e encontrou sobre a secretdria
uma campainha que a Sra. Séguier havia ai posto, de tarde.”

Tal € esta singela narracdo. Vista a distancia. Nao havia, cer-
tamente, neste caso, leitura no cérebro do inquiridor, nem suges-
tdo de pensamento, o que parece ter-se dado no exemplo seguin-
te.



Delaage conta depois que o Conde de Saint-Aulaire, diploma-
ta conhecido, depois de haver alcunhado o magnetismo de parvo-
ice, vinha de retratar-se. Havia apostado sobre a impossibilidade
de Alexis ler uma nota bem escondida, e foi ele mesmo entregar-
lha dentro de um envelope diplomaticamente lacrado e selado.

“— Que esta dentro deste sobrescrito? — perguntou o em-
baixador.

— Um papel dobrado em quatro.

— E no papel?

— Meia linha escrita.

— Podeis lé-1a?

— Certamente. E quando a tiver lido, o senhor ha de retra-
tar-se de tudo quanto escreveu.

— Nao creio!
— Tenho a certeza.

— Se o conseguir, prometo-lhe que de hoje em diante acre-
ditarei em tudo quanto quiser.

— Entdo, acredite desde j4, porque o senhor escreveu estas
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palavras: “nao creio”.

Explica-se facilmente a celebridade deste “vidente” e com-
preende-se que Delaage tenha escrito o seu pequeno livro espe-
cial (1857): O sono magnético explicado pelo sondmbulo Alexis.
Podemos ler nessa brochura algumas epigrafes curiosas:

“Absorvido, num sono ficticio, o0 homem vé através dos
corpos opacos a certas distancias.

Le Pére Lacordaire.”

E esta outra:

“Se existe no mundo uma ciéncia que torna a alma invisi-
vel, essa ciéncia € sem contradita 0 magnetismo.

Alexandre Dumas.”

Trata-se unicamente das faculdades de Alexis, nesta obra.



A lucidez do sonambulo Alexis, magnetizado por Marcillet,
foi apreciada por todos os que estudaram essas questoes. Aqui
temos uma das suas mais notdveis revelacdes. E o testemunho
quase oficial de um administrador do Monte-Pio, que, nesta
qualidade, foi vitima de um roubo, do qual foi descoberto e preso
o autor, gracas as indica¢des do afamado sonambulo.

A narrativa desse fato encontra-se na carta que o proprio Sr.
Prévorst dirigiu ao jornal Le Pays, nos seguintes termos:

“Era em agosto de 1849; um dos meus empregados acaba-
va de desaparecer, apossando-se de importante quantia. As
ativas indagacoOes da policia ndo tinham dado nenhum resul-
tado, quando um amigo meu, o Sr. Linstant, jurisconsulto,
foi consultar Alexis, sem me comunicar 0 seu projeto.

“A quantia roubada — disse o sonambulo — € muito impor-
tante; eleva-se quase a 200.000 francos.”

Era exato. Alexis prossegue, dizendo que o caixeiro infiel
se chamava Dubois, que o via em Bruxelas, no Hotel dos
Principes, onde se alojara.

Linstant seguiu para Bruxelas... A sua chegada, soube que
Dubois estivera efetivamente no hotel, mas que acabava de
deixar a cidade, havia poucas horas.

Alexis declara entdo que via Dubois no Cassino de Spa,
onde perdia muito dinheiro e que no momento de sua prisao
ja nada teria.

Na mesma noite, o narrador parte, mas em Bruxelas foi re-
tardado pelas formalidades administrativas necessarias a
captura do gatuno, e sO chegou a Spa para ser informado de
que Dubois havia deixado a cidade dias antes.

De volta a Paris, fo1i ter novamente com Alexis.

“Nao teve paciéncia — disse ele —; hd poucos dias, na ver-
dade, Dubois foi para Aix-la-Chapelle, onde continuou a jo-
gar e perdeu muito; voltou novamente a Spa onde vai acabar
de perder o pouco que lhe resta.”



Escrevi imediatamente as autoridades de Bruxelas e de
Spa. Alguns dias depois, Dubois foi preso em Spa. Havia
perdido tudo no jogo.” >

Vé-se que o hipnotizado nao somente sabia ler, com os olhos
fechados, num livro fora do seu alcance, mas que podia acompa-
nhar de longe as peregrinacdes de um ladrao.

Alexis gozava de uma tal fama de vidente que o magnetizador
Lafontaine, tendo muitas vezes dissabores com os seus sujets
improvisados, mandava-o vir de Lido para Paris, para assegurar
o bom éxito das suas representagoes.

Encontra-se a narragdo dessas verificacdes nas Memorias de
Lafontaine (tomo II, pags. 160-171). Elas confirmam mais ou
menos 0 que ja escrevemos.

O que nos surpreende ainda mais € que essa vista sem 0S
olhos esteja verificada ha muito tempo, e que quase ninguém a
admita. A ignorancia € universal. Ndao quero supor que haja nisto
uma falta de lealdade.

O naturalista Sir Alfred Russel Wallace assinalou > 14 ses-
soes do Dr. Edwin Lee, em Brighton, com Alexis Didier, em
casas particulares. Nessas sessOes Alexis jogou as cartas com 0s
olhos vendados, designando muitas vezes tanto as cartas dos seus
adversdrios como as suas; leu diversas cartas escritas pelos
visitantes e fechadas em envelopes, decifrou qualquer linha
pedida, fosse o livro qual fosse, oito ou dez péaginas além da
folha aberta, e descreveu o conteido de uma quantidade de
caixinhas, estojos e outros recipientes.

O Dr. Lee relata também a experiéncia do jogo de cartas do
célebre Robert Houdin com Alexis e acrescenta mais estas:

“Houdin tirou um livro do bolso e, abrindo-o, pediu a
Alexis que lesse uma linha situada em certo nivel particular,
oito paginas antes. O clarividente cravou um alfinete para
marcar a linha e leu quatro palavras que foram encontradas
na linha correspondente, na nona pagina anterior.

Houdin classificou isso de “pasmoso” e no dia seguinte
assinou esta declaracdo: “Nao posso deixar de afirmar que
os fatos aqui relatados sdo escrupulosamente exatos; quanto



mais reflito neles mais acho impossivel classifica-los entre
0s truques que constituem a minha arte.”

Russel Wallace aponta ainda (pag. 90) outros fatos de visao
certificados pelo Dr. Grégory, na sua obra Lettres sur le Magne-
tisme. Por exemplo, pessoas que se dirigiam para uma sessao, a
fim de assistir aos fendmenos, compram em qualquer loja, a sua
escolha, algumas duzias de divisas impressas, encerradas em
cascas de nozes. Poem-se as cascas num saco; o clarividente tira
uma e lé a divisa fechada. A casca € quebrada e examinada; e
assim foram lidas corretamente duzias de divisas. Uma delas
continha 98 palavras.

Wallace acrescenta que, possuindo os depoimentos do Dr.
Grégory, do Dr. Mayo, do Dr. Lee, do Dr. Haddock e de cente-
nas de outras personalidades ndo menos qualificadas e honestas,
afirmando fatos similares, ndo se pode supor que todas fossem
vitimas de fraudes impossiveis de descobrir, principalmente
tratando-se de médicos cépticos que vieram para diagnosticar e
de um professor de prestidigitacdo tdo perspicaz como Robert
Houdin. Ou cada uma das manifestagdes de vista transcendente,
relatada pelos observadores (e elas ascendem certamente a
milhares) é o resultado de uma trapaga, ou temos a prova irrefu-
tavel de que certas pessoas possuem um sentido interno a estu-
dar. Se a visdo normal fosse tdo rara como a dupla vista, seria tao
dificil demonstrar a sua realidade como o € agora estabelecer a
existéncia dessa maravilhosa faculdade.

A evidéncia a favor dela € absolutamente concludente para
qualquer que a tenha examinado sem se deixar iludir pela idéia
infantil de que podemos separar a priori o que € possivel do que
¢ impossivel.

Essas experiéncias foram repetidas cem vezes, principalmente
de 1820 a 1860. Basta ler as obras do Dr. Bertrand (pai de Jo-
seph Bertrand, o célebre secretdario perpétuo da Academia de
Ciéncias), de Pététin, do General Noizet, de Lafontaine, do Dr.
Comet e de numerosos experimentadores daquela época para nos
convencermos do seu valor e da sua absoluta certeza. Um dos
mais ativos, o Dr. Frapart, teria desejado muito convencer um
pontifice da ciéncia oficial, o Dr. Bouillaud, professor da Facul-



dade de Medicina, adversario declarado, e dirigiu-lhe uma espé-
cie de mandato imperativo. O grande homem respondeu-lhe no
mesmo tom: que tinha o direito de ser incrédulo e que ndao admi-
tia as ordens do energumeno Frapart. E escreveu ainda ele:

“Quanto ao novo sujet magnético do qual me fala, e que
lhe parece destinado a conseguir a grande obra de minha
conversdo, nao me recuso a assistir aos seus milagres. Toda-
via, se me acontecesse, depois de vé-los, responder-lhe com
a famosa doutrina de um filésofo da minha espécie: “creio
porque o senhor viu, mas se eu tivesse visto ndo acredita-
ria’, se, repito, acontecesse eu responder-lhe assim, que po-
deria objetar-me? A experiéncia que me anuncia nao podera
provar efetivamente uma impossibilidade fisica, tal como a
da visao sem o auxilio dos olhos, e, como ja o disse na Aca-
demia, quando se trata de fatos desta ordem, é preciso com-
portarmo-nos da mesma forma que a Academia de Ciéncias
quando se lhe anuncia que se descobriu a quadratura do cir-
culo.”

Pode-se pensar que, com o cardter leal e agressivo de Frapart,
a frase: “Se tivesse visto ndo acreditaria, porque € uma impossi-
bilidade fisica” nao caiu no ouvido de um surdo. Por isso, meteu-
a a ridiculo sem nenhuma consideracdo pelo caréter oficial do
douto professor, o qual replicou por sua vez:

“Aqui tem a minha ultima palavra: ndo acredito — e nunca
acreditarei — que se veja sem o auxilio dos olhos. Nao ¢€,
como o senhor diz, pelo fato de semelhante coisa ser extra-
ordindria que eu nao creio € nunca crerei, mas porque € so-
brenatural e, ainda mais, contra a Natureza. Creio, pelo con-
trario, em muitos fatos extraordinarios. Se nao creio neste,
ndo € porque o nao compreenda, € porque € evidentemente,
claramente, fisiologicamente impossivel.”

A estes argumentos, Frapart responde, em 1838, como todo
homem de bom senso responderia hoje:

“Nao pertence a quem quer que seja, nem ao maior génio,
tracar os limites do possivel, porque o possivel € infinito



como O espago € o0 tempo; e apesar de o termos encerrado,
por assim dizer, em nossas teorias, ele ultrapassa-as e zomba
de nos. De resto, a experiéncia ensina-nos que o impossivel
de hoje sera, talvez, a evidéncia de amanha... Assim aconte-
ceu com a descoberta da América, com a palavra, com a cir-
culacdo do sangue, com o galvanismo, com a bussola, com a
imprensa, com O pdara-raios, com 0s aerostatos, com a vaci-
na, com os medicamentos infinitesimais, etc. E ndo nos diz a
razdo que nada ha de absolutamente falso senao o que € con-
traditorio, e de absolutamente verdadeiro sendo o que € evi-
dente?...

Nestes termos, pode afirmar-se que € forcosamente impos-
sivel haver um triangulo sem trés angulos ou um pau sem
duas extremidades, porque estes fatos sdo contraditorios;
mas nado se pode dizer que € forcosamente impossivel haver
um homem que leia pela nuca, um outro que ouca pelo epi-
gastrio, um terceiro que veja a cem léguas de distancia, um
quarto que vaticine o futuro, um quinto que seja insensivel a
dor, um sexto que descreva o seu mal e o dos outros, final-
mente, um sétimo que possua o instinto dos remédios. Nao,
ninguém pode asseverar, sob pena de lesa-razdo, que tais fa-
tos sejam evidentemente impossiveis, porque ninguém tem o
direito nem o poder de dizer ao possivel: “Ndo irds até ai!”

Na verdade, esses fenOmenos sao muito extraordinarios;
todavia serdo mais surpreendentes, mais maravilhosos, mais
inexplicaveis que os observados cada dia? Nao € tudo misté-
rio, nao € tudo maravilha da Natureza? Mas, ha maravilhas
que correm as ruas, € outras que sao pouco comuns. Julga-
mos compreender as primeiras porque as vemos constante-
mente, negamos as ultimas porque ndo as vemos senao raras
vezes; entretanto ndo se explicam nem umas nem outras; re-
gistram-se, eis tudo.”

Esse raciocinio do Dr. Frapart, entdo incompreendido, era,
sem duvida, superior a cegueira do Dr. Bouillaud, apesar da
superioridade oficial deste sobre seu modesto confrade. A Aca-
demia de Medicina, da qual ele representava a idéia dominante,
mantinha-se obstinadamente a margem da verdade.



O professor Bouillaud, que foi membro da Academia de Me-
dicina, da Academia de Ciéncias e de todas as sociedades sabias
de maior crédito, era um tipo particularmente notavel desses
espiritos minusculos encerrados em cérebros mais acanhados que
se possa imaginar. De uma religiosidade convicta, era, a0 mesmo
tempo, absolutamente incapaz de raciocinar livremente. Foi a seu
respeito que contei em O Desconhecido a historia da inven¢ao do
fonografo. Em 11 de marco de 1878 assistia a sessdo da Acade-
mia de Ciéncias, naquele dia, de hilariante memodria, em que o
fisico Du Moncel apresentou o fonégrafo de Edison a douta
assembléia. Feita a apresentacdo, pOs-se o aparelho docilmente a
recitar a frase registrada no cilindro. Viu-se, entdo, um académi-
co de idade madura, o espirito penetrado e mesmo saturado das
tradicOes de sua cultura cléssica, revoltar-se nobremente contra a
audicia do inovador, atirar-se ao representante de Edison e
agarrd-lo pela gola, gritando: “Miserdvel! Nao nos deixaremos
ludibriar por um ventriloquo!” Este membro do Instituto chama-
se Bouillaud! O mais curioso ainda € que seis meses depois, em
30 de setembro, numa sessao analoga, ele timbrou em declarar
que, apos judicioso exame a que procedera, ficara convencido de
que no fondgrafo ndao havia para ele sendo ventriloquia e que nao
se podia aceitar a substituicio do nobre aparelho da fonacdo
humana por um vil metal. Na sua opinido o fondgrafo nao era
sendao uma ilusdo de aciustica. Essa gente...

Ao carro do progresso é jungida por trds

e tudo atrasa, refreando a marcha e conseguindo esconder a luz
com a peneira, pela influéncia de seus titulos oficiais sobre as
massas acarneiradas.

Esse grande homem era o médico de Arsene Houssaye, € po-
de-se ler nas Confissoes deste escritor encantador que foi ele a
causa da morte de sua deliciosa esposa e de seu filho — e também
de sua segunda mulher.

pd

E esse o raciocinio “cientifico” de certos sabios. Seria para
desejar que o titulo de membro do Instituto conferisse inteligén-
cia e abrisse o espirito dos seus membros. Essas criticas provo-
cadas por Bouillaud poderiam aplicar-se aos seus colegas da



Academia Chevreul e Babinet, no que toca ao problema psiqui-
co.

O meu saudoso amigo Dr. Macario escrevia, em 1857,% que
“a vista através dos corpos opacos, a distancias ilimitadas, nao
aceita pelos sabios e que € inexplicavel e contraria a todas as leis
fisiologicas conhecidas, parece no entanto certa’; e apresentava
os seguintes testemunhos:

“O Dr. Bellenger convenceu-se por experiéncias repetidas.
Diversas vezes escreveu, em sua casa, sem testemunhas, fora
de todas as vistas, uma frase qualquer numa folha de papel
dobrada e redobrada, fechando-a em duplo, triplo envoltorio,
cuidadosamente lacrado, e o sonambulo leu através das fo-
lhas opacas a frase oculta e transcreveu-a no verso do enve-
lope.

Esse fendomeno ja foi verificado, em 1831, pela Comissao
da Academia de Medicina. Lé-se, com efeito, no seu Relato-
rio: “O Sr. Ribes, membro da Academia, apresenta um cata-
logo que tira do seu bolso. O sonambulo (era o Sr. Petit,
d’ Athis, magnetizado pelo Sr. du Potet), depois de alguns
esforcos que parecem cansa-lo, 1€ muito claramente estas pa-
lavras: Lavater. E bem dificil conhecer os homens. Estas ul-
timas palavras eram impressas em tipo muito miudo. Puse-
ram-lhe debaixo dos olhos (fechados, bem entendido) um
passaporte; ele reconhece-o e designa-o sob o nome de pas-
sa-homem. Troca-se o passaporte por uma licenca de uso e
porte de armas, muito parecida com um passaporte, € apre-
sentam-lha do lado branco. O Sr. Petit pd6de somente reco-
nhecer que se tratava de um documento parecido com o pri-
meiro. Volta-se o papel, e entdo, apds alguma hesitacao, ele
diz o que é, e 1€ distintamente estas palavras: Pela lei, € a
esquerda: Licenca de porte de armas. Mostra-se-lhe ainda
uma carta aberta; ele responde ndo a poder ler, por ndo saber
ingl€s. Era, efetivamente, uma carta escrita naquela lingua.

Todas essas experi€ncias fatigavam muito o Sr. Petit; dei-
xaram-no descansar um instante; depois, como gostava mui-
to de jogar, propuseram-lhe, para se distrair, uma partida de
cartas. Um dos assistentes, o Sr. Reynal, antigo inspetor da



Universidade, jogou com ele o “Jogo dos centos” e perdeu-
0.

Experimentou-se diversas vezes fazé€-lo enganar, tirando
ou trocando cartas, mas foi1 inutil.

Um estudante de Direito, Paul Villegrand, paralitico do
lado esquerdo, posto em estado de sonambulismo pelo Dr.
Foissac, lia também com os olhos fechados. Os experimen-
tadores, mantendo-lhe as pélpebras cerradas constante e al-
ternadamente, apresentaram-lhe um baralho novo. Rasgando
a cinta selada, embaralham-no e Paul reconhece facil e su-
cessivamente o rei de espadas, o 4s de paus, o sete de ouros,
a dama de ouros e o oito de ouros.

Apresentam-lhe ainda, tendo ele as palpebras fechadas pe-
lo Sr. Segalas, um volume trazido pelo Sr. Husson. L& no ti-
tulo: “Historia de Franca”; ndo pode ler as duas linhas in-
termedidrias e 1€ na quinta linha somente o nome d’Anquetil,
o qual é precedido da preposi¢ao por. Abre-se o livro na pa-
gina 89 e ele 1€ na primeira linha o nimero de suas... Deixa
passar a palavra tropas e continua: no momento em que 0
julga\é((),zm mais entretido com os divertimentos do carnaval,
etc.”

Estes fatos, nitidamente estabelecidos no relatorio redigido
em nome de uma Comissao da Academia de Medicina pelo Sr.
Husson, trazem em si a san¢do da Ciéncia e da imparcialidade.
Mas, em rigor, poder-se-ia sustentar que os sonambulos surpre-
enderam estas frases no pensamento dos experimentadores. Isto
pode ser verdadeiro para algumas das experiéncias académicas;
mas esta explicacdo ndo se pode adaptar aos seguintes fatos, pois
aqui nem mesmo o0s experimentadores conheciam a frase que
fizeram ler aos sonambulos:

“Recentemente, um dos meus amigos, o Dr. N., que € cer-
tamente incapaz de pretender mistificar, achava-se numa
soirée onde estavam diversos artistas € homens de letras; to-
das essas pessoas se conheciam intimamente. Entre elas
achava-se Alexis, o célebre sonambulo. O Dr. Marcillet
magnetizou-o e eis 0 que se passou: O meu amigo Dr. N. foi



buscar ao proximo compartimento um livro cujas folhas ain-
da ndo estavam cortadas; depois, sem o abrir, pediu ao so-
nambulo que lesse tal linha de tal pagina. O sonambulo vaci-
lou um instante, pareceu empregar um esforco e seguida-
mente reclamou uma caneta e reproduziu a linha indicada;
cortaram-se as folhas do livro, procurou-se a pigina e a linha
designadas, e toda a gente, com pasmo, verificou que a ex-
periéncia tivera €xito perfeito; somente a frase estava escrita
em inglés no livro, € o sonambulo, transcrevendo-a, tradu-
ziu-a em francés. Fato original! Esse mesmo sonambulo,
poucos minutos depois, ndao pdde ler a palavra Paris, escrita
em letras graudas numa folha de papel dobrada em quatro.

Nao se pode certamente apelar aqui para a transmissao do
pensamento, pois ninguém tinha aberto o livro cujas folhas
nem sequer haviam sido cortadas.”

Assim falava o Dr. Macario, ha mais de meio século. E, pois,
conhecido hid muito tempo aquilo de que somos acusados, as
vezes, de afirmar audaciosamente. Se mencionel esses fatos
antigos, de 1850, 1840, 1830, ¢ mesmo de 1786 (Puységur) e
1778 (Enciclopédia, tomo XXXI) foi para mostrar que os feno-
menos psiquicos foram comprovados ha muitos anos (poderia-
mos dizer desde varios séculos). Mas continuemos. A fonte é
rica.

Tive, pela parte que me toca, muitas ocasides de ouvir narrar
experiéncias sobre “a vista sem os olhos” e de observa-las pesso-
almente.

No decorrer do verao de 1865 residi, durante um més de fé-
rias, em Sainte Adresse, na vertente do cabo de la Heve, a oeste
do Havre (Rue des Pecheurs n° 5) e morava em frente a mim um
médico célebre, de nome um pouco astronOmico: o Dr. Comet.
Sua mulher havia-lhe fornecido exemplos curiosos desta facul-
dade. Era acometida, em certos periodos, de acessos sonambuli-
cos, durante os quais ela lia de olhos fechados, através dos
corpos opacos, designava os menores objetos que lhe apresenta-
vam, fechados na mao, adivinhava os pensamentos, percebia os
atos improvisados que se passavam nos aposentos contiguos ao



seu, indicava com precisao os dias e horas em que devia ter
novos acessos e designava os medicamentos que a deviam curar.

Pode-se ler a historia da cura da Sra. Comet por suas proprias
revelacdes hipnoticas, assim como a vista de seus Orgaos inter-
nos, nas Cartas sobre o Magnetismo do Dr. Frapart, que nao
deixam a menor duvida sobre a realidade destes fatos. As obser-
vacoes do Dr. Comet sdo acompanhadas de outras andlogas,
feitas pelo Dr. Alphonse Teste, também em sua mulher. Todos
esses estudos sao de 1840. O autor escreve que serao necessarios
50 anos para que a ciéncia oficial lhes reconheca o valor. Enga-
nou-se. Em 1890 os preconceitos da ignorancia antiga nao esta-
vam dissipados e ndo o estdo ainda.

O tempo foge depressa, de resto; e a Humanidade € lenta na
sua marcha. Disse, na primeira pagina desta obra, que tinha
comecado o presente estudo ha mais de meio sé€culo. As linhas
que se acabam de ler e o ano de 1865 assim o comprovam.

E S

Entre as numerosas experi€éncias que podem auxiliar-nos na
solucdo do problema que estudamos aqui, citarei uma bastante
curiosa relatada pelo Dr. Paul Gibier, ex-interno dos hospitais de
Paris, numa das suas obras.®! Realizou-se em abril de 1885, e
reproduziu-a diversas vezes na presenca de testemunhas que
indica. Essa leitura independente do 6rgao da vista foi consegui-
da em estado de hipnotismo (nome moderno do magnetismo e do
mesmerismo). Eis o relato da observagao:

“O sujet era uma rapariga de vinte anos, de origem judai-
ca. Depois de adormecida, e num estado intermedidrio de
abmaterializacdo que nao era nem letargia, nem sonambu-
lismo, nem tampouco éxtase falante, mas antes o que os
magnetizadores de profissao chamam sonambulismo lucido,
punha-lhe uma pasta de algodao em cada olho e depois uma
larga e espessa toalha ou um lenco de seda que se amarra-
vam atrds da nuca. A primeira vez que tentei a prova de que
vou falar fiquei bem surpreendido com o seu éxito; devo di-
zer que naquela ocasiao nao tinha a experiéncia que adquiri



depois de numerosas investigacdes, nem tinha, devo dizé-lo
também, estudos sérios e continuos sobre a questao.

Tomei na minha biblioteca o primeiro livro que me veio a
mao: abri-o ao acaso. Suspendendo-o sobre a cabeca do su-
jet, sem olhar, a capa para baixo, a dois centimetros aproxi-
madamente dos cabelos da rapariga hipno-magnetizada, or-
denei-lhe que lesse a primeira linha da pagina que se achava
a sua esquerda. Volvido um momento de espera ela respon-
deu:

— Ah! sim, vejo, espere.
Depois continuou:

— A identidade reconduz a unidade, pois se a alma... — pa-
rou e disse ainda — Nao posso mais, basta; isto me fatiga.

Anui ao seu desejo, sem insistir; voltei o livro. Era um vo-
lume de Filosofia, e a primeira linha, menos duas palavras,
havia perfeitamente sido vista e lida pelo invisivel abmateri-
alizado da minha adormecida.”

E natural que ndo se aceitem estas afirmacdes sendo com
muita prudéncia. Eu mesmo, por muito tempo, atribui o €xito
dessas experi€ncias a simples embustes e verifiquei-o diretamen-
te em minha propria casa, principalmente num dia em que uma
senhora da sociedade, muito elegante, fazendo o papel de mé-
dium, achou meios, pretextando uma enxaqueca, de descansar na
minha biblioteca, aproveitando o ensejo para consultar uma obra
antiga que mencionou, depois, durante uma pretensa sonoléncia
(leitura a tal linha e tal pagina de tal obra). Mas € certo que nao
se trapaceia sempre, € nao pode tratar-se disso nas experiéncias
de que acabo de oferecer uma sele¢cao. Nao sejamos cegos!

Reconhecer-se-4 que sdo observagdes variadas e muito dife-
rentes, que todas comprovam o fato da vista pelo espirito, por
uma faculdade mental independente da vista normal. Nao falta
onde escolher para nos certificarmos desses fendmenos.

Comparemos ainda outras experiéncias.

Abramos, por exemplo, a obra muito documentada de Sir
Oliver Lodge referente a Sobrevivéncia Humana (pag. 110) e



citemos a curiosa comunicagao espirita de Stainton Moses (que
abrevio):

“O Sr. Stainton Moses, professor no University College de
Londres, adquirira o héabito de escrever automaticamente,
como médium, na soliddo de cada manh3. Grande numero
dos escritos assim conseguidos foram publicados e sido co-
nhecidos dos que estudam esses problemas: mas o incidente
seguinte € de carater surpreendente e oferece exemplo singu-
larmente notdvel do poder da leitura a distancia.

O texto que reproduzo foi conseguido pelo Sr. Stainton
Moses quando estava em sessao na biblioteca do Dr. Speer e
que a sua mao escrevia automaticamente em conversa Supos-
ta com interlocutores invisiveis. Eis esse episodio.

Stainton Moses dirigindo-se ao pretenso Espirito: — Podes
ler?

Resposta: — Nao, amigo, ndo posso, mas Zacharias Legray
e Rector podem.

Stainton Moses: — Ha aqui qualquer desses Espiritos?
Resposta: — Vou procurar um.

(Espera-se algum tempo.)

— Rector esta aqui.

Stainton Moses: — Pode ler?

Resposta (muda a letra): — Sim, amigo, mas dificilmente.

Stainton Moses: — Quer escrever a ultima linha do primei-
ro livro da Eneida?

Resposta: — Espere...
“Omnibus errantem terris et fluctibus aestas.”

Stainton Moses verifica que a citacdo € exata, mas pensa
também que o Espirito podia conhecé-la e havé-la conserva-
do inconscientemente na memoria.

Apresentou entdo uma outra pergunta:



— Pode ir a biblioteca ver o antepenultimo volume da se-
gunda estante e ler-me o ultimo pardgrafo da pagina 94?7 Nao
sei qual € a obra e até ignoro o seu titulo.

Poucos momentos depois o Sr. Stainton Moses, escreven-
do sempre automaticamente, tracava as seguintes palavras:

“Provarei por uma breve narracdo histérica que o Papado
¢ uma novidade que se elevou gradualmente e se engrande-
ceu desde os tempos primitivos do puro Cristianismo, nao so
depois da idade apostdlica, mas também depois da unido de-
ploravel da Igreja e do Estado por Constantino.”

O volume citado era uma obra extravagante e com titulo
bastante fantastico: Antipopopriestian, or attemp to liberate
and purity Christianity from popery politikirkalaty and pri-
estule, de Roger.”

Se isto ndo € leitura pelo espirito, que serd? Negar o fato veri-
ficado experimentalmente € de todo impossivel.

Agora, quem foi que leu? Seria o proprio Stainton Moses, in-
conscientemente? Mas como? Seria um espirito diferente dele,
guiando-lhe a mao? Limitemo-nos a verificar o fato. Nao foi o
olho material, foi o espirito quem leu.

Lembremos aqui,63 a tal respeito, a experiéncia de Sir Willi-
am Crookes na leitura de frases desconhecidas tanto dele como
do médium. Esse médium (uma senhora) recebia comunicagdes
por meio de uma prancheta, a qual estava fixo um lapis, que
deslizava no papel, dirigido pelas suas maos. Escreve Crookes:

“Eu desejava descobrir o meio de provar que o que ela es-
crevia ndo provinha da acdo inconsciente do seu cérebro. A
prancheta, como o costumava fazer, indicava que, apesar de
ser movimentada pela mao e pelo brago dessa dama, era di-
rigida pela inteligéncia de um ser invisivel, que tocava com
o cérebro da senhora como se fosse um instrumento de mu-
sica e assim fazia mover seus musculos. Disse entdo a esta
inteligéncia:

— V€ o que estd neste quarto?

— Sim — escrevia a prancheta.



— Ve este jornal e pode 1é-lo? — acrescentei, pondo meu
dedo sobre um numero do Times, que se achava numa mesa,
atras de mim, mas sem o olhar.

— Sim — respondeu a prancheta.

— Bem - exclamei —, se pode ver, escreva a palavra que
cubro agora com meu dedo e acreditarei no que afirma.

A prancheta comecou a mover-se lentamente e, ndo sem
muita dificuldade, escreveu a palavra however. Voltei-me e
vi que era essa a palavra que estava coberta pela ponta de
meu dedo.

Quando fiz esta experiéncia, evitei de propdsito olhar o
jornal, e era impossivel a dama, mesmo que assim o0 quises-
se, ver uma unica das palavras impressas, pois estava senta-
da a uma mesa e o jornal achava-se noutra mesa por tras de
mim, encobrindo-o eu com o0 meu corpo.”

Essas leituras pelos médiuns parecem mostrar a acao de inte-
ligé€ncias exteriores. Mas ndo nos apressemos a tirar conclusoes.

Uma vista supranormal bem caracteristica foi apreciada pelo
Sr. Maxwell, doutor em Medicina, procurador geral no Tribunal
de Apelacdao de Bordéus, com um sujet muito sensivel, a Sra.
Agullana, que ele acabava de magnetizar pessoalmente para
fazer experiéncias.64 A Sra. Agullana supunha estar fora de casa.

“Pedi-lhe — disse ele — para ver o que fazia um dos meus
amigos, M. B., muito conhecido dela. Eram 10 horas e 20 da
noite. Com grande surpresa minha, disse-me que via M. B.
em trajes menores, passeando de pés descalcos sobre a pe-
dra. Isto pareceu-me nao ter nenhum sentido. Entretanto tive
ocasidao de ver o meu amigo no dia seguinte. Apesar de estar
muito a par dos fendmenos, M. B. mostrou-se bastante sur-
preendido e disse-me textualmente:

— Ontem eu ndo estava bem disposto; um amigo meu, que
mora em minha casa, aconselhou-me a experimentar o mé-
todo Kneipp, e tanto insistiu que, para satisfazé-lo, ensaiei
pela primeira vez, ontem a noite, passear, de pés descalgos,
na pedra fria.”
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A essas variadas observacoes acrescentarei a seguinte, muito
recente, do célebre fisico americano Edisson, cujo valor critico
experimental ninguém pode contestar. Eis um relatério escrito
por ele:®

“A personagem de quem vou falar-lhe foi-me enviada por
um velho amigo que me disse, em forma de apresentacao:

— Este homem, Reese, realiza certas coisas singulares. De-
sejo que o conheca. Talvez consiga explicar a sua faculdade.

Marquei-lhe uma entrevista. Reese chegou ao meu labora-
torio no dia indicado. Mandei chamar alguns dos meus ope-
rarios para realizar experiéncias com eles. Reese pediu a um,
que era noruegués, para passar ao quarto contiguo e escre-
ver, num pedaco de papel, o nome da filha mais nova de sua
mae, o lugar em que ela nascera e diversas coisas mais. O
noruegués obedeceu, dobrou o papel e guardou-o na mao fe-
chada. Reese revelou exatamente o conteudo desse papel e
acrescentou mais, que o rapaz tinha no bolso uma moeda de
10 coroas, o que era exato.

Depois de diversas experiéncias similares com outros em-
pregados, pedi-lhe para fazer também outras comigo. Passei
entdo para outro compartimento e escrevi estas palavras:
“Hd alguma coisa de superior ao hidroxido de niquel para
uma bateria de matérias alcalinas?”

Procedia nessa ocasido a experiéncias com a minha bateria
elétrica alcalina e receava bastante ndo estar no verdadeiro
caminho. Depois de haver escrito a frase mencionada, pro-
pus-me um outro problema e apliquei toda a minha atencdo a
resolvé-lo de forma a desnortear Reese, se ele procurasse ler
no meu pensamento o que havia escrito. Voltei em seguida
ao quarto em que o tinha deixado. No momento em que eu
entrava, disse ele:

— Ndo, ndo hd nada melhor que o hidroxido de niguel pa-
ra uma bateria de matérias alcalinas.

Tinha lido com exatiddao a minha pergunta.



Nao pretendo de maneira alguma explicar esta faculdade.
Estou convencido de que as necessidades da civilizagdo pro-
duzirdao qualquer grande descoberta por meio de homens do-
tados desses dons. Os raros videntes da atual geracdo virdo a
ser multidao nas geragdes proximas. A inteligéncia normal
futura desenvolver-se-a e completara rapidamente a obra de
inteligéncia normal de hoje.

Cerca de dois anos depois das experiéncias que acabo de
contar, o porteiro do meu laboratorio entrou € anunciou-me
que Reese estava na sala de espera e desejava falar-me. To-
mei um lapis e escrevi em letras microscopicas: “Keno”.
Dobrei o papel e meti-o no bolso. Disse entdo ao criado para
introduzir Reese.

— Reese, tenho um pedaco de papel no meu bolso; o que
esta escrito nele?

Sem a menor hesita¢ao, respondeu:
— Keno.

Volvidos tempos sobre a experiéncia do laboratorio, o co-
nhecido alienista Dr. James Hanna Thompson organizou em
sua casa uma sessao contraditoria. Foi a sua biblioteca, es-
creveu varias perguntas em pedacinhos de papel e escondeu-
0s. Reese ficou a conversar no saldao até que Thompson vol-
tasse e entdo lhe disse:

— No fundo da gaveta esquerda da sua secretaria estd um
pedaco de papel no qual foi escrita a palavra Opsonic. De-
baixo do livro que estd em cima da mesa ha um pedago de
papel com outra palavra, Ambiceptor. Numa outra pequena
folha esta escrita a palavra Antigen.

As designacdes que o vidente deu sem hesitacdo eram in-
teiramente exatas. Thompson ficou estupefato e declarou-se
convencido.

Ha alguns anos empreendi uma série de experiéncias para
procurar transmitir o pensamento de uma pessoa para outra
por todos os meios, mas sem nenhum resultado. Procurei re-
solver o fendmeno com o auxilio de aparelhos elétricos ade-
rentes a cabeca dos operadores. Quatro de nds ocuparam



quatro compartimentos diferentes, ligados pelos sistemas
elétricos de que falei. Sentamo-nos depois nos quatro cantos
do mesmo quarto, aproximando gradualmente as nossas ca-
deiras umas das outras, para o centro da sala, at€ que os nos-
sos joelhos se tocassem, contudo, ndo conseguimos nenhum
resultado.

Mas Reese nao precisa de aparelho algum nem de nenhu-
ma condicdo especial para operar.”

Assim fala Edisson. Todos os experimentadores que tém es-
tado em relacdes com Reese depdoem no mesmo sentido, princi-
palmente o Sr. Schrenck-Notzing, que dele fez um estudo espe-
cial.

Um episodio curioso da vida desse “vidente” € a pendéncia
que teve com a Justica, na qual, sendo acusado de embuste,
convidou, no comeg¢o da audiéncia, o juiz a escrever, ele mesmo,
algumas palavras em pedacos de papel e a guardd-los na mao,
lendo integralmente as inscricdes feitas pelo juiz. E inutil dizer
que foi absolvido.
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Reuni centenas dessas comprovacoes da “vista sem os olhos™.

Uma das mais notaveis €, certamente, a do professor Grasset,
de Montpellier, o qual, tendo escondido quatro linhas escritas
por ele num envelope opaco hermeticamente fechado, viu essas
linhas lidas a trezentos metros de distancia, pelo sujet lucido do
Dr. Ferroul (Anais das Ciéncias Psiquicas, 1897, pag. 722).

H4 ai uma mina de que ndo se suspeita a riqueza. Assinalarei
ainda neste lugar a seguinte narrativa que me foi comunicada
pelo meu erudito colega da Sociedade AstronOdmica de Franca, o
Sr. H. Daburon, com esta profissao de fé:

“Nao conhe¢co matéria mais atraente do que o estudo da
alma empreendido na sua obra O Desconhecido, e desejo
como todos os leitores sedentos de verdade, que esta grande
obra continue. Por isso, parece-me interessante assinalar-lhe,
se Ja o ndo conhece, um fato extraido da Correspondéncia
da Duquesa de Orledes, Princesa Palatina. Ei-lo:



“H4 dez anos um fidalgo francés que foi pajem do mare-
chal d’Humieres e que desposou uma das minhas acgafatas,
trouxe com ele para a Franca um indio do Canadd. Um dia,
durante a refeicdo, o indio pds-se a chorar e fazer caretas.
Longueil (era este o nome do fidalgo) perguntou-lhe o que
tinha e se estava doente. O indio desatou em maior choro.
Longueil insistiu com energia e o indio lhe disse:

— Nao me obrigues a falar, pois isto € contigo € ndo comi-
go.
Instado com mais veeméncia, acabou por declarar:

— Vi, pela janela, que teu irmdo foi assassinado em tal lu-
gar, no Canada.

Longueil pos-se a rir e respondeu-lhe:
— Endoideceste.
O indio replicou:

— Nao endoideci, ndo; escreve o que acabo de dizer e veras
que nao me engano.

Longueil escreveu, e passados seis meses, quando chega-
ram os navios do Canadéa, soube que a morte de seu irmao
ocorrera no momento exato e no lugar em que o indio o ti-
nha visto pela janela. E uma histéria muito verdadeira esta.

Versalhes, 2 de mar¢o de 1719.”

A Princesa Palatina ndo tinha fama de ingénua na corte de seu
marido, o Duque de Orledes, regente do Reino, € no tempo da
Regéncia Paris e Versalhes estavam certamente afastados de
qualquer misticismo. O fato aqui relatado deve ser tomado como
auténtico. Como via “no ar”’ o vidente canadense? Como se lia
numa bola de cristal ou num copo d’4gua ou antes, era o espirito
do adivinho que atuava. Parece que ndo se pode tirar outra
conclusdo destas observacgoes.

Um escritor notavelmente céptico e irdnico, que ridiculizou a
histéria do espectro de Plinio como o do assassinio de Cicero,
Gratien de Semur, publicou em 1843 um livro bastante divertido,
com o titulo Tratado dos erros e dos preconceitos, no qual abria
excecdo para uma sensacgao telepdtica ocorrida com pessoas da



sua roda (ele nem sequer desconfiava da futura criacdo desta
palavra e do valor de tais sensacdes). Aqui lhe temos a narragao
€ 0 comentario:

“Na infancia, vimos por diversas vezes em nossa familia
uma senhora de seus quarenta anos que se chamava Sra. de
Saulce. Seu marido era um rico colono de Sdo Domingos.
Na época da Revolugdo vieram estabelecer-se ambos em
Franca. O Sr. de Saulce fez diversas viagens as ilhas, duran-
te as quais sua mulher ficava em Paris. A Sra. de Saulce era
excelente criatura, muito simples, nada nervosa, avessa a
imaginagdes que impressionam facilmente. Durante a ultima
viagem de seu marido, estando uma noite jogando as cartas
em companhia de varias pessoas, exclamou de repente, cain-
do de costas:

— O Sr. de Saulce morreu!

Acudiram-lhe, mostraram-lhe que semelhante visdo era
certamente errada e ela voltou a razdo. Todavia, quando es-
tava sO, ndo conseguia afastar inteiramente o pressentimento
que a angustiava e aguardava novas de seu marido, numa
temerosa ansiedade. Recebeu noticias favoraveis, mas ante-
riores ao dia da sua visdo. Finalmente, chegou uma carta de
S3ao Domingos, tarjada de preto, e que ndo fora subscrita por
seu marido. A carta referida era de um colono e dirigida a
uma terceira pessoa, para minorar a violéncia do choque. O
Sr. de Saulce havia sido assassinado pelos pretos, no mesmo
dia em que a Sra. de Saulce sentira o sinistro golpe. Esse
duplo acontecimento, certificado por mais de vinte pessoas
de qualidade, foi um dos que maior impressao me causaram
quando eu era crianga.

S6 depois de dez anos tornamos a ver a Sra. de Saulce,
sempre vestida de luto eterno, ao qual se tinha consagrado.”

Que dizer depois de semelhantes fatos? acrescenta o narrador.
Nada pode demonstrar a exatiddo ou provar a falsidade; € preciso
crer ou ndo crer. Entretanto, pode-se apoiid-los em presungdes
provenientes de exemplos analogos e que a autoridade de Sully
pOs ao abrigo de qualquer contestacao.



“E indubitdvel — diz Sully em suas Memdrias — que Hen-
rique IV teve o pressentimento de seu fatal destino. Quanto
mais via aproximar-se a hora da sagracao, mais sentia redo-
brar em seu cora¢cdao o temor € o pavor, abrindo-se inteira-
mente comigo, nesse estado de amargura e de prostragao de
que eu o repreendia como de uma fraqueza imperdoavel. As
suas proprias palavras produzirdao mais impressao do que tu-
do quanto eu possa dizer:

— Ah! meu amigo — exclamou —, quanto me desagrada esta
sagracdo! Nao sei por que, mas o coracdo anuncia-me que
me vai acontecer qualquer desgraca.

Sentou-se, ao pronunciar estas palavras e, entregue a toda
a tristeza de suas 1déias, baita com os dedos na caixa dos
seus oculos, sonhando profundamente.”

A declaragao de Sully seria suficiente para se nao duvidar do
pressentimento que fez sentir ao coragdo de Henrique IV a ponta
do punhal que o devia assassinar; poderiamos entretanto apoia-la
em outras autoridades dignas do mesmo apreco. L’Estoile e
Basompierre, em suas Memdrias, contam as mesmas particulari-
dades. Apressamo-nos, todavia, a acrescentar que os raros exem-
plos de pressentimentos justificados nao devem ser acolhidos
Senao como excecoes.

E esta a narracio de Gratien de Semur, e percebe-se que a
publicou com certo constrangimento. Essas recordacdes t€m aqui
o seu lugar. Ele € mais inclinado a negar tudo do que a tudo
aceitar. Os dois extremos sdo falsos. A razdo incita-nos a seguir
uma via independente, a igual distancia dos dois erros humanos
habituais.

Outras observacoes, ainda, nAo menos curiosas:

O professor Grégory, de Edimburgo, havia visitado um
conhecido numa cidade distante 30 milhas (48 quilometros),
encontrando ai uma senhora, que lhe era desconhecida,
magnetizada ou hipnotizada pelo seu amigo. Deu-se o caso
de ela descrever, com precisdao extraordindaria, todos os por-
menores da sua casa. Ocorreu por isso a Grégory a id€ia de
tentar a seguinte experiéncia:



Pediu-lhe que se transportasse em espirito a Greenock,
distante 70 quilometros, onde estava seu filho. Ela encon-
trou-o, pintou-o exatamente, sem nunca o ter visto nem ter
ouvido falar dele, e descreveu a quinta onde estava brincan-
do com um cdo. Esse cdo, disse ela, € um “terra-nova”, pre-
to, com duas manchas brancas. O rapaz e o cdo pareciam di-
vertir-se ambos, e o animal furtou-lhe o chapéu. Estava na
quinta um senhor, mog¢o ainda, mas de cabelos brancos, clé-
rigo presbiteriano, lendo um livro. Pedindo-lhe Grégory que
entrasse na casa, a vidente descreveu o saldo, a sala de jan-
tar, a cozinha onde uma criada nova preparava a refeicdo e
onde havia um quarto traseiro de carneiro que tostava ao fo-
g0, mas ainda ndo assado. Também havia ai outra criada. O
cavalheiro chegou perto da porta, o rapaz continuava a brin-
car com o cao e depois foi para a cozinha, situada no andar
superior, € p0s-se a comer.

O professor escreveu logo todos os pormenores € enviou-
0s a0 amigo, que os reconheceu exatos na sua maior parte.
Nao podia dar-se, observa ele, nenhuma transmissao de pen-
samento, pois nao conhecia o lugar onde estava seu filho e
para onde havia mandado a magnetizada.67

Tenho muitas observagdes analogas as precedentes na minha
mesa de trabalho. Mas € preciso deter-me. O resultado desta
pesquisa € a afirmacdo de que o ser humano pode ver sem os
olhos, pelo espirito.

Confesso que, admitindo esta vista transcendente, estou em
desacordo com sédbios que conheci pessoalmente e estimei com
sinceridade, entre outros, Alfredo Maury, do Instituto (v. as
minhas Memdrias). Ele nao aceita esta faculdade. Nao acredita
numa hiperestesia do sentido da vista, observada por ele em
sonﬁrnbulos,68 0 que existe, com efeito, mas ndo pode ser genera-
lizado e ndo se aplica aqui inteiramente.

Decerto podemos, em determinados casos, assimilar esta fun-
cdo da vida a faculdade visual dos animais noturnos, que véem
muito bem durante a noite, como 0s gatos, as corujas, 0Os morce-
gos, as falenas, os répteis das cavernas, os peixes do fundo dos
mares.



A luz tem seus graus e parece ndo baixar jamais até zero.

Certos homens sao nictalopes. O imperador Tibério estava
neste caso. Quando acordava, durante a noite, distinguia, no seu
quarto, todos os objetos; tinha olhos muito grandes: “Erat prae-
grandibus oculis — lemos em SuetOnio — qui, cum mirum est,
noctu etiam et in tenebris viderent; ab breve et cum a somno
potuissent deinde nebescebant.”

O abade Mussaud, professor no Colégio de La Rochelle em
1820, autor do curioso livrinho intitulado: Roman d’Optique,
relata que conheceu naquela cidade uma senhora cujos olhos
tinham esta propriedade e viam muito bem na escuriddo, ndo so
alguns instantes, como Tibério, mas muito tempo, distinguindo
mesmo um alfinete caido no chdo. Também seus olhos eram
muito grandes. Todavia, esta faculdade visual ndo era permanen-
te e sO se manifestava em certas épocas de padecimentos e de
fraqueza.

Em 3 de janeiro de 1899, jantando em casa de meu amigo
Barthdldi, o grande estatudrio, a filha do Dr. Chaillou, a Sra.
Peytel, informou-me que sua prima, a Srta. Varanne, era dotada
dessa virtude. Uma noite, ouvindo-a falar em alta voz, verificou
que, sentada na cama e sem nenhuma luz, ela lia um panfleto de
P. Louis Courier, que fora buscar a biblioteca do doutor. Era
sonambula.

Poderia indicar, nas minhas relacoes cientificas, uma senhora
distinta e instruida, dotada de faculdades psiquicas extraordina-
rias, a Sra. d’Espérance, sécia da Sociedade AstronOmica de
Franca, que, além dessas faculdades, via, escrevia e desenhava
em plena escuriddo. Quando era crianga, na época dos seus
estudos classicos, escrevera a sua composi¢ao, como sonambula,
durante a noite, sem dar por iss0.”

A sua amiga e colega Sra. Hoemmerlé€, tradutora de Carl du
Prel, conhece mais de um exemplo andlogo.

O Dr. Liébault, que tratou muito desse assunto na sua douta
obra sobre O sono provocado e os estados andlogos, parece
admitir somente uma hiperestesia do 6rgdo da vista, e cita a esse
respeito experiéncias feitas por ele, assim como por A. Bertrand,
Encontre, Macario, Archambault, Mesnet, em sonambulos que



liam na escuridao, gracas a dilatacdo da pupila e a acumulacdo
da for¢ca de ateng¢do no nervo Optico. Essa vista noturna pelos
olhos ndo € duvidosa, mas s6 se aplica a uma parte restrita do
nosso problema, pois ndo corresponde nem a descri¢ao de uma
casa longinqua ou de uma agao passando-se a mil quilometros,
nem a leitura de um livro fechado, nem a maior parte dos nossos
exemplos.

Os sujets magnetizados que véem sem o0s olhos e imaginam
ver pela fronte, pelo epigastrio ou pelo pé iludem-se: € seu
espirito que veé.

Pretendem também ver pelo ouvido. Conta Lombroso que em
1892 teve de haver-se, na sua pratica médica, com um fendmeno
que nunca testemunhara. Afirma ele:

“Tive de tratar a filha de alto funcionario da minha cidade
natal; esta personagem foi muitas vezes acometida, na época
da puberdade, de violentos acessos histéricos, acompanha-
dos de sintomas que nem a Patologia nem a Fisiologia podi-
am explicar. Em certos momentos, seus olhos perdiam de
todo a faculdade da vista e, em compensacdo, a doente via
pelos ouvidos. Era capaz de ler, com os olhos vendados, al-
gumas linhas impressas, que lhe apresentavam ao ouvido.
Quando se lhe colocava uma lente entre a orelha e a luz so-
lar, sentia como que uma queimadura nos olhos e gritava
que a queriam cegar. Profetizava particularmente, com exa-
tiddo matemadtica, tudo o que lhe ia acontecer. Disse uma
vez que, dentro de um més e trés dias, sentiria o desejo irre-
sistivel de morder. Observei-a com aten¢ao, procurei distrai-
la, atrasei todos os reldgios da casa para iludi-la acerca da
hora e, apesar disso, no dia designado e na hora anunciada,
for tomada da vontade de morder, acalmando-se somente
depois de haver despedacado com os dentes alguns quilos de

papel.”
Apesar de esses fatos ndo serem novos, eram entretanto muito

singulares, e inexplicaveis pelas teorias fisiologicas e patologicas
estabelecidas.



Temos muita razao em dizer que o novo mundo, que aqui ex-
ploramos, é ainda mais inesperado do que o de Cristovao Co-
lombo! Quanto a vista pelo ouvido... Parece-me haver ai um
fendmeno essencialmente psiquico, ao qual o nervo acustico €
tdo estranho como o nervo optico.

Por que seriam de preferéncia a fronte, o nariz, o queixo, o
estbmago, o umbigo, a perna ou o pé que veriam € nao O ser
mental, dotado de um 6rgao interno, espécie de 6rgao de sonho
real? Os raios X penetram através dos corpos. Colocai-vos
inteiramente vestidos diante do “écran” radiografico € o vosso
esqueleto aparecera nesse “écran”.

Qual é esta faculdade interior? Podemos atribui-la ao cérebro,
ou devemos ver nela uma faculdade da alma independente da
anatomia organica. Assentemos ainda a questao.

O cérebro €, sem contradita, associado a todos 0s nossos pen-
samentos. O sentimento da virtude mais pura, o espirito de
sacrificio, a abnegagdo absoluta, a adoracdo mistica da divinda-
de, tudo o que pudermos imaginar de mais desprendido da
matéria, ndo € pensado pelo ser humano sendo com auxilio do
cérebro. Mas o cérebro ndo € o autor dos pensamentos: é apenas
o instrumento. Se quero levantar o brago, se pretendo fazer um
juramento, se tomo uma deliberacdo, é o meu espirito que atua.
A causa da acdo estd nele e ndo no sistema nervoso e muscular
que lhe obedece automaticamente.

E o0 nosso espirito que pensa, que quer, que ama, que procura,
que resolve. Nao € a nossa carne molecular cerebral.

A vista sem os olhos exerce-se pelo espirito, pela alma. As
faculdades que aqui operam sdo ainda desconhecidas. Supus
primeiro que o cérebro poderia ser a causa produtora de todos
esses fenOmenos, que emitiria ondas invisiveis transmitindo-se a
distancia, e que essas manifestacdes nao provariam a existéncia
individual de nosso ser mental. Mas esta hipotese € de todo
insuficiente, pois a agao pessoal do espirito revela-se com evi-
déncia nessas analises.

Observamos anteriormente que diversos ensaiadores, € nao
dos menores, atribuem esta faculdade supranormal de ler textos
ocultos a um espirito estranho que se comunicaria por meio do



médium experimentador. Isto ndo € inadmissivel. Mas € ir procu-
rar bem longe, € retardar as dificuldades; e qual seria a natureza
desse espirito desconhecido?

Como os meus leitores sabem, ja enunciei 0 mesmo em diver-
sas de minhas obras, a titulo de pura hipétese, claramente, pois
estd longe de ser demonstrada. O método cientifico ndo tem por
principio estabelecer explicacdes mais ou menos imagindrias;
procura sempre manter-se no circulo do que € evidente. Mas €
forcado a confessar-se incapaz perante fatos incompreensiveis, €
depois de haver substituido a teoria fisioldgica das alucinacdes
pela negacdo dos fenOmenos, nao se declara satisfeito e vé-se
obrigado a procurar outra coisa.

Parece, entretanto, que o nosso espirito, tal como o conhece-
mos, nem sempre basta para uma explicagao realmente satisfato-
ria e que estao em jogo forgas ocultas.

As minhas diversas obras estabeleceram, com argumentacado
positiva, aceita geralmente, que o Universo € um dinamismo e
que os atomos sao regidos por forgas imateriais.

Franck Podmore, autor psiquico bem conhecido, do qual ja
falamos, estd convencido de que todos os fendmenos, incluidas
as aparigOes, se explicam pela transmissdo do pensamento € se
relacionam todos com essa teoria. Confesso ndo perceber qual-
quer transmissdo de pensamento no ato de o seminarista de
Bordéus escrever o seu sermdo em plena escuridio e com os
olhos tapados por um anteparo, ou na sonambula a descrever a
moléstia interna e avistar, de um quarto fechado, as minucias da
dissecagao do corpo de sua mae, ou em Alexis ao ler as cartas de
jogar antes de serem voltadas, e jogar partidas e ganha-las sem-
pre, apesar de ter os olhos vendados hermeticamente, ou num
sujet acompanhar um gatuno de Paris a Bruxelas e a Spa, ou na
experiéncia de Stainton Moses escrever uma frase inserta num
livro que n3o conhece, ou na de Crookes sobre uma palavra
desconhecida adivinhada, etc.

Estamos longe de saber tudo. Ndo pretendemos tudo explicar.
“Conhece-te a t1 mesmo”, dizia SOcrates. Deve ser esta ainda a
nossa divisa: Ndao conhecemos hoje melhor o nosso ser intimo do
que era conhecido ha dois ou trés mil anos.



Ora, nossa alma nao parece tdo simples quanto no-lo ensi-
nam. O polipsiquismo ndo é uma palavra va. Que sdo os desdo-
bramentos de personalidade? Que € o inconsciente, o subconsci-
ente, o subliminal?

Um exemplo muito antigo e incontestiavel de vista a distancia,
certificado por numerosas testemunhas cujas asser¢cdes foram
longamente discutidas, é-nos oferecido pelo historiador FilGstra-
to, na sua vida de Appollonius de Tyane, contemporaneo de
Jesus-Cristo. Estando em Efeso, viu, com sua vista interior, o
assassinato do imperador Domiciano, em Roma

Sabe-se como morreu esse extravagante € sanguinario tirano.
Foram os seus libertos mais queridos que, de acordo com sua
mulher, a imperatriz Domicia Longina, o assassinaram em sua
propria residéncia, julgando-o tdo temivel nas suas amizades
como nos seus 0dios. A visao de Appollonius deu-se no momen-
to em que se realizava o tragico atentado. Eis a narracdo de
Fil6strato, admiravelmente circunstanciada:

“Era meio-dia. Appolldnius achava-se num dos pequenos
parques dos arrabaldes de Efeso, discreteando sobre assun-
tos filosoficos graves, perante centenas de ouvintes. Num
dado momento, sua voz baixou como presa de subita e pro-
funda emoc¢ao. Continuou, todavia, sua dissertagdo, mas
mais devagar, visivelmente perturbado pela afluéncia de
idéias que o desviavam daquelas a que devia dedicar-se.

Depois deteve-se completamente; parecia que lhe faltavam
as expressoes, como quando um homem procura ver o €xito
de um acontecimento. Finalmente exclamou:

— Tende coragem, efésios! O tirano foi morto hoje. Que
digo eu? Hoje? Por Minerva! acabava de ser morto no pro-
prio instante em que interrompi o meu discurso.

Os efésios pensaram que Appollonius tinha perdido a ra-
z30; desejavam vivamente que a sua revelacdo fosse verda-
deira, mas receavam que daquelas palavras lhes proviesse
qualquer perigo.

— Nao me surpreende — disse Appollonius — que ndo me
acreditem por enquanto. A propria Roma niao o sabe ainda



inteiramente. Mas vai sabé-lo, porque a noticia se espalha
pela voz de milhares de cidaddos, e isto exalta de alegria o
duplo destes homens... € o quadruplo... e todo o povo. O
clamor ressoard aqui. Podeis nao acreditar-me, até que che-
gue aos nossos ouvidos a narrativa do fato, e adiar até esse
instante o sacrificio que deveis oferecer aos deuses nessa
ocasiao; por minha parte, vou agradecer-lhes o que vi.

Os efésios continuaram incrédulos; mas, pouco depois,
mensageiros vieram anunciar-lhes a boa nova e prestar tes-
temunho em favor da adivinhacdo de Appollonius, porque a
morte do tirano, o dia e a hora em que foi consumada, todos
os pormenores eram conformes aos que os deuses lhe havi-
am mostrado quando proferia o seu discurso.”

Assim fala Filostrato.

Nao era preciso mais, naquela época, para que Appolldnius
fosse considerado como um semideus. Invocou-se, de resto, o
mesmo milagre ao ativo do Papa Pio V, quando foi santificado:
avista, de uma janela do Vaticano, a batalha de Lepanto, em 7 de
outubro de 1571, e exclama para os que o rodeavam:

— Vamos agradecer a Deus perante o altar; o nosso exército
acaba de alcancar uma grande vitoria.

Esses exemplos de lucidez nao faltam na Historia. Comines,
cronista de Luis XI, relata que na hora em que Carlos, o Temera-
rio, foi morto na batalha de Nancy, o rei ouvia a missa na igreja
de S. Martinho de Tours e que o capelao do rei, Angelo Cato,
depois arcebispo de Viena, lhe disse, dando-lhe a beijar “A Paz”:

— Deus vos dé a paz; vosso inimigo, o Duque de Borgonha,
acaba de ser morto e o seu exército estd em fuga.

Essas historias de Appollonius, de Pio V, de Comines e cem
outras tiveram a sorte de todas as coisas humanas. No século
XVIII, negaram-se. No século XIX eram simples alucinacoes.
Hoje, segundo os fatos reunidos aqui, nao nos € possivel recu-
sarmo-nos a admitir essa vista a distancia, pois conhecemos com
exatiddo grande nimero de casos analogos.

Essas observacoes, mais antigas € mais numerosas do que se
supoe, sao ignoradas geralmente: 0os pensamentos viajam através



do espaco. Como? Emissdao ou ondas? Do Sol a Terra circulam
particulas elétricas lancadas pelo astro central, produzindo os
fenOmenos magnéticos, as auroras boreais, as perturbacdes
telefOnicas. Sao emissdoes. Um projétil disparado arrasta com ele
uma energia. A transmissao das ondas sonoras através da atmos-
fera ou das ondas luminosas através do éter, ondas que nao sao
em si mesmo nem sonoras nem luminosas, provém de uma fonte
de energia. Qual € a natureza dessas energias? Como se transmi-
te a gravitacdo através do espaco? Essa forca € prodigiosa; ela
sustenta todos os mundos: a Terra, que pesa 5.990 sextilides de
toneladas; Jupiter, trezentas vezes mais pesado; o Sol, trezentas
mil vezes mais pesado do que o nosso globo.

Do maior ao menor, esses mundos agem e reagem todos uns
sobre os outros e Sirius, a 83.000 bilhdes de quilometros, exerce
influéncia longinqua sobre o nosso proprio planeta. Qual é a
natureza dessa telepatia fisica? Nao existem ondas de gravitacdo.
E possivel que o pensamento nio tenha medida comum com a
matéria, o espaco e o tempo, de que nao podemos alids formar
nenhuma idé€ia exata. As nossas cé€lulas cerebrais mergulham no
desconhecido. Andamos ligados inconscientemente a tudo o que
existe, a todas as forcas naturais conhecidas e desconhecidas, por
uma rede inextricavel de ondas e vibragdes, € o proprio pensa-
mento € um agente que atua através do espaco.

Nao ha nessas narracdes nem imaginac¢ao, nem ilusdo, nem
embuste.

Sdo tdo exatas como uma observacdo meteoroldgica ou astro-
nomica.

Tém, pois, estes estudos direito de cidade na Ciéncia.

O nosso ser espiritual, mental, pode ver sem os olhos do cor-
po.

Reuni, durante muitos anos, essas observagdes para me con-
vencer e, como suponho que os meus leitores sdo tdo exigentes
como eu, insisto em mostrar-lhes a continuacdo de minhas
pesquisas.

S6 nos embaraca a escolha, para essas observacoes tdao varia-
das como inegaveis. Eis aqui ainda uma outra que eu sentiria em
nao ajuntar as anteriores como prova nao menos convincente da



nossa argumentacdo. Essa vista sem os olhos fo1l publicada pelo
Dr. Fanton, de Cannet (Alpes Maritimos) nos Anais das Ciéncias
Psiquicas, do més de dezembro de 1910. Trata-se de uma senho-
ra, nova, louca pela danga, que se tornou, apds diversos aciden-
tes, abominavelmente histérica e sem-vergonha, além de grave-
mente enferma. Morava em Marselha e seu marido residia em
Genebra.

Eis o fato:

“O Dr. Fanton, que a tratava (outubro de 1885), recebeu
um telegrama do marido dela, avisando-o da sua partida de
Genebra, de tarde, pelo comboio das 7 horas, o qual devia
passar em Culoz as 9 horas, chegar a Lido as 10 horas e a
Marselha no dia seguinte, pelas 5 horas da manha. Na reda-
cdo do telegrama podiam-se adivinhar as palavras “ministro
da guerra”, apesar de cobertas em parte por um borrdo de
tinta.

Eram 7 horas da noite e o doutor foi chamado pela familia
da doente que se debatia numa crise violenta. Nao se apres-
sou em atender a chamada e tomou a sua refei¢ao, durante a
qual, diz ele, lhe serviram uma omelette aux fines herbes.

A residéncia da cliente distava cerca de 350 metros da sua.
“Ao chegar, diz ele, vi ao redor da doente oito pessoas, das
quais seis ainda vivem, que testemunharam os fatos seguin-
tes:

Acabava de dizer: “Ele ndo tem muita pressa. Enfim, re-
solve-se.” E pouco depois: “Esta a porta, tocou a campai-
nha.” Quando entrei no quarto, a doente acolheu-me com
grande risada e interpelou-me por esta forma: “Ah! quando o
chamo, o senhor nunca tem pressa de vir. Mandou dizer que
ndo estava em casa e, no entanto, estava a jantar, comendo
uma omelette aux fines herbes.”

Prosseguiu: “E indtil que apresente desculpas. Sei o que
fez. Dé-me antes o telegrama de Alfredo, que tem em seu
poder e que ele bem poderia ter-me dirigido.” Um momento
depois, a doente disse em voz alta e clara o contetdo do te-
legrama que estava no meu bolso e que ninguém conhecia,



entre as pessoas presentes. Esse lance ocorreu com tal rapi-
dez, eu fiquei de tal modo confuso, e as testemunhas tao
admiradas, que levei um momento a recuperar a serenidade
antes de explicar a assisténcia que era exato tudo quanto a
doente dizia e de mostrar-lhe o telegrama que tinha recebido
meia hora antes.

Como podia a Sra. A., que nao estava prevenida da volta
de seu marido e ainda menos das horas e do itinerario de sua
viagem, conhecer o contetido do despacho telegrifico? E o
que procurdvamos explicar-nos sem consegui-lo. De repente,
apoderou-se da enferma uma nova crise de riso mais jovial e
estridente, interrompida por estas palavras: “Ele dorme, nao
acorda! Nao! ndo!” Seguidamente, o riso chegou quase a su-
foca-la e ela acabou, balbuciando, com bastante nitidez: “Ele
dorme, fica no comboio, ndo chegard.” Eram nove horas.

De manha, a hora da chegada do comboio que devia trazer
seu marido, fui ao encontro dele com dois amigos nossos.
Recomendei muito particularmente as pessoas que ficaram
perto da doente que tomassem com cuidado nota de todos os
pormenores que poderiam ocorrer durante a nossa auséncia,
€ por nossa parte propusemo-nos observar escrupulosamente
todos os nossos feitos e gestos. Chegamos a estacdo sem in-
cidente. O marido nao estava no comboio vindo de Lido, e
voltamos para perto da minha cliente.

Pouco depois de nossa saida, um telegrama enviado de
Grenoble avisava-nos de que o marido s6 chegaria a tarde,
por ter perdido o comboio...

Deixei a doente pelas 11 horas.

De tarde fui a procura do marido antes que ele visse al-
guém e, sem preveni-lo, interroguei-o: soube por ele que as
9 horas da noite passara em Culoz sem acordar, numa carru-
agem que foi enviada para Chambery e s6 nesta cidade des-
pertou. Verificando que, com esta mudanga de direcdo, nao
poderia chegar a Marselha sendo com 7 horas de atraso, ti-
nha telegrafado. Fi-lo repetir essa narracdo diante de diver-
sas pessoas que haviam permanecido perto de sua mulher na



noite anterior e foi-nos facil verificar, pela narrativa que lhe
fizemos por nossa vez, que ela o tinha acompanhado durante
a sua viagem, fazendo-nos assistir as suas peripécias.”

O Dr. Fanton, que relata estes fatos, ndo conhecia entdo o as-
sunto que aqui estudamos, da vista sem os olhos a distincia, e
ficou realmente admirado. Hoje sabemos que essa faculdade da
alma é inegavel; pode-se ver pelo espirito, nao pelo nervo optico
da retina.

Vamos ouvir também o Dr. Osty sobre certos fatos recentes,
estudados por ele:

“No més de fevereiro de 1914 a Sra. Camille, adivinha
profissional em Nancy, deu, em sono hipnético, indicacoes
que permitiram encontrar o corpo do Sr. Cadiou, desapareci-
do desde 30 de dezembro, sem que nenhum indicio tivesse
fornecido previamente a menor indicacdo. Isso foi muito
comentado nos jornais. Os policiais € os magistrados mos-
traram-se descontentes. Os “espiritos fortes”, os finorios,
aqueles cuja superior inteligéncia brilha no olhar, ndo trepi-
daram um instante em acusar a sonambula de ser uma com-
parsa para pelos interessados “para iludir a Justica”.

O professor Bernheim, entrevistado por um reporter do
Matin, declarou que nao existia a adivinhacao.

— Nunca pude obter — disse ele — no curso do meu longo
tirocinio, fendmenos de vista a distancia ou de adivinhacao;
toda a minha educacao cientifica se insurge contra a existén-
cia de semelhantes fendOmenos e contesto-lhes a veracidade
até mais sé€ria verificagdo...

Entretanto, nada era mais certo do que essa revelacdo
hipn(’)tica.70

Volvido um més, em 19 de marco de 1914, desaparecia o
Sr. André Rifaut, guarda do castelo de Boursault. Procurou-
se nas matas e nos lagos do Marne, que transbordara. Os po-
liciais e a brigada mobil de agentes fizeram pesquisas ativas
e o inquérito judiciario ndo deu resultado. Como a familia
Cadiou, os irmdos Rifaut recorreram a diversos sonambulos
que, de comum acordo, declararam que o guarda havia sido



morto a pancadas e atirado a 4gua. A Sra. Camille, que foi
uma das trés, falou assim, em 24 de marco, segundo Le
Journal:

— Procurais um parente. Vejo-o. Depois de trocar papéis
com um homem que envergava uma farda, caminha de noite
por uma estrada deserta. Um pouco mais longe ha um rio;
aproxima-se de sua casa. Chega um homem e, com uma cla-
va, atira-lhe uma pancada a cabeca. O infeliz cai. O seu as-
sassino pega-lhe e vai atird-lo no rio. Vejo o corpo. Serd en-
contrado dentro de alguns dias, bem longe daquele sitio.

Em 12 de abril o corpo do Sr. Rifaut foi apanhado por
pescadores que o viram a tona d’agua, em Jaulgonne (Ais-
ne). O Dr. Petit, médico legista, concluiu formalmente por
uma morte violenta. Segundo as suas observacodes, o guarda
do castelo de Boursault foi assassinado a pancadas; a caixa
craniana havia-lhe sido fendida e o infeliz morrera antes de
ser atirado a dgua.” 7

O seguinte fato € talvez ainda mais demonstrativo:

“Em 18 de marco de 1914, o Dr. Osty recebia uma carta
comunicando-lhe que, numa pequena povoacdao do Cher, um
ancido de 82 anos, Sr. Etienne Lerasle, havia desaparecido e
que todas as pesquisas para encontrd-lo foram infrutiferas.
Uma pessoa lucida, a Sra. Morel, residente em Paris (que ti-
ve pessoalmente ocasido de interrogar), a quem o doutor le-
vara um lenco que pertencera ao Sr. Lerasle, seguiu-lhe o
passeio através de um bosque € viu o morto sobre o solo no
ponto onde se tinha detido, cansado, esgotado, e alids dis-
posto a morrer. Era a 2 de marco. Havia 15 dias que sua fa-
milia, a gente da povoagao, 80 homens, a pedido do inten-
dente municipal, haviam explorado a floresta sem nada en-
contrarem. Gragas as indicagdes pormenorizadas da vidente,
seguiram-se as pistas apontadas por ela e encontrou-se o ca-
daver, na posi¢cao em que a vidente o tinha visto: ele enca-
minhara-se para ali, batendo com a bengala, como era seu
costume, e estendeu-se perto de uma grande arvore e de um
regato, para nao mais se levantar.”?



A Sra. Morel nunca tinha ouvido falar nem do bom velho
nem daquela regidao do Cher. A sua faculdade psiquica, que
aqui assinalamos como uma das provas da existéncia do
nosso elemento mental independente do organismo fisico,
pode atingir o velho a sair de casa, ver o passado e sentir o
acontecimento. Tudo 18so nao estava encerrado, de certo, nas
dobras do lenco; mas esse lengo serviu para estabelecer a
comunicagdao entre a vidente e o homem que se pretendia
encontrar. Nao ha aqui nem telepatia nem transmissao de
pensamento. Ninguém sabia nada. H4 aqui vista a distancia,
sem os olhos, como em todos os exemplos narrados neste
capitulo.”

Trata-se, neste caso, de fatos observados que ndao se podem
confundir com as banalidades ordinarias das “videntes extraluci-
das” e das cartomantes. Nao sejamos exclusivos em nada e
examinemos tudo. Vé-se sem os olhos. A criptoscopia deve ser
aceita como um novo ramo da arvore da Ciéncia.

Sabe-se que um cego pode ver, ler, desenhar, pintar? Eis um
exemplo observado em 1849, na povoacdo de Saint-Laurent-sur-
Sevres (Maine et Loire), por um médico que indica as testemu-
nhas que o presenciaram.

Um clinico da regido tinha ido visitar, naquele povoado, dois
conventos, um de homens, outro de mulheres:

“Fomos recebidos, escreve ele, de um modo muito cordial
pelo Padre Dalain, superior do primeiro (o de homens), e
que também possuia autoridade sobre o segundo (o de mu-
lheres). Depois de visitarmos os dois conventos, ele nos dis-
se:

— Quero agora, meus senhores, mostrar-lhes uma das coi-
sas mais curiosas do mosteiro das mulheres.

Mandou trazer um album onde admiramos, efetivamente,
aquarelas de grande perfeicao. Eram flores, paisagens e ma-
rinhas.

— Estes desenhos tao perfeitos — disse-nos — sdo de uma de
nossas jovens religiosas que € cega.



E eis o que ele nos contou acerca de um encantador rama-
lhete de rosas, das quais um botdo era azul:

— Ha tempos, estando presente o Sr. Marqués de La Ro-
chejaquelein e outros visitantes, chamei a religiosa cega e
pedi-lhe para se sentar a uma mesa e desenhar qualquer coi-
sa. Diluiram-se-lhe cores, deram-lhe papel, lapis, pincéis, e
ela comecou logo a aquarelar o ramalhete que estao vendo.
Durante o seu trabalho colocaram por diversas vezes um
corpo opaco, cartdo ou tabuinha, entre os seus olhos e o pa-
pel e nem por isso o pincel deixou de deslizar com a mesma
regularidade. Observando-lhe que o ramalhete era um pouco
escasso, ela disse: “Pois bem! vou fazer sair um botao deste
ramo.” Enquanto trabalhava nessa retificacdo, trocaram-lhe
a cor carmim pela azul; ndo deu pela troca, e ai esta por que
os senhores véem um botdo azul.

O Sr. Abade Dallain, acrescenta o narrador, era tao nota-
vel pela sua ciéncia, a sua grande inteligéncia, como pelo
seu alto sentimento religioso, € nunca encontrei alguém que
me despertasse mais simpatia € veneracao.” 7

Pela linguagem da jovem cega, € certo que ela via; de outro
modo nao teria dito: “Vou pdr um botao neste ramo.” O que nao
¢ menos certo € que ela ndo via pelos olhos, pois que prosseguia
no seu trabalho apesar do obsticulo que lhe opunham; via pela
vista da alma, feita abstracdo da vista do corpo. Ora, se € assim
que os sonambulos véem, por que nao veria um cego em condi-
coes andlogas?... Ndo estava ela em estado de sonambulismo
acordado?

Quanto a cor azul posta em lugar da vermelha, pode néo ter
prestado aten¢do sendo a colocagdao do botdo, ou ndo observa-la,
ou ndo vé-la como cor.

b S

Diante de todos esses fatos nao se deve negar mais dora em
diante a possibilidade da vista sem os olhos, tanto através dos
corpos opacos como através do espaco e do tempo, pelo orga-
nismo humano.”



Os negadores divertem-nos quando afirmam doutoralmente
que ndo ha nisso sendo ilusdes, erros, mistificacoes, alucinagdes
e outras parvoices; que eles conhecem as leis da Natureza; que o
Universo nao tem segredo para eles; que a alma ndo existe, que
ndo ha espirito nem no homem nem no Cosmos e que tudo se
explica pela matéria e suas propriedades.

Esses raciocinadores nao sao muito candidos.

Os fatos, relatados neste capitulo, da vista sem os olhos, pelo
espirito, sdo tdo certos como as observagdes astronOmicas,
meteorologicas, fisicas, geoldgicas, antropoldgicas e outras de
que se compde a ciéncia mais exigente; tao certos e irrecusaveis
como os fendmenos psiquicos, mediunicos, espiritas, observados
rigorosamente e registrados pela fotografiaj5 apesar de estes
exigirem atencdo especialmente severa, por estarem em desacor-
do com as nossas nog¢Oes atuais sobre a Fisica, a gravidade dos
corpos, a fisiologia humana, etc.

Quais sdo as forcas em jogo? Incontestavelmente, indiscuti-
velmente, ha ai alguma coisa.

E alguma coisa de transcendente, fora da nossa pequena vida
ordindria de carne e de sangue, de musculos e de nervos. A nossa
existéncia corporal e material pode deslocar-se, desagregar-se,
sem implicar a destrui¢do desse elemento psiquico que € inde-
pendente. E esta uma possibilidade cientificamente admissivel.
O que pode parecer realmente estranho e por completo extraor-
dindrio é que os fatos aqui relatados sao observados ha muito
tempo, desde séculos, sem que isso se tenha em conta; € que a
realidade da existéncia da alma, independente do corpo, foi
estabelecida principalmente em 1819, pelo Abade Faria, sobre
estes mesmos fato, no seu livro A causa do sono licido; e é que,
na hora atual, ainda tenhamos o ar de fazer descobertas! Os
homens que se instruem continuam, pois, a formar minuscula
minoria?

A vista do futuro, o conhecimento dos acontecimentos vin-
douros vao fornecer-nos demonstracdo ainda mais irrecusavel do
que tudo o que precede.



CAriTULO VIII
A visao dos acontecimentos futuros

— O futuro presente. — O jd visto.

“Um cepticismo vaidoso, que rejeita
os fatos sem examinar se eles sdo reais,
é, a certos respeitos, mais repreensivel
do que a credulidade desarrazoada.”

A. de Humboldt

Entre as faculdades da alma, desconhecidas e a estudar, se ti-
vermos algum cuidado de constituir uma psicologia experimental
baseada em fatos de observacdo positiva, indicarei agora a que
permite ver o futuro, ver o que ainda ndo existe!

Da mesma forma que a alma vé através do espaco, ela vé
através do tempo.

Escrevi uma obra (n3o impressa ainda) sobre esse assunto: A
Visdo do Futuro, premonicoes precisas autenticamente verifica-
das, sonhos premonitorios, fatos vistos antecipadamente com a
mais minuciosa exatidao, dilema da visao do futuro e da liberda-
de humana, do determinismo e do livre arbitrio. Nao tenho a
intencdo de me alargar aqui sobre esse copioso assunto. Mas,
como se trata de afirmar as faculdades especiais da alma, ¢é
oportuno juntar as observagOes precedentes da “vista sem os
olhos” as que vao seguir € que ndo sdo menos merecedoras de
atencdo, e principalmente o fato do que se chama “o ja visto”,
muito controvertido, discutido, mas incontestivel para os que
estudaram suficientemente a questdo e que tiveram tempo de
comparar rigorosamente as observagdes.

Os acontecimentos futuros podem ser vistos de antemdo, mui-
to exata e incontestavelmente.

Nao é com consideragdes metafisicas, mas pelo método expe-
rimental, que devemos tratar aqui desse grave problema.



Foi chamada pela primeira vez a minha atencdo sobre esse
fato, inadmissivel na aparéncia, na primavera do ano de 1870,
pela narrativa que se vai ler, de uma observagao feita por pessoa
dotada de espirito esclarecido e judicioso, a princesa Emma
Carolath, que, muito amiga da Franca, vinha, naquela época,
todos os anos a Paris e gostava de entreter-se comigo acerca
desses assuntos. A inesperada guerra entre a Alemanha e a
Franca feriu a sua sensibilidade e essa jovem senhora pouco
sobreviveu a esse desastre internacional (prefacio do cataclismo
de 1914). Esta carta € uma das ultimas que dela recebi, e esse
sonho premonitdrio € notavelmente explicito.

Ja o assinalei na minha obra O Desconhecido; ele data de uns
dez anos antes de 1870. Ei-lo, em resumo:

“Acabava de adormecer, muito preocupada com a saude
de uma pessoa querida, e achei-me transportada em sonho
para um castelo desconhecido, em um gabinete octogonal
alcatifado de damasco vermelho. Dormia ai num leito a pes-
soa cuja saude me inspirava cuidado. Uma lampada suspen-
sa do teto inundava-lhe de luz o rosto palido, mas sorridente,
cercado de opulenta cabeleira negra. A cabeceira da cama vi
um quadro cujo assunto se gravou de tal modo no meu pen-
samento que poderia desenha-lo ao despertar: era um Cristo
coroado de rosas por um génio celeste, com versiculos de
Schiller, que li.

Dois anos mais tarde, chamada a residir num castelo da
Hungria, parei, estremecendo, ao penetrar nos aposentos que
nos eram destinados: achei-me no gabinete octogonal alcati-
fado de damasco vermelho, diante do leito e diante do qua-
dro do Cristo coroado de rosas, com versiculos de Schiller.
Esse quadro nunca foi copiado ou reproduzido e era impos-
sivel que o tivesse visto de outro modo que ndo fosse em so-
nho, assim como, de resto, o gabinete octogonal.

Wiesbaden, 5 de mar¢o de 1870.

Emma, Princesa Carolath.”



Desde aquela época ja longinqua de 1870, a minha atenc¢ao
tem sido muitas vezes chamada para esta ordem de fatos, que fui
levado a examinar com cuidado muito especial. O trabalho que
exponho hoje a vista do leitor representa pois quase 50 anos de
observagOes variadas, e apresento-o com toda a confianca que
pode justificar essa demorada elaboracao.

H4a de objetar-se a este sonho, como a outros andlogos, que
ele ndo foi escrito e datado por um selo postal obliterado antes de
sua verificacdo, o que seria certamente uma garantia absoluta, e
que pode ter-se engendrado no espirito da narradora de confor-
midade com o acontecimento observado, de maneira que seria
ilusoria a sua verificacdo. Mas, pouco valor tem esse argumento,
pois, pelo contrario, foi essa verificacdo inesperada que feriu a
observadora.

Nao se liga importancia a esses sonhos sendo quando se reali-
zam, € nao se tem o cuidado de escrevé-los de antemao. Pode-se
objetar também que se vé em sonhos paises € cenas que nunca
mais se tornam a ver na realidade, que s6 se observam coinci-
déncias, mais ou menos aproximadas, acontecendo por acaso, €
que, por coincidéncia que se apresenta, hd mil que nao se produ-
zem. Supor, a0 ver um quarto, uma casa, uma paisagem, que
uma espécie de sonho repentino e fugaz pode atravessar o cére-
bro neste momento e dar a impressdo do “ja visto” € outra hipo-
tese, tendo sido ja propostas explicagdes para essas exterioriza-
coes aparentes. Discutiremos mais adiante estas objecoes e
examinaremos todos os comentarios. Por agora, observemos que
ha diversas espécies de sonhos fisiol6gicos e que se trata aqui
nao de sonhos mais ou menos vagos, mas de vistas precisas que
ferem bastante a atencdo para serem conservadas na memoria
com todos os pormenores. Mas nao discutamos neste momento.
Vamos expor os fatos e o leitor imparcial serd o melhor juiz. O
nosso dever € o de examinar as coisas livremente e sem idéia
preconcebida. Nao sdo as hipdteses que constituem a ciéncia; sao
as observacgoes, tanto nas ciéncias psiquicas como nas ciéncias
fisicas e naturais.

Nado quero repetir aqui os exemplos numerosos (195) e de-
monstrativos da previsao do futuro publicados em O Desconhe-



cido. Desde essa época (1899) tenho recebido muitos outros que
podem interessar os leitores ciosos dos mesmos problemas.

O “j4 visto” faz parte dos fendOmenos ainda inexplicados da
previsao do futuro que estudamos neste capitulo como faculdade
da alma e como prova da sua realidade intrinseca.

Considera-se geralmente esta impressao do “ja visto” como
1lusdo; deram-lhe os nomes de “falso reconhecimento”, “falsa
reminiscéncia”’, “perversao da memoria”, “paramnésia”, “memo-
ria ancestral” e outras denominagdes hipotéticas. Convido os
pesquisadores que desejem conhecer exatamente a verdade a
meditar sobre o conjunto das seguintes questoes.

E em primeiro lugar esta, que, por si sO, seria suficiente para
provar tal realidade:

O ‘44 visto”, anunciado nitidamente e estritamente por sonhos
premonitorios, € um fato que nao pode ser negado, apesar de
ainda inexplicado no estado atual de nossa psicologia. Eis, por
exemplo, uma relacdo leal e irrecusdvel escrita por um digno
sacerdote da diocese de Langres, A conego Garnier, antigo
professor no pequeno semindrio, na qual ver-se-4 uma cena desse
género de que € impossivel duvidar:

(CARTA 901)

“Era em 1846, no segundo ano dos meus estudos superio-
res no semindrio. Uma noite, enquanto dormia, viajava em
espirito. A estrada que percorria, branda, lisa e bordada de
arvores, muito distantes umas das outras, parecia descer das
encostas de uma serra, em declive suave, e alcangcar uma
planicie, espraiando-se a perder de vista.

O Sol baixava no horizonte, entre as quatro e cinco horas
da tarde, e derramava a sua placida luz sobre a campanha,
com matizes mais faceis de imaginar do que de descrever.

Encontrei-me parado de repente, sem saber como nem por
qué, num ponto onde outra estrada corta em angulo reto a
que eu seguia. Nada havia de extraordinario que pudesse
atrair o olhar do viajante, nem mesmo solicitar-lhe a aten-
cdo. Entretanto, ainda me vejo parado, hirto como uma esta-
tua, contemplando, com satisfacdo especial, um quase nada,



uma dessas cenas campestres que se nos deparam todos os
dias.

A esquerda observo que a estrada corta a minha, contorna
0 monte e tem pequeno muro aproximadamente de um metro
de altura que ladeia a via para sustentar a terra.

Ao longo desse muro estdo plantadas trés grandes arvores
que fornecem uma sombra densa.

A uns trinta passos do ponto em que eu estava, na minha
frente e em terreno bem nivelado, erguia-se, a beira do ca-
minho, uma casa bem elegante, caiada de branco e toda ex-
posta ao Sol. A unica janela que dava para a estrada estava
aberta; atras dela via-se sentada uma senhora bem vestida,
mas com simplicidade. Entre as cores garridas do seu vesti-
do sobressaia o vermelho. Na cabeca tinha um gorro branco
de pano muito leve, cuja forma me era desconhecida. Essa
mulher parecia ter trinta anos.

Diante dela, de pé, permanecia uma menina de dez a doze
anos que pensei ser sua filha, pois olhava sua mae que fazia
trico e lhe ensinava o seu mister; estava despenteada e des-
cal¢a, vestindo quase como a senhora. Ao lado dessa meni-
na, trés criancas rolavam-se no chdo; um menino de quatro a
cinco anos, ajoelhado, mostrava um objeto a seus dois ir-
maos menores, para diverti-los. Estes debrucavam-se diante
do mais velho e todos os trés se achavam muito absorvidos
na sua contemplacdo. As duas mulheres haviam-se olhado
rapidamente quando me perceberam postado no caminho e,
ao fixd-las, ndo se mexeram. E que estavam acostumadas a
Ver passar viajantes.

Um cao muito grande encontrava-se deitado ao lado delas
e, de vez em quando, cocava as pulgas.

Pela porta aberta avistei ao redor da mesa, no fundo da sa-
la, trés homens sentados em bancos, dois de um lado e um
do outro, jogando e bebendo. Pareciam ser operarios da vi-
zinhanca. Usavam avental de tela e o chapéu preto e pontia-
gudo dos Abruzos.



Da outra banda, a direita, trés carneiros comiam uma erva
pouco vigcosa e para passar o tempo davam-se cabecgadas.
Perto deles, dois cavalos, um alazao e um branco, estavam
presos a parede.

Um lindo potro corria de um lado para o outro e, para dis-
trair-se, dirigiu-se a mesa dos jogadores, sem duvida para
receber uma licdo e passar-lhes o focinho pelos cabelos. O
inocente recebeu um violento murro, como recompensa.

Havia ainda quatro ou cinco galinhas e um galo com mag-
nifica cauda, cujas penas verdes e pretas adornam os cha-
péus dos bersaglieri italianos. Essas aves procuravam a sua
pitanca na erva seca do patio.

Tal era a modesta paisagem que eu contemplava, muito
satisfeito, durante dez minutos talvez, e que desapareceu re-
pentinamente como tinha aparecido. Antes, nada via; depois,
nada mais vi e julguei que tudo se havia afundado eterna-
mente no rio do esquecimento.

Eis como ressurgiu, impresso para sempre na minha me-
moria € na minha imaginagao:

Vejo ainda hoje esse cantinho de terra como vejo o cam-
panério de minha aldeia.

Em 1849 realizei, com dois amigos, uma viagem a Italia.
Escala em Marselha, em Génova, em Livorno, Siena, Flo-
renca, € depois marcha bastante rapida para Roma.

Atravessamos uma aldeia dos Apeninos. Um bom coche
recebe as nossas augustas pessoas. Os cinco fortes cavalos
que puxavam o carro partem como um relampago, fazendo
retinir seus mil guizos; o postilhdo, com seu chapéu de Arle-
quim, faz estalar o latego continuamente, de modo a fazer
que os curiosos da rua lhe admirassem a importancia. O nos-
so coche ndo anda, voa, ndo dando tempo a sermos vistos.

Mas, ao sair da vila, desaparece esse ardor, calmos na
calmaria e atingimos o alto da serra. Paragem de cinco mi-
nutos; quatro robustos corc€is substituem os nossos cavalos
e descemos como um furacao, recomendando nossa alma a



Deus. Isto nao era inutil, pois ndo sei como ficamos inteiros,
depois de tal corrida.

Enfim, o carro entra em marcha razoavel e chega a muda
sem avarias.

Durante essa paragem, olho pela portinhola e, de subito, o
suor cobre-me o rosto, meu coracdo bate com violéncia e le-
vo maquinalmente a mao ao rosto, como para afastar um véu
que me incomoda e me impede de ver. Esfrego o nariz e os
olhos, como o adormecido que acorda de repente, depois de
um sonho. Julgo sonhar realmente e, entretanto, os meus
olhos se encontram bem abertos; certifico-me de que ndo es-
tou doido, nem sou vitima de uma ilusdo singular. Tenho di-
ante da vista a pequena paisagem que outrora tinha admirado
em sonho. Nada havia mudado!

O primeiro pensamento que me ocorreu depois de recupe-
rar a serenidade, num momento perturbada, foi este: ja vi is-
to, com certeza, mas nao sei onde. Entretanto, nunca vim
aqui, pois € a primeira vez que viajo pela Italia. Como pode
ser 1sto?

Ca estao as duas estradas que se cruzam, 0 pequeno muro
que sustenta as terras do lado do patio, as arvores, a casa
branca, a janela aberta, a mae que faz tric, a filha que olha,
os tr€s pequenitos que se divertem com o cao, os trés opera-
rios que bebem e jogam, o potro que quer receber uma ligao
e leva uma palmada, os dois cavalos, os carneiros, nada mu-
dou; as personagens sdo exatamente como as vi, realizando
as mesmas coisas, na mesma atitude, com os mesmos gestos,
etc. Como se operou tudo isso? Ignoro-o! Mas o fato € certo
e ha 50 anos pergunto-o a mim mesmo! Mistério! 1°- vi em
sonho, e 2°- vi em realidade trés anos depois.

Abade Garnier, Ch.”

E esta a narracio textual. Dei-a por extenso em vez de resu-
mi-la, porque cada pormenor € interessante.

Se admitimos esta narrativa — parece bem dificil recusa-la,
pois o seu autor é alguém, e ndo um farsista, nem um visionario



—, temos diante de nds dois fatos observados: 1°- um sonho
experimentado em condi¢cdes conhecidas, num quarto do grande
semindrio de Langres, e 2°- uma vista do panorama desse sonho,
trés anos mais tarde.

Os psicologos que ensinam que o “ja visto” € uma ilusdo la-
boram em erro. A cena observada foi na verdade ja vista anteri-
ormente.

Pode-se pensar, sem divida, que em 50 anos fez-se natural-
mente, no espirito do narrador, uma associagdo mais completa
das duas cenas, a do sonho e a da viagem. Mas fica o essencial.
Houve bem duas vistas sucessivas, uma em sonho, outra em
realidade, e a primeira havia impressionado suficientemente o
jovem padre para que dela se possa duvidar.

Essa historia lembra-nos o sonho premonitorio de Niort a
Saint-Maixent, que os meus leitores ja conhecem. O Sr. Grous-
sard, cura de Santa Radegonda, estando numa pensdo em Niort,
aos quinze anos, sonhou estar em Saint-Maixent (cidade que s6
conhecia de nome), com o dono da sua pensdo, numa pequena
pracga, perto de um poco em frente do qual havia uma farmaicia e
vendo avancgar para ele uma senhora da localidade, que reconhe-
ceu por té-la visto uma unica vez em Niort. Essa senhora, abor-
dando-o, falou-lhe de negdécios que achou tdo extraordindrios
que, logo de manha, os comunicou ao patrdao (assim se apelidava
o chefe da institui¢cdo). Este, muito surpreendido, fez-lhe repetir
a conversa e, poucos dias depois, tendo que ir a Saint-Maixent,
levou-o consigo. Apenas chegaram, acharam-se na pracga vista
em sonho, nos dois pontos marcados numa planta que me reme-
teu, e viram aproximar-se a tal senhora, que teve com o patrdo,
palavra por palavra, a mesma conversacdo que o aluno havia
relatado.

Tais fatos sdo mais freqiientes do que se pensa. Pela minha
parte, tenho recebido comunicagdo de muitos. Eis aqui um, no
qual uma vista precisa da cena a produzir-se se manifesta bem
claramente:



(CARTA 920)

“Em junho de 1898 eu vivia junto de um tio a quem queria
muito. Como a sua saude estivesse abalada, julgamos con-
veniente mudarmos de aposentos € irmos para uma casa ex-
posta ao Sol e cercada por grande jardim.

Na véspera da mudancga, as 11 horas da noite, eu pensava
(estando acordada) sozinha no meu quarto, na pena que sen-
tia em deixar o aposento de que tanto gostava, quando de re-
pente vi o jardim de nossa nova vivenda desenhar-se, tal
qual era entdo, muito umbroso e florido; depois tornou-se
mais claro, maior, aparecendo-me como devia ser no inver-
no. SO subsistia como verdura o caramanchao de hera. E vi,
ao mesmo tempo, dois empregados funerarios, um alto e ou-
tro baixo, descendo o caminho que levava a rua.

Essa visdo, muito intensa, impressionou-me primeiro bas-
tante; depois esqueci-a, com as preocupagdes que o estado
de saude de meu tio me causava. Ora, volvidos sete meses,
em janeiro, falecia meu tio, € no dia do enterro, alguns ins-
tantes antes da saida do corpo, vi os dois empregados fune-
rarios, um alto e outro baixo, descendo o caminho no mesmo
lugar onde a minha visao anterior mos havia mostrado.

Queira desculpar, caro mestre, a liberdade que tomei de
lhe escrever, etc.

Maria Lebas
Rue Corneille, 15, Le Havre.”

Esta carta ndo tinha evidentemente sendo um fim muito de-
sinteressado: o de assinalar um fato de vista do futuro exatamen-
te verificado. Podemos supor que o autor dela previa a morte de
seu tio, mas nada mais. Ter visto o que se daria sete meses mais
tarde, a paisagem de inverno, os dois homens funebres, est4 fora
do quadro racional normal. Esse “j4 visto” ndo se poderia expli-
car, como se pretende, por uma visao no momento da ocorréncia,
atendendo a que o autor a experimentou por uma noite de junho
de 1898 e a que o fato se passou em janeiro de 1899.



As observagdes do “ja visto” sdo muito numerosas. Esta foi-
me enviada por uma leitora da Nouvelle Mode (26 de maio de
1918), artigo “La Glane™:

“Sonhei estar em férias, no lugar em que costumo passa-
las, mas o quarto que me ofereciam era diferente do meu e,
atras de um armario, via subir as chamas. Sonho banal de
que me esqueci.

Seis meses depois parti para o meu destino. Levaram-me
para pequeno pavilhdao. Apesar de nunca o ter visto, reco-
nheco o cantinho que me deram. O armario, colocado no
mesmo lugar, faz-me lembrar do incéndio. Revelo o sonho
que tive e tranqiiillizam-me. H4 dez anos que ndo houve fogo
algum na localidade. Finalmente, ja comecava a nada recear,
quando, pela quarta semana da minha estada ali, houve
alarme. Um incéndio imenso, que consumia a quinta proxi-
ma de nossa morada, era ativado pela palha e a forragem, e
lambia o muro onde se encontrava o referido armario.

Aimée Rogé.”

Ainda uma vez, estas premoni¢des nao sao nem excepcionais
nem tdo incertas como se supoe.

Na sua obra largamente documentada sobre os Fendomenos
Premonitorios, o sabio italiano Ernesto Bozzano relata o seguin-
te fato, realmente tipico na parte concernente ao “j4 visto™:

“O cavaleiro Giovanni de Figueiroa, um dos mestres de
esgrima dos melhores e mais afamados de Palermo, conta o
que lhe aconteceu:

— Uma noite do més de agosto do ano de 1910, acordei
sob a impressao de um sonho tao intenso que despertei mi-
nha mulher e logo lho contei com todos os pormenores es-
tranhos, curiosos e precisos.

Estava num lugar campestre, numa estrada branca de po,
pela qual penetrei em vasto campo de cultura. Ao centro
desse campo erguia-se uma construgao rustica, com loja para
armazéns e estdbulos. A direita da casa via eu uma espécie
de cabana formada por bracadas de folhas e paus secos, um



carro do qual os lados eram rebaixados, e sobre ele estavam
arreios para animal de carga.

Nesse sitio, um camponés, cuja fisionomia guardo bem
viva e nitida, de calg¢a escura e de chapéu mole, preto, na ca-
beca, aproximou-se, convidando-me a acompanha-lo, ao que
acedi. Levou-me para os fundos da constru¢do e entramos
por uma porta estreita e baixa num pequeno estabulo de qua-
tro ou cinco metros quadrados, cheio de lodo e de estrume.
No estabulo havia uma curta escada de pedra, por cima da
porta da entrada. Um solipede estava preso a uma manjedou-
ra movel e obstruia, com a sua parte posterior, a passagem
para os primeiros degraus da escada aludida. Como o cam-
ponés me assegurasse que o animal era manso, fi-lo sair do
lugar que ocupava e subi a escada, no alto da qual entrei em
pequeno quarto ou celeiro, assoalhado de madeira, onde ha-
via, pendurados no teto, melancias, cachos de tomates, cebo-
las e milho.

Nesse mesmo quarto, que servia de antecamara, achavam-
se duas mulheres e uma menina. Dessas mulheres, uma era
velha, a outra mocga. Supus que esta fosse a mae da crianga.
As fei¢des das trés pessoas ficaram gravadas em minha me-
moria. Da porta que dava entrada para o quarto contiguo via-
se uma cama de casal, mais alta do que as que eu tinha visto.

Eis o sonho!

No més de outubro seguinte tive de ir a Ndpoles para as-
sistir a um duelo do nosso conterraneo Amadeu Brucato.

Nao cabe aqui expor os incidentes e desgostos que essa
assisténcia me acarretou; direi, somente pelo que toca ao so-
nho, que esse incidente me levou a um duelo pessoal.

Esse duelo realizou-se em 12 de outubro. Nesse dia, com
minhas testemunhas, o Capitdo Bruno Palamenghi, do 4°
Regimento de bersaglieri, aquartelado em Napoles, e Fran-
cesco Busardo, fui de automovel para Morano, onde nunca
tinha estado e cuja existéncia nao conhecia. Penetrando ape-
nas algumas centenas de metros no campo, a primeira coisa
que me impressionou foi a estrada larga e branca de poeira,



que reconheci por ja té-la visto; mas quando? Em que ocasi-
a0? Paramos a beira de um campo que nao me era desconhe-
cido porque ja o tinha visto também! Descemos do automo-
vel e entramos nesse campo por uma vereda bordejada de
sebes e de plantas, e disse ao Capitdo Bruno Palamenghi,
que seguia a meu lado:

— Conheco este lugar, ndo é a primeira vez que aqui ve-
nho; ao fim da vereda deve haver uma casa; a direita dessa
casa esta uma cabana.

Assim era, efetivamente! Até 14 estava o carro com os la-
dos rebaixados, com os arreios para animal de carga.

Um instante depois, um camponio de calca escura, chapéu
mole e preto, 0 mesmo que eu vira em sonho, dois meses an-
tes, convidou-me a acompanha-lo e, em vez de segui-lo, fui
adiante dele, dirigindo-me para a porta do estabulo, que jd
conhecia. Ao entrar, tornei a ver o solipede amarrado a man-
jedoura; olhei entdo o camponés, como para perguntar-lhe se
o animal era inofensivo, porque as suas ancas me impediam
de subir a pequena escada de pedra, e, como no sonho, asse-
gurou-me que nao havia perigo. Subito, encontrei-me no ce-
leiro, onde reconheci as melancias, os tomates, as cebolas, o
milho, e no pequeno quarto, no dngulo da direita, 14 estavam
as trés mulheres, a velha, a moga, a crianca, como as tinha
visto em sonho.

No quarto vizinho, onde entrei depois para me despir, re-
conheci a cama que tanto me havia surpreendido pela sua al-
tura, no meu sonho, e nela coloquei o meu paleté e o0 meu
chapéu.

Ja tinha falado antes a alguns amigos desse sonho, na sala
de esgrima e em outros pontos, e disto podem dar fé: o Capi-
tao Palamenghi, o advogado Tommaso Forcasi, Amadeu
Brucato, o Conde Dentale Diaz e o Sr. Roberto Giannina, de
Napoles, testemunhas da descri¢ao precisa que eu fizera dos
lugares e das pessoas que figuravam nos incidentes desse
duelo.



A minha palavra de cavalheiro bastard, creio eu, para ga-
rantir a veracidade do que digo; entretanto, se for necessario
recorrer a prova, nao terei davida em escrever, um por um,
aos amigos acima designados, os quais, estou certo, nao dei-
xarao de atender-me.

Aqui estdo os fatos; deixo aos sabios a sua interpretagao.

Giovanni de Figueiroa.”

“Esse episodio — escreveu Bozzano — merece toda a atengao,
porque nao pode ser posta em duvida a sua autenticidade, sendo
o relator pessoa que conhece o valor de uma palavra de honra, e
a circunstancia de ele haver contado o sonho antes de sua reali-
zacdo, excluindo a hipotese de que a impressao do “ja visto”
podia reduzir-se a um fato de mnemonica.”

Bozzano é espiritualista € um convicto da reencarnacdo. Para
ele a vida do espirito concilia as contradi¢des aparentes.

Nao me parece que seja dada atualmente a explicagdo do mis-
tério. Ainda temos de estudar muito.

Ver o que nao existe, o que sO existird no futuro (tr€s anos
depois, trés meses ou trés dias, pouco importa), mas que nao
existe atualmente, € inadmissivel para os que ndo estdo a par dos
nossos estudos, embora seja certo para nos. Os meus documentos
acerca deste assunto s3o numerosos. Aqui estd mais um:

O Sr. Pietneff, funcionario do Governo de Tver (Russia), ad-
junto do colégio, escrevia-me em 1899 (carta 777) que vira em
sonho o seu amigo Oseroff colocado em um esquife, cercado de
parentes € amigos, acrescentando que ignorava nessa 0casiao
onde ele morava e qual era o seu estado de saude, e que “quase
no mesmo dia” ele morria em Victni-Valotchek, cidade do
governo de Tver.

A referida carta relata que um dos criados da Chancelaria do
Governo de Tver, o Sr. Ivan Sasonoff, muito estimado pelo autor
da epistola, viu um dia, estando de todo acordado, ao passar em
frente de uma casa, uma escada de pedra que era exterior, e gue
ndo existia.

O Sr. Pietneff, passando por 14 duas vezes no mesmo dia, ve-
rificou que, com efeito, tal escada ndao estava la. Mas, passando



trés ou quatro dias depois, observou que haviam carregado para
esse ponto pedras brancas, que se demolia uma escada antiga e
que se construia uma outra, nova.

Assim, essa escada inexistente foi vista antes de construida e
o observador, passando pelo sitio em que ela fora construida, ter-
se-1a convencido, naturalmente, de a ter visto ja.

Eis um outro fato nao menos estranho:

“O professor Boehm, que ensinava matematicas em Mar-
burg, estando uma noite com amigos, teve de repente a con-
vic¢ao de que devia regressar a sua casa. Mas, como tomasse
tranqiiilamente o seu chad, resistiu a essa impressdo, a qual
todavia tornou a arrasti-lo com tanta for¢a que se viu obri-
gado a obedecer. Chegado a sua morada, encontrou ai tudo
como o havia deixado; mas sentia-se obrigado a mudar o seu
leito de lugar. Por mais absurda que lhe parecesse esta impo-
sicao mental, entendeu que a devia cumprir, chamou a criada
e com auxilio desta colocou a cama do outro lado do quarto.
Feito isto, ficou satisfeito e voltou para junto de seus amigos
a acabar o serdo. Despediu-se deles as dez horas, voltou para
casa, deitou-se e adormeceu. Foi despertado, durante a noite,
por grande fragor e verificou que grossa viga tinha desaba-
do, arrastando uma parte do teto e caindo no lugar que o seu
leito havia ocupado.”

Qual € a forca misteriosa que nos previne desta maneira?

Sim, repito-o, tudo isso parece inadmissivel. Ver o que nao
existe! A cena avistada pelo Abade Garnier em 1849 ndo existia
em 1846; essa jovem mulher era entdo mais nova trés anos; um
dos seus filhos nao tinha nascido; o tio da Sra. Lebas nao estava
num caixao sete meses antes da sua morte; a cena do més de
outubro, em Marano, ndo existia no més de agosto, etc. Mas,
podemos negar fatos de observacdo?

Ja se estava imprimindo esta obra, quando recebi a seguinte
carta, em resposta a comunicag¢do verbal que me havia interessa-
do particularmente. Segundo o principio adotado em geral, havia
pedido ao autor que acompanhasse a sua narragao de certifica-



dos, estabelecendo a prioridade do sonho sobre a visdo real. Eis
aqui essa carta:

(CARTA 4.106)

“Paris, 9 de setembro de 1919.

Como prometera, remeto-lhe, acompanhada de dois certi-
ficados, a narrativa do sonho premonitério que havia mani-
festado desejo de publicar. Sou feliz em submeter-lhe esta
observagao muito precisa e peco-lhe aceite, etc.

A. Saurel”

“Em 1911 encontrei-me, em sonho, no meio de uma pai-
sagem nova, em terra para mim desconhecida.

Sobre pequena elevagdao, de brandas ondula¢Oes cobertas
de relvas, eu via um grande edificio de aspecto medieval,
misto de solar e de herdade fortificada. Grandes muros o
cercavam de uma cintura continua e marcada pela patina dos
tempos.

Quatro torres macicas, de pequena altura, flanqueavam-lhe
os angulos. Diante da porta principal, € na campina, corria
lindo regato de dguas limpidas e murmurantes.

Homens, ou antes soldados, vinham ai tirar 4gua. Outros
acendiam fogos proximo das armas ensarilhadas ao longo
dos muros. Esses homens estavam vestidos com farda bizar-
ra de cor azul clara que eu ndo conhecia e usavam capacete
de forma estranha.

Eu mesmo me via fardado de oficial e dava ordens para o
acampamento.

Por um desses fenOmenos que muitas pessoas ja sentiram,
eu pensava no meio das minhas ocupagdes: “Que situagao
original! Que faco eu aqui e com esse uniforme?!

Como esse sonho me deixasse, quando despertei, uma im-
pressdo nitida, interessei-me pela auséncia desses pormeno-
res incoerentes ou ridiculos que produz o nosso sono e por
essa aparéncia de harmonia e de 16gica no absurdo — pois pa-



recia-me absurda tal situagao de oficial num exército desco-
nhecido.

Durante o dia falei desse sonho e dos soldados azuis, que
0 animavam, as pessoas intimas e depois ndo pensei mais
nisso.

Ora, a guerra, que transtornou tantas existéncias, fez de
mim, ap0s muitas peripécias, um tenente de Infantaria. O
meu regimento achava-se, em 1918, em descanso a reta-

guarda, no Aube. Af instruia eu os meus recrutas da classe
de 1919.

Desde o romper da manha que o batalhdao marchava. O ca-
lor, que empalidecia o verde tenro dos grandes centeios, fa-
zia sofrer durante os meus pobres soldados. A nuvem de po-
eira, levantada na estrada pelos milhares de pés pesados, nao
me permitia ver onde estdvamos. Recebi ordem para fazer
alto sob os muros “do castelo” que, ao que me disse o furri-
el, estava a duzentos metros a direita. Depois de dar instru-
coes nesse sentido aos chefes de secdo, fui encontrar-me
com o comandante.

Alguns minutos depois encontrei a minha Companhia na
volta de uma alameda de choupos que encobria o castelo.

A paisagem que me apareceu, apOs a ultima arvore inter-
posta, surpreendeu-me imediatamente. Era a campina em
declive suave, esmaltada pelas flores de junho; os muros, as
torres, tudo era semelhante ao que eu tinha visto em sonho,
sete anos antes. Faltava, entretanto, o lindo regato e a porta
monumental.

Quando eu observava esta diferenca entre o sonho e a rea-
lidade, um ajudante veio perguntar-me “onde se devia fazer
aguada”.

— Mas, no rio — disse eu, rindo.
O ajudante olhou-me, admirado. Acrescentei:

— Sim! se ele nao esta deste lado, estara decerto da outra
banda do edificio. Venha comigo.



Contornando a torre do angulo norte, avistei sem surpresa
o claro regato a correr sobre as pedras musgosas €, a0 meio
do muro, a grande porta, tal qual a tinha visto, em sonho,
com seus pilares de tijolos.

As duas secoes da frente ja tinham resolvido o problema
da agua; as armas ensarilhadas formavam perto dos muros e
a sombra deles muitos dos meus soldados gozavam o repou-
so tao almejado.

O quadro assim formado era o do sonho de 1911. Nada de
sensacional devia ocorrer nesses lugares; o sonho nao cons-
tituia, pois, sendo visao surpreendente do porvir, mostrando-
me principalmente a minha futura situacdo de oficial, que
ndo podia pressentir em 1911.

A. Saurel.”

ATESTACAO DA SRA. SAUREL

“Lembro-me de que meu marido me tinha falado desse
sonho, cujos pormenores precisos o haviam surpreendido na
época em que se deu.

1° de setembro de 1919.

Helena Saurel.”

ATESTACAO DO SR. SAUREL, PAI

“Declaro que meu filho Alfredo Saurel, na época em que
teve esse sonho, me contou os seus pormenores, € que a nar-
racao que dele faz € bem exata.

4 de setembro de 1919.

Saurel.”

Este sonho premonitério € particularmente preciso. O Sr.
Saurel viu, em 1911, um episédio da guerra de 1914-1918, ao
qual foi associado como militar.

E um caso andlogo ao que estd descrito em O Desconhecido
(capitulo IX, caso LXI): o Sr. Regnier vendo-se, em sonho, em
1869, num episodio da guerra de 1870.



Nesses termos € em outros idénticos, a questdo € esta: se se
viu, um ano, ou sete anos, ou trés anos antes, como no caso do
Abade Garnier, citado ha pouco, uma cena que devia ser vivida
na época em que se deu, € porque tal cena devia forcosamente
acontecer, que o livre arbitrio do homem ndo existe, € que a
verdadeira doutrina € o fatalismo absoluto. Em tal data de 1849,
a italiana devia estar naquela casa da estrada de Roma, com trés
criancinhas, operarios a beberem, um potro a pular, etc.; em tal
data de 1870, o Sr. Regnier devia ser soldado, combatendo
contra prussianos e bdvaros, e atirar-se a baioneta contra o
agressor; em tal data de 1918, o Sr. Saurel devia mandar solda-
dos a procura de agua diante da torre desconhecida. E 0 mesmo
acontece com centenas de casos semelhantes de visao do futuro.
Que resta para nosso livre arbitrio, para nossa liberdade pessoal?
Nao ha nisso absoluta contradigdao? Sera possivel admitir ao
mesmo tempo a liberdade dos nossos atos e a vista do futuro?

Esta questdo sera discutida amplamente no capitulo seguinte.
Bastard dizer, neste momento, que ela € de uma extrema sutileza,
mas que pode, entretanto, ser resolvida pela conciliagdao de duas
antinomias, muito contrarias na aparéncia, se se imaginar que a
vontade humana é um dos fatores que atuam na producdo dos
acontecimentos, que sempre acontece alguma coisa, mas que
nem por isso € fatal, e que se v€ simplesmente o que acontecer4,
o pensamento transcendente suprimindo o tempo, 0 tempo nao
existindo em si mesmo e o passado como o futuro podendo co-
existir num presente eterno.

Recusando-nos a admitir esta conciliacdo, seriamos levados a
afirmar, a respeito da guerra de 1870, por exemplo, que Bis-
marck ndo € responsdvel por ter falsificado o telegrama d’Ems
para precipitar a Franca no abismo germanico aberto por ele e
que, em 1914, Guilherme II ndo tem nenhuma responsabilidade
também na patifaria austriaca da exploracdo do assassinio de
Sarajevo. Doutro modo, seria preciso admitir que nao ha homens
maus, velhacos, impostores, assassinos e que também ndo ha
homens bons, humanitarios, dedicados, honestos, sacrificando-se
ao progresso moral e intelectual da Humanidade.



Tratarei deste assunto, minuciosamente, no proximo capitulo,
a respeito da comunicacdo que me fez, em 1911, Frederic Passy.

No espanto em que nos lanca esse género de observacoes,
procuram-se todas as hipoteses contrarias a simples admissdo
dos fatos. Imagina-se, por exemplo, para explicar a sensacao do
“j4 visto”, que a impressao produzida sobre a retina por uma
paisagem ou uma cena qualquer € simultaneamente registrada na
memoria € na consciéncia e supde-se que, em conseqiiéncia de
uma demora mesmo ligeira (uma fracdo de segundo), a armaze-
nagem se faz na memoria antes que seja ressentida a percepc¢ao
consciente.

Nesse caso, sendo o sentido da memoria impressionado um
instante fugitivo antes do da visdo real, pensa-se ter visto antes a
cena presente, num tempo anterior indeterminado, pois mesmo
um décimo de segundo pode dar a impressdo de um espaco de
tempo muito longo, como se verifica nos sonhos.

Uma outra hipotese imagina que a percep¢ao de uma cena,
que se julga haver-se vivido, pode ser comparada ao fenOmeno
optico da dupla refragao que faz refletir sobre dois planos dife-
rentes a mesma imagem, projetando-se nas duas faces de um
prisma: haveria uma projecdo na planta do passado e uma outra
na planta atual; durante um instante a nossa alma veria em
duplicidade.

Estas explicacdes sdo engenhosas; mas, por uma parte, nao
estdo provadas e pertencem ao dominio da pura imaginagao, o
que nada tem do rigor cientifico, e, por outra parte, os fatos
contradizem-nas quando sdao narrados com antecipacdo, como no
caso da praca de Saint-Maixent, vista muitos dias antes por um
colegial de Niort que ndo a conhecia; da criangca atacada de
crupe, acidente visto de véspera (O Desconhecido, capitulo IX,
caso XLIII); do desespero do Dr. Liébault e da eleicdo de Casi-
mir Perier, citados mais adiante, etc. Nestes casos, a explicacao
precedente ndo tem senso comum. Talvez se possa aplica-la
algumas vezes, mas excepcionalmente, mesmo se for verdadeira.

Deve-se, pois, procurar outra coisa.”’

O professor Ribot, do Instituto, tratou subsidiariamente desse
assunto na sua obra sobre as Moléstias da Memoria.



“Acontece, quando se viaja, em pais estrangeiro, escreve ele,
que a volta brusca de um caminho ou de um rio nos pde em
frente de algumas paisagens que nos parecem contempladas
outrora. Apresentado pela primeira vez a uma pessoa, julgamos
havé-la visto ja. Lendo num livro de pensamentos novos, sente-
se que ja foram presentes ao nosso espirito anteriormente.”

Pensa o autor que esta ilusao se explica pela seguinte hipote-
se:

“A impressao recebida evoca, em nosso passado, impressoes
analogas, incertas, confusas, apenas entrevistas, mas suficientes
para levar-nos a crer que o novo estado € a repeticao delas. Ha
um fundo de semelhanca percebido rapidamente entre dois
estados de consciéncia, que leva a identifica-las. E um erro; mas
sO em parte, porque h4, efetivamente, em nosso passado, alguma
colsa que se parece com uma primeira experiéncia.”

Esta explicacdo ndo é certamente satisfatoria. Nao se aplica a
nenhum dos fatos que acabamos de registrar. O autor observa,
alids, muito sinceramente, que nao se adapta também a casos
como o seguinte, que ele mesmo cita:

“Um doente, diz Sander, ao ter noticia da morte de uma pes-
soa que conhecia, foi tomado de pavor incompreensivel, porque
lhe pareceu haver ja experimentado essa impressdo. “Sentia que
ja anteriormente, estando deitado aqui neste mesmo leito, X.
tinha vindo e me havia dito: Miiller morreu hd alguns dias; ndo
podia morrer duas vezes.”

Ribot ndo deixard de ver-se embaracado para explicar fisiolo-
gicamente estes fatos curiosos. Menciona o exemplo seguinte,
que se parece muito com o precedente:

“Wigan, no seu livro sobre a Dualidade do Espirito, que ele
pretende explicar pelos nossos dois hemisférios cerebrais, relata
que enquanto assistia ao servigo funebre da Princesa Carlota, na
capela de Windsor, teve de repente a sensacdo de haver ja assis-
tido a0 mesmo espetaculo. Foi uma ilusdo passageira.”

Nenhuma hipétese € aceitavel. Supds-se também que a ilusdo
do “ja visto” poderia resultar de lembrancas inconscientes pro-
venientes de hereditariedade de antepassados que teriam conhe-
cido o que se vé atualmente. E também inadmissivel.



De certo que toda explicacdo € quase impossivel. Ribot quali-
fica estas coincidéncias de atos de “falsa memoria”. Mas isto ndao
¢ uma explicacdo. Ele aponta mais longe o exemplo seguinte,
tirado de um trabalho do Dr. Arnold Pick e que € igualmente
inexplicavel:

“Um homem instruido, raciocinando bem sobre a sua doenga,
e que dela deu noticia escrita, caiu num estado mental particular,
na idade de 32 anos. Se assistia a uma festa, se visitava qualquer
lugar, se fazia qualquer encontro, parecia-lhe tdo familiar este
acontecimento, com todas as suas circunstancias, que se sentia
seguro de haver ja experimentado as mesmas impressoes, estan-
do cercado das mesmas pessoas € dos mesmos objetos, com o
mesmo cé€u, 0 mesmo tempo, etc. Se realizava qualquer trabalho
novo, parecia-lhe ja o haver feito nas mesmas condi¢des. Esse
sentimento produzia-se umas vezes no mesmo dia, ao cabo de
alguns minutos ou de algumas horas, e outras vezes no dia
seguinte somente, mas com clareza perfeita.” 78

E este, certamente, um caso patologico.

Ha nestes fenomenos de falsas memorias, escreve Ribot, “una
anomalia do mecanismo mental que nos escapa.” Mas esta
designacao de “falsa memoria” nada nos explica. O sabio fisio-
logista procura todavia compreender e tem razdo para tentar.
“Pode-se admitir, diz ele, que o mecanismo da localizacdo no
tempo funciona as avessas”, e propoe esta explicacao:

“A imagem assim formada € muito intensa, de natureza alu-
cinatéria; impoe-se como realidade, porque nada retifica esta
ilusdo. Por conseqii€ncia, a impressao real passa para o segundo
plano, com o carater apagado das lembrancas, localiza-se no
passado, sem razdo, se se observam os fatos subjetivamente, e
com razdo se esses fatos sdo observados objetivamente. Esse
estado alucinatorio, apesar de muito vivo, com efeito, ndo apaga
a impressdo real; mas, como se afasta dela, como foi produzido
por ela fora de tempo, deve aparecer como segunda experiéncia.
Toma o lugar da impressao real, parece ser mais recente, e o € de
fato. Para nos, que ajuizamos de fora e conforme ao que se deu
exteriormente, € falso que a impressao fosse recebida duas vezes;
para o paciente que julga pelas premissas de sua consciéncia, €



exato que a impressao foi recebida duas vezes e, nestes limites,
sua afirmacgao € incontestavel.”

Reconhecer-se-4 que estas “explicagdes” do sabio professor
nada explicam. Ha aqui uma série de fend0menos psiquicos muito
diferentes uns dos outros e aos quais ndao se pode aplicar a mes-
ma teoria.

Para Ribot, a memoria é essencialmente um fato bioldgico e,
por acidente, um fato psicologico. Variando o numero de células
entre 600 a 1.020 milhoes, e sendo avaliada em 4 a 5 bilhdes o
das fibras nervosas do cérebro, o encéfalo pode ser considerado
qual laboratorio cheio de movimento onde se fazem conjunta-
mente mil trabalhos: a memoria, ou, para dizer melhor, as me-
morias tétm com que se gravar na mente. Mas certas impressoes
sdo, como acabamos de ver, mais psiquicas do que fisicas. Se €
sO acidentalmente que a memoria pertence ao mundo psiquico,
este acidente é talvez o essencial para a descoberta do mundo
invisivel, como as desordens aparentes, as perturbacoes em
Astronomia, sdo a fonte mais fecunda de descobertas na gravita-
cdo universal. Tivemos disto a prova com a descoberta do plane-
ta Netuno segundo as perturbagcdes de Urano, na do companheiro
de Sirio, etc.

Nao, o “ja visto” ndo € um fato fisiologico cerebral; é um fe-
ndmeno metafisico: vista anterior realizada.

Vamos entrar agora no problema do conhecimento do futuro.



CAriTULO IX
O conhecimento do futuro

— O fatalismo. — O determinismo e o livre arbitrio.
— O problema do tempo e do espaco.

“A Verdade estd ao lado do Destino
como poténcia diretriz.”

“Versos dourados de Pitdgoras”

O que acabamos de apreciar relativamente ao “ja visto” € a
introdu¢ao natural do que se seguira.

Estudaremos agora as observacdes, examinando as vistas
premonitorias que estabelecem o conhecimento do futuro.

Publiquei, com este titulo, em La Revue 7 de 1° de marcgo e
de 1° de abril de 1912, os principais documentos comprobatorios
de que, em certas condi¢oes, o futuro foi visto e conhecido de
antemao. Diversos escritores prosseguiram, desde aquela publi-
ca¢do, no mesmo assunto (e reproduziram esses documentos sem
sempre terem a cortesia de citarem o meu trabalho, minucia alids
insignificante). O que aqui nos interessa particularmente é saber
que o futuro foi visto, descrito, anunciado muitas vezes com
precisao pormenorizada, € que, por conseguinte, existe no ser
humano um principio psiquico dotado de faculdades independen-
tes das propriedades da matéria, uma alma diferente do corpo.

Apontarei em primeiro lugar o fato de premoni¢ao em sonho,
que ja publiquei em 1911, nos Anais das Ciéncias Psiquicas, €
em 1912, na mesma revista, do que dou aqui a curiosa narracao.

O Sr. Frederic Passy, o veneravel membro do Instituto, cuja
longa carreira foi tdo honrosamente consagrada ao apostolado do
pacifismo contra a imbecilidade guerreira humana,® veio visitar-
me um dia de janeiro de 1911, subindo com galhardia os meus
cinco andares, apesar dos seus 89 anos. Foi uma das suas ultimas

visitas, e a relacdo que me levou merecia realmente a sua esco-
lha.



“Nao a encontrei — disse-me ele — na sua obra O Desco-
nhecido e tenho a certeza de que o interessard, pois procede
de um escritor escrupuloso, um homem de integridade in-
contestavel, o gquaker Etienne de Grelet. Dou ao senhor a
narrativa, tal como a transcrevi da relacdo da sua viagem a
Russia. Durante a sua permanéncia em S. Petersburgo, a
Condessa Toutschkoff contou ao quaker viajante o seguinte:

Uns trés meses antes da entrada dos franceses na Russia, o
general, seu marido, estava com ela no seu dominio de Tou-
la. Achando-se num hotel, em cidade desconhecida, ela so-
nhou que seu pai entrara, levando o filho unico pela mao e
dizendo-lhe estritamente:

— A tua felicidade acabou. Teu marido caiu. Caiu em Bo-
rodino.

Acordou muito perturbada, mas, vendo seu marido junto
dela, compreendeu que sonhava e adormeceu novamente.

O mesmo sonho se repetiu e ela sentiu tanta tristeza que
levou muito tempo a recuperar a serenidade.

O sonho voltou pela terceira vez. Experimentou tao gran-
de angustia que despertou seu marido, perguntando-lhe:

— Onde é Borodino?

Ele nao o sabia. Durante a manha, ambos, com seu pai, se
puseram a procurar esse nome no mapa, sem encontrd-lo.
Borodino era entdo lugar muito obscuro; mas tornou-se de-
pois afamado, pela batalha sangrenta que se feriu nas suas
cercanias. Entretanto, a impressao causada na condessa era
profunda e grande sua inquietacdo... O teatro da guerra era
longe entdo, mas rapidamente se aproximou.

Antes da chegada dos exércitos franceses a Moscou, o
General Toutschkoff foi posto a testa do exército russo de
reserva. Certa manha o pai da condessa, levando seu filho
pela mao, entrou no quarto do hotel em que ela se hospeda-
ra. Estava triste, como a condessa o tinha visto em seu so-
nho, e dizia-lhe:

— Ele caiu, ele caiu em Borodino.



A condessa viu-se, como no sonho que tivera, no quarto,
cercada dos mesmos objetos.

Seu marido foi, efetivamente, uma das numerosas vitimas
da renhida batalha que se pelejou perto do rio de Borodino,
que deu o seu nome a uma aldeia.

Frederic Passy.”

Este sonho premonitorio, tdo tragicamente preciso, € certa-
mente dos mais caracteristicos.

Pode-se supor que fosse arranjado mais tarde no espirito da
narradora? Nao, pois a sua realizacdo a tinha impressionado com
inesquecivel emocgao, e trés meses antes da realizagdo ela e o
morto haviam procurado o lugar no mapa da Russia.

Apresenta todos os caracteres de autenticidade.

Fiz observar entdo que se a morte do general em Borodino
(batalha da Moscowa) foi vista alguns meses antes, tal morte e
tal batalha eram pois inevitaveis. E, neste caso, que € feito do
livre arbitrio? Napoledo devia, portanto, empreender fatalmente
a campanha da Russia e ndo era responsavel por ela. A liberdade
e a responsabilidade humanas ndo sao mais do que 1lusao?

Analisaremos daqui a pouco estas conseqiiéncias seguramente
perturbadoras. Que pensar? O fatalismo parece estar em desacor-
do com todos os progressos da Humanidade. Mas € erro pensar
que o fatalismo e o determinismo sejam idénticos.

A esse respeito, uma rapariga de Nipoles, Srta. Vera Kunzler,
dirigiu-me, em abril de 1917, uma carta angustiosa sobre algu-
mas frases minhas, concernentes a fatos incontestaveis da visdo
do futuro, suplicando-me que lhe explicasse como € possivel
conciliar estes fatos de observacao, dos quais me declaro fiador,
com o livre arbitrio, o nosso sentimento de liberdade e a nossa
responsabilidade. Ela insistia tanto, porque estava sob a impres-
sao de uma emocao profunda, produzida por tragica predi¢ao que
se havia realizado recentemente, na sua propria familia.

Respondi-lhe que o fatalismo e o determinismo sao duas dou-
trinas absolutamente diferentes uma da outra, e que convém nao
confundi-las, como geralmente se faz. Na primeira, o homem ¢é
um ser passivo que aguarda os acontecimentos que sao inevita-



veis. Na segunda, pelo contrario, o homem € ativo e faz parte das
causas que atuam. Ndo se vé o que deve acontecer, mas 0 que
acontecerd. Ocorre sempre alguma coisa. E essa coisa que ve-
mos, sem que isso seja fatal. E certo que a distingdo é muito
sutil; mas pareceu-me que a sua juvenil alma de 17 anos, livre e
pura de qualquer idéia preconcebida, e de uma finura que, na sua
correspondéncia, me pareceu extremamente delicada, perceberia
tal distincdo, prestando-lhe a atencdo necessaria. Pedi-lhe ao
mesmo tempo que me desse a conhecer a predi¢cdo realizada e
que tanto a havia perturbado. Eis a sua carta, transcrita textual-
mente:

“Napoles, 10 de junho de 1917.
Caro grande mestre:

Quanta alegria me deu a sua améavel carta! Foi recebida
com duplo agrado, primeiro pela sua procedéncia e segundo
porque me trouxe um pouco de luz sobre as idéias que se
agitavam no meu cérebro. Refleti longamente sobre essa car-
ta e compreendi bem o que nela teve a bondade de me expli-
car: o que acontecerd pode ser visto, mas nao € fatal. Expe-
rimentei um alivio imenso, pois acabrunhava-me a idéia de
que nao somos senhores de nada, nem mesmo de nossos
pensamentos.

Deseja saber, caro mestre, qual foi o acontecimento que
me levou a crer na predestinacdo? Vou contd-lo o melhor
que puder.

Era na primavera de 1910, ha sete anos. Estdvamos em re-
lacOes muito intimas com uma senhora alema, chamada He-
lena Schmid. Era médium de forga extraordinaria, € como
minha mae se interessava muito pelas sessoes espiritas, pedi-
lhe um dia que realizasse uma dessas sessoes.

Eu era entdo uma crianca de dez anos e ia para a escola;
por isso ndo assisti a tal sessdo; mas minha mae e a nossa
velha criada contaram-me muitas vezes a cena.

Bastou que Helena Schmid pousasse as maos ligeiramente
na mesa para que ela logo balangasse com violéncia. Conhe-
co a maneira de comunicar com os espiritos — se € que os ha.



Quando a mesa, grande e macica mesa de sala de jantar, que
a simples forca muscular ndo teria conseguido erguer, bateu
as pancadas regulamentares, anunciando a presenca de um
espirito, a mama pediu que lhe dissesse o nome: pelas letras
do alfabeto se revelou, dizendo chamar-se Anton. A médium
ignorava inteiramente tal nome e também nao sabia de quem
se tratava, quando ele foi chamado. Direi que se tratava de
Anton Fiedler, austriaco, o primeiro marido de minha tia,
irma de minha mae, que havia desposado em segundas nup-
cias Adolfo Riesbeck. Helena Schmid desconhecia até a
existéncia de toda essa gente. Como esse Anton Fiedler ha-
via sido o parente mais proximo de minha tia, a mama pen-
sou em solicitar-lhe algumas revelacdes acerca do futuro de-
la. A primeira pergunta, que foi a seguinte: “Riesbeck con-
servard sempre a sua fortuna?”, o espirito respondeu redon-
damente: “Nao”.

— Quantos anos levard a perdé-la?

A mesa bateu duas pancadas:

— Dois anos.

Minha mae perguntou depois:

— Quanto tempo sobrevivera ele a perda de sua fortuna?
A resposta foi nitida e precisa:

— Cinco anos!

A mama desejou entdo saber como morreria, mas o espiri-
to afirmou apenas que meu tio morreria repentinamente. As
perguntas se morreria de doenca, de desastre, suicidio, de
naufragio, ou vitima de um crime, ele respondeu:

— Nao.
Foi impossivel saber qual seria a sua morte: ninguém pen-
sava entdo numa guerra, motivo pelo qual se nao formulou

tal interrogagdo. A unica coisa que se conseguiu mais de An-
ton Fiedler fo1 a resposta a esta pergunta:

— Quando falecer Riesbeck, que idade tera seu filho?
E a mesa respondeu nitidamente:
— 17 anos.



Em seguida, tudo acabou.

Abstenho-me de qualquer comentario; relato-lhe simples-
mente o que se deu. Minha mae ndo contou tudo isso desde
logo a minha tia, com receio de que o dissesse a seu marido.
De resto, ele ndo acreditava em tal. Infelizmente, tudo quan-
to havia sido predito se realizou com a mais terrivel exati-
dao: na primavera de 1912, isto €, exatamente dois anos
apOs a profecia, meu tio Riesbeck perdeu a sua fortuna numa
arriscada especulacao na Bolsa; pouco tempo depois a mama
prevenia minha tia, que se achava e ainda se acha em Gene-
bra, da predicao e contou-lhe a segunda parte da mesma.

Minha tia respondeu-lhe como o teria feito qualquer outra
pessoa no seu lugar: que essa predicao nao passava de uma
tolice que nenhuma aten¢ao merecia.

Entretanto, também se realizou a segunda parte da profe-
cia: a mama e eu conversdvamos muitas vezes acerca daque-
la sessdo e eu dizia-lhe: “Se o espirito falou verdade, meu tio
morrerd no comego de 1917.”

Pois Adolfo Riesbeck morreu no front em 12 de fevereiro
de 1917, com uma bala na cabega, repentinamente, quando
meu primo Mario completava os seus dezessete anos! E esta
morte que o espirito ndo pode precisar, que nao era produzi-
da por doenca, nem por desastre, nem por crime, era a morte
na guerra, na qual ninguém pensava entao.

Remeto-lhe, incluso, um fragmento da carta que minha
pobre tia nos escreveu, quando morreu seu marido. E escrita
em alemdo, mas creio que conhece esta lingua e pedirei a
minha mae para a assinar.

Espero que essa estranha predicdo leve um tributo modes-
to as suas pesquisas. Aguardo o grande prazer da leitura do
livro que prometeu publicar depois da guerra, sobre a Previ-
sdo do futuro.

Sou feliz em saber que nem tudo € fatal, pois 0 pensamen-
to que me atormentava era este: a morte de meu querido tio
estava predestinada ao tempo em que nem havia sido ainda
fundida a bala que teria de mata-lo.



Perdoe-me por ter abusado do seu precioso tempo. E jus-
tamente por temer que seja importuna que muitas vezes me
abstenho de escrever-lhe, como era meu desejo. Mas fui
muito feliz com o ensejo de responder, por minha vez, a sua
pergunta. Tudo quanto lhe disse € a absoluta verdade.

Cumprimento-o, mestre, respeitosamente e “caramente”
(palavra italiana que decerto compreendera).

Sua afilhada da Sociedade Astrondmica de Franga,

Vera Kunzler.”

“Certifico que a narragao de minha filha é exata em todos
0S Seus pormenores.

Viuva E. Kunzler.”

Seria supérfluo para os nossos leitores acrescentar qualquer
comentario a esta narracdo, que ndo deixard a menor duvida
acerca da sua completa sinceridade. Os sentimentos de angustia
profunda e de infinita curiosidade expressos na primeira carta
que me fora dirigida pela narradora j4 me haviam convencido
disso mesmo. Temos ai um exemplo tipico de previsao do futuro.

Quanto ao seu acordo, em aparéncia paradoxal, com o deter-
minismo, falaremos dele.

Esses fatos ndo podem, para o futuro, ser negados. Toda ne-
gativa seria prova flagrante de ignorancia ou de outro estado
d’alma, ainda menos desculpavel.

A esse respeito, como a premoni¢ao do General Toutschkoff
e 0s meus comentarios tivessem sido publicados por La Revue de
marco e abril de 1912, Frederic Passy escreveu-me a seguinte
carta:

“Neuilly, 27 de abril de 1912.
Meu caro Flammarion:

Sou dos que vacilam em acreditar na possibilidade das
premonicoes de que fala nos seus artigos, porque me pare-
cem a negacao da liberdade que deixa de existir se os fatos
sao absolutamente determinados de antemao. Entretanto, ja
lhe forneci um desses fatos, que mencionou.



Devo dizer-lhe que encontrard um outro no livro do Sr. G.

Lendtre, O Marqués de la Rouerie e a Conjuracdo Bretd de
1790-1793.

A Sra. de Sainte Aulaire, filha do Sr. de Noyau, um dos
conjurados, anunciou certa manhd a seu pai, que nao quis
acredita-la, que ia ser preso e levado a Paris perante o tribu-
nal revolucionério, mas que conseguiria salvar-lhe a vida. O
fato € atestado nado s6 por ela — falecida muito mais tarde —
mas por seu filho, o qual tinha entdo quinze anos, e que foi
uma personagem importante na Restauragcdo e no reinado de
Luis Filipe (membro da Academia Francesa). Esta premoni-
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¢do ” realizou-se pontualmente.
O senhor decidira o que devemos pensar deste fato.

Frederic Passy.”

A questao da liberdade humana merece analisada.

Lemos sempre com verdadeiro prazer estético as obras do
nosso grande gedmetra Laplace, um dos maiores e mais pene-
trantes espiritos de que a Franca se pode orgulhar e a0 mesmo
tempo um dos nossos mais puros escritores.

Eis o que ele escrevia acerca do livre arbitrio, no seu Ensino
filosdfico sobre as probabilidades (2* edicdo, de 1814):

“Todos os acontecimentos, mesmo aqueles que, pela sua
pequenez, parecem nao se relacionar com as grandes leis da
Natureza, sdo seqiiéncia tdo necessaria dessas leis como as
revolucdes do Sol. Devido a ignorancia dos vinculos que os
associam ao sistema inteiro do Universo, fizeram-nos de-
pender das causas finais ou do acaso, segundo aconteciam
ou se sucediam com regularidade, ou sem ordem aparente;
mas estas causas imagindrias foram sucessivamente retarda-
das com os limites de nossos conhecimentos, e desaparecem
por inteiro diante da sa filosofia, que ndo vé nelas sendo a
expressao da ignorancia em que estamos das causas verda-
deiras.

Os acontecimentos atuais t€ém, com os precedentes, uma
conexao fecunda no principio evidente de que uma coisa nao



pode existir sem causa que a produza. Este axioma, conheci-
do sob o0 nome de principio da razdo suficiente, estende-se
as acoes, mesmo as mais indiferentes. A mais livre vontade
nao pode, sem motivo determinante, dar-lhe origem; porque,
se dadas as circunstancias de serem exatamente as mesmas
duas posicoes, ela atuasse numa e deixasse de o fazer na ou-
tra, a sua escolha era um efeito sem causa: seria entao, como
diz Leibnitz, o acaso cego dos epicuristas. A opinido contra-
ria € uma ilusdo do espirito que se convence de que se de-
terminou por si mesmo e sem motivos, perdendo de vista as
razOes fugitivas da escolha da vontade nas coisas indiferen-
tes.

Devemos, pois, encarar o estado presente do Universo
como o efeito do seu estado interno, € como a causa do que
vai continuar. Uma inteligéncia que por um instante conhe-
cesse todas as forcas que animam a Natureza e a respectiva
situacdo dos seres que a compoem, se fosse bastante extensa
para submeter esses dados a andlise, encerraria na mesma
formula os movimentos dos maiores corpos do Universo e
os do mais leve 4tomo: nada seria incerto para ela, e tanto o
futuro como o passado seriam o presente a seus olhos. O es-
pirito humano oferece um fraco esboco dessa inteligéncia na
perfeicdo que soube imprimir a Astronomia.” 82

Discutiremos em breve esse raciocinio.

Costuma-se atribuir a Laplace a sua paternidade, mas todos
os pensadores o haviam enunciado antes dele e nada mais natu-
ral: é quase La Palice. A primeira edicdo deste livro sobre as
probabilidades € um curso de Laplace na Escola Normal, funda-
da pela Convengao, em 1795.

Ora, em 1787 Emmanuel Kant escrevia na sua Critica da Ra-
zao Prdtica:

“Sob o ponto de vista do tempo e da sua ordem regular, se
pudéssemos penetrar a alma de um homem tal como se ma-
nifesta por atos tanto internos quanto externos, conhecer to-
das as causas, mesmo as mais leves, e levar em conta ao
mesmo tempo todas as influéncias externas, poderiamos cal-



cular a futura conduta desse homem com a mesma certeza
, . v 83
com que calculariamos um eclipse da Lua ou do Sol.”

Kant também nao é o criador desse raciocinio. Ele é encon-
trado nos autores mais antigos, at€ nos romanos, até em Cicero,
por exemplo. No seu tratado sobre a Adivinhagd0,84 ele faz expor
por seu irmdo, Quintus, a conexao entre a visao do futuro e a
fatalidade. Diz ele:

“Para se dar conta da adivinhacdo € preciso remontar a
Divindade, ao destino, a Natureza. A razdo obriga-nos a
confessar que tudo se governa pelo destino. Chamo destino
ao que os gregos chamam uma ordem, uma série de causas
ligadas entre si, produzindo efeitos. Eis esta verdade perpé-
tua cuja fonte estd na propria eternidade. Depois disso, nada
ha no futuro cuja natureza ndo contenha ja as causas eficien-
tes. Deste modo, o destino seria a causa eterna de todas as
coisas, causa que explica os fatos realizados, os fatos presen-
tes e os fatos vindouros. E assim que por meio da observa-
cdo se pode saber quais sejam, muitas vezes, as conseqiién-
cias de cada causa. E sem ddvida esse encadeamento de cau-
sas e de efeitos que a inspiracdo e os sonhos revelam.

Acrescentarmos que, se pudesse existir um mortal capaz
de conceber a conexdo de todas as causas, sendo tudo regu-
lado pelo destino, nunca erraria. Com efeito, aquele que co-
nhecesse as causas dos acontecimentos ndo poderia deixar
de conhecer todo o futuro.”

Esse raciocinio € impecdvel em si mesmo e, repito-o, € quase
uma verdade do Sr. de La Palice. Que ndo ha efeitos sem causa €
evidente. Mas a conclusdo da fatalidade ou do determinismo
necessario ndo tem a mesma evidéncia que esta reflexdo de
simples bom senso.

Apesar da minha profunda admirag¢ao por Laplace, nas obras
de quem fui educado, confesso que nao posso partilhar a sua
negativa absoluta do livre arbitrio. Os meus leitores ja sabem o
que escrevi sobre esse ponto escabroso, nas minhas Memorias.

“A vontade mais livre ndao pode atuar sem motivo determi-
nante.” Sem duvida. Mas, entre as causas em agao na escolha, a



nossa propria personalidade existe, e isto ndo € uma causa sem
importancia.

Dir-se-a que essa personalidade agiu de acordo com o motivo
predominante e provém de causas anteriores. E incontestdvel.
Todavia ela existe, como 0 nosso carater, € o que ha talvez ainda
nisto de mais capital, de mais irrecusdvel, é que nos sentimos
muito bem, que examinamos, pesamos, discutimos conosco
quando o caso vale a pena, e que decidimos, apreciando a nossa
responsabilidade.

H4 algumas vezes, creio-o, uma balanca cujos pratos estdao
em perfeito equilibrio e que vai pender sob o menor peso; mas
esse pequeno peso pode ser a nossa fantasia, o nosso capricho, a
nossa vontade, o nosso desejo de contrariar um efeito previsto,
numa palavra, justamente o exercicio da nossa liberdade. llusdo
do nosso espirito? Ninguém esta autorizado a afirmar essa hipo-
tese como verdade demonstrada. O principio da “razdo suficien-
te” estd em nds mesmos, quando discutimos em nossa conscién-
cia.

Tomar uma decisdo de acordo com o motivo predominante
ndo prova que nao facamos uma escolha segundo o nosso cara-
ter. A nossa propria vontade estd associada a esse carater, sem
nada lhe escravizar. No seu Tratado do Céu, Aristoteles escreve
(I, 13): “E o caso de um homem esfomeado e sedento, mas
achando-se a igual distincia de um alimento e de uma bebida:
ficara imovel for¢cosamente.” O mesmo diz Dante, no 4° livro do
Paraiso: “Intra duo cibi, distanti e moventi. D’un modo prima si
morria di fame. — che liber uomo t’un recasse a denti.” Buridan
passa por ter feito o mesmo raciocinio, pondo um asno no lugar
do homem.

Ninguém duvida de que nem o homem nem o asno morrerao
de fome. Nao hd s6 mecanica na Natureza.

&k ok
Havera incompatibilidade absoluta entre a previsao do futuro

e o livre arbitrio? E o que se diz geralmente e o que os escritores
antigos afirmam com os modernos.



O autor da Historia da Adivinhagdo na Antigiiidade, Bouché
Leclercq, do Instituto, escreve que um futuro incerto dependente
de vontades livres ndo se harmoniza com a idéia de leis fixas
sugerida pelo espetiaculo da ordem universal, e que o instinto
popular, antecipando-se as teorias filosoficas, foi levado inven-
civelmente a considerar o futuro como inelutavel (I, pag. 15);
que o futuro s6 pode prever-se por ser inevitavel (idem, pag. 16);
que ha um “conflito sem solug¢ao entre a presciéncia e a liberda-
de, e que uma suprime a outra” (idem, pag. 16). Séxtus Empiri-
cus demonstrou que devendo ser os acontecimentos vindouros,
ou necessarios ou fortuitos, ou produzidos por agentes livres, a
adivinhacdo era inutil no primeiro caso e impossivel nos dois
outros (idem, pag. 79).

No Ensaio sobre o livre arbitrio, Schopenhauer escreve tam-
bém: “Se ndo admitimos a necessidade rigorosa de tudo quanto
acontece em virtude de uma causalidade que encadeia todos os
acontecimentos sem excec¢ao, toda previsao do futuro é impossi-
vel e inconcebivel.” (pag. 124).

Evidentemente, acredita-se, em geral, que hd incompatibili-
dade, contradi¢do insoluvel, entre a presciéncia e o livre arbitrio,
porque se confunde “presciéncia divina” com necessidade. E um
erro.

Nas conversas de Goethe com Eckermann, podemos ler, com
data de 13 de outubro de 1825:

“Que sabemos nds, com todo o nosso espirito, do ponto a
que chegamos até agora?

O homem ndo nasceu para resolver o problema do mundo,
mas para procurar dar-se conta da extensdo do problema e
manter-se depois no limite extremo do que pode conceber.

As suas faculdades ndo sdo capazes de medir os movimen-
tos do Universo, e € trabalho inutil o de querer abranger o
conjunto das coisas com a inteligéncia, quando ela tem ape-
nas um ponto de vista restrito. A inteligéncia do homem e a
inteligéncia da divindade sao duas coisas muito diferentes.

Logo que concedemos ao homem a liberdade, acabamos
com a onisciéncia de Deus; e se, por outro lado, Deus nao



ignora o que farei, ndo sou livre de fazer coisa diversa da
que ele sabe. Cito este dilema apenas como um exemplo do
pouco que sabemos, e para mostrar que ndao € bom tocar nos
segredos divinos.

Nestes termos, sO devemos exprimir, entre as verdades
mais elevadas, aquelas que podem servir ao bem do mundo.
As outras, teremos de guarda-las conosco, mas semelhantes
aos doces clardes de um sol velado, elas podem espalhar e
espalhardo o seu brilho sobre o que fazemos.”

Goethe ndo ousou prosseguir. Por que? Examinemos.

Os acontecimentos e as circunstancias conduzem-nos com
mais amplitude do que em geral se pensa. Que cada um analise
com atencdo os atos de sua vida e reconhecé-lo-4& sem custo.
Nosso livre arbitrio limita-se a um quadro muito diminuto de
atividade. “O homem agita-se e Deus o conduz”, diz um antigo
adagio. Nao € inteiramente exato. Deus, ou o Destino, Fatum
como lhe chamavam os latinos, deixa-nos alguma liberdade.

O provérbio contrario do precedente — todo provérbio tem um
outro que lhe é oposto — diz por sua vez: Deus ajuda os que
trabalham.

Sim, o homem agita-se e os acontecimentos conduzem-no;
mas somos, a0 mesmo tempo, 0s obreiros de nosso proprio
destino.

Em suma, a verdade nao estid na metafisica dos filosofos, dis-
sertando sobre a fatalidade do destino, mas no bom senso vulgar
e pratico que se resume no adagio universal, nas cinco palavras
que acabo de mencionar.

A minha explicagdo procura essencialmente manter-se no
dominio exclusivo dos fatos de observacado positiva, sem recorrer
a nenhuma hipoétese. Quando nos dizem que o nosso sentimento
do livre arbitrio € uma ilusdo, trata-se de afirmativa hipotética.
Estou sentado a minha escrivaninha, pergunto a mim mesmo o
que vou fazer, comparo, raciocino e decido-me por isto ou por
aquilo. Declaram-me que sou vitima de circunstancias alheias a
minha vontade. Sustento, pelo contrario, que, se nao raciocinas-
se, deixaria correr os acontecimentos, € que a liberdade consiste



justamente em escolher o que nos parece preferivel. Isto nao é
absoluto, é relativo; somos constantemente contrariados em
nossos projetos; ha mesmo dias em que tudo corre mal; isto é
muito imperfeito, mas € a nossa sensacao incontestavel, e ndo
temos o direito de suprimi-la, substituindo-a por uma hipétese.
Ela é evidente como o dia. E uma exterioridade, pode-se dizer;
sim, uma exterioridade como o Sol, uma paisagem, uma arvore,
uma poltrona, uma casa, coisas que conhecemos pelas impres-
sOes que nos ddo; mas esta aparéncia confunde-se com a realida-
de.

Ha ai um fato de observagdo diaria, constante, legitima, irre-
cusavel.

Oh! certamente, muitas vezes somos passivos € ndo tomamos
nenhuma resolu¢do radical. Objeta-se que, quando discutimos
conosco e que nos decidimos, apos madura reflexdo, € sempre
segundo o motivo predominante, de maneira que a nossa preten-
sa liberdade é compardvel a uma balanca, da qual um dos pratos
desce segundo os pesos que nele se puserem. E incontestivel
que, quando raciocinamos pausadamente, pesando o pré e o
contra, resolvemos a favor do que nos parece preferivel. Ora, €
justamente nisso que intervém o nosso raciocinio € nenhum
sofisma suprimird em nos esta convic¢ao. Cremos mesmo que,
no caso contrario, ndo seriamos razodveis e, quando as vezes
somos levados a agir em desacordo com as nossas opinides,
sentimos que a i1sso somos relativamente obrigados.

Pelo que se refere a vontade arbitraria, a seguinte declara¢ao
que Juvenal pde na boca de uma mulher imperiosa nao serd ainda
o melhor argumento?

Sic volo; sic jubeo; sit pro ratione voluntas.

(Assim quero; assim o ordeno; a minha vontade é a minha
unica razao.)

“Porque assim nos apraz”, diziam igualmente Luis XIV e Lu-
is XV, com um orgulho que devia perder a realeza.

Replicar-me-20, sem duvida, que somos dotados de certa li-
berdade de agdo, que podemos escolher, resolver segundo o
motivo preponderante; mas onde fica o livre arbitrio absoluto?



Nao serd cada um de nos levado segundo o seu temperamen-
to, 0s seus gostos, as suas idéias, as suas preferéncias e também
segundo as circunstancias e a conexdo dos acontecimentos?
Como nos libertaremos dessa escravidao?

Iniciamos as obras, grandes ou pequenas, sem sabermos aon-
de nos levardo. Que cada um examine a sua vida e verifique
quanto € fraca a sua liberdade pessoal.

Somos arrastados num turbilhdo. O homem agita-se e o desti-
no impele-o. Esse destino € o espirito universal, do qual nada
mais somos do que minusculas rodagens. Mas também somos
espiritos.

Livre arbitrio absoluto? Nao. Livre arbitrio relativo.

A nossa liberdade €, sem contradi¢do, muito menos extensa
do que parece aos espiritos superficiais. A marcha césmica do
Universo conduz-nos.

Vivemos sob a influéncia do estado astrondmico, € meteoro-
l6gico, do calor, do frio, do clima, da eletricidade, da luz, do
meio que nos cercam, das herangas ancestrais, da nossa instru-
cdo, do nosso temperamento, da nossa saude, da poténcia da
nossa vontade, etc. A nossa liberdade é comparavel a de um
passageiro do navio que o leva da Europa para a América. A sua
viagem € antecipadamente tragada. A sua liberdade ndo vai além
da amurada do navio. Pode passear sobre o tombadilho, conver-
sar, ler, fumar, dormir, jogar, etc.; mas ndo pode sair da sua casa
movel. O esbogo de nossa existéncia € tracado de antemao, como
o movimento dos 6rgdos de qualquer maquina, e temos um papel
a desempenhar, com um certo jogo individual. Essa liberdade
condicionada é, certamente, muito estreita, mas ainda assim
existe.

Suponhamos que jantais em casa de um amigo. Oferecem-vos
certos pratos, preferireis vinho branco ou vinho tinto, Borgonha
ou Bordéus, cerveja ou dgua pura e sabeis perfeitamente que
podeis escolher a vontade, tomando em linha de conta o vosso
estdmago e servindo-vos de vossa razdo.

Se observarmos com cuidado, num momento qualquer, os
nossos menores atos, verificamos, que a nossa liberdade € em
extremo limitada, que aquilo que resolvemos fazer de manha, ao



acordar, vai ser dificultado por mil causas, mas que entretanto a
nossa inten¢do principal se realizard mais ou menos € que a
nossa escolha atuara.

O que se dd em grande, da-se igualmente em pequeno: oS
nossos atos mais importantes sao determinados conjuntamente
pelas circunstancias e pela nossa vontade.

Pode-se admitir a vista premonitoria do futuro sem por isso
comprometer o principio do livre arbitrio e da responsabilidade
humana. O presente nunca se detém: continua-se constantemente
pelo futuro. Ocorre sempre qualquer coisa; nem por isso € fatal,
visto a vontade humana tomar parte no encadeamento dos fatos e
essa vontade gozar de uma liberdade relativa; o que ela resolve
torna-se real, mas poderia ndo resolver nada; o futuro é a conti-
nuacao do passado e ndo h4 diferenca essencial entre a vista de
um e de outro. Esse fato nao impede absolutamente o admitir que
a vontade humana seja uma das causas de acdo nos acontecimen-
tos. Poderia suceder outra coisa diversa da que sucede e € esta
outra coisa que veriamos nas premonigoes.

O que acontece € o produto do encadeamento das causas, seja
uma forca vingativa que manda fuzilar ou guilhotinar os seus
adversarios, como se viu em 1793 e 1871, em Paris (e como se
tem visto um pouco em toda parte, em nosso lindo planeta), seja
a acdo de um filantropo que intervém no meio de uma revolugao
para dirigir a sua marcha ou pOr termo aos seus excessos. O que
sucede ndao impede a existéncia do bom e do mau, do tirano e da
vitima, do justo e do injusto, do brutal e do ponderado, do inteli-
gente e do idiota, do carnivoro e do pacifista, dos exploradores e
dos explorados, dos ladroes e dos roubados.

Perceber, por processo qualquer, o que deve acontecer pela
sucessdo dos efeitos e das causas € coisa que se pode conciliar
com a existéncia de todas as causas atuantes, mesmo a liberdade.

O futuro ndo é mais misterioso do que o passado. Se calculo
hoje que o movimento da Lua em torno da Terra e o movimento
da Terra em torno do Sol conduzirdo o nosso globo e o seu
satélite em linha reta (Sol-Lua-Terra) com a Franca na passagem
da sombra da Lua, em 11 de agosto de 1999, as dez horas e meia
da manha, e que um eclipse total do Sol serd observado ao norte



de Paris durante dois minutos, nao havera mais mistério nessa
predicdo do que no célculo retrospectivo do eclipse total do Sol
que passou sobre Perpignan, em 8 de julho de 1842. Quando se
deu esse eclipse de 1842, que se tornou célebre pelas observa-
coes de Arago, na sua cidade natal, tinha eu quatro meses e onze
dias; quando se der o de 11 de agosto de 1999, terei morrido ha
muito tempo, 0 que nao tem a minima importancia: o que € o
futuro hoje para mim, para v4s, para 0s vivos atuais, serd para
outros o presente e tornar-se-a depois o passado.

Ha de objetar-se que a assimilacdo dos fatos astrondmicos aos
acontecimentos humanos ndo € integral, visto ndo existir nenhu-
ma liberdade nos movimentos dos astros e ser ai absoluto o
fatalismo. Mas pode-se responder que se o livre arbitrio € uma
das causas atuantes, nem por isso deixam de produzir-se os seus
efeitos.

Que tudo o que acontece seja o resultado necessario das cau-
sas em acdo, ndao hd duvida, mesmo os crimes mais abjetos,
mesmo o incéndio de Roma, o martirio dos cristaos por Nero, a
violacdo da Bélgica pelos alemaes, o assassinio dos cidaddos, o
incéndio de Lovaina, o bombardeio da catedral de Reims e os
morticinios vergonhosos da ultima guerra germanica. Mas cada
ator faz parte das causas operosas e é parcialmente responsavel.
Os acontecimentos sao uma série mecanica, mesmo a condena-
cdo de Joana d’Arc a fogueira pelo bispo Cauchon, sob a acusa-
cdo de feiticaria, e a sua canonizagao, depois, por outros bispos;
mesmo o quimico Lavoisier, o astronomo Bailly, o fildsofo
Condorcet, o poeta André Chénier, vitimas de ferozes e obceca-
dos revolucionérios. Tudo isso é motivado por causas determi-
nantes, mas ndo € fatal e poderia ter sido diferente o curso dos
acontecimentos. Dai a conclusdo de que ndo existem as respon-
sabilidades ha um abismo. O Imperador da Alemanha, desenca-
deando a guerra de 1914 e causando a morte de doze milhdes de
seres humanos, ndo se parece com S. Vicente de Paulo; nem um
nem outro sao automatos, escravos do fatalismo.®

Suprimir a liberdade seria suprimir toda a responsabilidade,
todo o valor moral, igualar 0 mau ao bom, ao que se opode a



nossa certeza intima. Nesse caso deveriamos renunciar aos
nossos pensamentos mais claros e evidentes.

Cada um de nds tem diante de s1 a sua sorte desconhecida;
mas produzir-se-do todos os acontecimentos, apesar do livre
arbitrio mais ou menos desenvolvido de cada individuo, € mes-
mo por causa desse livre arbitrio. Na vida humana todos os
homens atuam, em diversos graus, ¢ disso resultam as conse-
qliéncias.

Ha loucos e ajuizados (talvez haja mesmo mais doidos do que
gente de juizo; certamente, a razao nao domina, sobretudo na
direcao dos Estados).

Apesar de termos diante de nds a nossa sorte desconhecida,
cada um de no6s faz o seu destino; atuamos segundo as nossas
faculdades, as nossas possibilidades, a nossa roda, a nossa here-
ditariedade, a nossa instru¢do, o nosso juizo, 0 nosso espirito, o
nosso corac¢do, € sabendo muito bem, alids, que gozamos de uma
liberdade relativa e que podemos tomar resolucdoes. Somos os
autores da nossa sorte.

Por mais que fizermos, a hora de nossa morte ja estd marcada.
Por qué? Porque os acontecimentos seguir-nos-ao, incluindo os
nossos caprichos, as nossas sugestdes, as nossas fraquezas, as
nossas imprudéncias, os nossos erros, € também tudo o que
ocorrer em torno de nds. Procedemos naturalmente segundo as
nossas possibilidades e nossas mentalidades. Nao se fard mentir
um homem leal; ndo se tornard um avarento em generoso. A
acdo de cada um, limitada as suas faculdades, ndo deixa de
existir e hi casos em que semanas e meses de reflexdo sao neces-
sarios para tomar uma decisdo. Todavia os atos encadeiam-se € a
circunstancia de percebé-los de antemao ndo impede esse enca-
deamento.

Parece-me que o laborioso analista dos fendmenos psiquicos,
Bozzano, definiu racionalmente também esta aparente antinomia,
escrevendo: “Nem livre arbitrio nem determinismo absolutos
durante a existéncia encarnada do espirito, mas liberdade condi-
cionada.

Podeis ainda objetar, talvez, que, se acontece o que deve ne-
cessariamente acontecer, € supérfluo atormentarmo-nos para



termos bom éxito em qualquer coisa, em trabalharmos para
vencermos hum concurso, em procurarmos um médico para um
doente, em lutarmos contra a adversidade, etc. Esta objecdo
prova justamente a nossa acdo na ordem das coisas. Por mais
fatalista que penseis ser, ireis, com mais ou menos pressa, procu-
rar o médico, servir a patria contra o invasor, chamar os bombei-
ros para apagar um incéndio, combater o fogo que uma faisca
tiver ateado nos vossos papéis, no gabinete de trabalho, etc.
Possuis uma razao, fazeis uso dela. Isso nao demonstra, de modo
algum, que careceis dela e que sois autdomatos.

A prova melhor que temos ainda da nossa liberdade, das nos-
sas faculdades de livre escolha, de determinacdes conscientes,
existe no sentimento intimo, absoluto, de que os possuimos, e
contra ele nao pode prevalecer nenhum sofisma. Sentis muito
bem que podeis fazer o gesto que mais vos agrade. Embora vos
digam que o capricho de levantar o dedo, por exemplo, € prece-
dido de uma série de idéias anteriores, esse capricho mesmo €
real e provém unicamente do nosso espirito dotado de liberdade
mental.

O futuro € determinado pelas circunstancias, incluindo a li-
berdade humana, incluindo mesmo os rancores de um animal
maltratado injustamente, e mil influéncias particulares nas quais
nem sequer se pensa.

A personalidade humana faz parte das causas em acdo na
marcha dos acontecimentos terrestres. Eis a solugdo do proble-
ma exposto por Cicero, Santo Agostinho, Laplace e seus émulos.

b S

Ha aqui uma distingdo muito sutil a fazer, para nao confundir
o encadeamento inevitdvel dos acontecimentos humanos com o
fatalismo. O que acontece ndo € fatal, apesar de ser a seqiiéncia
necessaria das causas. Um homem leva um murro, pelas costas,
de um transeunte que passa apressadamente, no meio da multi-
dao; podia ndo leva-lo, ou por ndo ter saido de casa naquele dia
ou por nao seguir naquela direcdo, e por até o seu agressor se ndao
cruzar com ele. Os fatos ter-se-iam passado por outra forma e o
acontecimento seria diferente: uma visdo premonitoria teria



visto, da mesma forma, o que aconteceria, sem que essa vista
anterior provasse por isso a auséncia do livre arbitrio nos dois
atores. Cooperamos na marcha dos acontecimentos. E falta de
modéstia falar de si mesmo, mas € nisso que somos os melhores
juizes e permitir-me-ei apresentar um exemplo que conhe¢o com
exatiddao: H4 longos anos que me esfor¢co para difundir pelo
mundo conhecimentos astrondmicos, € bastante tenho consegui-
do. Amigos ilustres da Ci€ncia e do progresso trouxeram-me um
concurso precioso na fundacdo e na organizacdo gradual da
Sociedade Astrondmica de Franca. Ninguém poderia apagar de
meu espirito as diversas lutas que tive de sustentar e convencer-
me de que ndao houve nisso um trabalho pessoal; a esse respeito
sei alguma coisa e todos os trabalhadores, todos os organizadores
estdo no mesmo caso. A vontade nao é uma palavra va. Cada um
pode fazer as mesmas consideracoes, pelo que lhe toca. Nds
procedemos, e o futuro € feito das nossas acdes consecutivas.
1sto nao € fatalismo. E, mesmo, o contrario. O fatalismo é a
doutrina dos sonolentos, os fatalistas aguardam os acontecimen-
tos, o que eles supdem que ha de produzir-se, apesar de tudo.
Ora, nos trabalhamos e cooperamos na marcha dos acontecimen-
tos. Somos ativos € nao passivos € n0s mesmos construimos o
edificio do futuro. Nao se deve confundir determinismo com
fatalismo. Este representa a inércia, o primeiro representa a
agﬁo.86

O fatalista € o oriental, o turco; o determinista € o europeu.
H4 um abismo entre as duas civilizagdes.

Ver o futuro € ver simplesmente o que acontecerd. Nao € pre-
ver, € ver. Na Astronomia, calculamos a 6rbita de um cometa,
por exemplo, a 6rbita normal, tedrica, a curva eliptica, parabdlica
ou hiperbdlica, no espaco. Mas pode suceder que o cometa passe
na vizinhanca de um grande planeta e seja influido pela sua
atracdo. Esta perturbacdo modificard o seu curso e a nossa vista
do futuro sobre a posicdo do cometa nio serd exata e precisa, se
ndo tomarmos em conta esta influéncia perturbadora.

Todas as influéncias atuam nos acontecimentos. A do homem
merece a mesma aten¢do que as perturbagdes planetarias, ainda
que frua de uma certa independéncia.



Nao € pois impossivel conciliar o nosso sentimento de liber-
dade com o conhecimento premonitorio dos futuros aconteci-
mentos.

Suponhamos um observador postado no cume de uma serra-
nia, ao p€ da qual se alongue vasta planicie. Ele vé um homem
trilhar o caminho que o leva a uma localidade e adivinha que
esse viajante vai tratar, no lugar mencionado, de um negocio
qualquer. Em que contradiz a liberdade do individuo o fato de
ver a sua agao?

O livre arbitrio do ator ndo estd em contradi¢do com a vista
do observador, a visdao antecipada de um acontecimento nao
influi sobre ele. Da montanha em que supomos estar, vemos, por
exemplo, dois comboios correrem velozmente um contra o outro,
devido a um engano de agulha. Estd iminente um desastre. A
nossa vista, a nossa previsao nada t€ém com isso; o fato de ver é
inteiramente estranho ao fato do acontecimento.

Ver os acontecimentos desenrolarem-se no futuro como se vé
os que se desenrolaram no passado ndo obsta a que as causas
determinantes atuem, incluida a vontade humana.

Nunca vos aconteceu, ao ler um romance, adivinhar exata-
mente o seguimento da histéria? E a maior habilidade do escritor
ndao consistird em dar uma tal aparéncia de verdade as suas
personagens imagindrios e de interessar tao vivamente nisso o
leitor que ele se impaciente por conhecer a seqii€ncia?

Por exemplo, o principe dos contistas, Alexandre Dumas, ofe-
receu-nos a leitura de José Bdlsamo, e da sua continuacdo, O
Colar da Rainha. Percorrendo a lista das intimeras producoes
desse autor, podeis notar o titulo da Condessa de Charny. Pois
bem, sem haverdes lido este ultimo romance, sem saberdes quem
€ essa condessa, lendo o capitulo XII de O Colar da Rainha e o
quadro que faz Maria Antonieta das belas qualidades do Sr. de
Charny em presenca de Andréa de Taverney, palida e comovida,
vereis, repentinamente, que a Srta. de Taverney, apaixonada, vird
a ser a Condessa de Charny. Adivinhastes o futuro.

Certos dissidentes poderiam observar-me que as personagens
de Alexandre Dumas sdo bonecos que ele manobra segundo lhe
convém e que a minha comparagdo nenhum valor tem, pois



poderia ser interpretada para demonstrar justamente o contrario
da minha tese e levar-nos-ia a concluir que os homens e as
mulheres, em vez de serem individuos livres, sdo apenas bonecos
na mao do autor, chame-se ele Deus, Destino ou Acaso.

Essa objecdo ndo seria muito sélida. Alexandre Dumas fez
certamente o que quis, o que lhe agradou, o que lhe pareceu mais
interessante para os seus leitores, e a sua imaginacdo pessoal
teve o maior papel no arranjo dos seus romances.

As suas personagens, imaginarias ou reais, Andréa de Taver-
ney, a Condessa de Charny, o bailio de Suffren e seu sobrinho
Charny, Maria Antonieta, o Cardeal de Rohan, representam na
cena, segundo os caprichos do seu prodigioso talento de conteur.
Conheci Alexandre Dumas, com sua gorda face e a sua cabeleira
emaranhada, e vejo-o rir as gargalhadas, com o seu bom riso, se
algum psicologo da Escola viesse opor o grave determinismo as
suas divertidas fantasias e declarar-lhe que foi forcado fatalmen-
te a escrever o que imaginou.

E S

Desse conjunto de consideragcdes, podemos, segundo me pa-
rece, tirar uma conclusao indiscutivel. Os fatos de visdo esponta-
nea dos acontecimentos futuros sdo em tao grande numero e de
precisao tal, que a hipotese das coincidéncias fortuitas € hipotese
sem valor e a rejeitar absolutamente. Essa vista subliminal nao é
duvidosa para os que estudaram suficientemente a questao.

Atualmente nao tem explicacdo cientifica, mas ndo anula a
liberdade.

Apesar da aparéncia, e seja qual for o pensamento dos filoso-
fos que nao fizeram exame suficientemente aprofundado dessa
questao especial, a vista do futuro ndo esta em contradi¢ao com a
liberdade humana e o livre arbitrio, por mais extensdao que lhe
queiram dar. Vé-se o que acontecerd, suprime-se o tempo, que,
de resto, ndo existe em si, sendo resultado transitorio dos movi-
mentos do nosso planeta. E, pois, simplesmente uma aparéncia
que se suprime. VEé-se o que acontecerd como se pode ver o que
aconteceu. Se a vontade, o capricho, as circunstancias tivessem
conduzido a outra coisa, seria essa outra coisa que se teria visto.



O conhecimento do futuro ndo compromete nem a liberdade nem
o conhecimento do passado.

No espaco absoluto o tempo nao existe. Se a Terra girasse
duas vezes mais depressa, os dias seriam reduzidos a metade do
que sdo. Essas medidas sdo relativas, nao fundamentais.” Nio
confundamos a sucessdo dos acontecimentos, o que constitui “
tempo” para as nossas impressoes humanas, com o absoluto. A
Astronomia convida-nos a essa distin¢do. Olhai, de noite, por
exemplo, Sirio, Vega e Aldebaran e vé-las-eis, ndo como justa-
mente sao, mas como nado tornardo a ser, como foram: a primeira
ha 8 anos, a segunda ha 25 e a terceira hd 32. O nosso presente
atual coexiste com o passado delas. Vimos no céu, em 22 de
fevereiro de 1901, um incéndio sideral que se produziu em torno
de 1551. Certas estrelas que observamos neste momento ji nao
existem. O tempo atual de Jupiter e de Saturno nao € o da Terra.

Os metafisicos costumam associar 0 espaco € o tempo que,
com efeito, t€m certas relacoes entre si, e atribuem-lhes proprie-
dades comuns. E um erro. O espaco existe em si. E absoluto,
infinito, eterno, mesmo no vacuo, pois o vacuo ainda é espaco
puro. O tempo, pelo contririo, ndo existe em si. E criado pelos
movimentos dos astros e a sucessdo das coisas. Se a Terra fosse
imovel, se os astros ndo fossem dotados de qualquer movimento,
ndao haveria tempo; mas haveria sempre espaco. No espaco
absoluto, entre os mundos, o tempo ndo existe.

Ocupei-me mais de uma vez dessa questdo, de 50 anos a esta
parte, com os nossos eminentes filésofos contempor:?meos,88 e
pude verificar que na sua maioria preferem sacrificar a possibili-
dade da previsao do futuro a liberdade. Nao adivinharam que
possa existir um acordo entre as duas. Espero que esse acordo
seja estabelecido aqui. De qualquer forma, nao se devem, ndo se
podem negar fatos de observagdo. Voltemos a esses fatos.

Foi s6 em 1912 que se publicou uma traducdo francesa dos
escritos do filésofo alemdao Schopenhauer sobre o “magnetismo
animal e a magia”, dados a luz por ele em Francfort, em 1836,
assim como os relativos aos espiritos e aos sonhos premonitorios
aparecidos em Berlim, em 1851. Eis o que se pode ler nessa
obra:



“Os sonhos anunciam freqlientemente acontecimentos de
importancia, mas as vezes também coisas insignificantes,
cuja realizacdo ndo deixa de merecer a atencao do pensador.
Convenci-me disso por uma experiéncia irrecusavel. Quero
comunicar essa experiéncia, porque ela pde a0 mesmo tem-
po em plena luz a rigorosa necessidade do que acontece,
mesmo do que € mais acidental.

Certa manha escrevia, com grande atencdo, longa e muito
importante carta de negdcios, em inglés. Chegado ao fim da
terceira pagina, tomei, em vez do areeiro, o tinteiro, e der-
ramei-o sobre a carta; a tinta escorreu da escrivaninha para o
soalho. A criada, acudindo ao toque da campainha, tomou
um balde d’agua e pds-se a lavar o soalho para tirar as man-
chas. Enquanto procedia a essa operagao, disse-me:

— Sonhei esta noite que tirava manchas de tinta deste sitio,
esfregando o soalho.

— Isso ndo € verdade — respondi-lhe.

— E verdade, sim senhor, e j4 o contei a outra criada que
dorme comigo.

Chega, por acaso, essa outra criada, de 17 anos talvez, pa-
ra chamar a que lavava o soalho. Dirigi-me a ela e pergun-
tei-lhe:

— Que foi que ela sonhou esta noite?

— Nao sei — respondeu.

Eu acudi:

— Entretanto, ela contou-te o sonho, ao despertar.
A rapariga entdo exclamou:

— Ah sim, ela havia sonhado que tiraria uma grande man-
cha de tinta deste soalho.

Essa historia, cuja autenticidade absoluta garanto, pde fora
de duvida a realidade dessa espécie de sonhos. Ndo € menos
digna de atencdo pelo fato de tratar-se aqui de um ato que se
pode qualificar de involuntdario, pois que se produziu intei-
ramente contra a minha vontade, em conseqiiéncia de uma
insignificante inadverténcia da minha mao. E entretanto, es-



se ato era tdo necessdrio e tdo inevitavelmente determinado
que muitas horas antes o seu efeito existia, no estado de so-
nho, na consciéncia de um outro. E aqui que aparece clara-
mente a verdade da minha proposicao: Tudo quanto aconte-
ce, acontece necessariamente.” 89

Nao seria classificada esta narrativa no nimero dos meus do-
cumentos positivos, deixando-a na categoria dos duvidosos (pela
suspeicao que merece o testemunho dos criados, visto muitos
sentirem um verdadeiro prazer em enganar 0s seus patroes), se
Schopenhauer nao fosse o autor e ndo o tivesse apresentado em
apoio de suas convicgoes sobre a necessidade. Declara-se con-
vencido da veracidade das suas duas criadas, e para ele a realida-
de do sonho premonitorio ndo oferece diivida alguma.

Mas erra na interpretacdo. Nao era obrigado a entornar o tin-
teiro. Viu-se o fato porque aconteceu.

Essa histéria da criada do filésofo alemdo lembra-me a de
uma outra criada, contada na revista Uebersinnliche Welt, de
Berlim, de agosto de 1904, que teve visdo anéloga.

“O Sr. Buchberger, Conselheiro de Justica, achava-se em
Obermais. Uma manha, pelas cinco horas, teve um sonho
que lhe mostrou a sua casa de Olmutz e a sua criada com os
vestidos em chamas, sobre os quais alguém lancava um jato
de agua; depois viu o corpo da infeliz, cuja pele, entretanto,
estava branca.

Pouco tempo depois, o Sr. Buchberger voltou para casa e,
ao chegar, sua mulher contou-lhe que a criada morrera, em
conseqii€éncia de queimaduras. No mesmo dia em que ele te-
ve o sonho, mas pelas 10 horas da manha, como a criada
quisesse aquecer um verniz, este inflamara, pegando-lhe fo-
g0 ao vestuario. Socorrida quando corria no quarto, lancada
ao chio, conseguiu-se apagar o lume com 4gua; mas, levada
ao hospital, morria alguns dias depois.”

Deve-se observar que esse sonho ocorreu pelas 5 horas da

/.

manha, ao passo que o desastre aconteceu as 10 horas. E, sensi-
velmente, o caso de Schopenhauer.



A narragdo € assinada pelo Sr. Buchberger, Conselheiro de
Justica, em Graz-Rucherlberg.

O fato capital que deve chamar a nossa aten¢ao e tomar aos
nossos olhos cardter da certeza ¢ simplesmente a afirmagao
paradoxal de que o futuro, que ainda nao existe e que se origina-
r4 do encadeamento de uma série de pequenas causas consecuti-
vas, pode entretanto ver-se como se estivesse ja realizado.

Nao é somente nos sonhos premonitorios que pode ser visto o
futuro, mas também em certos estados d’alma dificeis de definir.
Um dos exemplos mais curiosos dessa visdo precisa do futuro,
que conheco, € a observacao relatada pelo meu sabio colega do
Instituto Metapsiquico, o Dr. Geley, cujos trabalhos sdao bem
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conhecidos de meus leitores. Ei-lo textualmente:

“Em 27 de junho de 1894, pelas nove horas da manha, o
Dr. Gallet, entao estudante de Medicina em Lido, trabalhava
no seu quarto, em companhia de um camarada de estudos,
atualmente o Dr. Varay, médico também em Annecy.

Gallet estava entdo muito ocupado e preocupado com a
preparacdo do exame proximo: primeiro exame de douto-
rando, e ndo pensava senao nele.

Particularmente, ndo se interessava em absoluto pela poli-
tica, olhava distraidamente os jornais, € s6 incidentalmente
havia conversado, nos dias precedentes, sobre a eleicao do
presidente da Republica que se devia realizar naquele dia. O

congresso eleitoral reunir-se-ia pelas 12 horas, em Versa-
lhes.

De repente, Gallet, entregue ao seu trabalho, foi imperio-
samente distraido por um pensamento importuno. Uma frase
inesperada impunha-se ao seu espirito com forga tal, que nao
pOde deixar de escrevé-la imediatamente no seu caderno. Es-
ta frase era, textualmente: O Sr. Casimir Périer é eleito Pre-
sidente da Repuiblica por 451 votos.

Isto se passava, repito-o, antes da reunidao do congresso.
Observar-se-a que, entretanto — fato curioso —, a frase de que
o Dr. Gallet conserva a lembranca mais nitida indica o pre-
sente € nao o futuro.



Gallet, atonito, chama o seu camarada, Varay, e apresenta-
lhe o papel no qual acabava de escrever.

Varay leu, encolheu os ombros e, como 0 seu amigo insis-
tia, muito interessado, declarando que acreditava na premo-
nicao, pediu-lhe, com certa dureza, que o deixasse trabalhar
sossegado.

Depois do almogo Gallet saiu para assistir as aulas, na Fa-
culdade. No caminho, encontrou dois outros estudantes, oS
Srs. Bouchet, atualmente médico em Cruseilles (Alta Sa-
boéia), e Deborne, ao presente farmac€utico em Thonon.
Anunciou-lhes que Casimir Périer seria eleito por 451 votos.
Apesar dos risos e das mofas dos seus camaradas, continuou
a afirmar, por diversas vezes, a sua convic¢ao.

Ao sair da Faculdade, os quatro amigos juntaram-se e fo-
ram tomar refresco num café vizinho.

Nesse momento, chegaram os vendedores de edi¢des es-
peciais de jornais, anunciando o resultado da eleicdo presi-
dencial e gritando:

— O Sr. Casimir Périer foi eleito por 451 votos.”

Poderiamos, certamente, acreditar na palavra do Dr. Geley,
mas ele entendeu que devia comprovar a fidelidade da sua narra-
tiva com confirmagdes irrecusdveis e atestados de testemunhas:

1° atestado, do Dr. Varay, antigo interno dos hospitais de
Lido;

2° atestado, do Sr. Deborne, farmacéutico em Thonon;

3° atestado, do Dr. Bouchet, médico em Cruseilles.

Ninguém pode, pois, contestar esse fato.

Deve-se observar que a eleicao de Casimir Périer, que so teve
uma maioria de 28 Votos,91 fol inesperada, e que se contava mais
com a eleicdo do Sr. Brisson ou a do Sr. Dupuy.

Ver aqui também uma simples coincidéncia fortuita seria ir
além, certamente, dos limites de um cepticismo razoavel. Esses
fatos fortificam-se uns com os outros. Se houvesse apenas um,
insulado, perdido na soma das possibilidades, poderia duvidar-
se. Mas um numero tal como o que estabelecemos aqui deixa nos



espiritos a certeza absoluta da realidade dessas previsdes, por
mais inexplicdveis que sejam, no estado atual da Ciéncia. Neste
caso, também o vidente involuntario viu o que aconteceria; mas
a eleicao de Casimir Périer ndo era fatal, por tal circunstancia.
Cada um dos 845 votantes concorreu certamente para 1Sso muito
mais do que Schopenhauer, entornando o seu tinteiro; cada um
agiu segundo o seu critério. Esse exemplo € tipico contra a
fatalidade.
Continuemos 0 nosso “livre” exame.

O Sr. César de Vesme, o erudito diretor dos Anais das Cién-
cias Psiquicas, comunicou-me, em 1901, a seguinte extraordina-
ria predi¢ao:

“Nos primeiros dias do ano de 1865, um certo Vicent Sas-
sardli foi residir em Sarteano, povoagao de 6.000 habitantes.

Nesse pais existia excelente banda de musica composta de
34 executantes, da qual era presidente o Sr. Joseph Frontini,
que, tendo de exilar-se por causa da politica, convidou-o a
encarregar-se da sua direcdo.

O Sr. Sassardli aceitou o oferecimento, sendo imediata-
mente apresentado aos musicos na sala em que se faziam os
ensaios, no terceiro andar de uma casa que pertencia ao Co-
nego D. Bacherini. Em seguida ao ensaio e na presenca de
toda a assisténcia, anunciou ao Sr. Frontini que a sala onde
se encontravam ruiria juntamente com o edificio, das dguas-
furtadas ao rés-do-chao. Acrescentou que lhe parecia ver os
escombros da casa sepultarem e esmagarem todos os assis-
tentes e até ele proprio.

A estas palavras, entreolharam-se, espantados, todos os
presentes, perguntando-se se o novo diretor gracejava ou se
ndo estaria maluco. O Sr. Sassardli, imperturbavel, insistiu,
precisando mesmo o dia e a hora em que se daria a catastro-
fe.

Ante tais afirmativas, os assistentes nao duvidaram mais
do estado mental do professor. Toda a gente se retirou, tro-
cando-o.



Como ¢é natural, essa esquisita historia espalhou-se por to-
da a regido, fazendo rir as gargalhadas.

O Sr. Frontini entdo, vendo que Sassardli tinha caido no
ridiculo e persuadido igualmente de que a sua idéia fixa o ar-
rastaria a loucura, fez quanto estava em suas maos para o
chamar a realidade. De acordo com o Conego Joseph Bache-
rini, mandou examinar cuidadosamente, por arquitetos com-
petentes, o edificio, desde o teto até os alicerces, afirmando
eles que a casa ndo apresentava o menor indicio de deterio-
ragdo. Escudado por essa opinido, o Sr. Frontini procurou
Sassaroli e aconselhou-o a ndo insistir na sua louca predicao,
desejando-lhe uma vida tao longa como a da solida constru-
cdo de que se tratava. Foi trabalho perdido, porque o Sr.
Sassardli redarguiu que ndo podia aceitar tal voto, pois se o
fizesse ndo teria mais do que quatro dias de existéncia.

Uma tal obstinagdo sO serviu para radicar as suspeitas da
loucura do maestro. Comegaram entao a vigia-lo com o re-
ceio de que, de um para outro instante, praticasse qualquer
tolice.

Nos cafés, nas reunides, ndo se falava sendo dessa parla-
patice que divertia toda a regiao.

Enfim, chegou o momento. A noite, como tivessem de re-
petir os ensaios, 0s musicos reuniram-se, conforme o habito,
na sala e, enquanto esperavam o diretor, fartaram-se de o
trocar. O Sr. Sassardli ndo se fez demorar, mas nao quis ou-
vir falar de trabalho nessa noite, de tal forma se sentia agita-
do a medida que a hora se aproximava. Tanto fez que conse-
guiu que todos os assistentes saissem. Descendo as escadas
assentes sobre arcos macigos, o Sr. Sassarodli, que havia to-
mado a dianteira, nao cessava de recomendar:

— Devagar, descam devagar, porque 0 nosso peso poderia
apressar o desastre.

Calculem-se as zombarias, os motejos, as gargalhadas
dessas 34 pessoas persuadidas de que seguiam um louco e de
que se prestavam a uma comédia, descendo uns apds outros
a longa fila de degraus. Por fim, encontraram-se na rua. Al-



guns instantes depois, e precisamente a hora anunciada, a
casa derruia de alto a baixo.”

Pode-se calcular a impressdao que esse acontecimento produ-
ziu em toda parte.

O relatorio donde extraimos esta breve narrativa foi escrito
pelo Sr. Joseph Frontini, cujo pai, presidente da Municipalidade,
foi um dos primeiros a felicitar o Sr. Sassardli no dia seguinte ao
da catéastrofe.

Além disso, trés testemunhos: 1°- de todos os membros da
familia onde residia o Sr. Sassaroli; 2°- do guarda do teatro; e 3°-
da familia que habitava a casa contigua ao teatro, certificam o
fato.

Em boa verdade, como duvidar-se ainda diante desse aconte-
cimento tao absolutamente afirmativo? Nao seria o caso de
aplicar-se aos incrédulos a estigmatizacdo biblica: “Oculos
habent et non vident; aures habent et non audiunt.”? (“Eles tém
olhos mas ndo véem; t€m ouvidos mas ndao ouvem.) Negar, negar
sempre, negar apesar de tudo, que € que isso prova?

Pois bem! ndo nos mostremos satisfeitos; nao € ainda sufici-
ente para o nosso caso. Eis outros exemplos. Um deles, o mais
estupendo de clarividéncia que eu conhe¢o, um dos mais estra-
nhos e dos mais caracteristicos, devido a lucidez magnética, é o
que foi relatado pelo Dr. Alphonse Teste, no seu Manual prdtico
do magnetismo universal. Essa obra ndo € de hoje, foi publicada
em 1841; mas n3o vale menos por isso, porque, como diz Molie-
re, o tempo nada vale para o caso. E esse acontecimento verda-
deiramente fantastico:

“No dia 8 de maio ultimo, numa sexta-feira, eu magneti-
zava a Sra. Hortence M. Nesse dia aquela senhora estava de
admirdvel lucidez. Encontrava-me s6 com ela e o marido.
Parecia-me preocupada, sobretudo com o seu futuro pessoal.
Entre outras coisas inesperadas, disse-nos o seguinte:

— Estou gravida de 15 dias; mas nao chegarei ao termo e
1sso me causa um desgosto inigualdvel. Terca-feira proxima,
12 do corrente, qualquer coisa me causard medo; e levarei
uma queda da qual resultara um aborto.



Confesso que, apesar de tudo o que j4 tinha visto, um dos
pontos dessa profecia me revoltou.

— Medo de qué, minha senhora? — perguntei, com uma ex-
pressao de interesse que estava longe de ser simulada.

— Nao sei.

— Onde lhe sucederd isso? Onde sofrera a queda?

— Nao o posso explicar; ndo sei absolutamente nada.
— E ndo havera qualquer meio de evitar tal coisa?

— Nenhum.

— E se nds, no entanto, ndo a abandonassemos?

— Seria 0 mesmo.

— Ficara bastante doente?

— Sim, durante trés dias.

— Pode dizer-nos ao certo o que sentira?

— Terca-feira, pelas 3 horas e meia, logo depois de um sus-
to, sentirei um desfalecimento de alguns minutos. Assaltar-
me-30 a seguir violentas dores nos rins que durario o dia to-
do e se prolongarao pela noite adentro. Quarta-feira de ma-
nha terei uma hemorragia. A perda sanguinea aumentard ra-
pidamente, tornando-se muito abundante. Nao havera, con-
tudo, motivo para receios, porque nao morrerei disso. Quin-
ta-feira de manha sentir-me-ei muito melhor, poderei mesmo
levantar-me quase todo o dia, mas a tarde, ai pelas 5 horas e
meia, terel nova hemorragia, seguida de delirio. A noite de
quinta para sexta-feira serd boa; mas na sexta-feira a tarde
perderei a razao.

A Sra. Hortence H. calou-se e, sem todavia acreditarmos
em tudo quanto nos disse, sentiamo-nos de tal forma impres-
sionados que nao pensamos mais em prosseguir o interroga-
torio. Entretanto, seu marido, profundamente emocionado,
perguntou-lhe, com indescritivel ansiedade, se ela se conser-
varia louca por muito tempo.

— Trés dias — respondeu, perfeitamente calma.
Em seguida acrescentou com docura cheia de graca:



— Vamos! ndo vale a pena afligires-te; ndo ficarei louca
nem morrerel. Apenas sofrerei, mais nada.

Acordamos a Sra. Hortence e, como sempre sucede, nao
se recordou de coisa alguma. Ficando s6 com o marido, re-
comendei-lhe expressamente que guardasse segredo, sobre-
tudo com sua esposa, a proposito dos acontecimentos que,
embora quiméricos, poderiam concorrer para a oprimir, se
deles tivesse conhecimento. Principalmente no interesse da
Ciéncia, tornava-se importante que ela os ignorasse. O Sr. H.
prometeu calar-se. Possuia suficientes provas do seu carater
para saber que cumpriria a sua palavra. No que me dizia res-
peito, tinha escrupulosamente tomado apontamentos de to-
das as circunstancias preditas e delas tive ocasido, no dia se-
guinte, de dar parte ao Dr. Amadeu Latour.

Ao chegar a terca-feira fatal, s6 uma coisa me preocupava:
o medo da Sra. Hortence.

Quando entrei em sua casa, ela almog¢ava com o marido e
pareceu-me muito bem disposta.

— Meus bons amigos — disse-lhes ao entrar —, hoje ficarei
CONVOSCO, Se 1SS0 0S Nao contraria.

— Com o maior prazer — respondeu-me a Sra. Hortence —;
mas, com uma condi¢do: € que o senhor nao falara demasia-
damente de magnetismo.

— Niao falare1 mesmo nada, se consentir, no entanto, em
adormecer durante dez minutos.

A Sra. Hortence concordou e, algum tempo depois do al-
moc¢o, adormeci-a.

— Minha senhora, como se sente?
— Muito bem, mas ndo por muito tempo.
— Ora essa! Por qué?

Ela repetiu a frase sacramental de sexta-feira, a saber: que
entre as trés e quatro horas, teria medo de qualquer coisa e
levaria uma queda, da qual lhe resultaria uma hemorragia.

— Que € que lhe provocara medo?
— Nado o sei dizer.



— No entanto... tente...

— Nao, nao sei absolutamente nada.

— Onde se encontra o objeto que lhe causard medo?

— Nio sei.

— Nao hd nenhum meio de se subtrair a essa fatalidade?
— Nenhum.

— Esta tarde tenho a certeza de provar-lhe o contrario.

— Esta tarde, doutor, o senhor estard inquieto pelo estado
da minha satude, porque me encontrarei muito doente.

Diante disso, ndo tinha o que responder. Era necessario
esperar; foi o que fiz.

Depois de despertada a Sra. Hortence ndo se recordou de
coisa alguma; o rosto, atemorizado pelas visdes do seu sono,
retomou a serenidade habitual. Conversou e gracejou como
antes de adormecer, sem qualquer idéia preconcebida, reco-
mecando com os seus ditos espirituosos tao naturais em si, €
que, como ninguém, sabe empregar. Eu € que me sentia nu-
ma situacdo de espirito que nao saberei descrever; perdia-me
em conjunturas e hipoteses que por momentos abalavam a
minha fé; duvidava de tudo; cheguei a duvidar de mim
mesmo. Decididos, como estavamos, a nao abandona-la um
segundo, observdvamos os seus menores movimentos com
atencdo, chegando a fechar hermeticamente as portadas das
janelas, com receio de que qualquer incidente passado na
rua, ou nas casas proximas, concorresse para realizar a pro-
fecia. Tocaram a campainha; um de nés foi ver quem batia.

Pouco depois das 3 horas e meia da tarde, a Sra. Hortence,
que estava espantada com os cuidados de que era objeto e
ndo compreendia a causa das nossas precaucoes, disse-nos,
erguendo-se da cadeira em que a tinhamos feito sentar:

— Os senhores permitem que me esquive um momento a
esta incompreensivel solicitude?

— Aonde vais? — exclamei com um ar de inquietagao que
ndo consegui dissimular.



— Por amor de Deus, doutor, julga acaso que eu tenho
idéias de suicidar-me?

— Certamente nao, mas...

— Diga; o qué?

— O qué? Na verdade, sou indiscreto, mas € que a sua sau-
de interessa-me.

— Nesse caso, doutor — exclamou ela, sorrindo — mais uma
razao para me deixar sair...

Calei-me. O motivo era tdo natural que nao insisti. Entre-
tanto, 0 meu amigo quis ir até ao fim e disse a esposa:

— Das-me licenga que te acompanhe?
— Com que, entdo, é uma aposta?

— Precisamente; € uma aposta que fizemos os dois e estou
certo de que a ganharei, embora a senhora faca o possivel
para que eu a perca.

A Sra. Hortence olhou-nos intrigada. E, aceitando o brago
do marido, saiu da sala, rindo com gosto.

Eu também ria, apesar de experimentar ndo sei que pres-
sentimento que me dizia que o momento decisivo tinha che-
gado.

De tal forma essa idéia me preocupava, que eu ndo pensa-
va mesmo em voltar a sala e fiquei como de guarda a entrada
da porta, onde ndo era precisamente o meu lugar.

De repente, ouviu-se um grito agudo, seguido do ruido da
queda de um corpo no soalho. Subi as escadas a correr. A
porta da retraite, 0 meu amigo segurava nos bragos a esposa

desfalecida.

Tinha sido ela realmente que havia gritado e o ruido que
ouvira fora motivado pela queda. Precisamente no momento
em que deixava o braco do marido para entrar na retraite,
um rato, onde ha vinte anos nao se tinha visto um unico,
surgiu de repente, causando-lhe um terror tao vivo e tao su-
bito que caiu desamparadamente, sem que seu marido tives-
se tempo de segurd-la. Tudo se passou depois como fora
previsto. Diante de semelhantes fatos, quem ousard — acres-



centou o Dr. Teste — opor limites ao possivel e definir a vida
humana?”

Nao se pode por em duvida a veracidade com que fala o au-
tor.

De tal forma ficou impressionado por essa pasmosa clarivi-
déncia, que ndao podemos deixar de nos sentir impressionados
também. Negar tudo, como tantas vezes sucede, seria negar toda
a histéria da Humanidade.

Nao tinha razdo em afirmar que era este um dos casos mais
extraordinarios de toda a série que estudamos neste momento e
cuja variedade tdo rica é? Aqui, a objecdo banal do acaso fica
sem aplicacdo possivel. Quando muito, poder-se-ia supor que a
imaginacao doente da narradora produziu isso tudo por auto-
sugestao subconsciente e que foi ela quem criou e viu o que lhe
ia acontecer; mas € uma hipotese insustentavel!

Hipotese, além disso, diametralmente oposta ao caso prece-
dente da derrocada do teatro e aos seguintes.

Nao se deve, certamente, aceitar sem prevencao as narrativas
de pessoas que afirmam ter previsto acontecimentos extraordina-
rios: h4, no entanto, testemunhos que se nao podem poOr em
duvida; esta neste caso o do meu amigo, Albert de Rochas, que
nos referiu um fato, alias banal mas bastante curioso, acontecido
ao nosso célebre cirurgido, Bardo Larrey, que lho contou. Numa
sO noite sonhou com guatro numeros da loteria. No dia seguinte,
como tivesse pressa de fazer as suas visitas, pediu a Sra. Larrey
para comprar os bilhetes com esses numeros. Qual nao foi,
porém, a sua contrariedade, quando regressou a casa, ao saber
que os numeros haviam sido premiados — e que o seu pedido fora
esquecido!

E inaceitdvel atribuir esta coincidéncia ao acaso; o jogador
tinha 2.555.189 probabilidades contra si.

Um numero, v4; dois ainda passa; mas quatro!

Sabemos hoje que o futuro pode ser previsto.

Este fato € tdo interessante como os precedentes. Eu conheci
o Bardo Larrey, homem de sociedade e tdo distinto como sdbio
leal. O seu testemunho € o de uma pessoa honesta.



Notemos, a esse proposito, que os exemplos que eu aqui
submeto a atencdo imparcial dos meus leitores t€m as mais
diversas origens. Ndo se trata apenas de sonhos premonitorios,
de profecias no estado sonambilico, de quiromancia, de carto-
mancia ou de qualquer outras séries especiais. Todas as formas
de atividade cerebral estdao representadas, como todas as situa-
coes sociais e todos os paises. Nao se poderia, pois, objetar com
alguma influéncia sugestiva de qualquer género que seja.

Continuemos 0 nosso estudo.

Um dos exemplos mais tragicos de sonhos premonitorios de
mortes, que conhec¢o, € o do Dr. de Sermyn, sobre a morte de seu
. . : 92
proprio filho. Vejamos a sua narrativa pessoal:

“O meu primeiro filho entrava no seu quarto ano de exis-
téncia. Eu sentia por ele uma afei¢ao particular, que ndo sen-
ti nunca por nenhum dos meus outros filhos. O seu olhar e o
seu SOrriso pareciam-me possuir uma expressao angélica e
tinha a impressao de que a sua inteligéncia era excepcional
para a sua idade. Era a minha alegria e a minha consolagao.
O simples pensamento de que o ia ver e falar-lhe, quando
entrasse em casa, enchia-me de alegria. Esquecia entdo todas
as minhas fadigas e todos os meus cuidados.

Uma noite, vi em sonho que conservava a crianc¢a entre os
meus bracos, diante do fogdo aceso. De repente, ndo sei co-
mo, ela resvalou-me dos bracos e caiu no meio das labare-
das. Em vez de me apressar a retird-lo do fogdo, deixei-o fi-
car. O que me for¢ava a proceder desta maneira era o racio-
cinio que a mim proprio fazia: se o tiro do fogo, morrera
dentro de alguns dias, no meio da sofrimentos atrozes, em
conseqii€éncia das suas queimaduras; se o deixo ficar, morre-
r4 depressa, num minuto, talvez. Em todo caso, ndo sofrera
por muito tempo.

Estranho, estipido raciocinio esse, mas no meu sonho essa
idéia pareceu-me luminosa e o ato que praticava um dever.

Fechando as grades do fogdo, eu ouvia, com angustia
inexprimivel, a crianca agitar-se 14 dentro, assando ao fogo.



Oh! Deus meu, exclamava, fazei que morra depressa; eu nao
posso ouvi-lo sofrer assim!

Despertei em sobressalto; um suor frio inundava-me a
fronte; o coracdo batia descompassadamente. Ergui-me a
meio da cama e murmurei: “Deus louvado” nao foi mais do
que um sonho!”

Corri ao quarto do meu filho, que dormia tranqiiillamente.
A respiracao era regular, a epiderme fresca. Era em vao, en-
tretanto, que eu procurava sossegar. De nada valia eu dizer
comigo mesmo: “Imbecil, estupido; trata-se apenas de um
sonho; teu filho goza espléndida saude. Volta a deitar-te,
dorme.” — dizia-me a voz da razdo. Voltei para a cama, sem
contudo poder dominar a minha inquietacdo nem conseguir
desembaracar-me do mau pressentimento. A primeira coisa
que fiz ao levantar-me de manha foi examinar meu filho. Ele
tagarelava, ria, parecia vender saude.

“Vai a tua vida; a crianga nao tem nada — parecia dizer a
voz escarninha do meu eu —, o teu sonho € absurdo. Com
que entdo arremessa-se uma crianga ao fogo, qual bacorinho,
e, para que morra mais depressa, fecham-se as grades da es-
tufa?”

Como adivinhar que a minha mentalidade subconsciente,
passiva, que se calava mas que me atormentava, estava den-
tro da verdade, sabia o que ia suceder?

A crianca acordara de manha alegre, satisfeita como de
ordindrio. Almocou com espléndido apetite. Eu sai trangqiii-
lo.

Regressei a casa por volta do meio-dia. Meu filho estava
deitado num canapé, amorrinhado. O pulso batia apressado,
a pele queimava, a respiracdo era agitada. Senti-me inquieto.
Minha mulher, que o adivinhou, fez-me varias perguntas as
quais respondi, procurando serenar e fazendo esforgos para
ocultar a minha inquietagdo. Auscultei cuidadosamente o
meu filho, verificando a existéncia de catarro generalizado
nos dois pulmdes, e nas bases como que uma crepitagao
muito leve. Nao pude impedir-me de exclamar:



— E grave! E muito grave! Julgo que meu filho estd perdi-
do.

Nessa ocasido passava, a cavalo, um médico das nossas
relacdes. Minha mulher precipitou-se para a janela e cha-
mou-o.

— Doutor — exclamou ela assim que entrou —, pe¢o-lhe pa-
ra examinar o meu filho que estd doente. Meu marido diz
que ele esta perdido.

O Dr. W. estava entdo no galarim. Era aprecidvel conver-
sador, suficientemente espirituoso. E no que respeita aos
médicos novos, ndo se mostrava muito amavel com eles, pa-
recendo nao os ter em grande estima.

Examinou a crianga, sorrindo.
— Desde quando est4 ele doente?

— Apenas ha uma hora, doutor — exclamou minha mulher —
; ainda esta manha estava perfeitamente bem.

— E este senhor julga entdo que esta perdido? — respondeu
ele, voltando-se para mim — Ah! esses médicos novos! Ve-
jamos — retomou ele, dirigindo-se-me —, o senhor ndo pode
ter uma razao séria para alarmar a tal ponto esta mae. Ha
apenas uma hora que a crianca adoeceu, e ja formulou o seu
diagndstico e o seu prognostico? Isso ndo € razodvel. Sosse-
gue, minha senhora — ajuntou, dirigindo-se a minha mulher —
; deite seu filho na cama, dé-lhe bebidas quentes, cubra-o e
faca o possivel para que transpire. Voltarei logo.

Eu compreendia perfeitamente o absurdo da minha condu-
ta e como deveria parecer ridiculo aos olhos desse médico
célebre. Mas podia eu confessar que procedia assim sob a in-
fluéncia de um sonho? Ter-me-ia tomado por louco. Curvei
a cabeca sem responder as justas censuras que me fazia;
mas, no momento em que o doutor se retirava, exclamei:

— Peco-lhe por favor, doutor, que se ndo esquega de voltar
logo!

Seria 0 som da minha voz que o impressionava? O certo €
que se deteve, fixou os olhos em mim durante alguns segun-



dos e dirigiu-se lentamente para o doente, que examinou
com mais atencdo do que da primeira vez.

Certamente dissera consigo: “Aqui estd um pai, médico,
que parece extremamente inquieto com o estado do filho; te-
ra ele descoberto algum sintoma aterrador que me tenha a
mim escapado?”

Depois do exame feito, declarou:

— Ouve-se perfeitamente, aqui e ali, nos dois pulmdes, um
certo estertor que lhe pareceu, decerto, que uma grave bron-
co-pneumonia estava em vias de declarar-se. Nao nos pode-
mos pronunciar, por enquanto, por uma tal eventualidade.
Tudo quanto € licito dizer agora € que existe um ligeiro ca-
tarro pulmonar que pode facilmente dissipar-se dentro de al-
guns dias. Admitindo mesmo um comeco de bronco-
pneumonia, que razdes tem o senhor para declarar a crianca
perdida? Nem todas as bronco-pneumonias sdo mortais. V4,
seja razoavel; eu voltarei logo.

Apesar de todos os cuidados, do Dr. W., o estado de meu
filho agravou-se de hora para hora. Ao quarto dia sufocava
atrozmente.

Vendo-o sofrer tdo cruelmente e prevendo o seu fim, eu
experimentava as mesmas angustias do sonho. E murmurava
ainda: “Meu Deus, fazei que morra depressa; esta agonia, se
se prolonga, dd comigo em louco.”

Desde que o sonho me anunciara a morte de meu filho
Jorge, nada conseguiu tirar-me a conviccdo de que 0 nosso
espirito adquire, durante o sono, a faculdade de prever certos
acontecimentos futuros. Donde vem, porém, a forma sob a
qual se produziu a predi¢do da morte de meu filho? Por que
esse fogdo, aonde arremessei o meu filho? Por que essa cena
tdo estranha? De onde veio esse pensamento de fechar as
grades do fogdo para que ele morresse mais depressa? Tal
ato nao se concilia de forma nenhuma com o terror que eu
sentia, praticando-o. Muitas vezes tenho pensado nisso tudo
e a explicagdo mais racional a que cheguei é a seguinte:



Havia-me deitado demasiadamente tarde nessa noite. Li
algum tempo, estirado numa poltrona, diante do fogao, cuja
chama eu avivava de vez em quando. Os meus neur6nios ti-
nham evidentemente conservado a impressdao dos ticoes em
brasa e de um fogdo com grade que se podia abrir e fechar
facilmente.

Ve

E a esta excitagdo cerebral que, parece-me, deve ser atri-
buida a ilusdo de um fogdo em chama no qual se contorcia o
meu filho e que eu procurava fechar para abreviar a sua ago-

2

nia.

O sonho premonitério poe claramente em evidéncia a duali-
dade da nossa mentalidade. Nao se quer dar crédito a um sonho,
sobretudo quando nos prediz alguma coisa de desagradavel. Num
caso destes, a razdo revolta-se, sem contudo chegar a dominar o
sentimento profundo e angustioso, proveniente da subconscién-
cia.

O Dr. de Sermyn ajunta que muitas vezes meditou sobre essa
luta entre o seu eu e a subconsciéncia. Estd certo de que o sonho
devia cumprir-se fatalmente, enquanto a razdo se revoltava
contra essa idéia, agarrando-se a uma esperancga vacilante com o
destrogo flutuante a que um ndufrago se agarra no mar.

As nossas intui¢Oes secretas t€m muitas vezes a sua razao de
ser e € erro desdenhd-las sem descobrir-lhes a causa. Um pres-
sentimento podera ser, as vezes, um sonho premonitdrio esque-
cido. Seja qual for a explicagdo que se pretenda dar, o caso
observado evidencia-se irrefutivel. Esse pai foi impressionado
pelo estado fisiologico, entao desconhecido, de seu filho e acre-
ditou de antemao na sua morte inevitdvel. H4 aqui uma prova
bem caracteristica da faculdade de premoni¢ao da alma humana
e da existéncia de um mundo psiquico real, sugerindo a conclu-
sao de que o organismo vital aparente nao € tudo. Existe em nos
alguma coisa de indefinivel que nos proprios ndao conhecemos.

%ok ok
Um fato abominavelmente dramatico de clarividéncia, no so-

nho, exatamente com seis dias de antecedéncia, referente a morte
de seu filho esmagado por um automoével, no proprio dia em que



se bacharelava, depois de brilhantes estudos e gozando de exce-
lente saude, foi-me contado, em extensa carta, por um dos meus
antigos leitores, com a descricao do sonho, dando-lhe todos os
pormenores do acidente, a remog¢ao do cadaver, o aspecto dos
ferimentos, o desespero da familia, exatamente como uma foto-
grafia ou, para dizer melhor, como uma cinematografia.

(CARTA 2.218)

A pedido da infortunada familia, limito-me aqui a indicar o
fato da premoni¢ao, sem consignar nomes nem circunstancias
demasiadamente dolorosas. Devo dizer, no entanto, que esse
drama real € suficiente para eliminar todas as explicacOes de
pretensas coincidéncias fortuitas e bastaria para provar que o
futuro € entrevisto, algumas vezes, com a mais categorica das
precisoes. Julgo que os meus leitores estardo todos de acordo
comigo, afirmando que a negacdo desses acontecimentos apenas
pode provar a ignorancia dos que os negam ou a sua desproposi-
tada teimosia.

Um pressentimento premonitorio igualmente digno de nota,
de um acontecimento a dar-se, foi-me assinalado por um obser-
vador atento a esses fendmenos a esclarecer. Escreve ele:

(CARTA 98)5)

“Isto € uma espécie de sonho desperto premonitorio, e jul-
go-me no dever de o assinalar porque pode ser um documen-
to mais a ajuntar aqueles que o senhor reune para as suas tao
importantes investigacoes. Por isso mesmo avaliard do seu
valor. Recentemente, numa reunido, a conversa derivou para
os problemas psiquicos de que o senhor tem feito tdo docu-
mentado estudo, quando uma senhora das nossas relacoes
nos comunicou o seguinte caso:

“Encontrava-me encostada a uma varanda, quando subi-
tamente me vi na rua, de luto pesado, seguindo um coche
funebre. A impressdao que recebi foi tdo intensa que nesse
dia mesmo fui encomendar um vestido a minha modista, nao
cessando de pensar comigo mesma: “Vai suceder uma gran-



de desgraca.” quatro dias depois, meu filho, uma criancinha
de quatro anos, caiu do alto da escada, morrendo logo.”

Eis o que eu ouvi, pelos meus proprios ouvidos, da boca
de uma senhora vestida de luto e que estava ainda sob a im-
pressao do que lhe sucedera. Nao pode existir, nesse fato,
nem erro, nem farsa, nem impostura.

P. Drevet
Tenente do 14° Regimento de
Cagadores de Grenoble.”

Este elemento toma, as vezes, a aparéncia de uma comunica-
cdo do espirito por um médium, como se esse espirito visse
exatamente o futuro, no que respeita, sobretudo, a morte do
individuo de que se trata. O meu colega e saudoso amigo Willi-
am Stead, diretor da Review of Reviews, que pereceu no naufra-
gio do “Titanic”, recebeu um dia, de seu “espirito Julia”, uma
predicdo singularmente estupenda:

“Ha de haver alguns anos, eu tinha como empregada uma
senhora possuidora de talento verdadeiramente notavel, mas
com um carater desigual e uma saude que deixava muito a
desejar. Tornou-se de tal forma insuportavel que, em janeiro,
pensei seriamente em separar-me dela, quando “Julia” es-
creveu por minha mao:

— Seja paciente com E. M. Ela vird encontrar-se conosco
antes do fim do ano.

Fiquei estupefato, pois nada me autorizava a supor que ela
1a morrer. Recebi o aviso sem dar parte da mensagem e con-
tinuei a utilizar os servigos dessa senhora. Foi, se ndo me fa-
lha a memoria, entre 15 e 16 de janeiro, que recebi esse avi-
so. Em fevereiro, marco, abril, maio e junho foi-me nova-
mente repetido:

— Nao se esquega de que E. M. tera cessado de viver antes
do fim do ano.

Em julho ela engoliu, por descuido, um pequeno prego
que se alojou no intestino. Caiu entdo gravemente doente.



Os dois médicos que a tratavam ndo tinham esperanca de
salva-la. No intervalo, “Julia” escreveu pela minha mao:

— E isso sem divida — perguntei-lhe — o que previa quando
predisse que ela morreria?

Com grande surpresa minha, a resposta foi esta:

— N3ao. Ela curar-se-a disto, mas, apesar de tudo, sucumbi-
ra antes do fim do ano.

E. M. curou-se de repente, com grande estupefacdo dos
médicos, e pdode, dentro em pouco, retomar as suas ocupa-
coes habituais.

Em agosto, setembro, outubro e novembro o aviso do seu
proximo fim foi-me comunicado de novo com a ajuda da
minha mao. Em dezembro ela foi atacada pela influenza.

— E agora? — perguntei eu a “Julia”.
— Nao. Ela ndo vird para aqui por um meio natural; mas
de qualquer maneira vird antes de findar o ano.

Sentia-me alarmado, e compreendendo que nado podia im-
pedir o acontecimento. O ano passou e ela encontrava-se
ainda viva. “Julia” replicou:

— Eu posso ter-me enganado em alguns dias; mas o que
afirmei € verdade.

Em 10 de janeiro “Julia” escreveu:

— Amanha vera E. M. Faca-lhe as suas despedidas. Tome
as disposicoes que julgar necessarias. Nao voltard a vé-la
mais na Terra.

Fui procuré-la. Encontrei-a com febre e tosse de mau cara-
ter. Ia ser conduzida para o hospital.

Dois dias depois recebi um telegrama informando que,
num acesso de delirio, ela se havia precipitado de uma janela
do 4° andar e que a tinham levantado da rua, morta. A data
ndo havia ultrapassado, sendo de alguns dias, os doze meses
a que se referira o primeiro aviso.

Posso provar a autenticidade desta exposi¢cdo pelo proprio
manuscrito das mensagens originais e pelo atestado assinado
pelos meus dois secretarios.”



Podia-se supor, na verdade, que o espirito tivesse conhecido
com antecedéncia a época da morte e mesmo sabido que essa
morte era acidental. Deve por isso a predi¢ao ser atribuida a um
espirito? Nao estd provado; conheci suficientemente Stead, para
ter tido ocasido de notar as suas raras faculdades psiquicas, ainda
que ele ndo as tenha aplicado na sua propria segurancga.

Esta premonicdo €, sem a menor duvida, das mais notaveis.
Quem € essa “Julia”, tao conhecida dos psiquistas conhecedores
dos escritos de Stead? Espirito? Subconsciéncia? Faculdades
mentais especiais? Ignoramo-lo. Mas ndao € a matéria cerebral
que v€ assim o futuro.

No seu livro tao judiciosamente meditado e tdo ricamente do-
cumentado, Lucidez e Intuicdo, o Dr. Eugene Osty nota, por sua
vez, o fato seguinte de autopercep¢ao intuitiva:

“A Sra. D., criatura lucida, de escrita automatica, admi-
rou-se, em determinada €poca da sua vida, de ver, por mo-
mentos, a sua mao tracar espontaneamente a palavra R...,
nome que ela nunca tinha ouvido, parecendo-lhe ndo ter 1sso
qualquer significacdo. Durante alguns meses, no meio de su-
as ocupacgoes, desde que a sua mdo pousava sobre uma mesa
ou que se preparava para escrever uma carta, a mesma pala-
vra aparecia. Acabou por considerar esse movimento invo-
luntario como um tic, deixando de preocupar-se com esse fa-
to.

Uma tarde, seu marido anunciou-lhe que acabava de fe-
char imprevistamente um contrato com um engenheiro em
R..., pequena povoacdo da Provincia de Ora.

Mais tarde, foi junho que a sua mao comegou a escrever.
A Sra. D. esfor¢ou-se entdo por conseguir, por meio da es-
crita automatica, a explicagao dessa palavra.

A unica resposta aos seus esforcos foi sempre junho. O
meés de junho chegou e a Sra. D. teve o desgosto de ver mor-
rer seu marido.

Um pouco mais tarde, a sua mao obstinadamente tragou
esta outra data: marco. Pode depreender-se qual seria o ter-
ror dessa desventurada vidente que a si mesmo perguntava



que outro terrivel golpe do destino iria atingi-la. Julgando
que a sua mado, na escrita automatica, estava escravizada a
um espirito desencarnado, dirigiu a entidade oculta as mais
instantes suplicas, implorando-lhe que lhe fosse poupada a
angustia da misteriosa ameaga. E a sua mao, em resposta as
torturas do seu coracdo, tracava sempre esta unica palavra:
margo.

A época fatidica e temida chegou. No mesmo més a Sra.
D. perdeu sua filha e sua mae.”

Essa misteriosa historia assemelha-se muito a precedente. Ha
ainda outras andlogas que ndo reproduzo aqui por me faltar o
espaco. Explicam-se umas pelas outras? Subconsciéncia? Forca
psiquica? Espirito exterior? Destino? Com que palavra a pode-
remos denominar? O singular aviso que em seguida exponho foi-
me assinalado por um jovem estudante de Morbihan:

(CARTA 4.042)

“Caro mestre:

E meu dever comunicar-lhe um fato de premoni¢ao acon-
tecido na minha familia.

Em 1896, meu av0, o comandante Dufilhol, oficial da Le-
giao de Honra que V. Exa. conheceu em casa do Sr. Allan
Kardec, em 1862, vivia com minha mae, proximo da Van-
nes.

Certa ocasiao descia sozinho a escadaria do castelo para se
encontrar com a filha que fora ver as cavalaricas. De repen-
te, uma voz murmurou-lhe ao ouvido:

— Uma morte na familia.

Meu avo, surpreendido e comovido, pensou consigo mes-
mo: “Devo ser eu, que sou o mais velho.”

— Ndo — respondeu a voz — Adolfo Planes.

Meu avd chegou as cavalaricas com tao grande palidez
que minha mae indagou se estava indisposto. Ele respondeu
negativamente e deu-lhe parte do aviso que acabava de rece-
ber.



Ambos ficaram muito contristados, escrevendo imediata-
mente a Adolfo Planes, meu jovem tio, entdo professor de
inglés em Nice.

A resposta foi satisfatoria, o que tranqiiilizou um tanto
minha mae e meu avo.

Dois meses depois meu tio submetia-se a concurso de ad-
missdo a uma escola de Paris. As provas tinham sido duras e
fatigantes. No momento em que o examinador lhe participa-
va que seria aprovado e lhe dirigia as suas felicitagdes, o
meu infeliz tio cambaleou, caindo sem sentidos.

Oito dias depois expirava nos bracos de meu avo, vitima
de meningite.

Contava apenas 26 anos. A voz nao se tinha enganado.

A recordacdo da morte prematura de seu irmao é ainda tao
cruel para minha mae que ela ndo me teria nunca autorizado
a escrever-lhe se nao fora para o auxiliar nas suas investiga-
coes.

Saint-Raoul-Quer, 3 de agosto de 1918.

Adrien Dufilhol.”

As audicOes premonitorias sdo mais raras do que as visoes
premonitorias, mas seu nimero € ainda suficientemente grande
para que as ponhamos de parte. Atribui-las ao acaso ndo € coisa
que de modo algum nos satisfaga.

No més de agosto diversos leitores escreveram-me de Nova
Iorque afirmando-me que o acidente acontecido a um tal William
Cooper, fabricante célebre, esmagado por um framway, tinha
sido visto por sua mae, a Sra. Ella Cooper.

Nessa mesma noite ela sonhou duas vezes que via o filho ar-
remessado por terra e esmagado, e esse sonho repetido de tal
forma a enervou que resolveu tomar em Filadélfia o comboio
para Nova lorque. Precisamente a hora em que chegou, da parte
da manha, depois de entrar num tramway para se dirigir a 33°
rua, em Broadway, viu, quando atravessava a 7% avenida, um
ajuntamento ao redor de um individuo que acabava de ser derru-
bado por um tramway. Esse individuo era seu filho.



Essas cartas acrescentam: accident which will probably result
in the death of M. William Cooper. A morte ter-se-ia seguido ao
acidente? Ignoro-o; mas nem por isso deixa de ser menos notavel
o sonho premonitorio. Nao hd a menor duvida de que essa mae
tenha sido advertida do que se ia passar. Como? Por quem? Para
qué? Por que processo? E este o objetivo das investigacdes do
presente livro.

Temos o caso de uma mae que vé o seu filho esmagado. Eis
outra sensag¢ao analoga, sob a forma intermedidria: A exposi¢ao
seguinte foi-me enviada de Biarritz, no dia 9 de julho de 1917,
em resposta ao desejo que eu havia manifestado a Sra. Storms
Castelot — erudita colega da Sociedade AstronOmica de Franca,
que me contou o sonho — de a receber diretamente da pessoa que
o observara. E o conhecimento, com trés dias de antecedéncia,
de morte repentina. Vejamos o extrato:

(CARTA 3.750)

“Apesar da tristeza que tal comunicagao possa despertar
em mim, devo garantir-lhe que a morte de meu filho Jodo
me foi anunciada na quinta-feira que precedeu o domingo
em que o meu querido filho, gue se encontrava entdo no es-
trangeiro com seu irmao Luis, nos deixou para sempre. Este
sonho muito simples, aqui o tem:

Eu via, numa casa desconhecida, o meu filho Luis banha-
do em l4grimas, e como eu lhe perguntasse a causa do seu
desespero, respondeu:

— Oh! mama, € o Jodao que morreu!

O meu querido filho contava dezenove anos, tinha uma
saude espléndida e nada fazia pressentir tdo fulminante fim:
uma embolia, durante tranqiiillo passeio de bicicleta, na
companhia de seu irmao e de seu tio. Muito tempo depois,
soube que na quinta-feira em que tive o horroroso pressen-
timento, meu filho tivera uma sincope provocada por um
corte num dedo: coincidéncia estranha!

Outra coincidéncia estranha, mas essa dizendo-me respei-
to.



Achava-me em Hamburgo, durante uma das minhas nu-
merosas fournées de concertos, quando me sobreveio um
torcicolo que ameagou impedir-me de cumprir 0 meu contra-
to naquela noite: corri rapidamente ao consultéorio de um
médico especialista que tratava esses pequenos e desagrada-
veis acidentes por meio da eletricidade. Sob a influéncia da
corrente elétrica, desmaiei. Nesse mesmo dia recebi de Paris
um telegrama de minha mae, no qual me dizia a inquietagao
que sentia por me ter visto, em sonho, desmaiada! Fiquei
espantada! De resto, minha mae teve sempre durante toda a
sua vida um verdadeiro dom de vista dupla, segundo a ex-
pressao corrente.

B. Marx-Goldschmidt.”

Esta carta era confirmada pelo irmdo do falecido.

Como véem, essas espécies de intuigcdes nao sao raras numa
familia. O mesmo sucede no que se segue.

E da Republica Argentina que me vem a relacdo deste sonho
premonitorio singularmente minucioso:

(CARTA 799)

“Rosario de Santa Fé, 15 de setembro de 1899.

Julgo de meu dever, meu ilustre mestre, assinalar-lhe o
seguinte fato sucedido com minha familia, irrefutavelmente
certo e que, creio, pode trazer bastante luz, do qual dareis
conhecimento aos vossos leitores.

Uma das minhas tias-avos era conhecida pelos seus pres-
sentimentos e pela sua vista mental.

Em 1868 ela viu em sonho uma cena de interior que era
toda uma revelagdo. Esse quadro representava uma depen-
déncia onde uma das suas amigas, a Sra. B., assentada numa
poltrona, perto de um fogdo no qual ardia intenso lume, aca-
riciava uma criancinha que conservava nos bragos, enquan-
to a criada secava os cueirinhos junto ao fogo. Esse sonho
foi contado a diversas pessoas, sem que qualquer delas lhe
prestasse qualquer atenc¢do, visto que a Sra. B., mae de nu-
merosa familia e tendo ja passado os quarenta anos e nao



tendo, para mais, nenhum filho desde ha sete anos, nao pare-
cia, por isso, suscetivel de ter outros. Entretanto, o que entao
parecia impossivel realizou-se um ano depois. No dia em
que minha tia-avo foi visitar a parturiente para felicitid-la pe-
la sua delivrance, viu, na realidade, o sonho que tivera. O
aposento, a disposicdo dos objetos, o fogdo aceso, a criada
ocupada em secar os cueirinhos diante do fogo, enfim, todos
os pormenores do sonho estavam fielmente reproduzidos. A
revelacdo cumprira-se inteiramente.

Queira, caro mestre, aceitar os respeitos do seu longinquo
leitor e os mais profundos votos de ventura pela nossa que-
rida Franca.

Emilio Becher.”

Outro fato, ainda:

Recebi da Suécia, em dezembro de 1899, a seguinte exposi-
¢do de um sacerdote protestante muito conhecido:

(CARTA 845)

“Neste momento deve realizar-se uma visita pastoral. Uma
das entidades que havia de assistir, na semana que findou, a
essa visita (que comecaria na terga-feira, 3 de dezembro), no
presbitério de Sjustorp, em Medelpad, sonhou, durante a
noite de sdbado, que a tinham chamado ao telefone e que um
padre de Medelpad lhe dissera que a visita pastoral ndo se
realizaria naquele dia porque morreria uma pessoa. Aquele
que do mundo dos sonhos veio telefonar-lhe ndao lhe decla-
rou o nome da pessoa que morreria. O sonhador lembrava-se
perfeitamente do que se passara no dia seguinte de manha. E
qual ndo foi a sua estupefacdo quando, por volta do meio-
dia, lhe comunicaram efetivamente pelo telefone que a espo-
sa do bispo havia falecido repentinamente nessa mesma ma-
nha, o que impedia o prelado de proceder a visita.”

Qual foi o agente desse fendmeno psiquico? A morte? Nao €
provavel. O sacerdote com que, em sonho, se comunicou por um
suposto telefone? Talvez. Mas por meio de que corrente mental,



por qual assimilacdo? O préprio pensamento do bispo, irradiando
ao longe? Mistérios da telepatia.
Ainda outro caso, tao tragico como o do Dr. de Sermyn:
Narra o Dr. Foissac:”

“Numa tarde de primavera, em 1854, o Padre Deguerry,
abade de Madeleine, o Conde de Las Cazes e os Senadores
Longet e Marshall, da Academia de Ciéncias, tiveram, numa
reuniao, acalorada discussao sobre o maravilhoso e as vistas
proféticas, tendo o Senador Marshall feito a seguinte comu-
nicacao:

“H4 um ano, em Edimburgo, dirigi-me, numa povoagao
dos arredores, a casa de um dos meus velhos amigos, o Sr.
Holmes. Encontrei todos os rostos compungidos. Holmes ti-
nha, nesse dia mesmo, assistido a um enterro, num castelo
proximo; contou-me entdo que o filho dos donos do castelo
tinha, por mais de uma vez, aterrorizado a familia por mani-
festar os fendOmenos que sao atribuidos a segunda vista. Vi-
am-no ora alegre, ora triste, isto sem causa aparente, o olhar
abstrato e melancdlico, e pronunciando, por vezes, palavras
desconexas quando ndo descrevia estranhas visoes. Procura-
ram, mas inutilmente, combater essa disposicao por meio de
exercicios violentos e por uma série de estudos variados, pa-
ra o que se socorreram dos conselhos de habil médico.

Uns oito dias antes do acontecimento a que me refiro, a
familia, que se encontrava reunida, viu, de repente, o peque-
no William, que apenas contava doze anos, empalidecer e fi-
car imovel. Prestam atencdo ao que o pequeno diz e ouvem
estas palavras: Eu vejo uma crianga adormecida, deitada
num caixdo de veludo e coberta com um pano branco, tendo
a volta coroas e flores. Por que razdo choram os seus pais?
Esta crianga sou eu.

Convulsionados pelo terror, o pai € a mae agarraram o fi-
lho, cobrindo-o de beijos e lagrimas. O pequeno voltou en-
tdo a si, continuando a brincar como antes. A semana nao
findara ainda, quando a familia, assentada a sesta, depois do



almocgo, procura o pequeno William, que ha pouco ali se en-
contrava. Nao o v€ e chama-o: nenhuma voz responde.

A familia, o mordomo, o médico, o capeldo, os criados
procuram-no; mil gritos de desespero se cruzam; percorrem
o parque em todos os sentidos: William tinha desaparecido.
Somente uma hora depois de pesquisas e de angustias € que
a crianca foi encontrada num lago onde havia caido ao pre-
tender agarrar um barco que o vento tinha afastado da mar-
gem. Fez-se tudo, durante algumas horas, para o reanimar. O
fatal pressagio havia-se cumprido.”

Teremos ocasido, no segundo volume desta obra, saturado de
documentos, de voltar a estes fenOmenos seguidos de morte.
Fiquemos agora por aqui, no estudo dos fatos metapsiquicos,
atestando as faculdades transcendentes da alma. Essa crianca
tinha, sem a menor dudvida, visto o seu caixao.

Uma premoni¢ao de morte, das mais singulares igualmente,
pode ler-se na autobiografia do Bardao Liazaro Hellembach. Ei-la
tal qual a encontramos nos Anais das Ciéncias Psiquicas, de
1877, pag. 124

“Eu tinha a inten¢ao de pedir a colaboracdo do diretor da
secdo de quimica da Escola de Geologia de Viena, Hauer,
engenheiro de minas, para o assunto de algumas investiga-
coes que havia feito sobre a cristalizacdo. Ja tinha inciden-
talmente falado com ele sobre isso, visto que o laboratorio
ficava perto da minha residéncia e que Hauer é conhecido no
mundo cientifico — pode-se mesmo dizer na Europa inteira —
como especialista nesse assunto. Adiava sempre a minha vi-
sita, até que me resolvi a realizd-la no dia seguinte. Nessa
mesma noite sonhei que via um homem palido e desfalecido,
amparado, pelas axilas, por outros dois homens. Nao dei
maior importancia a esse sonho e, como havia resolvido, di-
rigi-me a Escola de Geologia. Como, porém, o laboratorio se
encontrava num outro ponto do edificio, diferente dos anos
anteriores, enganei-me na porta e, encontrando a verdadeira
porta fechada, vi, olhando por uma janela, a imagem exata
do meu sonho: Hauer, que se havia envenenado com cianu-



reto de potassio, amparado por dois homens que o transpor-
tavam para o vestibulo. Era exatamente como tinha sonha-
do.”

O Barao Hellembach acrescenta aqui as observacdes seguin-
tes:

“Se eu tenho chegado alguns minutos antes, poderia ter
certamente impedido que o suicidio se desse, motivado por
preocupacoes de familia e de fortuna, visto que ofereceria a
Hauer nova colocagao e algum alivio material. Esta circuns-
tancia impressionou-me profundamente; e tanto mais quanto
compreendi tudo o que vinha de perder sob o ponto de vista
das minhas idéias e dos meus projetos e pensando igualmen-
te que as minhas investigacOes estavam para sempre inter-
rompidas.

E natural que a morte de Hauer, desfazendo os meus pro-
jetos, me tivesse impressionado muito; e € talvez por essa
razao que a minha consciéncia guardou um resto de vista
dupla.”

Sob o ponto de vista da telepatia, poder-se-ia julgar que o
suicida, tendo provavelmente premeditado esse ato de desespero
na noite que o precedeu, provocou o sonho do Bardo Hellem-
bach. Mas isto ndo explicaria o elemento essencial do sonho, o
espetaculo de um homem de rosto livido, agonizando, e ampara-
do pelas axilas por dois outros homens.

Fazer intervir ainda a hipotese das circunstancias fortuitas se-
ria verdadeiramente o caimulo.

Poderiamos notar aqui que todos esses fatos sdo, de mais em
mais, demonstrativos da nossa afirmacdo de que a alma vé o
futuro por meio de poderes ocultos. Um outro caso ainda, € ndo
menos comovente, de premoni¢ao, foi observado, em 19035, na
Republica de San Marinho:

Um certo Marino Tonélli, de vinte e sete anos, negociante
de ovos, percorria, nessa qualidade, os mercados dos arredo-
res, entre os quais o de Rimini. Na tarde de 13 de junho, en-
contrando-se nesta ultima localidade, entrou demasiadamen-



te nas bebidas — o que nele era para admirar. Regressou de-
pois a casa na carroga em que transportava os cestos dos
ovos, felizmente vazios. Parece que, pelo caminho, se dei-
xou adormecer, porque num sitio conhecido pelo nome de
“Coste di Borgo”, onde a estrada faz tortuosa e ingreme cur-
va, 0 mog¢o negociante foi sacudido do veiculo, encontrando-
se estendido num campo, no fundo de pequena ribanceira,
para onde havia sido projetado.

Reparou que a carroca se encontrava meio voltada na bor-
da da estrada, enquanto o cavalo, que ficara quase suspenso
no ar, se debatia em posigao critica. Depois de verificar que
nao estava ferido, o nosso homem segurou o cavalo e, com o
auxilio de alguns camponeses que haviam acorrido, conse-
guiu igualmente retirar a carroca da beira da estrada. Estava
entregue a esses trabalhos, quando lhe surgiu diante dos
olhos uma figura de mulher que, a claridade da Lua, lhe pa-
receu ser a sua mae. Grande espanto do negociante, que nao
pode duvidar de que assim fosse, ao ouvir a sua voz adorada
e ao sentir-se abracado por sua velha mae que chorava de
alegria ao perguntar-lhe se ndo se achava ferido, acrescen-
tando:

— Eu tinha-te visto. Tua mulher e os dois pequenos dormi-
am ja. Eu, porém, sentia um mal-estar, uma agitacdo extra-
ordinaria que ndo conseguia explicar. De repente, vi apare-
cer diante de mim este caminho, exatamente o mesmo sitio
com a ribanceira de um dos lados; vi a carroca voltar-se e
seres precipitado no campo. Chamavas por quem te acudisse
e parecias morrer!... Esta ultima circunstincia nao é, Deus
louvado! exata; mas o resto € tal como vi. Por fim experi-
mentei um desejo irresistivel de vir aqui, e sem acordar pes-
soa alguma, e reagindo contra 0 medo que me causava a so-
lidao, a treva e a tempestade, vim até aqui, depois de cami-
nhar quatro quilometros; e teria andado mil para vir eu teu
socorro.”

O redator do Messaggiero, que publicou esta exposi¢ao, ter-
mina dizendo:



“Tal € o fato exato que recolhi dos labios ainda trémulos
de comocg¢ao dessa boa gente.”

Em seguida a essa noticia, publicada no Messaggiero, foi fei-
to um inquérito pelo professor A. Francisci, no qual pedi para
submeter os herdis desta aventura a pequeno questionario desti-
nado a esclarecer certos pontos que a noticia do jornal deixara na
sombra.

Eis as perguntas, como as respostas que lhe foram feitas:

“1° — Foi o primeiro acidente em viagem que sucedeu a L.
Tonélli, sobretudo nestes ultimos tempos?

Resposta — Sim.

2° — O local chamado “Coste di Borgo” € o unico ponto
perigoso da estrada? E pelo menos o mais perigoso de to-
dos? Nas estradas que o Sr. Tonélli percorre geralmente, no
regresso dos mercados, hd outros sitios igualmente perigo-
sos?

Resposta — Nessa estrada ha outros sitios bem mais peri-
g0so0s, assim como em outros caminhos que o Sr. Tonélli
percorre habitualmente.

3° — Quando a Sra. Maria Tonélli comecou a sentir-se in-
quieta, tinha ja passado a hora costumada do regresso de seu
filho? Tinha, pelo menos, passado, quando ela se decidiu a
dirigir-se ao local?

Resposta — A hora habitual tinha passado havia pouco.

4° — A inquietacdo da mae e a visao do acidente ndo se
produziram quando Tonélli tinha ja sido projetado fora do
carro?

Resposta — A inquietacdo da mae precedeu de algumas ho-
ras a visdo do acidente, sucedendo-se este tr€s quartos de ho-
ra depois da visao, de maneira que deu tempo a que ela per-
corresse a pé os quatro quildometros que separam a casa deles
do sitio conhecido por “Coste di Borgo™.

5° — Recorda-se Tonélli de ter pensado em sua mae no
momento do acidente?



Resposta — Ele garante que pensou nela com grande enter-
necimento, assim como em todos os membros da familia;
mas principalmente em sua mae.

6° — Nenhum outro fato anormal sucedera a Sra. Tonélli
ou a seu filho?

Resposta — Nao.”

Esta confrontacdo, feita pelo professor Francisci, estabelece,
. .. . 94
fora de qualquer suspeita, a autenticidade do ocorrido,”” que se
aproxima muito daquele que ha pouco acabamos de relatar. Essa
visdo de acidente antes de ele se ter dado é uma visdao do espirito
da mae. O que acima relatamos, da crianga vendo o seu caixao, €
uma espécie de pressentimento pessoal.

Recordei anteriormente (cap. IV) o pressentimento do astro-
nomo Delaunays, que foi diretor do Observatério de Paris numa
interinidade (1870-1872), e que morreu afogado na baia de
Cherburgo, aonde fora contra a sua vontade, e fiz seguir esta
recordacdo da da irma de Arsénio Houssaye, arrebatada por uma
vaga na margem de Penmarch’h.

Eis um caso da mesma ordem, ainda mais significativo e mais
notdvel como precisao. O Bardao José Kronhelm, de Poddlia
(Russia), redigiu a seguinte narrativa sobre a morte de um alto
funcionario do Ministério da Marinha russa, caso sucedido no
més de junho de 1855, em seguida a colisdo entre dois navios, no
Mar Negro:

“No comeco do ano de 1855 a Sra. Lukawski foi desper-
tada uma noite pelos gemidos que seu marido soltava en-
quanto dormia, gritando conjuntamente: “Socorro! Acudam-
me!”, debatendo-se a0 mesmo tempo com os movimentos de
uma pessoa que estd prestes a afogar-se. Ele sonhava com
terrivel catastrofe no mar e, despertando, contou que se jul-
gara a bordo de grande vapor que rapidamente se afundara,
em seguida a ter abalroado com outro. Lancara-se ao mar,
sendo engolido pelas ondas.

Depois de contar o sonho que tivera, exclamou:

— Estou agora convencido de que morrerei tragado pelo
mar.



E tal foi a sua conviccdo que comecou imediatamente a
pOr os seus negdcios em ordem, como homem consciente de
ter os seus dias contados. Tinham-se passado dois meses e a
impressao do sonho comegava a dissipar-se, quando recebeu
uma ordem do Ministério para partir com todos 0s seus su-
bordinados para um porto do Mar Negro. No momento de
despedir-se de sua mulher, na estacdo de Petrogrado, Lu-
kawski disse-lhe:

— Lembras-te do meu sonho?
— Por que mo perguntas?

— E porque tenho a certeza de que nao voltarei mais e de
que nunca mais nos veremos.

A Sra. Lukawski esfor¢ou-se por tranqiiilizd-lo, mas ele,
com acentuacdo de profunda tristeza, acrescentou:

— Podes dizer o que quiseres; a minha convic¢do nao mu-
dard. Sinto que o meu fim estd proximo e que nada podera
impedir que isso suceda... sim. Eu vejo o porto, o navio, o
momento da colisdo, o panico a bordo... a minha morte...
Tudo surge aos meus olhos...

E, depois de curta pausa, ajuntou:

— Quando receberes o telegrama com a noticia da minha
morte e tiveres de tomar luto, pego-te nao pores sobre o ros-
to o véu comprido, que detesto.

Sem poder responder, a Sra. Lukawski desatou a chorar. O
silvo da locomotiva anunciou o sinal da partida. Lukawski
abracou ternamente sua mulher, enquanto o comboio se pu-
nha em movimento.

Depois de duas semanas de extrema inquietagcdo, a Sra.
Lukawski soube, pelos jornais, que uma catéstrofe entre dois
vapores, o “Wladimir” e o “Sireus”, acabava de dar-se no
Mar Negro. Cheia de inquietagdo, enviou um telegrama ao
Almirante Zelenoi, em Odessa, pedindo noticias. A resposta
nao se fez esperar. “Nao temos até agora nenhuma informa-
cdo de seu marido, mas ndo ha duvida de que ele se encon-
trava a bordo do “Wladimir”. A noticia da sua morte veio
uma semana depois.



E preciso acrescentar que, no sonho, Lukawski tinha-se
visto a lutar, para salvar-se, com outro passageiro, incidente
que se realizou com escrupulosa exatidao. Ao dar-se a catas-
trofe, um passageiro do “Wladimir”, o Sr. Henicke, havia-se
lan¢cado ao mar com uma bdia de salvacdo. Lukawski, que ja
se debatia no mar, ao ver a boia de salvagao, dirigiu-se para
o sitio onde se encontrava o passageiro, que lhe gritou:

— Nao se agarre, porque a bdia nao pode com duas pesso-
as. Afogar-nos-emos ambos!

Apesar do aviso, Lukawski agarrou-se a bdia, dizendo que
nao sabia nadar.

— Entao fique com ela — exclamou Henicke —; eu sou bom
nadador e sempre conseguirei salvar-me.

Nesse momento, uma onda separou-os. Henicke conseguiu
salvar-se, enquanto se cumpria o destino de Lukawski.”
(Light, 1899, pag. 45).

Citando esta narrativa, Ernesto Bozzano > faz notar que a
convergéncia de circunstancias, que ndao podem ser previstas,
elimina totalmente a hipotese de coincidéncias fortuitas, e com-
para, a este proposito, outras teorias explicativas: a “reencarna-
cionista”, a “fatalista”, a “espirita”.

Por agora, ndo nos ocupemos sendo de fatos. Queremos sim-
plesmente convencer-nos da existéncia em ndés de um elemento
psiquico dotado da faculdade supranormal de ver o futuro.

A questdo € de averiguar que o futuro existe virtualmente nas
causas que o fazem agir e que pode, na realidade, ser visto
exatamente em certas situagdes psicoldgicas.

Em todos os tempos se encontram esses exemplos da percep-
cdo do futuro; mas nunca os interpretaram como mereciam nem
nunca viram neles a manifestacdo das faculdades internas da
alma humana.

Eis um exemplo, pouco conhecido, do famoso Capitao Mon-
tluc, e que se pode ler no final do IV livro dos seus Comentdrios.
Sabe-se que ele recebeu o bastdo do Marechal de Franga e ainda
se nao esqueceu que Henrique II ficou mortalmente ferido em



1559, num torneio contra Montgomery. Montluc conta assim a
sua visao:

“Na véspera do torneio, a noite, durante 0 meu primeiro
sono, sonhei que via o rei assentado no seu trono com 0O ros-
to coberto de gotas de sangue e parecia-me que era assim
que pintaram Jesus-Cristo quando os judeus lhe puseram a
coroa de espinhos e que ele conservava as maos erguidas.
Olhei-o; via-lhe apenas a face e ndo podia descobrir o seu
sofrimento nem ver outra coisa mais do que sangue no rosto.
Parecia-me ouvir dizer a uns: “Ele estd morto”; e a outros:
“Ainda nao morreu”. Via os médicos e os cirurgides entra-
rem no quarto e dele sairem. E julgo que o meu sonho durou
muito tempo, porque ao despertar notei uma coisa em que
nunca havia pensado e € que um homem pudesse chorar en-
quanto sonha, pois tinha a cara banhada de pranto e os olhos
teimavam em lacrimejar e assim longamente chorei. Minha
mulher procurava confortar-me, mas nada conseguia afastar
a 1idéia da morte do soberano. Muitos dos que ainda vivem
sabem bem que o que relato ndo é uma historia, pois logo
que acordei lhes disse o que se passara comigo.

Quatro dias depois, um correio chegou a Nérac, trazendo
uma carta do Condestavel ao Rei de Navarra, na qual se da-
va parte do ferimento do Rei Henrique e da nenhuma espe-
ranca de o salvar.”

O que nos pode, parece, chamar mais a atengao para o traba-
lho que estamos a fazer aqui € que tudo isso tenha passado
despercebido desde ha tantos séculos e haja sido mesmo negado,
desdenhado, ridiculizado e desprezado.

Encontrei uma curiosa carta, datada de 1615, de Nicdlas Pas-
quier, dirigida a seu irmao, conselheiro do rei e almotacé da
cidade de Paris, respeitante a morte de seu pai, Estévao Pasquier,
prevista por um sonho premonitério um ano antes, dia a dia. Eis
o documento em questﬁo:96

“Recebi as suas cartas hoje, trés de setembro de 1615, par-
ticipando-me a morte de nosso pai, sucedida no dia 30 de



agosto, pelas duas horas da madrugada. Quero contar-lhe
uma historia extraordindria a esse proposito.

No ano passado, a 30 do mesmo més de agosto e na mes-
ma noite, cerca das 5 horas da manha, sonhei que estava jun-
to de nosso pai, que se encontrava deitado na sua cama. Le-
vantando-se, ajoelhou para fazer as suas oragdes e fé-lo com
grande recolhimento, as maos postas e os olhos erguidos pa-
ra o céu. Logo que acabou de orar mudou de cor e caiu mor-
to nos meus bracos. Quando terminou o sonho, acordei, tre-
mendo como se tivesse frio, contando logo o que se passara
a minha mulher. E como tinha a memoria fresca do que
acontecera, redigi tudo por escrito. Mas ha mais: considere
os dois fatos sobre o caso que exponho: um de que eu vi a
morte de nosso pai um ano antes, dia a dia; e outro de que
no proprio dia em que morreu, eu tinha encontrado o papel
no qual ndo havia mais pensado. Faga a anatomia deste so-
nho e reconhecerd que tudo o que sucedeu com a sua morte
fora por mim previsto; que ele nao estaria doente por muito
tempo, e a verdade € que ndo o esteve mais de dez horas;
que morreria como bom cristdo e assim sucedeu; e que todos
os sentidos se conservariam sdos € intactos até ao ultimo
suspiro. Em conclusdo, a sua morte foi o reflexo da sua vida,
que tao calma decorreu durante 86 anos, 2 meses e 23 dias;
e, tal qual, a sua morte decorreu docemente, sem trabalhos
nem dor.”

Sim. Todos esses acontecimentos psiquicos sdo conhecidos
desde ha séculos. Os autores latinos contam-nos que o assassinio
de Julio César lhe havia sido anunciado de manha por sua mu-
lher Calpurnia; que Brutus viu a derrota da batalha de Filipos
predita pelo seu “génio”, que Artérios Rufus tinha visto em
sonho, de manha, o reciario que devia apunhala-lo, etc.”

Tudo isso, porém, conservou-se incompreendido. E a premo-
nicdo da morte de Henrique IV, contada pelo seu confidente
Sully? E tantos outros?

A Astronomia teve o seu Copérnico, o seu Képler, o seu
Newton. As ciéncias psiquicas nao tiveram ainda sendo o seu



Hiparco, o seu Ptolomeu, o seu Aristarco; elas esperam ainda o
seu Copérnico.

Basta ler-se para se encontrar um pouco por toda parte essas
observacoes que sO agora tomamos a s€rio.

Um dos sdbios mais profundos e mais originais do século
XVII, Pedro Gasséndi, amigo de Galileu e de Pereisch, da parte
do seguinte sonho premonitorio:

“Pereisch partiu um dia para Nimes com um amigo, um
certo Rainier. Este, durante a noite, notando que Pereisch fa-
lava a dormir, acordou-o, perguntando-lhe o que tinha. Pe-
reisch respondeu:

— Sonhava que ja tinhamos chegado a Nimes e que um ou-
rives me oferecia uma medalha de Julio César pelo preco de
quatro escudos. Ia justamente entregar-lhe o dinheiro, quan-
do, a meu grande pesar, voc€ me acordou.

Chegados a Nimes, e como dessem algumas voltas pela
cidade, Pereisch reconheceu a loja do ourives que tinha visto
em sonho. Entrando, perguntou se ndo teria qualquer objeto
curioso para vender, ao que o ourives respondeu:

— Tenho, sim: uma medalha de Jualio César.
Como lhe perguntasse quanto custava, o ourives replicou:
— Quatro escudos.

Encantado por ver o seu sonho realizar-se, Pereisch apres-
sou-se a pagar os escudos pedidos.”

Aqui a realizacdo da premonicdo parece ter sido determinada
pela recordacdo da propria premonicdo, visto que Pereisch
reconheceu a loja do joalheiro que havia visto em sonho.

O Dr. E. Osty, de particular competéncia no estudo da luci-
dez, fez sobre esse assunto uma conferéncia documentada no
Instituto Geral de Psicologia, no dia 24 de marco de 1919. Da
sua conferéncia extrairei o relato seguinte:98

“Em 1912, um médium lucido, que pela primeira vez uti-
lizei, descreveu assim a minha vida de entao:



— ... O senhor residia numa pequena cidade no centro da
Franca... eu vejo sua casa... de habitacdo, dando para uma
pracazinha... mas nao é ai que estdo as suas ocupacoes... O
senhor dirigia-se para o seu trabalho numa casa onde tinha o
seu escritorio... 14 remexia em muitas folhas de papel... Em
quantas folhas o senhor tocaval... Trazem-vos outras mais de
um gabinete ao lado do vosso, onde se encontram vdrias
pessoas a escrever... € uma perpétua ida e vinda entre o
compartimento onde estdo € o vosso... O senhor, depois de
olhar para as folhas que lhe trazem, torna-as a entregar... ou-
tras pessoas de fora vém também trazer papéis... o senhor
toma-os, escreve neles e torna a entregd-los. Em quantas fo-
lhas o senhor toca! Quanta papelada!...

Tudo isso era falso. A minha existéncia, entao, limitava-
se, em grande parte, a pratica da medicina pura, e também
ao meu trabalho pessoal sobre Psicologia. Tudo isso se torna
verdadeiro a partir de agosto de 1914. Médico chefe do hos-
pital em Vierson durante os dois primeiros anos de guerra, a
visdo fragmentaria do caso exposto transformou-se num as-
pecto, direi mesmo, no aspecto principal, caracteristico de
minha vida cotidiana. Eu fiquei submergido pela papelada
burocrética.”

Essa percepc¢do do futuro apresentava-se tdo clara e precisa
como uma janela aberta sobre uma cena futura. E de notar que
essas percepgOes individuais sao bastante freqiientes, enquanto
0s acontecimentos gerais, €, nomeadamente, a espantosa catas-
trofe social da guerra alema de 1914 a 1918 ndo tivessem sido
objeto de qualquer previsdo caracteristica desse género; do que
poderia inferir-se que se trata unicamente de sensacdes de alma
para alma.

O meu laborioso e muito saudoso amigo, o Dr. Moutin, que
fez, em minha casa, em 1889, notdveis experiéncias de magne-
tismo, das quais terei ocasido de falar mais adiante, ocupou-se,
em 1903, de estudos analiticos sobre o Espiritismo, entre os
quais podemos notar o singular anuncio que segue:



Numa sessdo que se realizou em 19 de agosto, da qual ele
guardou os respectivos autos conforme o seu excelente cos-
tume, um “espirito” manifestou-se por meio de uma mesa,
afirmando ser uma senhora de nome Hermancia V., recen-
temente falecida. O doutor conhecia de longa data essa se-
nhora e o marido. A declaracdo seguinte da “Sra. Herman-
cia” deixou-o completamente espantado:

— Meu marido vai casar-se novamente em setembro pro-
x1imo. Antes do seu casamento, ha de vir a Paris, mas nao te-
r4 tempo de o visitar.

— O que me diz é impossivel. Conheco V. Sei bem a afei-
cdo que dedicava a sua mulher e ndo posso crer que se case
quatro meses depois do seu falecimento.

— No entanto é a pura verdade e dentro de alguns dias re-
cebera a confirmacgao do que digo.

— E entdo o interesse que o guia e ndo a afei¢cdo?

— O 1nteresse nao entra neste assunto, mas, como sabe,
Luciano (¢ o nome de batismo de V.) ndo pode viver sozi-
nho.

— Casar-se-a com uma senhora da idade dele?

— Ndo; com uma menina de vinte e trés anos e pouco. De-
pois do casamento deixard a Provenga para vir para Paris.

— Como pode ser isso, com a posi¢ao que ele ocupa na
Provenca? E absolutamente inadmissivel.

— Circunstancias desastrosas e, sobretudo, uma grande
perda de dinheiro, obrigi-lo-ao a vir para Paris, a fim de en-
contrar uma nova situagao.

— Veremos se o seu vaticinio se realiza, o que duvido;
aceitando, porém, o que me acaba de dizer, veria com des-
prazer essa uniao?

— Pelo contrario, visto que Luciano nao pode viver so.

Findas estas palavras, a mesa ficou imovel. Depois de al-
guns minutos de espera, perguntei se a comunicacdo havia
terminado: sim, foi a resposta.



A Sra. V. nunca mais se apresentou e foi a unica manifes-
tacdo que nos deu.

No caso presente, notou Moutin, ninguém devia duvidar
de tais revelacdes, nada podia fazer tomar a sério esta comu-
nicacdo. Apenas eu e as pessoas de minha familia conhecia-
mos a morta e estivamos bem longe de acreditar no que
acabava de ser-nos dito. As outras personalidades que assis-
tiam as nossas reunides nunca tinham ouvido pronunciar o
nome de V.

Dias depois, a 27 de agosto, recebi uma carta do meu ami-
go V., na qual me anunciava para o més de setembro o seu
casamento com a Srta. X. e me dava alguns esclarecimentos
sobre a sua futura esposa — esclarecimentos que coincidiam
exatamente com os que me tinham dito a 19 de agosto.

Em marc¢o de 1904 o Sr. V. veio ver-nos, informando-nos
de que acabava de instalar-se em Paris; transmiti-lhe a co-
municacdo de Hermancia e ele ficou por tal forma surpreen-
dido que, embora ndao duvidasse das nossas afirmacgoes, quis
conhecer a ata dessa reunido e pdde assim verificar que tudo
quanto tinha dito sua primeira esposa era de uma exatidao
rigorosa: — a sua viagem a Paris, antes de consorciar-se se-
gunda vez, a sua mudanga de situagdo. Ficou petrificado e
afirma a realidade dos fatos concludentes que nao hesitamos
em oferecer como prova da conservacdao do eu depois da
morte e ainda como prova patente da identidade da Sra.
Hermancia V.

O Dr. Moutin apresenta este fato “como o mais importante”
dos que influiram para a sua conviccdo espirita. Possuird na
verdade o valor categodrico e absoluto que lhe atribui?

Estd demonstrado que os nossos pensamentos podem agir,
quer consciente quer inconscientemente, para produzirem estes
ditados tiptologicos. O Dr. Moutin e sua familia conheciam a
Sra. Hermancia V.; a idéia de que seu marido, ficando viuvo, se
tornasse a casar nada tem de extraordinario. Por outra parte, o
pensamento do viavo pode nao ter sido alheio a experiéncia, pois
que ja estava na intencdo de voltar a casar-se € que assim o



anunciava aos seus amigos, oito dias decorridos desta sessdo.
Nao lhe ocuparia também o espirito nesse momento, o projeto de
trocar a provincia por Paris.

Parece-me que a identidade da morta ndao € de todo exata e
que a sua manifestacdo poderia ser determinada por outras
causas psiquicas. Julgo-a, no entanto, provdvel. Nao é este o
lugar proprio para a discussdo de tdo importante problema e
apenas assinalo tal fato como exemplo de aniincio preciso de um
acontecimento futuro.

Acrescentarei, porém, que tanto neste caso particular como
em outros analogos, a primeira esposa do amigo do Dr. Moutin
poderia ter, mesmo enquanto viveu, a intuicdo desse segundo
consorcio, aprovando-o até, o que depde a favor da identidade.
Voltaremos a este assunto no terceiro volume da presente obra,
ao discutirmos as manifestacoes de mortos.

O afamado paroco d’Ars, o Padre Vianney (1786-1859), ofe-
receu muitos exemplos da sua faculdade de ver o futuro.

. . : .99
Eis um de tais exemplos, que eu reproduzo da sua biografia:

“Soror Maria Vitoria, fundadora de um Recolhimento para
raparigas, estava em Ars, nos comec¢os da sua obra, com
mais duas companheiras, das quais uma € a sua atual assis-
tente. Certa manha, quando as trés se dispunham a ouvir a
missa do Rev. Vianney, antes de sairem de Ars, o paroco
aproximou-se delas e, dirigindo-se a séror Maria Vitoria,
ainda secular, disse-lhe:

— E preciso partir imediatamente!

— Mas, Sr. paroco — respondeu ela, surpreendida — queria-
mos, antes disso, ouvir a santa missa.

— Nao, minha filha, partam sem tardanca, porque uma de
vOs ird adoecer. Se se demoram, serdo obrigadas a ficar aqui.

Com efeito, a uma curta distancia da regido que habita-
vam, uma das trés viajantes, a que deveria depois ser soror
Maria Francisca, encontrou-se de tal maneira indisposta que
as suas duas companheiras se viram for¢cadas a transporta-la
nos bracos até a residéncia dela. Foi este o inicio da enfer-
midade que nada deixava prever.”



O padre Vianney era dotado de faculdades psiquicas trans-
cendentes. Atribuia ao diabo certas manifestacoes de ordem
inferior, como os ruidos inexplicaveis; mas nada hid menos
demonstrado do que a existéncia de Satanas.

Esta premonicdo era util. Na maior parte dos casos, as pre-
moni¢des ndo servem para nada e nada evitam. Eis aqui uma, no
entanto, que salvou a vida de uma crianca: a Sociedade Inglesa
de InvestigacOes Psiquicas relatou, entre outras, uma adverténcia
muito precisa de visdo do futuro, salvando a vida de uma peque-
nita que ia brincar num sitio proximo do caminho de ferro de
Edimburgo, onde a queda de uma locomotiva matou trés homens
e teria esmagado também a crianga. A propdsito desse curioso
salvamento, a mde escreve o seguinte:

“Tinha dito a minha filha que das trés para as quatro horas
lhe concedia a liberdade de ir passear; e, como estava s,
aconselhei-a a dirigir-se ao “jardim do caminho de ferro”
(nome que ela dava a uma estreita faixa de terreno entre o
mar e a via-férrea). Poucos minutos depois da sua partida,
ouvi distintamente uma voz interior que me observada:
“Manda-a buscar sem demora, ou suceder-lhe-4 alguma coi-
sa terrivel.”

Imaginei que se tratava de estranha auto-sugestdo e a mim
mesma perguntei o que, na realidade, poderia acontecer-lhe
num tdo lindo dia e ndo a mandei procurar. Passado um
momento, contudo, a mesma voz recomecou a falar-me com
palavras idénticas, mas mais imperiosamente. Resisti ainda e
dei tratos a imaginacdo para adivinhar o que poderia ter
acontecido a crianca: pensei no encontro de um cao raivoso,
mas isto era de tal modo improvavel que seria absurdo cha-
ma-la sob tal pretexto; e, se bem que principiasse a sentir-me
inquieta, decidi nada fazer, tentando pensar noutra coisa, o
que consegui, durante instantes; mas, em breve, a voz reno-
vava a sua insinuacdo, em idénticos termos: “Manda busca-
la imediatamente ou suceder-lhe-a4 alguma coisa terrivel.”
Ao mesmo tempo, fui assaltada por violenta tremura e por
uma impressao de intenso pavor. Levantei-me bruscamente,
toquei a campainha e ordenei a criada que fosse procurar,



sem a menor delonga, a minha filha, repetindo automatica-
mente as palavras da insinuagdo: “doutra forma, suceder-
lhe-4 alguma coisa terrivel”.

Ao cabo de um quarto de hora, a serva aparecia com a cri-
anca que, desapontada por eu a mandar buscar tdo depressa,

me perguntou se eu pretendia reté-la em casa durante todo o
dia.

— Nao - respondi — e se me prometes que ndo vais para o
“jardim do caminho de ferro” podes ir para onde quiseres,
por exemplo, para a casa do teu tio, onde brincards com os
teus priminhos, no quintal.

Pensei que, entre essas quatro paredes, ela estaria em se-
guranca; porque, embora minha filha tivesse regressado sa e
salva, eu sentia nitidamente que, no ponto em que permane-
cla anteriormente, o perigo continuava a existir e desejava
impedir que para 14 voltasse.

Ora, foi precisamente nessa altura que a locomotiva e o
ténder descarrilaram, destruindo os parapeitos e indo despe-
dacar-se contra os proprios rochedos onde a pequenita cos-
tumava sentar-se.”

Esse salvamento extraordinario foi confirmado pelos depoi-
mentos da familia e dos vizinhos. Ocorreu no més de julho de
1860 e publicou-se no Jornal da Sociedade de Investigacoes
Psiquicas (t. VIII, mar¢o de 1897). Também eu o publiquei na
Revista, em maio de 1912. A sua exatidao € insofismavel.

Acrescentar-lhe-ei, com Bozzano, uma premoni¢ao nao me-
nos notavel que salvou a vida de toda uma familia e igualmente
produzida por via misteriosa. E reproduzida no Jornal da Socie-
dade de Investigacoes Psiquicas (t. I, pag. 283). O Capitdo Mac
Gowan narrou ao professor Barrett o seguinte fato ocorrido com
ele:

“Em janeiro de 1877, encontrando-me em Brooklyn, com
meus dois filhos ainda muito criangas, e que estavam em fé-
rias, prometi-lhes que em determinada noite os levaria ao te-
atro. Na véspera dessa noite fui escolher os trés lugares e
comprar os bilhetes.



Na manha do dia fixado para irmos assistir ao espetaculo,
comecel a ouvir uma voz interior que me dizia com insistén-
cia: “Nao vds ao teatro; leva os teus filhos para o colégio.”
Apesar dos esforcos que empreguei para me distrair, nao po-
dia impedir essa voz de continuar a repetir as mesmas frases,
num tom mais imperioso que anteriormente: a coisa chegou
a tal ponto que, pelo meio-dia, decidi-me a informar tanto os
meus amigos como os meus filhos de que nao deviamos ir
ao teatro. Os meus amigos admoestaram-me por essa deci-
sdo, observando-me que era cruel privar as criangas de di-
versao tado nova para eles, e tdo impacientemente esperada,
depois da promessa formal que lhes fizera: isto levou-me,
ainda, a mudar de resolucgao.

Contudo, durante toda a tarde essa voz interior ndo deixou
de repetir a ordem, com tao imperiosa insisténcia que, che-
gada a noite, e uma hora antes do principio do espetaculo,
anunciei peremptoriamente a meus filhos que em vez de ir-
mos ao teatro iriamos antes a Nova lorque: e partimos.

Ora, sucedeu que, nessa mesma noite, o teatro foi inteira-
mente destruido por um incéndio, morrendo queimadas pelas
chamas 305 pessoas.

Se eu tivesse 1do ao espetaculo, nés e minha irma, que fo-
ra ao teatro, teriamos perecido, porque sairiamos por uma
escada em que foi esmagada toda a gente que por ai preten-
deu salvar-se.

Jamais na minha vida tive outro pressentimento, ndo cos-
tumo mudar de resolucdo sem razdes sérias e nesta ocasiao
fi-lo com a maior repugnancia e absolutamente contra minha
vontade.

Qual foi, pois, a causa que me for¢cou, contra 0 meu pro-
prio desejo, a ndo ir ao teatro depois de ter pago os trés bi-
lhetes e na boa disposi¢cdo de passar a noite agradavelmen-
te?”

O Capitao Mac Gowan explicou ao professor Barrett que a
. . 100 ...
voz interior * ressoava nitidamente para ele, “como se se tratas-
se de alguém que efetivamente lhe falasse do interior de seu



proprio corpo” e que ela insistira nos seus avisos desde o mo-
mento do primeiro almogo até o instante em que partira para
Nova Iorque com seus filhos... Sua irma conserva os trés bilhetes
adquiridos por ele no dia precedente ao do incéndio do teatro.'"!
Todos esses fatos sdao de tal maneira convincentes e tao altamen-
te demonstrativos que se confirmam por completo uns com o0s
outros, formando um bloco que nenhuma forca vingara destruir.

Parece-me supérfluo juntar mais exemplos aos precedentes.
No entanto existem outros tdo tipicos que seria lamentavel nao
os recordar, para fixar inteiramente a sensacao da verdade nos
espiritos mais recalcitrantes. A nitida observacdao narrada pelo
rigoroso experimentador Liébault,'” na sua Terapéutica Sugesti-
va, € especialmente notavel.

O sabio médico de Nancy conta que a 7 de janeiro de 1886,
pelas 4 horas da tarde (segundo o seu canhenho didrio auténtico),
um dos seus clientes, o Sr. de Ch..., fo1 consulta-lo, num estado
de nervosismo bem compreensivel. Vejamos a historia:

“Seis anos antes, a 26 de dezembro de 1879, passeando
numa rua, esse mogo vira escritas numa porta estas palavras:
“Sra. Lenormand, nigromante”. Espicacado pela curiosida-
de, entrara.

Examinando-lhe a mao, a profetisa dissera-lhe:

— Dentro de um ano, contado dia a dia, perdera seu pai.
Em breve sera soldado (tinha entdo dezenove anos); nao se
conservard durante muito tempo nas fileiras. Casara novo.
Do seu casamento nascerao dois filhos. Morrera aos vinte e
seis anos.

Esta profecia assombrosa, que o Sr. de Ch... confiou a al-
guns amigos € a varias pessoas de sua familia, ndo foi por
ele tomada a sério a principio; mas, seu pai morria a 27 de
dezembro de 1880, ao cabo de curta enfermidade — justa-
mente um ano depois da entrevista com a nigromante — € es-
sa desgraca arrefeceu um pouco a sua incredulidade. Quando
chamado a vida militar, passados sete meses somente, €
quando, casado pouco tempo depois, foi pai de dois filhos,
proximo a atingir os seus vinte e seis anos, sentiu-se abalado



definitivamente pelo medo, julgando que poucos dias de vi-
da lhe restavam. Foi entao consultar o Dr. Liébault, interro-
gando-o se ndo seria possivel conjurar a sorte, porque, pen-
sava ele, tendo-se realizado os quatro primeiros aconteci-
mentos anunciados pela predi¢dao, o quinto devia fatalmente
realizar-se também.

Nesse mesmo dia e nos seguintes — diz o0 médico — tentei
mergulhar o Sr. de Ch... num sono profundo, com o fim de
dissipar a negra obsessdo do seu espirito: a da sua morte
proxima, que ele julgava dever dar-se a 4 de fevereiro, dia
do aniversdrio do seu nascimento, embora a nigromante na-
da houvesse precisado acerca deste assunto. Estava por tal
forma agitado que me foi impossivel produzir-lhe a mais li-
geira sonoléncia. Entretanto, como urgia seqiiestra-lo a in-
fluéncia da sua convic¢ao, pois tem-se visto realizarem-se
inteiramente certas predigdes por auto-sugestao, propus-lhe
que fossemos consultar um dos meus sonambulos, um velho
chamado o Profeta, por ter anunciado a época exata da sua
cura do reumatismo que havia quatro anos o torturava, e
também a época da cura de sua filha.

O Sr. de Ch... aceitou avidamente a minha proposta € nao
faltou a consulta. Posto em relacdes com o sonambulo, as
suas primeiras palavras foram estas:

— Quando morrerei?

O sonambulo, previamente avisado e avaliando a pertur-
bacado desse mogo, respondeu-lhe, depois de o ter feito espe-
rar:

— Morrera... morrerd, dentro de quarenta e um anos.

O efeito causado por estas palavras foi maravilhoso. O
consultante tornou-se imediatamente alegre, expansivo e
cheio de esperanca, e quando passou o dia 4 de fevereiro,
por ele tao temido, julgou-se salvo.

Ja ndo pensava em nada disso, quando, em principios de
outubro, recebi uma carta tarjada de preto, comunicando-me
que o meu infeliz cliente acabava de sucumbir, a 30 de se-
tembro de 1886, aos vinte e sete anos incompletos de idade,



como lho havia profetizado a Sra. Lenormand. E para que se
ndo suponha que houve aqui qualquer erro da minha parte,
conservo tanto essa carta como as anotacdes: sdo dois teste-
munhos escritos e inegaveis.”

Tal € a narrativa do Dr. Liébault, cujos trabalhos sdo conhe-
cidos. Analisem, dissequem esta série de fatos consecutivos, com
todo o cepticismo imagindvel, com o mais severo rigor cirurgico,
e entdo, mesmo que se pense que nada de surpreendente existe
no fato de a nigromante haver anunciado a este rapaz de dezeno-
ve anos que seria soldado, que em seguida se casaria, restardao
ainda, para justificar, quatro coincidéncias: 1*- a morte de seu
pai, no espago de um ano contado dia a dia; 2*- a sua baixa do
servico militar, antes de terminado o tempo habitual; 3*- o nas-
cimento de dois filhos; 4°- a sua propria morte, na idade de vinte
e sete anos incompletos. Julgo que bastaria unicamente esta
narrativa para estabelecer a nossa convic¢ao. E bastaria a mesma
narrativa também para nos mostrar que € imprudente apoiarmo-
nos nessas questoes, mesmo que se ndo creia nelas, atendendo a
que a nossa tranqiiillidade sofre inevitavelmente e que € desne-
cessario criarmo-nos inquietacoes.

Mas, poderemos dominar-nos sempre? Devemos confessar
que todo esse estudo das condi¢des da morte € ericado de pontos
de interrogacao.

O seguinte fato € um dos mais bizarros. Como explicd-lo
também?

Na noite de 24 para 25 de maio de 1900, o Sr. Renou, de
vinte e oito anos de idade, vivendo numa grande cidade do
norte da Franca, sonhou que, estando em casa do seu cabe-
leireiro, a mulher deste lhe deitava cartas (digamos, de pas-
sagem, que a personagem mencionada nunca dera provas de
possuir esse dom). Nessa ocasiao, ela dizia-lhe textualmente:
“Seu pai morrera a 2 de junho.”

A 25 de maio, pela manha, o Sr. Renou contou esse sonho
a sua familia. Vivia entdo com os seus, € todas essas pesso-
as, muito cépticas acerca de tal género de adverténcia, se ri-
ram, sem ligarem ao caso a menor importancia.



O Sr. Renou, pai, tivera alguns acessos de asma, com lon-
gos intervalos; mas nesse momento passava muito bem de
saude. No dia 1° de junho, assistindo ao enterro de pessoa
sua conhecida, contou o referido sonho a um amigo, conclu-
indo alegremente:

— Se hei de morrer amanha, nao tenho muito tempo a per-
der.

O dia inteiro passou, sem que se sentisse indisposto. A
noite, um dos seus filhos, soldado da guarni¢ao de Verdun,
apareceu em casa, de licenca. Toda a familia reunida con-
versou alegremente até altas horas.

Pelas onze e meia, o Sr. Renou, pai, deitou-se, bem dis-
posto. A meia-noite assaltou-o bruscamente um ataque de
opressao: dispnéia intensa, tosse violenta, expectoracao es-
pumosa e sanguinolenta. Correu-se a procura de um médico:
era muito tarde, tudo havia acabado. Vinte minutos depois
da meia-noite — 2 de junho, conseqiientemente — ele morria.”

Esta narrativa, a qual apenas se modificou o nome, a pedido
da familia, foi publicada em Os Novos Horizontes da Ciéncia
(Douai, junho de 1905). O Dr. Samas, que assinala o fato, procu-
ra-lhe uma explicacdo. Os cépticos resolverdao facilmente o
assunto — diz ele —, objetando que ndo houve nisto mais do que
simples coincidéncia: o Sr. Renou, cardiaco, e por conseqiiéncia
impressionado pelo sonho; o regresso de seu filho, segunda
emoc¢ao; a sua imaginacdo, ja sobreexcitada, determinam, por
acao reflexa, a ultima crise. Mas vimos ha pouco que nem ele
nem qualquer membro de sua familia tinham ligado a menor
importancia a esse sonho estranho. E sendo assim?...

Consideremos também este sonho premonitério de morte, ao
qual se associa uma apari¢ao:

A 8 de marco de 1913, recebi a importante narrativa seguinte
da Sra. Susana Bonnefoy, presidente da Unido das Mulheres de
Franca, Cruz Vermelha francesa, em Cherburgo, mulher do
médico-chefe do Hospital Maritimo:



(CARTA 2.325)

“E necessario, meu caro mestre, que eu lhe conte um fato
de premoni¢ao pessoal, que deve juntar-se com utilidade a
lista dos seus documentos psiquicos.

No dia 18 de janeiro ultimo, pelas 8 horas da manha, a cri-
ada do Sr. Féron, advogado, rua Cristiana, e primeiro adjun-
to da cidade de Cherburgo, veio anunciar-me a morte subita
de seu amo, ocorrida dez horas antes. A afei¢cdo que me li-
gava ao Sr. Féron era mais a de irma do que a de pessoa
amiga. Muito comovida, apressei-me a oferecer os meus
servicos a sua vitva. A Sra. Féron, casada havia vinte e oito
anos com um homem que por ela tinha constantemente as
maiores atengdes, estava consternada, desejava morrer.

— E pensar — exclamou ao ver-me — que hi um més ele di-
zia continuamente que nao chegaria ao fim de janeiro! Ha
poucos dias foi ao enterro de um seu amigo e teve, na noite
seguinte, um sonho muito estranho, no qual este amigo lhe
aparecera, dizendo-lhe: “Tal dia virds juntar-te comigo.”

Quando a Sra. Féron terminava esta narrativa, entre solu-
cos, a Sra. Laflambe, que mora nesta cidade, na praca Napo-
ledo, entrava em sua casa. A Sra. Féron ainda acrescentou:

— Meu marido tinha profetizado, em seguida aos seus so-
nhos, ndo s6 a morte de sua mde como ainda a do seu espo-
so, minha senhora. Quando partiram para Vichy (em 1911),
onde o Sr. Laflambe quis que a senhora fosse tratar da sau-
de, meu marido disse-me: “O nosso amigo Laflambe vai a
Vichy por causa da saude de sua mulher, mas ndo voltard.”

O Sr. Laflambe, muito bem disposto no momento da par-
tida, foi atacado, em Vichy, de uma congestdo pulmonar
mortal.

Ao regressar dessa visita que eu lhe conto muito simples-
mente, deparou-se-me a criada e perguntei-lhe:

— E verdade ter o Sr. Féron estado ainda ontem de tarde na
mairie, gozando boa saude e ndo pensando em morrer tao
cedo?



— Oh! senhora — respondeu ela —, o Sr. Féron dizia-nos,
pelo contrario, ter sonhado que nao chegaria ao fim de janei-
ro e parecia muito impressionado por isso.

O Sr. Féron sentiu-se subitamente enfermo, ao passar na
rua, € sucumbiu meia hora depois, levado por uma embolia
do corac¢do. Muito estimado em Cherburgo, possuia bela for-
tuna, excelente saude e tudo lhe sorria na vida.

Ontem, 5 de marco, conversei de novo com a Sra. Féron,
acerca desta singular premoni¢ao. Disse-me que seu marido
estava persuadido de ter vivido ja uma outra existéncia dife-
rente desta.

Susana Bonnefoy
Rua de la Palle, 13, Cherburgo.”

Encontrando-me em Cherburgo, em setembro de 1914, o Sr. e
a Sra. de Bonnefoy confirmaram-me este caso tao curioso, e tive
dele, além disso, uma confirmagdao independente e espontanea
pelo Sr. Biard, diretor do Despertar da Mancha, a quem a morte
subita do adjunto do maire de Cherburgo impressionara € que
ndo ignorava as circunstancias em que ocorrera.

Esses fatos existem. De nada serviria negd-los. Devem, pelo
contrario, servir para elucidar-nos.

Eis aqui um outro caso da mesma natureza:

O Sr. Hurlay, negociante em Pont-Audemar (Eure), escrevia-
me, a 13 de abril de 1918 (carta 4.024) que o Dr. Castara vira,
uma noite, um homem afastar os cortinados do seu leito e anun-
ciar-lhe: 1°- uma bela situagdo; e 2°- a sua morte aos quarenta
anos; que, na data anunciada, reuniu os seus amigos a um grande
jantar, fazendo parte dos convivas seu avo e sua avo, felicitando-
se pela terminac¢do do prazo do pesadelo, e que, a meia-noite, foi
acometido por uma forte dor de dentes e caiu morto.

Ainda outro fato:

O naturalista bem conhecido, Edwin Reed, diretor do Museu
de Historia Natural da cidade de Concei¢do (Chile), gozava de
excelente saude ainda pouco tempo antes da sua morte. Dois
meses antes do seu falecimento, sonhou que, ao chegar ao fim de



uma avenida em que passeava, via um timulo com uma cruz,
onde se lia a seguinte inscri¢dao: “Reed, naturalista, 7 de novem-
bro de 1910”. O Sr. Reed contou, gracejando, esse sonho estra-
nho a muitos amigos, em vdrias ocasides. Pouco tempo depois a
Sra. de R., nora do Sr. Reed, que residia em Mendoza, sonhou,
uma noite, no momento em que se preparava para festejar o
aniversario do seu casamento, que passaria no mesmo dia 7 de
novembro, que todos os presentes, que nessa data lhe ofereciam,
eram coroas funerarias...

Ora, o Sr. Reed faleceu a 7 de novembro de 1910. Nos dias
que precederam a sua morte, lembrava aos que o cercavam a data
. . . 5 ~ - 103

anunciada, sem parecer ligar a isso a menor importancia.

Poderia mencionar numerosos casos analogos, probatorios
todos de que o futuro pode ser visto. Nao € esse, porém, o intuito
deste livro, e eu ja lhes consagrei um volume especial que serd
brevemente publicado. Os exemplos que se acabam de ler sao
mais que suficientes para este capitulo, destinado simples e
expressamente a assinalar, como os antecedentes, a existéncia de
faculdades da alma independentes do exercicio dos sentidos
materiais. Nao seriam mais nitidamente provadas tais faculdades
se eu juntasse outros depoimentos aos que ai ficam.

& sk ok

Julgo que o leitor atento destas paginas ndo pode duvidar da
existéncia da alma e das suas faculdades puramente psiquicas.

Antes do conhecimento da telepatia, nos sé€culos passados,
essas espécies de adverténcias eram atribuidas aos anjos, aos
demonios e, ha cingiienta anos, aos espiritos desencarnados.
Hoje podemos pensar que hd transmissdo telepatica de cérebro
para cérebro, que as ondas cerebrais transpdem as distincias. E
possivel. Mas € possivel também que a Ciéncia futura sorria das
nossas teorias atuais, como sorrimos das antigas. Seja qual for a
explicacdo, os sonhos premonitorios, as visdes do futuro por
processos diversos sdao auténticos; os inquéritos confirmam-nos e

¢ 1sto 0 que nos interessa.

Poderiamos, nesta exposicao de observagoes relativas a vista
do futuro, falar das premoni¢des, das previsdes, das predicoes



calculadas pela Astrologia, por mais inexplicaveis que igualmen-
te sejam. Que o nosso destino possa ser lido nos astros, eis o que
parece inadmissivel, e absolutamente ildgico para a nossa inteli-
géncia, depois que a aparéncia geocéntrica foi dada como falsa
pela Astronomia moderna. No entanto, ha exemplos singulares
da realizacdo dessas predi¢oes. Falta-nos o espaco para relata-
los. Todavia, citarei de passagem alguns de autenticidade incon-
testavel e devidos a homens de alto valor, astronomos célebres.

David Fabricius, pastor protestante, nascido em Essen, em
1564, falecido em Resterhaft, em 1617, astrbnomo a quem se
deve a descoberta de “Mira Céli”, a maravilhosa estrela variavel
da constelagdo da Baleia, estava em relacdes cientificas com
Tycho Brahé e Képler e, como eles, ocupava-se da Astrologia,
em que de resto tinha fé. Ele mesmo calculava, em conformidade
com as constelagdes, que o sétimo dia do més de maio de 1617
lhe seria fatal. Nesse dia tomou todas as precaugdes possiveis
para evitar qualquer acidente. Finalmente, pelas 10 horas da
noite, depois de trabalhos absorventes, pensou que poderia ir
tomar ar, durante um momento, ao patio do presbitério. Apenas
ai chegou, um camponés chamado Joao Hayer, que se julgou
visado com o nome de ladrao num dos sermdes de Fabricius,
saiu de um ponto em que se havia emboscado e, com uma pan-
cada de forcado, fraturou o cranio do pobre pastor, que expirou
nessa mesma noite.

Conta-se que o seu amigo Tycho Brahé leu, também, nos as-
tros que certo dia designado lhe seria funesto. Em vao se rodeou
de todas as precaugdes; foi atacado, na sombra, por um seu
inimigo pessoal, Mauderup Parsberg, que lhe arrancou parte do
nariz, o que obrigou o ilustre astronomo a trazer um nariz de
prata. E, efetivamente, em todos os seus retratos, vemos o mes-
mo nariz listado por uma costura obliqua.

Joao Stoeffler, nascido em 1472 e falecido em 1530, muito
dado aos célculos astroldgicos, adivinhou com exatidao, pelo
menos no que lhe dizia respeito. O exame do ato do seu nasci-
mento levara-o a convicgao de que morreria, em dia determina-
do, do choque de um corpo pesado que devia cair-lhe a cabeca.
Nesse dia ndo saiu. Recebeu alguns amigos e pensava que o resto



do tempo se passaria sem novidade, quando, pretendendo chegar
a um livro mal colocado na prateleira de uma estante que nao
estava segura, essa mesma estante lhe caiu na cabeca com todos
os volumes que a sobrecarregavam, € morreu, na realidade, das
conseqiiéncias de tal desastre.

Bastam esses trés exemplos para assinalar aqui as numerosas
coincidéncias que ndo podem ser devidas ao acaso. Os astros
nada tém que ver, em si proprios, nessas interpretagdes, assim
como as cartas entre as maos dos cartomantes. Fabricius, Tycho
Brahé, Stoeffler, ao fazerem essas profecias, eram influenciados
por uma faculdade de intui¢do secreta supranormal.

Sucede 0 mesmo com a intui¢do da sobrinha do Principe de

Radziwill, relatada pelo redator dos Souvenirs da Marquesa de
Crequi (1834):

“O Principe de Radziwill havia adotado uma das suas so-
brinhas, 6rfa. Vivia em um solar, na Galicia, e nele havia
grande sala que separava os compartimentos habitados pelo
principe dos das criangas, de sorte que, para poderem comu-
nicar uns com o0s outros, tinham de atravessar o salao aludi-
do ou fazer caminho pelo patio.

A jovem Inés, de cinco a seis anos de idade, soltava gritos
lancinantes sempre que a obrigavam a passar pela sala men-
cionada. Apontava, com expressao de terror, enorme quadro
suspenso por cima da porta e que representava a sibila de
Cumas. Tentaram, durante muito tempo, vencer essa repug-
nancia, que se atribuia a qualquer obstinacdo infantil, mas
como de tal violéncia resultassem sérias perturbagdes, ter-
minaram por permitir que a crian¢a ndo entrasse na sala e
ela, durante dez ou doze anos, atravessou, de boa vontade,
ao frio e a neve, o vasto péatio ou os jardins, de preferéncia a
passar pela porta que lhe provocava impressao intensamente
desagraddvel.

A jovem condessa, ja noiva, atingira a idade em que devia
consorciar-se; houve, certo dia, recep¢ao no solar. As visitas
quiseram, durante a noite, entregar-se a quaisquer distracoes
e foram para o grande saldo onde, de resto, o baile de nup-



cias se devia realizar. Animada pela juventude que a rodea-
va, Iné€s nao hesitou em seguir os convidados; mas, mal ti-
nha chegado ao limiar da porta referida, quis recuar, confes-
sando o seu terror. Segundo o costume, fizeram-na passar
em primeiro lugar, € 0 seu noivo, 0s seus amigos, seu tio,
rindo-se da sua infantilidade, fecharam a porta atras dela. A
pobre menina tentou resistir €, ao agitar um batente da porta,
fez cair o quadro. Essa massa enorme fendeu-lhe o cranio
com um dos seus angulos, matando-a instantaneamente.” 104

Interrompo tais exemplos, porque este volume deve ter fim,
pedindo mesmo desculpa de, um pouco apaixonadamente, 0s
haver multiplicado, estando os meus leitores decerto convenci-
dos.

Conclusao: o futuro pode ser visto.

No estado atual dos conhecimentos humanos seria inutil pre-
tender explicar como esta visdo se opera em hosso espirito,
assim como as sensagoes que com isso se relacionam. Pensar-se-
a4 que o subconsciente, o ser psiquico, no exercicio das suas
faculdades supranormais, tais como certas formas de clarividén-
cia e, especialmente, a presciéncia, se liberta das limitacoes do
espaco e do tempo, isto €, das leis que regem o nosso mundo
material. E assim que as coisas futuras lhe aparecem como
estando no mesmo plano das coisas presentes e passadas. Tira o
seu poder de leis ainda desconhecidas. E o fato, por mais inex-
plicavel que seja, nada tem de inadmissivel, se este ser ou orga-
nismo psiquico constitui a personalidade total e permanente do
ser humano — personalidade que se alimenta das mais variadas e
misteriosas fontes. Nao haveria, pois, nesta ordem de idéias, a
menor temeridade em supor que, sob certas condi¢des favoreci-
das pelo sono, a hipnose ou estas e aquelas predisposi¢des pes-
soais, influéncias dimanadas do mundo ignorado podem invadir
o subconsciente e inspirar-lhe os conhecimentos que revela na
descoberta de acontecimentos passados, presentes e, sobretudo,
vindouros. Tanto durante a vida como depois da morte, a alma
estd mergulhada na atmosfera etérea de um mundo invisivel.

O exame rigoroso dos fatos, a 10gica mais cerrada, levam-nos
a conclusdo de que € impossivel atribuir a matéria, ao cérebro, as



moléculas cerebrais, a quaisquer combinagdes quimicas ou
mecanicas, a faculdade intelectual de ver sem os olhos, de pres-
sentir os acontecimentos futuros, de saber o que se passa ao
longe ou o0 que sucederd no porvir, fatos exteriores a0 organismo
corporeo ou a ordem essencialmente mental. Estas observagdes
provam a existéncia do espirito, dotado de faculdades intrinsecas
independentes dos sentidos fisicos.

Durante a existéncia terrestre, a alma esta associada a um cé-
rebro apropriado as suas fun¢des. Mens sana in corpore sano.

Se a alma nao € uma producgio do cérebro, se se distingue do
sistema nervoso cérebro-espinal, se existe por si mesma, nao ha
razao alguma para que se desagregue com ele.

Determinados fendmenos, tais como as leituras de textos des-
conhecidos, comprovam a existéncia de um espirito dotado de
faculdades especiais. Esse espirito pode ser o nosso € nao esta
provado que haja nisso intervencdo de espiritos alheios aos dos
individuos que realizam as experi€ncias. Todavia, a hipotese
mantém-se. Porque, se o espirito sobrevive ao tumulo, existe
ainda em qualquer parte, e se 0 nosso espirito pode descobrir
uma coisa escondida durante a nossa existéncia, por que perdera
tal poder depois da morte?

E precisamente por atribuirmos a acio do nosso espirito a
producdo desses fendmenos que devemos aceitar também a
possibilidade de sua agao ulterior e comparar as duas hipodteses,
para apreciar qual € a mais simples. Ora, a circunstancia dessas
leituras, dessas adivinhagOes, dessas previsOes, dessas agoes
psiquicas, dessas comunicagOes espiritas se realizarem sem que
duvidemos delas, em plena inconsci€éncia da nossa parte, poe
perante nés uma complicacdo tdo grande como a hipdtese de
espiritos exteriores ao nosso.

Parece, na verdade, que se encontram em jogo estes dois ele-
mentos: as nossas proprias faculdades metafisicas e por vezes a
acdo de espiritos invisiveis. Nao sejamos exclusivos.

Vogamos em pleno mistério, e esse mistério impde-se a nossa
sede de saber.

Admitir apenas os fatos explicaveis, no estado atual da Cién-
cia, € um grande erro. A impossibilidade de se poder explicar



uma observacdo nada prova contra a sua autenticidade. Os sabios
deviam ter sempre presentes 0s seguintes reparos de Arago, a
proposito da historia dos aerdlitos:

“Os chineses acreditavam que as apari¢des dos aerolitos
andavam ligadas aos acontecimentos contemporaneos, € eis
por que eles os catalogavam. Nao sei, de resto, se teremos o
direito de nos rirmos de tal preconceito. Eram, porventura,
mais sensatos os sabios da Europa, quando, recusando-se a
evidéncia dos fatos, afirmavam que eram impossiveis as
quedas de pedras vindas da atmosfera? Nao declarou a Aca-
demia de Ciéncias, em 1769, que a pedra apanhada no mo-
mento em que caiu proximo de Lucé, por muitas pessoas que
a haviam seguido com os olhos, até ao instante em que tocou
o solo, nao tinha caido do céu? Finalmente, a ata da sessao
da Municipalidade de Julliac, declarando que, a 24 de julho
de 1790, caiu nos campos, nos telhados das casas, nas ruas
da aldeia, uma grande quantidade de pedras, ndo foi tratada
na imprensa da época de conto ridiculo feito para excitar a
comiseracdo, nao somente dos sabios, mas de todas as pes-
soas razoaveis?

Os fisicos nao querem admitir sendo apenas fatos de que
entrevejam uma explicacdo mais prejudicial, certamente, ao
progresso das ciéncias do que a dos homens a quem se pode
censurar uma credulidade demasiada.”

Quantas vezes nao tenho eu repetido que se labora em com-
pleto erro ao julgar-se que ndo deve ser admitido um fato que se
ndo possa explicar! Compreender ou ndo um fendmeno nada
prova contra a sua existéncia. Isto mesmo ja Cicero o dizia.'®

Um fato incompreensivel nem por isso deixa de ser um fato;
mas uma explicacdo compreensivel ndo € uma explicacdo. As
faculdades mentais que acabamos de ver em laboracdao provam
que existe no ser humano um elemento psiquico diferente do
organismo fisico, vendo através do tempo e do espaco, penetran-
do o invisivel; e para o qual tanto o futuro como o passado
podem ser o presente.



Estudamos aqui o mundo da alma que ndo € licito desconhe-
cer.

Para resolver o mistério da morte, para estabelecer a sobrevi-
véncia da alma, é preciso convencermo-nos primeiramente de
que a alma existe, individualmente, existéncia demonstrada por
faculdades especiais, extracorporeas, que ndo podem ser assimi-
ladas a propriedades do cérebro material, a reacdes quimicas ou
mecanicas; faculdades essencialmente espirituais, como a vonta-
de atuando sem a palavra, a auto-sugestdo produzindo efeitos
fisicos, os pressentimentos, a telepatia, as transmissoes intelectu-
ais, a leitura num livro fechado, a vista pelo espirito de uma
regido longinqua, uma cena ou uma ocorréncia futura, todos os
fendmenos fora da esfera de acdo do nosso organismo fisiologi-
co, sem medida comum com as nossas sensacoes organicas €
provando que a alma é uma substdncia que existe por si mesma.

Espero que esta demonstracao fique rigorosamente feita.

As observagdes psiquicas provam que o Universo ndo se limi-
ta as coisas que os cinco ou seis sentidos derivados da nossa
hereditariedade animal atingem. Existem outras ordens na Cria-
cao.

Estando estabelecida a existéncia pessoal da nossa entidade
espiritual, iremos estudar agora, com idéntico método experi-
mental, os fendmenos associados a propria morte, as manifesta-
coes de moribundos, as aparigdes de vivos ou mortos, a consti-
tuicdo do ser psiquico, as casas endemoninhadas, as comunica-
coes de finados, as provas de sobrevivéncia do dtomo psiquico, o
corpo etéreo. Tudo o que precede pertence a vida.

Chegamos, neste ponto, a0 que respeita a morte € ao que se
prolonga para além da derradeira hora corporea.

Esta sintese espiritualista nova encontra-se assim dividida em
trés partes, sucedendo-se logicamente:

I — Antes da morte: Provas da existéncia da alma;

I — Durante a morte: As manifestacoes e aparicoes de mo-
ribundos; — Os duplos; — Fendmenos do Ocultismo;

IIT — Depois da morte: As manifestacdes e apari¢oes de fi-
nados; — A alma em seguida a morte.



A segunda e a terceira partes estao concluidas, como esta, e
serao publicadas consecutivamente. O tnico fim deste trabalho, a
unica ambicao do autor € que este conjunto facilite, tanto quanto
possivel, no atual estado da ciéncia positiva, a satisfacdo deseja-
da por tantas aspiracOes legitimas para o conhecimento da Ver-
dade.

Este primeiro volume de uma obra muito complexa prova a
existéncia da alma humana, independente do organismo corpo-
reo. E este, segundo creio, um fato adquirido da mais alta impor-
tancia para toda a doutrina filosoéfica.

— Fim do Primeiro Volume —

Notas:

Liimen — obra editada em portugués sob o titulo Narracoes
do Infinito, pela editora FEB.

Apesar de um distinto escritor, o fildsofo André Pezzani,
declarando-se meu discipulo, haver publicado desde 1865: A
Pluralidade da Existéncia da Alma conforme a doutrina da

Pluralidade dos Mundos.

3 . . ~ .
As cartas aqui reproduzidas sdo guardadas no dossier do

meu inquérito sobre os fendmenos psiquicos, que abri em 1889
(v. O Desconhecido e os Problemas Psiquicos, capitulo III).
Pode-se sempre recorrer aos originais.

Faleceu em 2 de junho de 1881.

> Littré — A ciéncia sob o ponto de vista filosofico (Paris,

1873, pag. 306); A filosofia positiva, 23 de marco de 1860.

6 . .
Conheci outrora um naturalista modesto, engenhoso, obser-

vador do mais alto valor pessoal, que estudou diretamente, com
seus olhos, a vida dos insetos e descobriu maravilhas. Chama-
va-se Henri Fabre e morava em Serignan (Vaucluse). Foi s6
apOs cinqlienta ou sessenta anos de trabalhos ininterruptos que
ele viu a sua reputagdo ultrapassar o seu departamento. Toda
gente leu ja (sobretudo depois da sua morte) os dez volumes



dos seus Souvenirs entomologiques, € nao creio que qualquer
leitor possa recusar-se a ver ai a manifestacdo constante do
espirito na natureza — em cada inseto — em cada molécula viva
mesmo. Lembremos, como exemplo, o Sphex, inseto himendp-
tero que cava na areia das tocas vdarias celas, pde um ovo em
cada uma e, depois de haver depositado ai uma vitima que aca-
ba de ser paralisada, e ndo morta, para servir de alimentacdo
fresca a larva logo ao nascer; a vitima deve ficar viva, mas
inerte, tanto quanto durar o festim larvario, pois as pequenas
larvas ndo apreciariam a carne podre. Tudo € previsto para a
sua querida existéncia pela mae que nao as conhecerda e que
nada sabera delas. Toda a vida dos insetos estd cheia desses
instintos de previdéncia.

Ver também, nos meus Contos filosoficos, o capitulo intitu-
lado “O ouvido”, e nas Contemplacoes cientificas (pag. 18) a

“Inteligéncia das plantas”.

7 . A . L . . . .
V. “Consciéncias Fé e Vida”, no Materialismo atual. (Paris,

1913).

Correspondéncia de Renan a Berthelot (Paris, 1898), publi-
cada por Berthelot.

Foi este o titulo que dei, em 1863, a noticia cientifica publi-
cada no Anudrio do Cosmos para 1866. A cegueira era, entao,
singular; mas os progressos da Ci€ncia ndo fizeram sendo con-
firmar esta idéia dos antigos alquimistas. A estrutura do 4tomo,
composta de turbilhdes elétricos, mostra-nos mesmo hoje que a
matéria se esvai, na no¢ao moderna da energia. Os 4tomos sdo

centros de forga.

YO maior dos fisiologistas, Claude Bernard, que passou a

vida a investigar as func¢des do cérebro, concluiu que “o meca-
nismo do pensamento nos € desconhecido”. A Ciéncia Experi-

mental, pag. 371.

Y Do Inconsciente ao Consciente, pag. 33.

12 p: . ~ . . .
Achar-se-a a sua discussdo geral na minha obra Filosofia

Astrondmica, no capitulo sobre o “Mundo exterior e a percep-
cdo humana” (obra que estou redigindo).



B Obra publicada em portugués sob o titulo Narracoes do

Infinito, pela editora FEB.

14 Savants et écrivains, pag. 199.

15 ) : ~ , A
Também eu mantinha relacdes com ele: os astronomos gos-

tam de observar tudo, mesmo em politica.

16 . . ., . , P . .
Repito aqui o que ja disse no capitulo I: os nimeros indi-

cando as cartas sao aqueles pelos quais foram reunidas no meu
inquérito comecado em 1889 sobre os fendmenos psiquicos, €
podem servir, se for preciso, para recorrer aos originais € veri-
ficar as narragdes. Acrescentarei que, entre as numerosas cartas
que me foram enderecadas para instruir-me quanto a realidade
desses fatos inexplicaveis, algumas individualidades declaram
que sO0 mos fazem conhecer pessoalmente sob a condi¢do de

tais cartas nao serem publicadas (exemplo: a carta 419).

7" Vide notas 2s pags. 22 e 90.

18 Myers — A Personalidade Humana (Londres, 1903), tomo

I, pag. 112.

Képler — Opera omnia, tomo III, pag. 304, ed. Frisch; ver

os meus Estudos sobre a Astronomia, tomo I, 1867, pag. 117.

20 : . )
Schumann, sua vida e obras, por Louis Schneider e Marcel

Mareschal.

21 , : )
Encontram-se em toda parte, até nos escritos de Daniel de

Foé, autor de Robinson Crusoé, sobretudo na historia de um
incéndio pressentido por uma senhora sua amiga, em Londres,
e contada na Visdo do mundo angélico, caso andlogo ao da

princesa de Conti salvando seus filhos.

2 Anais das Ciéncias Psiquicas, 1898, pag. 197.

Premoni¢coes — Veremos outras no capitulo XI: “O conhe-

cimento do futuro”.

24 . . . .
Podem-se ler estas particularidades, assim como muitas

outras experiéncias, na obra do Dr. Ochorowicz, A Sugestdo
Mental (Paris, 1887). V. também Jules Liegeois, Da Sugestdo e
do Sonambulismo (Paris, 1887); Pierre Janet, O Automatismo



Psicologico (Paris, 1903); Dr. Jovie, Annales des Sciences
Psychiques, 1897.

> Dr. J. Kerner — “Franz Anton Mesmer (Francfort, 1856),

citado por J. Ochorowicz em A Sugestdo Mental, pag. 402.

?6 Van Helmont — Opera omnia (Francfort, 1682), pag. 731.

Ochorowicz, A Sugestdo Mental, pag. 405.

7 As forcas naturais desconhecidas, ed. de 1865, pag. 135;

ed. de 1907, pag. 11.

2 E a velocidade da luz.

»® Do Sono, dos Sonhos e do Sonambulismo (Lido e Paris,

1857), pag. 185.

0 V. A extdtica de Kaltern e os estigmatizados, pelo abade

Nicolas, de Cagnes, testemunha ocular (Lido, 1843).

Visoes de Ana Catarina Emerich sobre a Vida de N. S. Je-
sus-Cristo e da Santissima Virgem Maria, coordenados pelo R.
P. Fr. José-Alvaro Duloy, Paris, 1885 (3 volumes). V. também
A dolorosa Paixdo de N. S. Jesus-Cristo, segundo as medita-
coes da irma Emerich, por Brentano, Paris, 1835, e a Nova

Biografia geral de Hoefer, tomo XV.

32 Entre outros, a estigmatizada de S. Francisco, em 1873, e os

casos estudados nos Anais das Ciéncias Psiquicas, de 1898,
pag. 117.

3 Vitéria Clara, de Coux (Ardeche). As cinco chagas san-
grentas, de 1848 a 1880; Anais das Ciéncias Psiquicas de

1903.

34 e .
Apari¢do tdo suspeita nos seus pormenores como no seu

principio; palavras estupendas: “Sou a Imaculada Conceicdo...
Ide lavar-vos e comei erva”. E esta atitude: a Virgem Maria,
tendo um rosario na mao: “Salve, Maria, cheia de graca...” E a
sua recomendacdo: “Fazei-me o favor de vir aqui durante quin-
ze dias!” E esta outra: “Desejo ver gente”, etc.

Na historia de Lourdes houve, na sua origem, a presenca
repentina de uma bela dama na gruta, surpreendendo a imagi-
nacdo da crianca estupefata e provocando nela, em seguida,



alucinagdes consecutivas a convic¢ao de ter visto a Santa Vir-

gem. Parece ser esta a explicacdo do tal acontecimento.

33 Alucinacoes telepdticas, caso IX, pag. 48.

36 Alucinacgoes telepdticas (LXXXIX, pag. 266).

37 : . :
Em O Desconhecido, As forcas naturais desconhecidas,

Liuimen, Urdnia, Estela, O fim do mundo, etc.

38 . N R
Que casou, depois, com o astronomo inglés Isaac Roberts.

» Alucinacoes telepdticas, pag. 365.

Y Idem, pag. 363.

' La Chance ou la Destinée, pag. 589.

® Anais das Ciéncias Psiguicas de 1918; A. Primot — A Psi-
cologia de uma Conversdo, pag. 504.

' Que exibi em Paris, em 1880, e cuja reputagao se espalhou

por todo o mundo.

44 . . . A ..
Publiquei-a nos Anais das Ciéncias Psiquicas de outubro de

1910.

45 L . :
Comparar com uma comunicag¢do andloga entre meu pai e

minha mae — O Desconhecido, pag. 513.

16 Traducdo de Rochas, Paris, 1900, pag. 179.

v Sage — A zona fronteira. Chevreuil, Ndo se morre, pag. 45.

*® Alucinacoes telepdticas, pag. 306.
¥ Primot — Psicologia duma Conversdo, pag. 448.
50

V. entre outros, Dr. Dupouy — Ciéncias Ocultas e Fisiolo-

gia Psiquica. Paris, 1898, pag. 195.

' Anais das Ciéncias Psiquicas, 1919, pag. 30.

52 pd 7/ . . N . /7 . AN
Puységur — Memorias para servirem a Historia e a funda-

cdo do Magnetismo animal. Paris, 1786 e 1809, pags. 95-107,

>3 Henry Delaage — Les Mysteres du Magnétisme, pag. 114.

> Apparitions and Thought Transference, London, 1915, pag.

175.
> Enigmas of Psychical Research, Boston, 1906, pag. 274.



56 QAo o .
Séguier ndo era homem para se deixar iludir. Durante cerca

de quarenta anos, de 1811 a 1848, o primeiro presidente Sé-
guier presidira ao Tribunal de Paris.

Estava no Palicio de Justica como em sua casa e sabia-o
mostrar, escreveu-o Henri Robert. No tempo de Luis Filipe, era
um velhinho vivo e magro. Ouvia os advogados com uma im-
paciéncia visivel. A gorra sobre os olhos, como em emboscada
atrds da sua carteira, parecia espreitar os processos. Interrom-
pia os advogados, criticava-os, tratava-os asperamente, recom-
punha sua argumentacdo e era desapiedado para os que se mos-
travam mediocres ou que, pelo menos, ele assim considerava.
Também distribuia encOmios: “Mestre Paillet advogou ontem
de um modo perfeito, digo-o para honra da advocacia”.

Foi ele quem respondeu a um ministro de Carlos X, M. de
Peyronnet: “O Tribunal pronuncia sentenca, nao faz favores”.

Um dia exclamou, ao abrir uma audiéncia:

— Nao vejo mestre Gioquel. Os advogados sdo sempre as-
sim.

— Senhor presidente — respondeu do fundo da sala o advo-
gado que chegava esbaforido —, estive no Tribunal da Relacgao,
defendendo uma das vossas sentengas!

— E inutil, as minhas sentengas defendem-se por si mesmas,
o que ndo impede que aquela a que aludo acabe de ser anulada!

Outra vez, um advogado pedia um adiamento, porque seu
filho acabava de falecer. Séguier, empolado e erudito, recusou,
acrescentando:

— No dia em que o primeiro Presidente se casava ou perdia
sua mulher, nem por isso deixava de vir a audiéncia, e quando
um sacerdote perde seu pai, também nao deve deixar de dizer a

missa. Ouviremos o advogado que esta presente.

> Alphonse Primot — La Psycologie d’une conversion du Po-

sitivisme au Espiritualisme, pag. 152.

% Les miracles et le moderne Espiritualisme, pag. 95.

* Du Sommeil, des réves et du Somnambulisme, pag. 195.



60 . . .
Foi esse mesmo Sr. Villegrand quem convenceu Broussais.

Este escreveu, afastando-se, um pequeno bilhete, aplicou os
seus dedos sobre as palpebras do sonambulo, deu o bilhete ao
Dr. Frapart, que o apresentou, em seguida, a Villegrand, o qual
leu sem hesitacao as tr€s linhas escritas (v. Moutin — Le Mag-
nétisme Humain, pag. 290).

' Andlise das Coisas, 1930, pag. 137.

62 Roger — O antipopopriestiano — Ensaio destinado a libertar

e purificar o Cristianismo do papismo, da politica clerical e do

governo dos padres.

6 V. As forcas naturais desconhecidas, pag. 447.

4 Maxwell — Os Fendmenos Psiquicos, pag. 193.

65 : cn .. .
V. Anais das Ciéncias Psiquicas, maio, 1916.

% Erros e preconceitos, pag. 137.

67 Hyslop — Enigmas of Psychical Research, pag. 278.

%0 Sono e os Sonhos, pag. 205.

%" V. sua obra No Pais das Sombras, pag. 63.

70 s : . .
Da4-se o caso do processo ser julgado no dia em que corrijo

esta prova — 29 de outubro de 1919.

™ Anais das Ciéncias Psiquicas, abril de 1914.

72 Al
V., para todas as minudéncias (mesmo a planta do bosque e

das pistas), os Anais das Ciéncias Psiquicas de abril de 1914,
V. também os trabalhos muito competentes do Sr. Duchatel
sobre Psicometria.

Revista Espirita, 1864, pag. 72.

Encontrar-se-ao outros fatos ndo menos caracteristicos em
As Forcas Naturais Desconhecidas, principalmente as paginas
510, 517 e 518. Os progressos da Ciéncia supriram o paradoxo
da vista através dos corpos opacos pela descoberta dos raios

Roentgen, o que deveria instruir os negadores impenitentes.
75

74

V. As Forg¢as Naturais Desconhecidas.

76 : :
Langres, onde fiz os meus estudos de latim, dos onze aos

catorze anos — V. minhas Memorias.



77 . ., )
Um grande numero de autores ja analisou esse assunto, sem

se aproximar da solugcdo, como Dugas, Lalande, Vignoli, Wi-
gan, Maudsley, Angel, Binet, Fouillé, Piéron, Vaschide, Soury
e P. Laple, mas nenhum previu os sucessos, com excecdo de

Bozzano e de C. de Vesme. V. a Revista de Estudos Psiquicos

de 1901.

78 : ‘s : :
A respeito da memoria, Ribot cita um dos exemplos certa-

mente mais curiosos de quantos foram observados: um imbecil
lembrava-se do dia de cada um dos enterros feitos numa paro6-
quia durante 35 anos. Podia repetir com uma exatidao invaria-
vel o nome e a idade dos defuntos, assim como o das pessoas
da familia. Fora desse registro mortudrio, nao tinha uma idéia,
ndo era capaz de responder a qualquer pergunta, nem mesmo
de se recordar.

Antiga Revue des Revues, hoje Revue Mondiale.

% Pela minha parte, dediquei-me ao mesmo protesto desde a

minha primeira obra (1862), quando tinha vinte anos. Bem

inutilmente também, tanto a tolice humana € universal.

81 Conheco outra anéloga, relatada por Lombard de Langres.

82 Laplace — Ensaio filosofico sobre as probabilidades. Paris,

1814, pag. 2.

83 Edicao francesa, pag. 289 — Foissac, A Sorte e o Destino,

pag. 212.

" De Divinatione, 1ib. 1, cap, 53.

85 1« :
Ha perversos que sabem muito bem que fazem o mal de

proposito. Tive mais de uma vez a prova disso, apesar de haver
consagrado a minha vida inteira ao bem da humanidade. Nunca
esqueci que, na época em que lecionava um curso regular de
astronomia popular (de 1865 a 1870) aos operarios de Paris, na
Escola Furgot, curso gratuito tanto para eles como para mim,
tive, apesar de bastante desprovido de dinheiro, a ambigao de
comprar uma linda estatueta de Vénus de Médicis, que havia
notado em casa de um moldador. Custara-me quinze francos.
Levava-a junto ao meu peito com grande satisfacdo, quando
um garoto se atirou, por detras, sobre o meu cotovelo, rindo a



bandeiras despregadas quando viu a minha estatueta em peda-
cos no passeio. E, entretanto, era para instruir os seus humildes

1Irmaos que eu lecionava esse curso.

86 . ~ .
Vemos que os escritores contemporaneos, na sua maior

parte, imaginam que a discussdo de determinismo € teoria filo-
sofica de inven¢do moderna. Nao € exato. Se abrirmos o tomo
1° da Palingenesia Filosofica de Charles Bonnet (Genebra,
1770), lemos a pagina 33:

“Nunca disse, porque nunca o pensei, que os motivos de-
terminam a alma a atuar, como um corpo determina outro a
mover-se. O corpo por si mesmo nao tem acao; a alma tem em
si um principio de atividade, que lhe vem d’Aquele que a fez.
Para falar com exatidao, os motivos nao a determinam; ela é
que se determina a vista dos motivos, e esta distincao metafisi-

ca € importante.

87 . ~ ..
Conhece-se grande nimero de observacoes sobre a relativi-

dade das nossas impressoes acerca do tempo, que nada t€m de
absoluto. Aqui temos uma, entre mil:

O meu saudoso amigo Alphonse Bouvier contou-me diver-
sas vezes, € sempre nos mesmos termos, a seguinte observagao
acerca da relatividade das nossas impressdes sobre o tempo:

Encontrando-se na Argélia, bordejava um dia, a cavalo, um
barranco bastante fundo. Devido a uma causa que nao pode
examinar, a montada tropecou e caiu, com ele, no barranco,
donde o levantaram desmaiado. Durante a queda, que nao le-
vou mais de dois ou trés segundos, desenrolou-se-lhe clara e
lentamente no espirito sua vida inteira, desde sua infancia até
sua carreira militar, os seus brinquedos de crianga, as suas au-
las, a sua primeira comunhdo, as suas férias, os seus estudos
diversos, 0s seus exames, a sua admissao na escola de Saint-
Cyr em 1848, a sua vida no quartel, na guerra da Itélia, no re-
gimento de lanceiros da guarda imperial, nos spahis, nos cara-
bineiros, no castelo de Fontainebleau, os bailes da imperatriz
nas Tulherias, etc. Todo esse lento panorama se havia desdo-



brado em menos de quatro segundos, pois reanimou-se imedia-

tamente.

88 :
V. o que observamos no cap. IV, a respeito de uma conver-

sa com um cardeal franceés, sobre a presciéncia divina e o livre

arbitrio.

89 . . .
Schopenhauer — Memorias sobre as Ciéncias Ocultas,

Leymarie editor, pag. 170.

90 . . .
Foi publicado, com todos os pormenores, nos Anais das

Ciéncias Psiquicas, de outubro de 1910.

91 . . .. L.
Eis aqui o resultado oficial do escrutinio:

Votos expressos ........ 845
Maioria absoluta ....... 423
Obtiveram:
Casimir-Périer .......... 451 votos — Eleito
Brisson .....ccceeeueean.... 195
| D170 )R 97
General Fevrier ........... 53
Diversos ...coeeeveeveneennn.n. 2

2 Contribuicdo para o estudo de faculdades cerebrais desco-

nhecidas.

% A Sorteeo Destino, Paris, 1876, pag. 544.

" Anais das Ciéncias Psiquicas, agosto de 1905.

95 A L 7/ L pd
Fenomenos premonitorios, pag. 77.

% Lenglet-Dufregnoy — Compilagdo de dissertacoes, 1752, t.

IT, 2° parte, pag. 1.

97 . X :
V. Valére Maxime — De Somnis Romanorum.

% Boletim do Instituto Geral de Psicologia, janeiro e junho,

1919.
* 0 Pdroco de Ars, pelo rev. Alfredo Monin, t. II, pag. 500.

Que voz era essa? Temos ouvido outras nos relatos prece-
dentes: a da dama de Edimburgo, ha um instante apenas (pag.
405), a voz telefdnica do pastor sueco (pag. 385), a do Sr. Du-
filhol (pag. 380), a voz interior anunciando a elei¢do de Casi-

100



miro Perier (pag. 355), o Sr. Fryer ouvindo seu irmdo a 64
quilometros de distancia (pag. 206), a audicao telepatica do Dr.
Balme (pag. 204), a do Dr. Nicolas em Zante (pag. 201), a voz
de um pai a seu filho, a 100 quilometros (pag. 184), uma mae
que estava na Inglaterra, ouvindo seu filho em Java (pag. 174),
lamentagOes ouvidas com 24 horas de antecedéncia (pag. 382),
voz de Joana d’Arc (pag. 119), rapariga do banho (pag. 117),
fantasma do Sr. Marichal (pag. 101), vozes evidentemente

ficticias, mas de origem psiquica.

101 A o )
V. Ernesto Bozzano — Fenomenos Premonitorios, pag. 408.

12V, 0 Desconhecido e os Problemas Psiquicos, pag. 564.

19 Revista de Estudos Psiquicos (Valparaiso) — Anais das Ci-

éncias Psiguicas, abril, 1911.

104 Champignon — Fisiologia e Metafisica do Magnetismo, pag.

352.

105 : L : :
“Quereis ter a explicacdo das coisas? Muito bem; mas a

questdo nao € esta. SAo elas reais? Eis o que pretendemos sa-
ber.

Como assim? Dir-te-ei que o ima € um corpo que atrai o
ferro e se lhe agarra; mas, como ndo poderei dar-te a razdo
disto, tu negas!” — (De Divinatione, lib. I, cap. 39).



